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PREFAÇÃO. 

Dlvcrfas faõ as figuras cm que no Munda 
tem apparecida imprefla^ as Obras de Luis 
de Camões , em folha , em quarto , eitt 
eicavo , a que chamam pequeno , em doze , em 
deíafeís , e em vinte e quatro. Cada hum dot 
Editores lançou mio daquella medida que fe Ihtt 
reprefentou mais conforme , ou com o feu próprio 
capricho , ou com algum feu panicular intereflè*' 
Nós , entre tanta variedade , attendendd mais ao 
commodo do Publico , que ao noíTo fàmcvht i 
eíeolhemos! a prefentc medida de oitavo grande > 
(*) como mais accommodada ao intento, pelas^ 
A ií ra?* 

» ■ ' I I I II ] I I I Ml|l W^ 

C*) Houve judos motivos para paíTar efta íe^tttM 
€la£diçaÔ de 8^ grande para f^ pequeri#,^endoima| 
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irazôes que faõ claras , allim aos inicUigcntcs ai 
Poefia, como aos; da Arte Tyj^ographica. Havía- 
mos difpofto , que em três volumes fé ccmprc- 
hendeílem todas eftas Obras ; e nefte projedo per- 
íiftimos por largo tempo ; porém apparcccndo de 
novo com]>ofij:5ei de Poeta y c algumas outras de 
feú Commentador , rcípcÁlvas ao mefmo Luis de 
Camões, e de naõ pequeno' intercíTe para o Pu- 
kfico ) e para os.amante^ deftes èíludosl veh^o 
qUe com o c(ue .aocreícia , o òcroriro volume fica- 
ya dçífnedkkmeotç âtVuliadQ ?( iiõs refolvemos á 
fezec quarto Took). , que- he aprcfeníc^ Para ella 
refervamos às Goniedia» , m Fragmentos , as Obras 
fuppafl$s , c huma larga Écloga de Manoel de Fa*p 
xX2i e Soufa , da qual tratámos já èm outro lugar.- 
Em quanto às Comedias , iiaQ tenios que dizei 
roais , do que fcf e^a , Tegundo alcançamos , á 
^erceira vez qufr fe, imprime a de Fllodemo ; a 
gual> tendo- corridp na negligencia de Copiado* 

-* 1 ' ' 4- :. \ — ~- — — — • 

^li«»-9 fazer nefte -a letra cbai»íKÍa ioterduo i vm 
qual vai impreíTo , o mefino cíFeito i « o niefuia 
l^nmiodoj que naquelle a leikura. , 
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>KÍ\ t IftiprcfloKs , a níefma fortuna que. as dô* 
Ihaig C&ças do Pôçffl , nds .dco' baftaotc trabalho 
faca:. a -dannos 'ccrta^ na (pontuação. Tivemos wn 
jnoffo. poder , e à viíU, hiim txcmplar da pri-» 
iheira, EdiçaSr delia ,:qoe foi no annò de i6ií., 
fontç:.donde /ahío a .Tcgunda ; com i qual ( co* 
jno íambcth 'còi|i/a mefma primeira) poderá o 
Lekdr airiôff) ^coíifi-ontqr efta terceira , pois fó 
entag jconhctfeià .4 Sdiiferetiça ique fe dá entre as 
ni$ rftcíla pafte. ' 

T;. * -Depois da>Con\edías entram os Fragmentos 
fie algmtva^ObraMo' Poeta ^ achados por Manoel 
de Faria: e Squfa -^em: alguas Manufcriptos , e reco-^ 
Ihidos a^ra per nós>, dos feus Commentaríos , por 
otjd^fe acham' dtfperfos. Ha entre efics Fragmen* 
tQ9 hunu Efegia v aqual Manoel de Faria , naõ fe 
atrevendo a meterrlhe a mão , fez pública no mcf- 
mo eíladò corrupto , e deplorável em que a achou ; 
paira que fe viffe o eílrngo que nas Obras do Poetx 
haviam feito Copiadores bárbaros. Nós a damos 
também da mefma forte j ficando-nos huma grande 
mágoa, de a naó acharmos , para . cabal fatisfaçaó 
dos Eruditos , çQmo feu Auihor a efcrcveo. 

Aos 
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Aos Fragmentos fe fcguem as Obras fup^ 
{)oftas, e accribuídas a Luís de Camões •, âsquaes 
por divcríàs vezes , c em varias Edições , atrevir 
ãai^ience fe tem publicado debaixo do feu nome ^ 
^ com injúria grande deHe : • e aqui temos mais 
que dizer. Saõ eftas Obras huns Tercetos , de que 
foi argumento o Senhor Rei D. Sebaftiam : huma 
Petição ou Memorial em oitavas , feito ao Rege- 
dor , em nome de huma mulher criminofa j que 
fe achava prefa , e eftava incurfa na pena de de* 
gredo: os três Cantos da creaçaõ, ecompofiçaõ 
do homem , e huma Elegia. A nenhuma defta» 
coufas déramos lugar nefta Ediçaõ ; mas entram 
aqui , porque pôde fer que, com o que diffèrmo» 
acerca de cada huma delias , fe defengancm al- 
guns crédulos , ou que naõ tem todo o tohhe-* 
cimento , e noticia das coufas. 

Em primeiro lugar : quanto aos Tercetos ^ 
temos grande dúvida que fejam do noílo Poeta ; 
naõ fó pela peffima verfificaçaõ , baixo eftylo , 
falta de digeftaõ , e methodo com que eftaõ ef* 
criptos , fenaó também porque nos Commenrarioi 
de Faria , affim impreíTos , como manufcriptos ,* 

que 
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ffoe revolvemos ^ Ct naõ faz mcnçaõ 9 neUl ad^f 
mos nocreíá de uòs Tercetos: e naé fe faz cnvef 
que a hom Eícripcor taõ empenhado na gjioría dq^ 
Poeta , o que taó diligenttqieme procurou haveç 
ã mão as fuás compofiçôes ^ tfcapaflê huma Obrf 
taõ coufideraTcrpelo íèa aflTtinipta, e argumento» 
Naõ nos feria dlflíicil mofltar com alguns lugares ^ 
e com a ma ordidura daqucUe Poema , quaõ ia« 
dig^o íeja do nome de Luis de Camões ; maa na^ 
hos efquecendo da brevidade que feguimot neit 
tas 5 4X>roo "advertências » deixamos eftas reBoxôcB 
aòs Leioores priKfentes , e |udíciofos » ao^ quaen 
lembramos , que huma tal Obra y mais qn^^ d$ 
foavidade , e brandura de Luis de Camões « (q pa« 
rece íkt íUha daqueQa cfcabrofa dureza com que 
o Doutdr António Ferreira íf explicava nos feu^ 
Verfos. 

PaíTando agora á Pe^õ , ou Mempr^il i 
deite dizemos o mefmo. Ifio he ^ n^ fer Qbra 
de Luís de Camões : e porque o nolTo vot<^ fenaj 
(àÇA fufpeitofo j e pareça ter origem em alguma 
particular paixaõ , tranfcreveremos o qur 4 eft^ 
sefp^ité efcreveo F^ria j nefta.macfi^l4 me&or e£^ 

ri- 
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tímàdor qhe muitos què depois delle aprejRimC-; 
ràm fcr. No fim do Tomo IV. dos Commeííta- 
rios ãs Rhythmas 3 x^mméntando Mânod de Fa-* 
ma ultima oitava i^ 70. qucLujs de CamQe$ 
^fcrcveo a Santa Urfula , dizalBm^ pag; 157., 
col. 2. : JE/íii5 fon Us Oãavas qué permanecen de 
fiuejiro Poeta. En laPme que Uanutron fegunda 
defus Poemas vários jfe ven unat con timlo Át 
'Memorial ai Preftdenté dè Jíâfiiciity im fás^or de 
una muger hermofa ^ cazada^ y que fe llmnoA^é 
D* Catalina , y qr4e ejlava condenada a deflierro 
ultramarino j por adultera j tihienda.fu marido 
en la índia ... Elias fon iS.^yyLque las ef-r 
eriviò tenta lecion de fu efylo\y echava mano 
de uHó y otro lance fuyo ^ fm algun fundamen- 
to ; potq^te no ay Efiancia que no fea, un.jobf ur- 
do ; en tanto extremo , que no las hiziera tale$ 
el Poeta , quando 0, la calle fueffe vbligado a 
efcrívirlas fobre la rodilla. Quiero fe queden aqui 
ia primera , y la ultima , en tejiimonio de verdad. 
Depois de Manoel de Faria tranfcrcvcr a primeira 
c a ultima das referidas Oitavas , conclue com o 
fcu coÔumado fals- Si ejte Regidor de Jujiicia 
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tuytera etitendimiento y y la hizièráj fâlfara , Itn 
duda , el dejlierro en que efiavs eondenads aquel* 
la m^fger , a qmtn for tila rogava ton tan cri^ 
tninofm verfos : forqrse mayor culpa és fer un 
hambre tan tonto j que una muger cazada tan 
lafciva. 

\ Entramos agora com os a« Cantos da crca- 
çaô do homem , tjuc faó os que fc fcguçm ; 
Obcà (fe pode fcr) ainda nuis. alheia do eftylo 
de Luís de Camões ; do que os mefinos lercetos 
ao:Sdnhor Rei O. Sebaftíam , e as mefinas Oita^ 
Tas a^ favor da mulher criminofá. O primeiro Edi- 
tor que publicou eftes três Canto» foi Domingos 
fem^desj Lívreír<i>' o qual-, qoarcndo gratificar 
ao Arcebífpo D. Rodrigo da Qmha , cnraõ Bifpo 
de Portalegre , alguns fawDres que. lhe havia fei- 
to , e conhecendo que ntfto lhe fazia hum obfe* 
quio o roais agradável , por fer òmitò. amante das 
krras, ajuntou varias Rhythmas- de Luis de Ca- 
mões, e imprimindo as em Lisboa , no anno de 
i6i6 jm OfEcina de Pedro Crasbeedk , lhas de* 
dicou y indo entre as meíbias Rhythmas os três 
Cantos da creaçaõ do homem. Tcipos prefenta 

hum 
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lium exemjJâr deftaEdiçaõ , (iie i fegundx pan» 
te das Rhythtnos , de que falk Manoel de Faria ^ 
onde também fe imprimiram a primeira vez as 
Oitavas a favor da mulher ) em cuja Dedicatória 
Ãiz Domingos Fernandes , failando com o Arco- 
bifpo D. Rodrigo da Cunha : NaÕ fe defcuido» 
minha vmtmÀ xm me oferecer efta oceafiS de 
andar juntando efias Rhythmas : e V.S. fHe fiz 
mercê de havh a maior parte , certificado firem 
do Aiséor. Ontras me deram irarias pejfoas : e 
na mm ie muitos Senhores JlUJkes achei três 
Catnos da crea^aõ do homem^ em oitava Rbyé^ 
ma i que vaõ no fim defie Livro ; e wtdo-os im^ 
freffo , F. S. me /0rmo» naõ firem jeus : mas 
€omà os tinha imfréjfos , ó-c. 

Parece. que baftava hum teftímimho taô ca- 
lificado 5 como oJo Arcebifpo D, Rodrigo da Cu* 
nha j para ft;inaã terem por de Lruis de Camões 
03 crés Cantòsr da creaçaõ do homem : mas como 
ainda p6de haver alguns crédulos (por naõ dizer 
feimofos ) daqu^Ues a quem tudo é que luz , ain- 
áaque feja o maia baixo metal , lhe parece ouro ; 
m quacs 9 depois de hunia tal decifaõ i fiquem 

aa 
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Aâ duvida , accrefcentaremos á authorídade do Ar* 
cebiTpo D. Rodrigo da Cunha 'a do mcfmo Faria 
.eSoufa. Falia clle deftaObra, e diz aBim , tonu 
IV. dos Comnicncar. ás Rhychm. pag. 158. f 
tol. 1. 

jíy tambien con nombre de Luis de Camões , 
m la própria fegunda Parte ; três Cantos , intit/h 
lados de la creacion dei hotnbre : y mal criado 
jiêe todo- aqtáel , a quien fe le pufo en la molle^ 
ra y qrêe eran de Lms de Camões aquellas maldi- 
tas coplas. El primer Canto comiene 60. ; el fe- 
gmdo ji. ; el tercero 70.: y no baviendo en las 
202; ma que ecke de fi ma pequena lumbreeilla 
de aliento Poético -^y haviendofe moftrado a bom^ 
bres que prefumian de entender defto ( oh pre^ 
funcion mortal ! ) las dexaron imprimir en nonh 
bre de un hombre, como Luis de Camões : y no 
sè í]íse virtud tiene fu nombre , que folo por ejiar 
alli , aunque tan pojiiço , fe quiere nuefiro ènten* 
Ãimiento fugetar a hazer cuenta de algunos ver* 
fos ; por vtâs que muchos dellos fon errados , ya 
por fobrn , ya por falta de fyllabasj y oiros fm 
wimero ^ \ãunque mgan onz^. Bfias Coplas efr 

cri- 
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triviò fm ãuÁa algUn Medico òúrujanò^ trããtt-» 
ziendo m vtrfò lo que anda efcripto^ en pof/í en 
lafegmda Parte dei Libro dejínatQmia que itrh 
frimié el Medica Btrtiardino de MonMa el aSo 
de issi^\ y aqmlla Parte fe intitula : Suettoittá 
)\J<irquez de Moiidejar' D. Lui» Huriado de Men- 
doça, Fingefe: alli , que effe Cavallerv foiii fia]^cr 
vf/íô aquella fabríc4 de la compojicioh dei b&^ 
bre , .en Jámd de un Pala&io ; y enfiada affii 
Ancc codas coras me pareciò que > via una cafâ 
xan polida, cati graciofa, tan bienllabiada', ^ut 
dava a entender , claramente fcr cáfa Real , &c, 
T defpues de referir ai Medico todo . lo que viè 
en .èjia fabrica, ^ le.piHe fe la declare ; y d va 
exflicajído todas Uipiecas dtlla^j a^conmpdan^ 
dolos a todos ló(S mientbros-interídrts y exterioret 
dei hojinbre ; todo como fe yè en aquéllas Coplas : 
tQnlaçondicion de que ellas fon malas ^ y las pro-^ 
fas dei MarqueZiij 4e fu Medico ^ muy buendsi 
y la Philofopbia áellas' bicn dig/erida. A^ imita-^ 
tion. d^fie colóquio , hizo defpues 0r^ cl Medico 
Filahb^s , coH el Conde de Benavente enfermai 
feiv cbii vant afofa elegância ,. gala , y dgnaire. 
. A' 
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* . À^ vifta de huns documentos tâõ authort* 
taãos , c dt tanto pezo , como ahi ficam > c de^ 
pois das obfcrvaçócs que fizemos neflas meímas 
Ohras , naó faltou muito para as omirtirmos ncf- 
ta Edição j como indignas de andarem debaixo 
do nome do noilb Poeta: mas ponderando, que 
ainda affim yoderia haver queixofos os quaes 
nos deflcm cm culpa efta omiflaó , nos refol- 
vemos À fazê-las piiblicas , para que mais c 
mais fc certifiquem , c fc dcfcnganem com os 
feus niefmos olhos. Com baftante incerteza da- 
mos também huma Elegia que fc acha em al- 
gemas Edições, c principia: Duvidofa efperan^ít 
certo medo. &^c* aindaquc efta,. pela phrafe, nos 
Carece fer . mais chegada ao eftylo do Poeta ; 
ppftoque a reputemos muito viciada de cópias. 

Depois das Obras fuppofta^ , fegue-fe era 
ultimo lugar a vida do Poeta , cfcripta com os 
feus mefmos yerfos por Manoel de Faria c Soufa ; 
Obra de fummo trabalho , c de que fó poderia 
dar boa conta quem tiveffe empregado nos Com- 
íEncntarios dos mefmos verfos - os largos eftuJos 
de mais de vinte e cinco annos , como elic mePf 
• - mo 



^ 
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mo ôm alguns lugares confeíla que eniíjsregara. Sô 
^uem tiver baftantcs experiências das compoíições 
dcftc género poderá fcr hum jufto avaliador dd 
ícu merecimento. Foi notável efte Efcriptor nos 
elogios de Luís de Camões j e tanto menos fuf- 
peicofo 9 quanto mais inimigo da lifonja , e quan-» 
%o mais amante daquella verdade , inteireza , e 
zelo <ia gloria da Naçaõ , que tanto reluz em quat» 
quer parte que fe abram os fcus efcriptos. O me« 
recimento dcíle Poeta foi para elle único na efti^ 
xnaçap : nem ceda efe íe magoar do mal que o 
trataram os feus meímos Compatriotas , aifim eni 
vida, como depois da morte j pois que por nmu 
fos annos até fe ignorou o lugar ^a fua Tepultura; 
pm vários lugares repecc; Manoel de Faria eflas , 
na verdade juítificadas., queixas; e muito pant-< 
cularmente nos Commentaríos munufcriptos , fo- 
bre a Edoga XV. ^ a <|ual agora novamente dst* 
mos á luz, Goftofamente tranfcreyeremos a paf» 
lagem , para que igualmente fe confcrve à memo- 
ria , tanto do. zelo de Manoel de Faria , quanto 
do merecimento de bom homem , que tanto hon^ 
fou a Pátria. 

Di2 
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Diz Faria , em huma advertência fobrt a 
Écloga XV. Dt fiete Éclogas ^ que ay de mi Poe^ 
H en el ntÃnufiripto , ejia és la ultima , j frAn 
elta time titulo , que dize cuyd és defie modo i 
Écloga de Luis de Camões á morte de D. Cacha* 
rina de Ataíde , Eterna da Rainha. T antes dejid 
Écloga eftã laque de mi Poeta és la tercera en ef* 
tas ahytbmas > ejcripta fin duda a la própria m/»cr- 
íe defta Senora .. .A efia dicba mia dt bailar efta 
Manufcripto en Madrid j elano dei6/^i.j fe deve 
ti fubtrft' quien era efia Dama ; porque bafia en^ 
tonces no je fabia fu nombre. 7 fi Portugal fio 
dormiera el fmn& de Endinúon , en lo que és h^ 
%er cafo de los fucceffos qut fe tuvieron por gt9^ 
rias de otras Naciones , no olvidara ejlo : porque 
jo no sè que Pnrarca juejfe mayor Poeta , que 
lííis de Camões , ni de tan lufido najcitniento : 
ni que Laura Juejfe más illufire por fangre , qut 
D. Catalina ; ni que Jutjfe más bermofa^ que el-- 
. la. 7 sè que Jiempre fe confervò en Itália y Ftmh 
cia la memoria de quien havia fido , folo porque 
merecia fer cantada dt Petrarca : y sè ^ que lo qut 
nús fu^enu la gloria dei ingenio de Petrarca t^ 

és 



i6 P R E F A Q A O. 

és el haver celebrado a Laura. T sè\ que nt0^ 
riendo Laura , fuc fepultada honorificoínente ^pa-^ 
ra que fe fupieje delia, folo por el haver fido 
celebrada de un tan raro irtgenio : y sè qtée bd- 
iandofe defmes efk fepulchro en Jvinon , y.fa^ 
biendolo el Chrifiianiftmo y entendido y Politico 
y magnânimo fáy Ftancifco L de. Francia , fe fue 
a ver aqtíellos huejfos , y los hizo poner en- mas 
ventajojo monumento , con épitapbios de varias 
Leriguas , y en la fuya Francèza le compufo uno , 
de ocho verfos , con que acabo de colmar la glo^ 
ria de Laura , y de Petrarcs ( * )V T sè y que 
L%is de Camões^ en caíidad y en ingenio ^ y en 
exerciciçs illufires ^ excedia a Petrarca : y sè y que 

D. 



•( * ) Para completa, fetisfaçaõ dos noflo$ Leítorét » 
lhes damos aqui eíles Fpitaphtos que Jllanoc 1 de Fa- 
ria aos naõ da , nem t^m pouco Luis António Mura- 
tori , na fua ampla Ediçaô das Obras de Petrarca , 
f<?ita em i^odena no anno de 1711. Acham fe de<- 
baixo da fcguinte adverr.encia» em huma Ediçaó das 
Rhythmas do mefnro Petrarca , ftita pelo Roviíio- 
cm Leaõ » no anno de is 74. , em 16. , dá qual os 
tiraram também para a lua os modernos Editores Ve- 
nezianos do anno de 17$ 6.; Ediçaõ a mais xnagni&« 
ca que ít tez das Obras de(l« Poeta. 
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2)* CãMlina de Atoj/dt , en fangre y y cn pueflo , 
Tom, IV. B ' fue 

Nfi/ milie ciaquecento trentutre fn trovato in A vi* 
gnoncy per la moita diligenza dei moho dotto^ e vir-» 
tuójh M. Maurizio Sceva % in tmafipoltura ôntica d*u^ 
na capella delln Cbiefa J$^ Pr^i Minori una Jcatola di 
piomho y tbiafa con nn fila di rame ^ dentro la quale era 
una metnhrana firitfovi il n gi2 riferito „ Soueito ; eã 
una medagUa conuna figura 4*fma Donna piccioliffima 
da una banda , e daW altra nulla ; con qntfte lettre at^ 
temo: M.L, A/. 7 le qualtfurmo dal medefiwo M.Sce* 
va interpretate : Madonni hv^^ iporta jace. Per li 
^aali inJdiz} , e fcritturt è Jkuo da wolti. con moita 
ragione crèduto che in quet Inogo foffe fepolto il corpo 41 
quella Madotma Laura dal Petrarca amai a. Onde poÍ 
pajfando inquel mede finto anno itCriftianifUmo ReFran-^ 
ctfco Primo pnr Avignone , ^/r andare a Marfigfía , -frf 
itítendetído y iljepolcro di Ma4Í!ma Latira éfjire flato H^ 
trovato j Pando a vedere ^ , ^^^ême magnânimo y e di 
ttttte le vir tu veri$tm pudr^ y,cçoiandQ eh* cifoJ[(t e di 
warmi rifatto , e di Epitaffj in varie Lingue ornato ^ eã 
acciocche Ma donna Laura la maggior florida ejplendore 
che VI ai pote ff e rice ver e > recivejfe^ egli fie ff o un* £gí- 
tafffio ornatiffímp , e dottiffimo compoje : il quale co^^toi 
pocbi verfi le rico forfe non minorfama che i woltt , e 
rarifKmi componimenti dei Petratta recato le ahbiano* t 
verfi deU' Epitáfio difua Magfi\ furono li figtêon^i: 

E^itaflíio (^i R« Francefco Pr imo fopra la rtpolèur) 
di Madonna Laura#/ 

ENpAttt lieu comprins vout pouvez voir ^ 
Ce , qui comprent beaucoup par refH>wmêé9í 
PlfiMC , labeur , la latjgue , & lefavoir 
íur$at vaimut' par Vaymant de Nymée* 



ié l^REFAqAÓ. 

Jue màyor quê Laura /y que en henr.ofura m fie 
mti»r.Jnt«s- , pndo pccifo dar credito a mi Pões. 
'Ú "en'éjio; ella dun en epfue m/r^vr ; pues el di- 



. . , p 'keptíl* Ami èjlant tartl e^imc'c, 

'0«) ti fimrrh loyfr <}n'enje t.vjimtí 

' (Uír la parole éfi iousjotirt rèprimée y 
■^tand hfuifjei Jurmbnte kdifant. 




per eoman- 
' tnedefitM 



juíij Çjmini Épigtàmma. 

•Ijáf Lam-a í>ff\' àmm w» vita Tújm ohbht nfutr s 

• • '•CogMid tarinin}m\' tiiltrPttràrehu , tiits. 
^^un%yíirwimrjpàrgehat fidriius t.nom t 

Nbiefco, officiis^cinfyídendo >»• . 

QtJiRjaii H tronto di ^M fier»- TaiJroV 
Cb' ovun<fut fealda H Sol s' «ndo l odart 9 
Ondal G.Uko Re, dei Ciei «>«ro > . 
(■Sendo in poço. terren vile , e aigle.to ) . 
JS di mormi , * di /d rjccve onere .• 
E femPre i rami ^vr:t fiotiti , efujchi 
SimPmhr^ 'i'i»>ortfi di dno Francejcl,,. 
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te.y ai celebrar Jk bellefa yqutnoU vieron id m 
. B Vi Sta^, 

Senetto a Madonna Laura* 

A Lina legglndra ^ il cai ^corpóreo velo 
Trovo sibello il Fioretitin Foeta^ 

Ch* Ema fpregianáõ , Efiúf^o , € Damitâj 
i . Di te canto pten d^umor^Jh zah .• 
Com^ et viva /' orno , poi morta in Cieh 

Pofe; e con fahta mejla y e tahr lieta; 

Or rife , or pim/fe » fra tiniot*e , e piita % 

Braniofo non çangtar natura , e peh : 
Cost io^ vago ífi quel che a Ittí si piacque t 

DeVa tua dico , ed ivimortal Jua gloria , 
" Eehe vflfin o^nor viva ancô- ilmio- noata ^ 
Con P arte ifleffa eh t* cnora e come f 

E che meço , e con lai fo^úr* Artlo nacque % 

Lajm qui ^ noi tre nuova memoria* , . . 

B. O. lif. S. 

Et MEMORIÀE JUTURNAI^ 

D. Lavrae, cvm pvpicr- 

TIA TVM lOfCMA FOE- 

M1KAE INCOMPA&ABILIS» / 

QVAJi ITA VIXIT , *VT . . , ' 

JEIV6 MEMORIA NVLLO 

SAECVLO EXTXNGVI 

POSSIT. 

Restitvit vete- 

rvm monvmento» 

rvm pe>regr1nvs 

jndagator 

Gabriel Symtonus Flor. IIIL Idttl Apr9* 



4Ô PR&FAÇAÔ. 

■Seatríz , ni en Laard ; Datit , e ni FHrarcA : ç^f 
rs trt la Oda fexta , Efl. .v. 

Aquelle naõ fci que , 

Que afpíra naô fci *conio; 

Que ipvifibil fahindo a vifia o vft; 

Mas para o comprehcndcr naô lhe acha tomo |^ 

E que toda a Tofcana Pocfia , ' 

Que mais Phebò reftaura,, 

Em Beatriz nem Laurà^níinca via. 

S N E t T O 

Ritrovato nélh fepoltnrd <fi Madoitna Laiira In A^ig* 
oono. dei .1533^. 

0(7/ gtàcehfi ijfuelfe cafte , e feiici iifffa 
Di tjffíêS* alma eentUe ^ tfota ht ferra. 
Afpro eduv/afív\ or hcn tecff bni fotterra 
11 vero &nof \' la fama , e Mt^ fiojja. 
Morte ba dei verde laúro fveltà , t nioffa 
^ Frefca r adice , í^l premio di min gt^erra 
Di ipiattro Itiftri , e pia ; s* an^Br- non erra 
Mio penfier trifio ; é" l cbiude in foca fojjã* 
Ftlice pianta in horgo dí* Avigmne 
Nacque ^ e mort; é qui cen effa giace 
La perna ^ e'l fiil ^ Vmcbioftro , e la ragione. 
O delic,ati tnewhri , o viva face 9 

Ck* àneor mi '<uoci ^ e ftriigi^í ! ^4iigit9pccbiont. 
Gafcim pngbi^lSigmr f^çàfú infacc, 
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T sè , ii!4e Portugal eftimandó todo ejlo en vadd , 
ejiuvo muchos anos Jin faher adonde ejiava mal 
enttrroílo Ltéts de Camões : y ni mal ni bicn fa- 
le adonde lo eftá D. Casalina ; y bafta agora ig^ 
norò qtíien tila juejfe , cb-f . 

Naõ poríamos termo ao dizer , fe pertendef- 
femos referir aqui as queixas que alguns Efaip- 
rores , zeloíos das glorias da Naçaõ Ponugueza ^ 
( quaíi fempre ingrata pata os que melhor a fervi** 
laõ ) fizeram nefta parte j e por ido fecharemos 
efte Difcurfo. com o feguímc Epigramma , que a 
cfte mefmo propofito efcrcveo o erudito Abbadd 
da Igreja de Sant-Iago Damas , ]oaõ Soares de, 
Brito, 



H 



' OJpithm vivo tttmuhm pofl fata negavit 

Ingrata ( heu f ) mtrttit pátria Urra tuifm 

At vaga Jydeream pojait tibt fania fepalcbrum^ 

i^tà fitb non uno nomine terra patet, 
Qaà celtr Eupbrates , &^uafaat arva Timavui ^ 

.^^ ^V^^ ^.r/r^íwo cingitur Oceano. 
Viltor in genitais , Lodoice , auroque jaceres : • 

Vnica fama poteft effe tibi tumulus. 



AD, 
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acerca das Comedias que fe fegaem. 

Cotnô acéqui , neflas minhas duas Ediççcsf ^ em 
quanto aò texto do noflb Poeta , teaho fegui- 
do fempré os Exemplares impredos , e manuicri-k 
pcos do Erudito^ e lUuftre Commentador Manoel 
de Faria e Soufa , como mais certos » e mais cor- 
rectos ; parece pofto em rafaõ , e creio farei hum 
fervíço relevante^ ^agradável aos meus Leitores ^ 
/è, timndoas dacònfiifaõ em que fempre andáraõ, 
lhes der também agora, divididas nos fjSUsA^oSj. 
eScetias , as duas Comedias , dos Jt^pbitrioes y e 
Fiiodemo , conforme as vi ( também as vi comfpcn- 
tadas) ha muitos annos nosOriginaes do mcfmo 
Faria^Naô entra, pjrém , nem dâ lugar acftidi- 
vifaõ a Farça dclRey Selcuco ( Domingos Fernati- 
• des, primeiro editor dclla noanno de 1616, lhe 
chamou Comedia , talvez por lhe achar eilc titulo 
cm algum manufcripto ) por fer huma breve com- 
pofiçaõ, feita com o fim deinftruir, eaomefmo 
tempo recrear , a que por aqucUcs tempos intim- 
lavaõ Auto. Niõ lhe tirando pois , o titulo com 

que jà corre , fó advertirei , que naô he o de jIu- 

to 



AD-VERTE N Cl 4- ^ 
to de taõ pçuco mometKo , como alguns por vcn- 
lura Iç perfuadiráô j por (juanto ^ deixada à no- 
bre derivação que tem de jí£ldy çrum , pois que 
jíííto nenhum^ oiura couíajquer dizer, fcnaõ 
Fçkos, Acções, Scc. (oraô. mijjtos os Varões dou- 
tos , e beneméritos da Rcp. das letras , os que fe 
occuparaõ em os efcrçvcr , humas vezes cm Vcr- 
fo , c no eftiio G>mico , yiara. Çcnfura de vicies , 
c reprovação de raàos coftumcs , puiras cm prc- 
fa para a inftrucçaõ dos que a ellcs fc applifalíem. 
Encrc os prímeifos^ , que o s cfcrf véraó jem Veir 
(o 5 deve fcm dúvida ter p pifimeiro lu;j;ar o In- 
fante D» Luís no fen Aucp inxíçulado D. Duardos^ 
Obra , conforme o parecer dos intcUigemes , cheia, 
dos mais finos penfamencos , aptúadas Politicas ^ 
e maravJlhofos aíFeílos- Foi efte CJariílimo Prin* 
cipê dotado de todas aquellas partes^ e qualida- 
des, que divem conftiiuir hum Varaó Expcllcn- 
tiflimo , quaes faó : agradável prefença , letras , 
valor , entendimeiUQ , grandcfa de animo » A(í'a- 
biliiade , e magniíkeiicia. Foi filho do fenhojr 
Re! D. Manoel , de feliz memoria , c de fua fe-- 
gunda Mulher a Rainha D« Maria , lilha dos, Rei? 
Cadbolicos D. -Fernando, eD.Ifabel: nafceo nô 



an- 



*4 f^ u V E\tt r £. r? c 1 1. 

anno de 150^^ e, depois de nos deixar nâs iúâf 
acções memorias dignas do feu nome , morreo 
po,4c 1555^ (*). Também neftc género merece 
deftiníja memoria Gil Vicente , cujo pai ( tam- 
bém do mefmo nome , e célebre pelas mefmas 
<?pmjf>oíiçpes ) vendo que era excedido pelo filho 
tio.,çngenho, çpmo itioftrou no Auto àzD.Luh 
de los Tufcos ( * * ) , c outras Obras j t que com 
mais razaó poderia merecer^ e Iheveriaõ a' dar 1 
' an- 

»— ^»M»»«i—»— — «mIÍ— à— »— ■ I I ■ I — ■■ ■■■■ '■ ! I ■■■ •— •■■i—l»» 

(*) No Te(lamento corti que fallecep, que vem 
no fegundo tomp das Provas da Hiíloria Genealógi- 
ca da Cafa Real a pag-. $15, fe pôde ler a piedade 
ideíle Príncipe. Veja-fe também a efle mefmo prcv- * 
pofíto o tomo III. da mefma Hiftor. Gcncalog. pag. 
557, e feg. a Faria e Soufa no tomo 2" da Furop* 
Portug. m. pag. 519; a Damiaô de Góes na Chront» 
ca delRei D. AMaooel , liir, 1^. cap. 101 • foi. 103 : e 
fobre tudo a Vida que , defte mefmo Príncipe , ef- 
creveo o Excelientiílimo Conde do Vimiofo , D. Jo* 
feph Miguel Joaó. jde Portugal » que foi impreíTa em 
Lisboa no anno ide 173$. 

(**) Naó faltou quem entcndeífe » quê eíle Au- 
to de D. Luif de l»s Turcos fora Obra do mefmo In*- 
fante D. Luís , e naó de Gil Vicente o Moço ; e que 
clle o compuzera para nelle referir alguns dos fuc- 
ceíToSy que Itie haviaó acontecido na memorável 
guerra de Africa, onde fe achou , e onde o Itvif^ 
oaõ ró o feu natural valor • mas o goílo de acom- 
panhar a feu Cunhado o Emperador Carlos Y* S^j» 
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amottomafia dcPlamo Portugucz , ramo fc indi- 
gnou 5 ( a qim defatínos naõ conduz os homens 
a inveja ! ) que o fez deftcrrar para a índia , on-» 
de , morrendo com fummo valor cm hum com- 
bate y deo bem a conhecer quaínco naõ rinha me- 
nos jnaõ para a penna , qoe para a efpada* Mui- 
tos outros fe deraõ a cfte género de compofiçaõ^ 
c efcrcvéraõ Autos emVcrfo, c no eftilo Cómi- 
co s affim como António Pires Gonge ^ natural de 

Sàn- 



como fof ; o tal Ajato ^ conforma li «m hunaa 
Aioriat principiava defta íorte: 

' Viver em ifimgoa , Umendo 
De morrer « ht viver falto : 
IVIorrer eu por bem' t^õ alto , 
Fico ta6 vivo morrendo ^ * 
Quanto no querer me exalto. 
Arrifcomp n'hum propoíito , 
pue me fohe a tanto bem , 
QQ«arrircar»pne ine<oDvem: 
Ponha-^fe ávida em-depofito; 
Perca-fe poit caufà tem, &c. 

também h« fua huma Copla que corre hupreíTi , • 
que era principio de outra Obra» a quai diz aífimt 

Muito vence o que fe vence : 
Muito diz quem naõ diz tudo : 
Porque a hum difcreto pertence 
A tempos fazer-fe mudo. 
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Santarém , c António Prçftes , filhp também- da 
nicfma Villa. De nrnitos dcllcs , como t^mbciai 
de algumas Comedias , fez Anioçio Lopes , Mo- 
ço da Capella Real huma Collccçaõ, que foi .im- 
preflTa em Lisboa por André Lobato , no anno de 
1587, a qual hoje fapaç.vfzes fc acha. Em^ tem- 
pos mais proximoç a nós , ç com a mefma deli- 
cadeza de engenho cfcrevêraó igualmente. Autos 
Francifco Rodrigues Lobo , .D. Francifco Manoel 
de Mello, e outros: coroando (também nos nof- 
fos tempos ) todos ,os. que .atcqui íe compuzcraó 
em profa , o Àfáío da fid^ de Adam , qúe^ com 
o nome de Felis Jofcph da Soledade cfcreveo , é 
publicou em Lisboa no anno de 1727 o Eruditif- 
íimo Jofeph da Cunha Brochado ,^Acfademico , e 
Ccnfor da Academia Real daHiftoria Portugueza. 
Mais me dilatara ncfta matcrià , e mais lar- 
ga memoria fizera em particular de alguna Amos , 
ponderando ao mefmo tempo o bem mereeido ap- 
plaufo , que cònfeguífaõ os que primeiro abrirão 
íaniinho 4 cíle género de efcrípfos , dos quaes 
nuiito apenas íe acha já hoje. bum ^ ou outio Ex- 
emplar , ou aígnns fragmentos citados cm outros 

livros i porém çeEi;an[içntç o nag foíFrç a brevida- 
de 
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de de huma Advertência. Por ora vou a cumprir 
com as Comedias , menos o Commcnto , da mef- 
ma fone que as vi em Faria. Se acafo para o iif 
turo y como efpcio , fe mç offerecer occaíiaõ mais 
oppomiiia , com a meíma boa vontade , e com 
o mefmo gofto fervirei mais aroplatticnte aos 
meus Leitores. 



EL. 



ELREI SELEUCO» 

C o M E D IA 

- to GRANDE 

luís de CAMÕES. 






INTERLOCUTORES 

DO PROLOGO. 

O Mordomo , ou Dono dd Cafa. 
Jiíanim tíjinchorro. 
j^mbrojio , Eícudciro» 
Lançdiote y Moço, 



Interlocutores 

D A CO ]V[ E O I A- 

SJiRel Selcíêco. ' - ' 

À Rainbã Efiramica. .... 

O Príncipe Antiècbo. 

Leoc^dio , Pagem do Príncipe Antiocho. 

JFrolfílta , Criada da Rainha Eftraconica* 

Hum Porteiro díi Cana. 

Hmna Moça da Camará. 

Hum Phyfico , oiá Medico. 

Sancho j Moço do Phyfico. 

Alexandre da Fonfecs , hum dos Muficos; 
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ELRÊI SELEUCO, 

CO ME D lA- 




PROLOGO. 

Diz logo O Mordomo , o// Võjw da cafa. 

IS 5 Senhore.^ , o Auílor por me hon- 
rar nèfta feftival pqitò, me ^uiz rc^ 
prefcntar huma Farça ^'^e idiz , que 

Íor naó Te encontrar com outras jâ 
ou hfius novos ^md amentos para a 
'cjuem tiver hum juízo alR arrazoado , fatisfazer. 
^ É diz 3 que quem fe delia naõ comentar , que- 
rendo outros novos acontecimentos , que fç vi 
aofe foãlheiros dos Efcudciros da Caílanhcira , 
ou de Alhos Vcdros, *e Barreiro, oia convèríç 
na Rua Nova cm cafa do Boticaric^ c naó líiè 
faltará que conte. Potém diz o Auílor, que 
úfou nefta obra da maneira de Ifopete. Ora 
quinto à obra' fçnaó parecer beni a todos , o 

Au- 
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' Au&or djz, que emende dell« menos qtie to« 

dos os que lha puderem emendar. Todavia , . ií| 
to he para prasuentos , aos quaes diz , que refr 
ponde com hum dito de hum Philofopho , cjne 
diz : f^ds omros, ejtudaftes para praguejar , e età 

Í^ara de/prezar praguentos* £ com tudo quero 
áber da Farça em que ponto vai. Moço Lan- 
çarote? \ * , \ . 

Mo(l. Senhor. 

Mord\ Saó jáchirgádas as fiçuras ? 

Mo^. Chegadas faó ellas quaii ao fim de fua vida; 

Mord. Como affi ? 

Mo^* Porque foi a gente tanta , que naó ficou 
capa com fr^a , inem talão de çapato ^ que naõ 
fahiffe fora do couce. Ora vieram huns embu- 
çadetcs , c quizeram entrar por força: ei-lo ar- 
rancánicnto na mão: deram huma pedrada na 
cabeça ao Anjo., e raf^^áram humà meiíi'íalça 
ao Ermitam ; e agora diz o Anjo , que naõ ha 
de dhtrar, ate lhe naõ darem húa cabeça no- 
va , nem o Ermitam até lhe naõ porem huma 
eílopada na calça. Eftc pantufo le perdeo alli: 
mande-o v. m. Óomingo apregoar nos púlpitos , 
que naô quero nada do alhco. 

'JlíorH. Se elle fora outra peça de mais valia y tu 
botaras a confcicncia pela poha fora, pára o 
meteres em tua cafa. 

^o{. Oh fc o elle fora , mais cohfciencia feria tor- 
nà-lo a fUli dono , quem o havia mifter para fi- 

Jldord. Pra vem cá : vai daqui a cafa de Mar- 
tiai Chinchorro^ e dize-lhc^ que temos cá Au- 
to 



' COHEDI Jt : ^^ 

-r toxoAi grande fileira, que fe tenha fuimeF- 
-í cè^pan cá , e que crtga comfigo o Senhor Ro« 
maõ d'Alvar^ng|L>,. para, que fob e o Canto-chão 
botemes noíla .oohtraponto .de* zombaria. Ou- 
ves , Lançarote i' lr-lbe*has abrir a porca do 
iqçitital , pon]ue flHidemos o vince aos que cuí« 
dam de enoar^poc força* 

vi*. Ittda-fe o Mo^o. éUz: 

Chichélo de }udeo ; aíR como fofte Pantufo , 
-^ que te cnftav« .fcr huma boUà com num pac 
de reales y que. faõ bõos- para \Efcudeiro hypo-> 
crita , que faõ muito , e valem pouco i 
^Mord. Moço , que eftás fazendo que n^õ vás ?^ 
Mo^. Senhor , i^ftou tardatfdo , . e porém ciWu 
cuidando, que fe agora, fora aqnelle teamo , 
em^uè corriam aa moedas dbs iamharcos j icm^ 
pre defle tiraria para faumas palmiihaa* Ma^ já 
que aíli he, diga-me v. ni; que fanei:. defte? 
^Mord. p^íideputa bargante^' e^ut, que efi^ottr 
tro vo-lo dirá' ^ 

' • . ■ • • '. *■ * 

iiRcz; qiit lhe âtifé wm outro pánrnjo « v4Í-j!f o 
Moçi>^ V diz o Aí^omà : :,-.: 

. Naô b^ mais máo > con£ílho , que ter.biMi 

• villaõ >de0es mimofo , poíiqiic Jai^ fzfím^ p« 

além da mãos ^ aombam\alfiida gxavidad^ de 

ítu amOi Ma9 tomando iaQ* quê impelta.i, y^í: 

f Ús mercèa hc ncceílatíò 9 .qué fe cfae^éçi^ bãu^ 

'Tom. IV. Q P*- 
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para os otivro^ ;• para dorenl Ikigsc? aos^ ooiro^ 
Senhores í^uc heró^^c vir-, 4}i)e.*<le ouani ipiaoeU 
'ta-5 fe Axio o cx>izo fe ha.c^ giílar/ eoc^palan- 
queSy rcfrà*i>oiii marxlarfiKSeiL: burro akalajie ; 
e^Tnate ^ qúe me kaõ de fk^cr !irfeitê , x^uc fe 
•iiaó de deíbmbuçar j:< posqne sui naõ fdrrxf^m 
me quer bem , nem <{oemi nfcufucr rl^ú.z eíle 
fó dcfgofto tem hum Auto , que hc como of- 
iicio & AlCsáèt ;' oti havei» dtiiÂar entrar a to- 
dos , ou vos haõ de ter por villaõ mim. 

SntPS^Mdrtim Chiàthorro , fallM/hitom o-Bfcff^ 

.^dSfff. 'Inrre v.«m-. . » -? • '::• , •;;; •' . ^-...f 
iífmbrúf/D'tíSjhz^,Stíilíxsf y.qttr amtóik quí>bniç 
r oqiS^^corteziaB f ciporâib jVOQii^açte. Beijo» as 
<;• ftiáos 'a V* n^ cAt.vcidadcrf hci^^í paflcaf . em 
- ( ^afa jâncada'^{ fogaei-a^/comiit^finhas , n^fa 

jpoftaj cjom' aloatifa-^'^ . c carcass í ál^iyi difto Auto 
--^'pahi «fgafavsacar o$tkntesy eâahe a vid^., jdp 

que fe ha de fazer confcienciai, r.; 

MorL Senhor, o defcanfo dizem lá , que fe ha 

Ã^'t6r em^ctaantoo-^honvfa» puol^ ^porque ^os 

trabalhos: fiimos\ibamatçn» ^^fto^íe vem por 

fcu pé , que feu nome he.- 
ílídrí; :C>a:pois ^''Sbidioií^.o Axm áiz^i que 
' he 'tiil> P<ii»iie ^m Autoi dnfAdoníKo .trâ;^ inçais 
"/ feírA^ >^oniUg0lqutr .Ifiuma -prpgáçaõ . çoRiptída. 
ilíorá. Soflfhor jjripooAoiliv.fno^ivendêram > e^^ o 
^^ií«[niet>'4. dlUíp'» de^fu^ «ihKfi iaou ^i e ' íe> «^1 « he , 



cu acho-, tjac por oatra' parte' naõ ha tâl' s^rdà j 
como ouvir &um villio^t^uG^ arranca a^Ma da 
garganta 5 mais fem^- ídaoar^-y que homarpcrá- 
pam , c huma. donae/la ^L<^ Arem iníis podre 
de amor , fallando como* Apoftoto , mais pie-* 
dofa qtje humá lamcncaçafiJ i. .: > / .■• 

jMapt. Para eíbs 4de$'l^*^aa3d f eça raj^az tíà- 
vcífo com mòíjio dê rjutito Çf porque nao !awdem 
mai9 ao-cofeodraó) mais n)iicos <]ae huníia,ctgar« 
ra , trazendo de '€\ eirfãáapienw). ç í' .íí... ' 

i^ibj. O' lá Senhores ; pedem as ^urass^ralfiéereá 
para r^ucarem>:himi^Efecr^iil5J> Orai(llis.vha.tii 
quem dê mais ? que ^ airik:' jvoS' ceja "^tÍQdàs a. 
mim às rtíb^inhãfir: 'òr^ifus^^wrnhaniv demíAo 
fem friátiô i' :ôti -de maria^ienrtnana. :> í r 

i^/orrf. Moço j folia* bemr'einfin(kJQj ...o ;. ;r'> 

i^Wbj. Sefthõr j ^a6f faz ^ao cafo*) rque. os; errosrnbf 
amores tem privilegiei' àt Moedáro^^ '• ' v , •. . 

Ambrofi O' rapaz » mé iffe entendei ? 'IVignmo-to 
fe tardara mofto ^po< ffltfar. :• ' - ... . .. 

y(/oç. Parecerme , ScnW V 4ti^/WWff;^ô''^ã-i 
nhéça coTneçai^à&'^ • ' V • ' -» • - ' • ^^ 

'AmbropOh que fálgá^dd mbçb i?8!»itAái5.'!d^^ í 
Vem* ca. Dotidé e§' ftatiSlál ? «"^ :. - . ' > f . 

it/oç. Donde quer qOfe' ttie ííílw:> ''-i òr.ri-} 

^mW PcrgilntVté o^èmfifcfcftbp.'^»:) .-:>is^ 

-/ím^rq/? 'Em ^q\](é rèif a ?^ ''"i'"^'^' ^ -m-í:- 'ai 
JWbf. Toda. a terra "he hutfíà ^^ e nwrte^ <<ttOftaf(J 
em cafa ^ilTobràtiada V ' \^tidtí daqtiilla hora^ 
que naó havia palme <dè^^Wr#à rfebàíV 
^ C ií . Marti 



^ EL.REr.SiELEI]X;0, 

IM^TÍ. Bcmvarrnhy dr vergonha jqiiçiaí^é^ ni pa- 
reces*. Dizex Gtwo.filbò c$ ^:Hc4wa ver com 
que 3dífJ>atatc le^mde»; > •' z- . . 

Jííà^. A faUat vcfldladç ^ porecc-me. a mi , que eu 
íbu. filho dfiíiiiiqj*..mcti tia. .•>..:: 

il/íírí. Vem cá. í^cjccit tiaí Eríifíb <Qino ? 

Jí/of, Gomo? Iftoí,i^ttl>or hc ^íyiâJaaçaó, que 
voírir> mcrcjferijap fcmcpdém* Moo -pai> era Clc- 

• iigo jt-ros Clerigof ;f«npre chamaeiraos íilhos 
íbbrinhos ,..e daqui. imc ificou <a mfc^fct filho 

'JiMUiOra lí djgdn^ef is ^gradofo... Senhor, don- 

' èr.4ionvBftes,eftc'Í.. , : r 

Jlíoríiu. Atçolf:meivèi«;ás mlós fcí»- pi6s , nem 
nada •, e .CBí^poirrçracfoíb q toiBej i- e mais tem 
ouira coufa^vqu'é 'huma trovát fàkMtító befi^ co- 

'r^TTmnoSi^^m fotno-mi-i !oô-^mo ;o Chiado. 
jimbrof. Naè i . ^íiánté 4iífo ' nóa Haven^os-Ihe de 

; rrert.tear.^ôwiia CQiiÉi<^.«i>qv»^tõ fe veftem 
as figuras. Aindaqiif»^ |W^ q^ftÇ.ihci ipa-is Auto , 

*:, qucWBWWt a.icftej.?ior[ r/ . _.•; •; . )^: i 
ilíbrá. Vem cá, moço: dÍ2;<f,ra!qucUa, trova, que 

í i;Tfizibíkr&imQç^íJ}rií>|anK>:il^f i^^o»'^^^ "^i- ,. 
JI/oj. Senhor, fi^rcMnff^a^ aqiKÍt^ troy^nao he 
fenaõ para qiiiTfft a^íf^pr^nde^ > o .^- i . \-, 
jiíírí. ComQc!fT;ii:'efcjíw;^ 1?CrfAf?r>/i . c r - s. 
ikfoj. Senhor , airi..a:/M fn <?fcçcjíCf ,gC/a fiz pa 
memoria , porque eu ttfiõ íeirxCÍcr^vçr renao 
f/í ;COiih 0íiyaó , e <w?é(nc dii alíí : ^:i : r ' .; (,. 
^uofí 5^'Pror.an»rí'4«/V9S^BrioURya,:s, 



C o M Ê D r À.' ' ^ yX' 

'«^ " iRdtar de meu av6 tono» ^ ' 

^iír/. Oh como he galante !• Qne •defcúido taS 
graci<^é! Mas vem ca : tfae tulpaf te» í*m ceou 
- ^âvô nos "dcafàVorès-qiiète ttía dama daí* 
/kfirç/ i^W^i Senhòf , -fc eiihbuvede fezar de 
algueni ,"naõ'pe4areí' eií âtttesr. doí ^ffiéfes^ pa- 
remes V <jue dos alhêos ? 
iJ/orrf. Poi*^ ^Uçam voíTas ^^tiercès a voha , qu« 
he maiy chèà ^e gavctaj 3 que trombeta de Se- 
reniffiftfto de k Valia i 
Jfiftfj. Âi^Àt^9''*S^ho^es, i« mui (iunda'; epare^ 
ce-me , Senhores , quénem de ittí!rgulh<> a en- 
tendèráõ y e por iíTo 'tmndem aflbair Tosv^ríge-. 
nhos, emctaní mai$ huitia rardínha no enten* 
' dinicnto fe-fíÂt fer cime^cidl^ e(hi fervãha lha 
calçará methof/e !ô4aj/ia; paira aiii ; : ' 
. 'Vdítps H>lhos taá 'damfihogjv r 'j: \ -- ^ 
Mc trataram <lé "feiyaõyj í . ' .' •' ' 
Que tiaõ ha tM^méu tc^^ç^ò^r ' -^ ^ 
• Em <{t|eí atem dons -réis de comiifhcis f 
(MeUbdm anda fem foclnhcsr f»:.. 
Por;^68'moftOj ► » . 
• -» t • 'Rezar de meu áyô lofto.' ' '- • ^ - : 
Man. Ora bem : que tem* de» ver os cominhos 
com o ^u:"i:<)raçáô ^ • 1 :^ , • i v\rw 

Mo^. Pois , Senhores , coração, bofes ^ baçcífíe 
t loda^^aroutm mais cabedeilJijHafõ fe podem" cck 
nnnsr fenaõ «òm ebmmbos:} a mais ^ Senhores , 
^ minha davtia era tendeita , -({ ^íte *he.o verda*^ 

dciro entendimento. • . 

Man* E aqucUa regra que diz , meu bem anda 
' i fen4 



^ ELR*:j'5iLEÍ7ÇO, 

fcrfi focinhos t',;fti^ d^ tu af-eHtçnácr-itquc cíLi 

3/(?f*fNusy:a >!Qfías.í!&efqêi aqvíríW^ldfxíÇ* i^í^ 

tal ,, .íj^/ier me/y ma!k\P v.ènçU tr Pojs^.defta -lua 
foL^camanha a:qu((M<^i^ 9iè meu^ bem. dco entre 

. humas pedras que quebrou,; os fodnbojS;, epor 
ficarem »taõ esfaFc^^^^ps,, .parque l^e/paòpo^ 
di^m botar pedíigí) , j^^r , cqnftílw^.tio^ iPhyfipoa 
lhos cortaram por lhe ogUçâ^tiêõ^/aUaçem er- 
pcs í ;0 -daqui fido» !i ^Í40ífi. bm, 4^44 fitn fa^ 
>.d«ía;9L.fPW> dÍ2;,o .texto.^ .> 

jlmbrçftnTíx^ fazes }a.rm^hbresiaqgiin\edíQS,;<iuo 
. iiíoçQS :de eftudo 4?or dia de S*ulJifloIÍQ. 

Mtíri^ ^pnhor t,, aqttillQ.:^>ido. hfc. jxjm eii^enho : 
cfte moço hç natucíJi, p^ra^L^gicOf 

Moç. Que , Sf ohór liíJaõifal j^ra Jojaí Si , mas 
naó taõ fria cçmo^xví^ merèè^*i ..) ^. 

yl/í?ri. Paj:éce.ai$;;,tSmhííí:5..quéLftnw a primei- 
ra rfigwa* MoçQ, imece^tc «qui^por baixo defta 
mefa , e ouçimos. ofte Rcpi eíomador ^ tiuc vem 
mais amarlotado dos epç^nuos,,Vquc jium ca- 
puz roxo de Piimoi,' qoé feha fm^tcfra , c o 
íditflirda-nça /k <sedrfrt , j.. i!^! ...:. ■ ' 

ií/iirí. Senhor, cUc parecei que aprende 4 Cifur- 

Jmbrof.. Mais "parece otirinol rcapado^^.que ahda 
. de atnojre$ «om a {QGiúna.dosrolbosF verdes. 
jiíorá. £m fim^ padecei figura, de Anco cm vcr« 
ilade« ; t 



'•^ ; . \i'. 
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11.: ".• . •^)>'>r:r\*j\ r • 1;'..» Mz: K ':. < ,• ' 

' ' Porque' tUk3etriác(^'qtie:Zombo<ie)a%ucm>, ; 
E €uiáO'^e3«>l«jbo.'fda >q4effiia mân?eica r.» 

r -ê fe'tt qndl^iíev'J]Kir«i;^ úm eftà tnili9 dobnídb , 
^^^i nenhum tiiphi^i^r vfeoproprkr cn^ario '«^por 

'•'^ráVÂic (jue iTejttJ. '©r^ ,• ScnAfOtes v a níiii|.ma.fr- 
QU«ce H> ditO^tc^O'^^ poncd' ctm clavo , mas iqaõ 
iou de culpar, porque •n^&hs^miíg que rrcs dias 

* Cjuc^údttsLÚil^Tfímtm breves; palavras dindX 

" VâflTasr iMTcH dí4ut1lfKS'íí^ òImu t i^llál be ioda *de 
rir do cabo até á ponta. Encraráõ -lo^-priíniura- 
mente quinze donzellas , que yaó fugidas de 
cafav^le feul^ (HlbP^ ^(^ Vdd coin7ciK&aftâÉ s^anhac 
azeitona ; e traz^úlbs^^vem logo oito munda- 
nos , metidos em hum covaõ , cantando : Qjíem 
05 amores tem^^Wt Cintra. y^ idpúltlíéízáiA 
rem hx;^ hM^tÚMípi de'6f|bAdàísi^ odiili ^.luito 
para ver : etitra mais ElRci' &omí)Sofidictlliil- 
lando os machjirim 5';e encrft^Iog» CathaHha 
Real com húus poucos ídc gatvédíW^hurat. joei- 
ra , e kmtii'kmÀ'ft\a ^abt i tàer^ tadiérí 
muito mantimeatô ía<5r rifo , .ccifiífc í^fcneceiíf a 
Auto , com muíica ? doothotiiiho ^ r 'iuiinài , 
que Cupido vtmP^a liamá>aiíif^eKi!a x;quân 
quer bem, e ir-fe-Íuiô>voílís m&itès'4ida'Kmn 
para fuás poufadas ^ oa cx>isfoarà6 «íàconinolco 
dilTo que ahi iK^uvéi»^. Parece- me; que "ncnhiim 
diz que naõ» Qra;r»iOi$; ficareis in v'aiUún.'Ubú^ 



4X» ELR^EirSEtESrOO, 

tã^ermt , porque átég(9a j^om^t de vo*^ pot 
me foríar do erro da rcprefcntacaõ , como quem 
diz 5 iigo^to y antes. (^einoMgiR* T 
jlmbrof. Ora vos digo^ Sfex^^refr, qnc Í&jls fi- 
guras, faô toidastacs, .quçtiiQ^íraríam emperrar 
os ditos i» aindaquaanOvíi«w:c '^e cft^ q naõ 
< 'fez 5 fcnaó * fcf^maU g^tiçe«:Mas fc ^fli be, 
.. cila he a melhor !Ínyenç»&q»f i^;tijr:pw}ue 
~ jà agora reprcfeiMãçãts. ^ (t>)dí^ he . dar©iy>:por 
K.. pragociuos, e faó taQ.;cí5lias[^ :que he ;ijietboc 
t :. errá-las, que. «:•Jffá^lM^-L: ' ;. '••.> , j;'- 
líliorrf. Parece-mç que ffmr«nia$ífigm;as -de fifo: 
: vejamos & íaõ taõ gabiimii^aRfiàiipa^ > . ^9^0! 
'.nos veftidetó. • ' ;• ^ » «% '^ír ^ ' ..[ i.i. 

Jiflí.í.CEíilioia.;,defq«eí^ Yen«»rt i 
c,i|T ,O.Mc qutó.dar-va$ íf^or .'mulher s| n • 
-iJJc finto lemní^ínecer , ./l 
j Porque em voflía formofarítí, . : '. r 
-Perde a Wlhko fcu Ter>:-w *»! • u L. . 
j Hum hqwiçte yc&o jic^n&o^, . r o , - 
t. Naõ- tcmjforça ; nem irigc» *- , .,; < ; 
. Para ém Ç 'fdntk amor» ,£ :;.ui .' 
Senaõ heijutí cftou mudaída:"" - 
; Com fcr,iXoflbin'ouíra'jcor* v , r- ^ ^ 
(Muito grande, dita tem» ^: -/.\ í. : . 
; :A mulher > que he- f otmoft. >A ' . 
^inb.. Scnhoi , graodt rjOWi pdréòi. 



Se a tú hc vintiora ,- '« - ^ • • 

Quer-lhc a veniura. mór.befn.' , 

Hei Si , mas porém nuoH vemos « 
A natureza efmccat, . -♦ - 
Donde haja que t;^icat','^-"»í •' - -' '- 

Que quando. «Ua faz ertnnnos, -i'' '" ' 
Em tudo quei^fe- exanemar; .^ j:n.> . .v 

Eu fallo como quem idúe- - •[' ^ 

Em vós efla calklidc,' - » -^ ' 

Pelo que vejo pr«fcivtri' ' ri' • • 
E fè me efla moftrar momáy 
Mente-me a meiiiu». verdade; ' ' •' • • 

Huma fó trifteza teuho , ' . ' ^ * 

Que naõ tem a meniàicBv^ ' 
Que íio roór conteoumonfaB ' > ^ ' : « • ' > .' 
O trabalho da velhice , .'; • . £ '' • - 

Me embaraça o fenttmento. 

Jiãinby Sejihdr^ novidades «taiSiV ^ '. o íTv.\1 
Far-me-ha5 crer dp verdadcL . 

iíer. Novidades lhe chamais ! 
Folgo, Senhojça.^ q«ica<Juíb^ ^ '-'/ '' 
Na velhice novidades. , _ ! : j.r; -j 

ií^mib. Senhor , dias kr qttCffcBtD^í. r^^ -•'* 
Em o Príncipe Àntiôalio:'" ;í i * . :. r : : >/ 
Certo dcfconrentamcoio t >s - i . » 'í: * ^ '^ 
Dera alguma coufa a troco • -^ , - 

Por fabcr feu fentimcrao...j - ,; : '• 

Vejo-lhe anurello o raftq , 
Ou de triftc , ou de doente: :'I .. 

Ou elie anda mal diinoAoi^ 
Ou lá tem certo dcigoAÓ '> i 

Que 



Què o naó deixa fcr cpntense;- ^ '• U* 

Mande ,^^enhQi:^.voíIai Alteza^ í- '•- 
A chamá-lo j^vjigBsm j • • i • " . 
Saberemos que mal tem,,- /. f?^j r>syii' 
Se he doença de trifl^za^- fip íí,.-! si 
pe que nafc^e..,» on'ido que vHém/-^'^'»:- 

£ei. Certo que eu me -maraviiba '^i' «^^ ' 
Do que vos ouço:;jdizcr; . r o o 

Que ipal pode nelle lyaypci' • • f > - 
Ide dizer a meu filljcR^ ; .'l'.-' r 
C^ue me venha, i«pot»vcr. i . r:! * "ir 

JRainh. Se curar fiáà Je^íprocora- ^ c "? ^' 
Huma coufa deAas. ta^m j > '■.•:: J . 
Vem defpois a cr^ficar^maiB t í'i ^ •-'• t 
Quando naó fe attlnrijâjcura-y "í-ljrn of 
Toda a cura he por demais. 



•!l.< )•" ') }' ..TL'!. 



£nír^ o Príncipes 'jAfiiiécho^ convfií^''^Pagem 
potJ»bâc'Iieoeãdio.> y"'''~'' 

/'rmr. Leocadio , ifcles apvifado> '''•"'-'<''' f ''<!•:' - ' 
E naó te falu faber , on r.!.'/.' V 

Saber-mc-has^daicta^wiiender^ • , t-"!i'-'' .;^ 
Quem ama deícfp«rado , . - ; ^ ^ - ' 
Que fim eípera de haver h . ^ o^ ' 

Pag* Senhor, naó. o.ó • L.r<}<}í. i. -^ • 

Mas porém porque. razaõ i ! i' I .; a:i '• 
Lhe avem fabê-lo» / 'W de que'^?- ' 

Pr/nr. Pergumo-tetajconcluraô, . ' -:. 
Naó me perguntqpí porque. 
Porque he minha pcha tal.. ; . .. • 
- O E 



w^iC 0;MED'I a: / 4f 

E de raõ cftfanho 15rft>' • 

Que me hti de deixar fnorref^^ : r. - 
E por naõ cuidar np^mál . j ôj. -^' 
O naq oufo de djg«Pé '. . ■ ; ' ' ' 
Que^ maneira de tormento 
Tao^^çílTaíibo^, «^éwijáentey; /....c^ • •• ^ 
Que liem cuidar fc confentc , 
Porque o mcfmo ffteftiTÍentorryo. ,' 
Ha medo do mal qu^í ftmrL;i;;b i ,» .-. -' • 
Ta^. Naó entendo aMQÍfe'Alcwi«. v; ' ^ - 
frine. Affi importa á minb«uidor. : ! ' '^. 
P/í^. E porque razaô ,( Scohor l -. .7. ' > 

Pr/wr. Para quq^ffp)^ t^rtrjflcZSl-^. . ..| :. •' 

Caftigo do meu temóf* "íí ^oioí-t :. I 
Porque ordena , ' i iiK>q i jp {» 

O amor, cjue meí^^roftdçna>,.j:^ oi':n • * 
Qiic fe hajam de fentir: .... *>[.. o/r ' r v . 
% fem dizer nem ôuyjr. ' , <• ..t < .:'''^ '• ' 
Bcmáventuradarra.rpona-. cO . /H'l i - » . ' 
Que fe pódpdefcpkií.-. / . \j>.)il.;i' i y 
Oh cafo gr^i^.^ Qr«iedoiW»9 ?? i n . ^ 
Oh, duro tormentOfríçfoj! ' -• \ vh;,) ^. ' . ' 
Verdade he iftrf^bqw CM querç?; o-. ' / -- • 
Naõ he verdade»^ -mas^ (onho^u ./j^Oi 
De que acordar naô efpw. ;.."i r /!. < • ' ^ 
Qucro-me chegfjíblaBlRí» í:^-.: çi^Hr: •' . 
Meu pai , que jâ toè^«?ftà vendi).; í ' , ' 
Mas onde vou ? Naõ:m?caÉcntí9.í:i<, "> i " * 

Com que olhos plharçi ..j^^^l .' -' ' 

Hum pai 5 a quem ujato ]otfSmdo2 r • . '. 
Que novo modo àc gmoiboal C : • ^ 

(T Pôr* 



4* EL1SxKi:SEUBXfto; 

Porque nefte atrcvifnortl^ o >n'.^ c ^y 
Devêfa meu «iwirittienio y'-^i:> -^ :Ja - i ' 
Para clle naô ter òlhosy' •'- í- "' 

Nem para cUa penfamaflUõ^ -i^ •: / - 

C&€y4 aonde efiâ MRéty^ ^iz BRèi 

ifei. Filho, comooandâis-afi,) 

Que tanto dcfgófto tomo* 

De vos ver cômoí vo» víí^ < 
PriWf. Naô fei.eui tanto. dt ftiiv 

Que poiTa fabct t>rcothot '^'^ - ' 

Dias ha já , Senlsor-i í:iiife '^tiAo 

Mal drfpofto, fcm fabeípiii :: •* - * v 

Efte mal que pofla fcr , i 

Q»c fc nelle eftQií.»tiiiéi»íôíy • • j ■• 

Çiuafi me vejo morttri^íiji -.o :n: lI.'. 
JfW. Pois, filho, ferá.TMSââ '^^ • - '^ ••• \ 

Que meus Phyficos vas 'vejáhi;. • - • 

PriVic. Os Phyficos, Senhôt^-itàõ, 

Que os males! qu^ ciniftif) eftaiéf, í j • 

Sxô curas que me fobgahiv' ■' ) 

jRiímé. Dcitc-fe> qtíe tia wpdadc - 

Hum corpo deitado, d'imnfi>, '^ ~ '» ^ 

Defcanfa a fiia vontade. ^ : ^ 
Prmc.^ Senhora , cfta «nferinldaite- >> 

Naõ ie cura» com vdéfòaniSoy t:í 'j - - 

Jtamb. Todavia, -bom fera^-'^ •' 

C^uc lhe fapm huma ciíim* «• -- 

Princ. Hum cofcim abaftwà^ : '»: i 

Que ain naõ deícánfará - vL ... 



r j 
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P-repoufç d^. qu^ ama. 
Jtei. Vamos , filhOi^ paçA dentro ^ 
Em quanto a cama íe faz : 
Repouíai como capaz, .-'. ^ ^ 

Que a mi me c& cà no ctíitfo 
A pena <]uc âffi. vos oaz* . 

Faa-fe , e vem btma Mo^: a fazer a oi- 
ma^ e diz. 

'Moça. Mimos de |;ratides Scnlioits , 
£ fuás extromidades>,' 
Me haõ de n^car-de amores , > 
Porque de meros. ;dalçorea 
Adoecem. . . , - • 
Entaõ logo lhes pareccnr .. 
Aos outros, que faóinamadotJ): 
E os que {aã imís privados , 
Sobre cUe^ eftícmcccm.^ . v 

Certo, c afli Deos me ajude j 
Que faõ muito graciofos , 
Por<]ue de jneros Vfçofor^ 
Naó podem cosi a £%ude* v 

Mas deixallos , . 
Porque elles daraó nos vallos , 
l3onde mais naõ fe ergwcràó > > ' • - v 

Inda que lhe dcm aináô' ^' '. 

Os fcus privados.. WíaUas. > > 

-'r JSn- 
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JSntra bum Porteira da^^^Qífina^'^ t baif^ffi- 

Por/. Tra2 , traz, traz. ^^jf.^ <• • '> -'-^i - 
Jl/oj/í. Jefu! Qcicm tfti ahi ? f* ^ : íí -^ > - 
Porí. Já vós, mana ,-.erei«ottiamada , -" ' * 
Para vos levar furtada. 
Nunca -aHkcnfcjp vá, .: "^ - : >. '^ '* 
E vós cftais dsfcuidada !- 
jUío^a. E meus defcuidos que fazem ? _ 
Port. VoíTos Arfá»dÒ3,.<addIíl'í r. -:•' 
Ah minh^alma! Sois taái*lla, ^ - " /^ 

Que eíTcs defcuidosriasetítraeôlil' 
Dous mil cuidados á yclk.tu^.i.' 
Pois fou vodo ha tantos annos^ 
Mana, tirai os antsctiiosr, 2-1» <\ 
E vereis mçusuiriâcfridâtinoK, ^^ *• ^ 
^05^. Naó tenhais ^es-çnjattti^Sr ' 
Por/. Nem vós tenhais cílesí^olhos y 
Que de vofTos òlhos vem-^- "^ ' <• '•' 
Elhi minha pena fera; í. í - ' - * ' ' 
Moç.a. De meus olhos í Aâim^^Ofáv •' " ; ';^ 
Port. Moça, que taesíolho» «m ^\ y i ^ /^ 
Nenhúus olhos ver devera, f -«> ' '^^ "*'*'" 
^í)f4. E porque?/' ■'/.'■ r-í"''''' '•'*•'* 'Jií.''<^'l 
Porf. Porque ce.;aÍ8 ""' '-^ ' 'à 'j'-'- *''"^ v.jfiov i 
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A quantos olho$ olhais 
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PoÚocpe por vós padccím.'-v'-tiTI '*'-^^ -^' 
Olhos , que também parecem , 
Porque naõ os calUgaís ? 
Mo^A. Deos dê lilo , pois de vós 
-hv Ti- 



* COMEDÍIA- i> 

Tirou o que aos outros deu. 
Tort. Dcfatai-me là cíTcs nós. , . . . 

Que mais fifo quero en.j 

Que naó texffifo por .vós ? 

Moça. Fallais d^artc: eu vos pmmeto ' : 

Que a refpoftavctn á vcUa, " 

IfTo hc olho de panella/ 

Quanto ha ja que fois difcftto?' ^ 

Port. Quanto ha jà que vÓ4 fois bclla. ♦-' * 
ufl4bç/í. Dais-me logo a entender 

Que cu.&u fea a meu ver j 
Port. E iíío porque o entendeis ? 
Moça. Porque ?^ Porque me dizeis , ' ' "* 

Que fó de níeu parecer' .' ' 

Vos procede o que làbcií. : . - ^ 

Porf. He verdade. . ' r - . 'i . S '. 

Moça. Pois bem. fenro j • r --^ " • -' .. l 

Que o voíTo faber he v^ito; ^ .^: ;". 

Fica a coufa declarada , ' ' 

Meu parecer naó fer nadàj "-''' '' ' • ' 

Port. Olhai aqudlc argumento, ' '" ' •^•' * 

Além de bella, avifada: * 'í '- '• 

Oh! Nem tanto, nem tám poaco. '\ '• ^ 

Vede vós o <\víq fellais. - ^ •-' » -^/'^^ 

/I/ofi^í. Cego no faber andais. ' - » '- ' 
Por/. No íifo mas naô taó louco '- ' 't '^- • * 

Como vós ,: mana ,' cifidàls? '^•^ ' "J- - -s^, V4\ 
'Ora dizei , duna má, - ' •^. J' ' ' » ^-'.;í^ m.í 

Que naó amais, quem* voí-íma? '* '^-'''^A 

Mo^a. Ouviftes vÓ9 cantar ja,' -> -•: - ' ■*' ^"1 

r^//;o IW4/0, ra tkitihs iamMr- : .- ' ■- '-U 

«A 
3« 



#8 ELRETI SELEUTIO, 

Jà me cntcnderei^i', . 
Port. Ha, ha. . , 

Senhora, eftais enganada , 

Que com buma CupZy t efpada, ' ' 

E com eâe capqz. fóra« 
Mo^a. Ora bem^^tiLr^i-o oca, 

E fazei huma levada. . 
Port. Naõ : fc ipa^; çií.. hoje aívoróço 

Achar-qie-bei$ d^outfa fciçaõ. 
• , ■*'... 

Port, Tenho ^{i^ di/pofiçaô. ? 

Eftas obras faó de moço j ' * > ^ 

Se as moftras de.y^lha. faõu > <^ 
Moça. Tendes mui gentis meneós. * 
iPor^ Naõ, Senhora, faço excronòs.' 
Moça. Paflcai or^, veremos .^ 
, Se tendes taô boos pafleos, 
Port. Tudo, Senhoça* faccmos. 
Moça. Virai ora .a eflbupr^ maó. < 
Port. Efta difpofiçaó vçdc-a> : -* 

Que tenho genti} feíçap. 
Moça. Tendes vos mui boa rédea. 

Soffreis ancas í .; * 

JPort. Illo naõ.r .- . r ■ 
Moça. Por certo quç; tendes. graça ' 

Em tudo quanto fizerdes, i . . 

Fazei mais .o ^uç .^iibordes. 
Tort. Naó fei copla que naõ faça, 

&nhora^ por; met quererdes. . , .. 



Mo^ã. 
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JUbqg. Tendes vós ididio. bom ar« 
Port. Mais que ifto taz <)nem <}uer beou 
Moçd^ Ivos afinha, que veia 

O f rincipe a fe dehan 
Pon. Nunca huma pcíToa cem 

ibm^bora pó». Mar. . t ' 

fn^if o Prituipc com o fe» Pagem Leth 
cadio , e diz. , 

Princ* Seja a mo^ percebida, . 

Forque já o amor ordena 

A dar a meu mal làhkla , * 

Porque o fim da minha vida 

O feja da minha pena* 

Naõ carde para cornar 

Ving^mça de meu querer , 

Pois naõ fe pode dizer 9 

Qie naõ cem jà que efperar ^ 
.\N(^ com qae iàcisfittet^ . «. 

Òs Phyficos vem , e vaó » . 

Sem faberem minhas magoas i 

Nem o pulfofmc acharáó , . . . r , 

E fc o querem ver nas agiias' ir 

As dos oUios Aio diraõ; 

Se com fangrías cambem 

Procoram veMne Icurado > 

O cemor de meu cuidado . - 

O mais do fangue me cem f - , ^^ 

Nas vèas codo coalhado. 

Quero-me aqui tsmB»^^ 
.*íRm. IV. P Q«« 



fO ELEGEI SELEOÇOi 

Que jà o cíjptito me cai. .^ í /^ . 
Leocadte^ vai^mc cHaraar : . ,» ^l I ..• 
Os Muficos de meu Pai , I •: 

Folgarei de ouvir cannur. : : . ♦: J 

jiqm fe deita , romo ifuè refofifa^yoe^ fnUá 
dizendo ajji* 

Princ. Senhora , ^1 defatino^ 
Me trouxe a tanta triílura } 
Foi 5 Senhora , ^for vicnianii'^ / ' ' 

A força do meu deftiiiOi ^ - r .. 
Como voffa formofura ? ^ l - ; .. 

Bem conheço qúe naõ poflà . \ 'l 

Ter taó alto pcnfamemo 5 ' > t ' . f \ 
Mas difto fó me contcaco»^ • 
Que fe paga com, fa voflb . f. ' 

O mór mal de meu JtormDmò* ... 

£«ír/fm w iI4>í^íÔ5 , e áiz Mexandtit da Bnft- 
eaJrnn àeUes., . » 

.ir--'' i ', 
^/«c. Senhor, de que fe acha.íitiôl-; ' ., . . ■/- 
O Principc , 9.uíq»»> mal fctitcrí .i ? 

Tag. Senhor, fei que éftá douáítc.^ ^ •-) .. ;^\ 
Aias fua doença hc^I ,■ - \ » ^ " . ^ 
Qiic entender fe ngó confente*:: / r.j 
Os Phyficos vem ,í:e vaá,., ..; - '• 1 
Huus c outros a mcudc < l . olt - . ' > 
Sem o poderem dar faõ:^ j / í»» :í.'. . / 
Quanto mais curarUw.Aã 'íí. :?:!.? 






rC o HE D IA. : ? n 

Entâõ tem meltief faude. .. .. .\ ; 

OPai anda cmifacrifi(»f»» • . ; 

Aos deofcs, que lho.4èni. - > .. 

A faude que contém; - *v 

Dizendo , que par fcwi Yiciof ^ • - ^ 

O mal a fcu filho vem. •- 

Eu furpeito que ião iâó .-. 

Alguns novos amorinbos, - 

Que terá no comcad» 
Jlex. Amores ! Coro quem. fcmõ., i 

Que lhe naã dcm dê focJiia)i9s2 
Port. Senboiies> qúc lhe parece - 

Da doença de Antiôcho í - . . 
Jlex. Diga lha quem lha coníieoe. 
Pmt. Que toma moner a ofoco 

Uc caiar o que padece. - , } . ; 

Port. líTo he eftar ^mpeir^do / 

Na doença , <jue hc peor. , , 

Tem-no os PbyfKOS curado t .; 
AUx. Oh ! Que ddiinal dei «iQH, 

No ha , Senor , fanador, . / . 

fort. Fallais como exprimentado , : 

Qie eu cuido quc^eAa fadiga. i, 

Que o faz com., que defefjífti^c 9 

Y por mas lormicnto quietei .)'^ . '/ 

Que fe fienta , .yr.no fe di». 
éílex. Pois , Senhor meu , m> aflcSie , . 

Porque a pena , que fiàci» > / - ^^ 

Que eu cuido qró eftà neUô^s -^^ 

Dar-lhe-ha penas cruéis, 

Pucs no ay quícii ia- cotifirtle» . 

' ^ D u Port. 



ít ELREI SElElTCO, 

Pon. Folgo , porque nie «acendei». 

Pag. Hemo-nos , Senhores , de ir , ^ 
Porc]ue nos eítá cfperando. .'[ - 

Pon* Pois cu também her de ir,' ; j 
Que naô ma Mfliy eacpedír>^ 
Donde vejo eítar catiundo.- '? /* « 

Princ. Cantai por amo» de mi 
Alguma cantiga tufle, i • ' 
Que todo meu mal ccnfifle • ». 
Na tt'iftezaf<?m'^ué*me vf. • ' - 

Port. Mande-lhe tántar hum cUflél 

jílex. Chifte naõ j «^ué.he ^«Honofto, 
E naô tem eíTes extremo». '. "> 
Outro canto tnaisftnodeítoi:? • 
Porém naô fei <^e diremos;;' ; ^ 

Pag. Gaôleaô o dirá preAoi-. . 5. . ., i . 

Port. Da licença Vv Alteza v - ; \ 
Que diga minha tdfiçaó ? 1 

Princ. Dizei : feja <m Cattco^chad. - 

Port. Pois crede ^e he fuixileza ,; ! i 
Que os Anjos a com(sráó..: . /«•. ' . 
Digaô efta : f "'"' /^ '- . / , j 

Enforquei minha efptratiçaí:, 
E o amor foi '^õ:madra^,r ; . < 
Que lhe cortou obaraçdí'-. ' . r » 

^i«. Naô me parcctt d^a^bo^• . , ? • 

Po«. Haja ^ 'perdão, • ^ .; - , . . 
Porque naô a ertçcfiderâ5.;> ,."{>. -, 
Entender! Boíé Ique he bot»; . .; ,.> m. 
Naô lhe cahis na feição jí» ?;,- • ^^/io- 

^/ex. Dizei ora ániía melhori ,> >»; * ^ 



Com- 



rCOME<D:I Ai- • fí 

" jCom-que ôos aarraqueis : .v. V 

Port. Ora çípçmy^ c ouvnrejs^ .> • i 

Sc a cfta naô dais louvor , 

Quero que me degolfeis*/- . ;. ,\\ ;,^ 

C A N T I-^-a^lA.'. -. ' .'■ \ 

. .H.oíy '\ i .. • 'A. 

Com voflbs olhos , Gociç2dv<^ , 

Senhora, cafptívo rendes- v ,- ■ v 

Efte meu coração Mendc». 

Alex. Effa parece mui taibo., 

Porque moftra bom iadiclo. . t • 
Port* Vós cuidareis que cu que .raivo. 
jtíex. Todavia tem mào. faibp. 

Ora mal lhe corfe Q.offiíjio* ... » 

Princ. Ti, naô yár.mais, por diaiue ; í 

A zombaria , que. hc má: * . . 

Cantai qualquer delias já ,- : 

Que effs Pofiedir<i^Fhc galante» .. • .. .^ 

Ninguém o contentará. 

jíquí cantam , e em acabando diz o Pagm: 

Pag. Parece cjue adormeceo, r . , -v 

Pon. Pois fera^^-JJom que nosv^mcff. ' .'.;,• ,^ 
jílex. Senhor , quer que nos v^má$ i 
Port. Senhor vir-me-ha do^Ceo,': -::. 
Relcva-me que o façamos, .1 ., ^ 



En- 



f4 ELAET SELEUCO; 

£mra a Rdinha com btmãfiêê Qiads ptít nmí 
J^olalta 3 e diz M Ibmb^. 

■ '/v ò. :: 

JUinb. Frelalta, como fics^^ '.':-.. 
Antiôcho em ce m vínido ? 

Jro/, Ficava-fe. Jcfpedindo . ÍT- 
Da vida que emaó levava , 
E aíE feus ^k tumprindo. 

Rainh. Oh grave caíb ^e amor ! ^ 
Defcfperada aSbiç^i ! -'->:.: 
Oh amor íem redcmpçaõ ^ 
Que alU te fazes ^iUfliCMr ^ 'fc\* 

Onde têes menos razaét ^ i ' 
No mais laicò , e fundo pego > < 
AlU tées maior porfia. ^ ' . , 
Razaõ de ri naõ fe^áa : ' '; > ' ' 

auem a ti te chamou cego 9 
'ui bem foubrf o quô dizia* - ; ' ' 

Por ventura hia chorando ? 
jFro/. Chorando hia » e chamimd6 < 

Ao amor , amor cruel'; 

E em. Senhora 9 fe deitanda 

Lh^ cahio êfte papel; 
RâiiA. Que papel ? 
Frol. Efte, Senhora. 
Rãinb. Amoftrei , que quero lè-lór 

Agora icttbd de crè-lo. 

Que ao que rooftra por fóm '•" 

Aqui lhe lançou o feUo. > 

Aqui 



COMEDIA. fi 

Jqai lè o i^pri, X ib. 

£mb Oh cftranha pena fint! 

Defditofa vid^ cbâra ! 

Oh quem nunca cà viem ^ . 

E com feu Pai naõ caiara.^ 

Ou em caiando nipnèiaf ., 
TroL Aifidaque eu pefa faó ,: i 

Senhora 5 tudo bekn vejo. 

Atcente , que na eleicaó 

O que lhe pede o.dií^jo 

Nio confente o çQraçaá* , 
Rainb. Frolalta, poi« que eaiUfemil ^ 

Nada tepoflb encpfefif ; 

Porque fc quei^ fcmir , - , 

A huma mulher difcrçiei, 

Tudo fe ha de ^e£?obfir« 

O dia que encrei aqui» 

Que a Seleuco recebi.^ 

Logo ncfle mpfino dia • . .' "^ 

No Príncipe filHQ vi . 3 r 

Os olhos com que me via. 

Efte princíjpi0 fopriyiho > , vv . , \ 

Para ver íe femudayai 

Antes mais fe accrcfcentava: 

Eu amava-o çanK> fitho 9 ' >•'. 

£ elle d'outra arte me arnav9« ^ . . , 

Agora vejo-o no fim,, , y, . r 

Por fe me naó declarar j 

Pois que jà a iflb vim , 

k morte que o levar, ..; . 

Me 



f« ELREI SELEUCO, 

Mc leve tanfccm âmlm. ^ ' 
Porque jâ que minha Ibrtç 
Foi taó crua, e dcfabridâ'. 
Que me naô quer dar fahida j--^- ^ 
Sejamos juntos náfhortc , - 
Pois o naõ fomofi na yída. • 
Oh quem me mandou caiar • 
Para ver tal crueldade- ! / 

Ninguém venda a liberdade. 
Pois naõ pôde refgatar í / <-. 

Onde naô tem a vontade. ^ . 
Que naõ ha mór defvàrio, 
Que o forçado kaífameríto • ' 
Por alcançar alto aífento ; 
Que , em fim , todo o fcnhorio 
Eftà no contentamento. ', ^ 
Naõ fei fe o vá ver agora , ' ' 

Se fcrá tempo conforme, ^ 
Ou fe imos a deshora,- • - •■ ' •; * 

/"ró/. Dcfpois iremos. Senhora; - 
Q^e agora dizem que dorme. " 

Entra o Pbyfico d tomar-lhf o pirijb > - e mnan- 
do-o diz. 

.Phjif. Su madíafta oyó nomhrar ^ 
y cl pulfo fe 4e altero : 
Efto no entiendo yo. 

Porque para le akerar . . ■ ■' 

El coraçon le obligó. 
fucs cl coraçon fe alocrc;* • 

v; 



V porque en un momema* /- 
Algun nuevo vencimiáitO' • ' 
De aificion cctiíblc • fe faíere , - 
Qoc caufa cal movimiomó^ ' ' 
Pues que ajficíçn cabe^ aiE , 
Con madrafla ? Digo yo ^ . 
Dos razoncs ay aqui : 

^i^ una t<Hz<r ,' que fi, 
La otra dize , qoc noi 
Empero yo determino 
De exprixnencar la vdxiad, /-» ^•• 

Y hazer una fakbilidad> . , i < 
Que dedare es: agua , ò vino y 
Efta fú enfemiedad. ^ ' * 
Porque toda efia mamna , ) , 
Tengo efl^diado fuimal, ^ 
Sin ver caufa effctujl " -li., 
De fu dolência inhumaaa.^ ' -n • 
Ni otra de fu roctali • j ?.. 
Llamar quiero efte. afine jooi;; .<. 
Mas aun deve^devdonnk a. •.. 
Segun que es dormiloo. > . 
Sancho? - •> ; / . 

Sana). A Senor , à JSenork' 

Pfcy/. Ea, aun tí^ dormicndp } 

Sâficb. E&oyme yiScnar , vdftietida; ^ ^ 

Phyf, Pues vellaco , y fin fabor , 
No me reípondes dormiendo ? • ' . - • • 
Veftios prcfto, kdron. * > 

Oh que ntoço ^ y que Vcanjira T- . , . ' ...\ 

S^b^ Ahs quciamo y cacaroiu.. 



Embiemc el roppit, n rr^ , 

Que no alio mi veftiAna. / t 
PhyJ. Que embic, d -ropuiu acií '« . 

Parece , que os deíbáiiáa&i- ^^^ i' * 
Xí/[cè. Que vaya ^ Seíior; hl, ha: 

Que buenos dias ayais* - 



\ W.: 



Entra o mo^o mbrulbada em bma^ mmâ^é 
diz o PkjfficQí,' 

i \ '; S < Y •' 

J^^V/I Di como vicrvs affi ' ' .< -í . 
Con la manca, y paia!qtiô/^' • » . 

Sând). Yo, Sepor^fc^lpiáirèr • * * 
Por yenir preflo vcfti .- . - 

Lo que mas prefta.mc lilô: ' 
Porque víendo que< d imUamii i - 
Dprmiendo yo íiti afan-i - /. ^ - ' 
Salte prcfto de la.eoma;; . ^^ ' . • 
Que parczco un givilan , -i 
Hemioío como fCna^ Kkma^ • í 

P^/I Mas CS tu bovodad cama,. • 
Que vienes defta ficmi. '> .• '^ . 

4fií»ffr^ De rai vçllido fe efpanta í ! 

De noche firve de maura', . -'^ v!- ' 
Y de dia ds ^opom < 'j i . -^ 

jP*)/- Èmbióutó ElfUy a biliar. 

Otra vez. , •. '.-. . í^a .-: . ./ 

j»4Wí*- Y a mi ? r / 

,Péy/. y a til • ,• . - í . 

4jiinfÃ. Y d qúc pueíb âlfâ fio. mi í 

¥byf. Que pucdci m jiproTCchatr| 

-a Sdttcb» 
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Sáficb* Yo fc lo dirè de aqui, * 

Si por la ;/CQitira <{i>icre ' • • 
Para aue Ic dê confcjo • ' 
Quando dolientc cftiivieic; ' ' 

Digo, coma, fi pudiesev • ' 

Y dcím buen vlno anejp $ ' ■ ^ ■ ' 
Porque efte es el licor . n 
Que dá híCfÇ^i y es íabrcfg V '• ' ' ' 
Que fegun dizen , Scnof , 
Finum Utificfitcar 
Hominis , y Ic es provcd»fo. * ' 

fkff* Ya fabes la medtciíu ,.v -. : ' - \ ' • 
Que Aviccna nos refiere* 

€aid)* PueSt, Scnoi^ , potqut » ãiyina^ 
Però ElRey que le quiero ^ 



Quemanda , ô que determina ? 



Pbyj. El PrincifMEr çèi doliçnté. • 
Sanch. 0'mcfqúinò! Y queimai: í«if ■ 
Phyf. Y a ti , nccio , qpe te >mB .. • ^ 

Sanch. O' Senor^i|úc«s mi'paridme« 
Phyf. Graciofo cl boro cftà.n \ ' /' [ 

Y pues dimc por. tu fí: ' 'v • , ^-' • 
Uorarás íi fc muricrc í , > . 

Sãticb. No Uorarc i 
Emperò, Senor^Jiatí . ' 

La pcor cara que pudiene* ' l ■% ^ . 

Pi^ Ea bovo , vBicorricndo 5 í > - . ,■ . *- 

Y cnfilla la mula ayna* • ' . '. 
Sanch. Vmzpijk ciiíiiLar n>c joc* : í- 

Pi^/. O' vcihaco^ y fiu falior; - ^ ' 

Sançh. Yo por ciescor no .lo .cqtiinido. *"< 



^9 ELAEI SEEEirtO, 

Pêro una mcdécíha o.'. ' f v 

Le he de pedir, DioffiOTcriciKÍ0 4 «i ^ 
Porque ando atribulado , :. > i - 

Y nosè parre dçiat . ■• il^ú 

Con cfte nuevo cpidaifo ,. .: , , .- . . - 
Para un fayo cs&rrapado ,• , -. 
Que me dizen ay alli.-:: i. D 

FbyJ. Ora cnfill^^^'.y..mnqa^l^r3^p,i^ : 
Pncs fufro tus dcíàrinosi .' - :. ^ f. ' r ^ 

«Kiwr*. Scnor, paffion no reciva^i.. . ' 
Ta cavalga Qâaékm v . . . ?. . 
-^ là fomhra de u^a díva^ 









-^íw Jaht b&lindo tom a almafi^a^ e acorda o 
Príncipe j e diz. .. 

Prmc. Oh bella vifta , c h^mana^ í. 
Por quem tantoriraiíbfichhoJ . 
Oh Princeza faÉjewna i ,..:., . , , . 
Como Qo^l^niçps.vostenbo^ ' ) 
Ou elte fonho me engana! j 
Pois como , fonho ^ também. . 

Me queres vir magoar, - . . 
E para me atormentar 
Moflras-me a fombra do.bqií. { . . 
Para affi .mais me enganar í 7 > * 

Affi <çje, com quanto rcanfo/ ,»•,,:; 
Jà nao poffo achar atalho ^^ 
Pois que o fomnor quieto, « manfo. 
Que os outros icm pordefgitrfo 
Mc vem .a.;mii por tiahalho, 
- Pòts 
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Pois hâ hi tantos encanos • 

Que conàcmnam minha forte } 

Naó o tenho jà |!Ordx).rt< 5 ' A 

Sc à volta de tantos 4^tos , 

Vieflc também a:monc« . «. \ 

jiqm entra ElRci cor/i,» Pb^fico^^ e diz EUUi. 

icf. Andai , e vede fe aclok^ ^ 

O rafto dcftc fcgrcdo , . . 

Que me dizsm que alcançais ; 

Ainda que terfhç^ naeíjo 

Que lhe feja por demais. 
PiW. Plega a Dios que.;iqtttíbc fea, ' .. ) 

"Para làliid y rcIpe^^ip^ . ,: , . f 

Defta dolência tan jfea« • • • '%\ 

Yo bufcarè rodo cl n?^4í0>> i . . a. 

Que prcfto faji9:íe líea.r ; . ' 

. .'-■•' o : . • « 

jiqiái lhe toma o PI^/ficQ.^si fi^lfo ye diz.y 

, .. :.</; í.-:. V 

Pbyf Afloxcn , Se^or ,, fus ^a^s*».-; t - •> 

Como Ic alia cn fu pçBaçíí \ j' * - 

Princ. Como ,fiK:.^çhq f «fg^ntai* ? 

E como íe pôde -acl^c . . • , . . } 

Quçm fcmpe fe perde mais? 

Imagina àe comino ? 
/V//ir. Naó tenhQ outro .jnan«flaçnta'$ ' ' v 
Nem^uíro conrcntaíiicmoí; , ..., , ) . . i 
Senaõ o cm;q,ue mi imagjiQQV.;.- , . ^ » 



4* E L ifff I V S E L E Ué O, 

Vucftra Alteza cíiiàe-hiria • '' . •' 
Si agora fucffe yo^ • ' - < i j"-' 

jRei. A mulher que eu tiyeflc • - 

Dar-Iha-hia. Oxalá • ' 

Que elle a Rainhí cjutócffc-í* * • •' 

PW. Pues dèlla fi k partrtc ,' M , 
C^ue por cila m^rtocAa; f^ . «^ 

£ei. Que me dizeis? • • '^ uy ?.-, . 

Pbyf. La vcrdadj^^-iíJ • . - «v ! 

i?W. Sem dúvida, tal feiitiftefe ?''r ' •• 

Fhyf. Sin duda ,.fift'fílfttíaà ' \ -;; • 
Púes, Seííor ^ :MtíL' toth^ "' • ■ ; 
Lo8 confeJQs qiie'fliè^'diítes: - ^ o 

i?rí. Cenamente , "^ ^eu 'ô^via • * ' > ^ 
Em tqdo quanto fallãva* ' ' ' 

Como o viftes ícPówtfe Via? * • 

PbyJ. Nel pulfo, qác !e'alt(Errava' * - 
Si la via , ô fi la>õiay - ^ ' 

JHei. Que maneira ^a^dfi^^ W«íÇ '{ ^^ 
Que eu cen0-tfl6'.'màraVflíarl'-' 
Poffa mais o amat do filhòj-^' { ^'' 
Do que pôde ^iA^nmíherV - 
Finalmente hei-lhadc ídar-, •** -'i' -- : 
Que a ambos coi<heçô^'0-ceíitío.'- ^ 
Quero-o ir levantar, r.íi r; . ii 
E iremos para (V^tro \ ''!» c:'. . 
Ncíle cafo praticar!' • ^- -' ^ r.v.. 'j-,v'l 

Diz Mitm o Pilttitpé) ' 
Xcvantai-vos , filha, -idl» ^^ ^^I- '^M-* 









: C o M E D t A^ Si ^ 

O mdhot que vós puàetd»^ 

E vinde-vos para aquí.^ 

Porque , cm fim , o que quizerdcs 

Todo havereis de mi/ .. .vv 

Pag. Ha Senhores^ oulà, ou^. 
Port. Vicftcs cm conjunção 

A melhor <]ue pôde fer : 

Haveis aqui de iazec 

A tofquia a hum rifaõ. 
Pág. Deixai-me , Senhor , dizer: 

Haveis iflo de acabar; 

Coração hi bugiar , ' 

No efteis prefo en cadenas ^ 

Que pois o amor vos deo penas ^ 

Que vos lanceis a voar. j 

Port. Por ccno que bem comprou^ 
Pag. Ora fabeis o que vai ^ 

Anciocho, que cafou • * 

Com a mulher de fcu Pai , . 

E o mefmo Pai o ordenou» . 
Tort* Iflb como í 

Pag. Naõ o fci ; - • 

• Porque dizem que a amava i 

E que fó por ella andava 

Para morrer , e ElRei 

Deo-a a quem a defejava* 
Pon. Se o cafa por querer bem 

Com a moça , a quem elle ançia ^ 

Direi eu que a mim me iníbuna 

O amor mais que a ningpem. . 
Pag. Pois pedi-lhea nòfla dama. . 

T^m. IV. E Par* 



«f ELItEI SELEUCO, 

Port. Por Saó Gil ,,qitóci-los cá vem , 
EIlc pela mão com cila. 

Entra ElRci , e Antiocho com a Rainha pela 
mão y e diz ElRti. 

'Rei. Que ha mais que cfperarí 
Olhai que cftraiihcza vai: 
O muito amor ordertar , 
Ir-fc o filho namorar . 
De huma mulher de fcu Pai, 
Querer bem foi fua dor, 
Negar-lha fera crueldade'; 
Afli que , jà foi bondade . 

Ufar eu de tal amor , 
E de tal humanidade. 
Ella deixou de reinar 
Conio fazia primeiro 
Por fe com elle cafãr ^ 
E por amor verdadeiro 
Tudo fc póHc deixar. 
Em que neUa tinha pofto 
Todo o bem dejncu cúí(iadO) 
Deixei mais que ella ha deixado. 
Que mais fe deixa no gofto, -j 
Que no poderofo eftado. 
Mas já que tudo ifto vemos , 
Hajam fefta» de pra2cr , 
As que melhor ^offam fcr , 
Porque em taõ grandes extremos , 
Extremos fe haô 4e fazet« .. 
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Hajam cantos para ouvir , 
}ogos , prazeres fem fundo ^ 
Porque fe quereis fchtir 
Deftc modo entrou o mondo 9 
E alfi ha de fahir. 

^qui vem os Muftees , r cantam , t depois it 

cãtturem ^ fahem-fe todâs as figuras , e diz 

Manim Chinchorro. 

Ora , Senhor , tomemos também noffo pan- 
deiro j e vamos feftejar os noivos , ou vamos 
Confoar com as figuras , porque me parece que 
cfta he a mór fefta que pode fer. Mas efpere 
V. m< , ouviremos cantar , e na volta das figuras 
nos acolheremos. Moço , accende tfle molho de 
cavacos , porque faz cfcuro , naõ vamos dar com* 
tiofco em algum atoleiro^ onde nos fique o ni* 
ÇO3 c as canaflras. 

£ftacío da Fonfeca. 

Naõ , Senhor, mas o meu Pilarte irá com èl- 
Its com hum par de tições na mão , e perdoem 
o máo gafalhado ^ mas daaui em diante íirvam-fe 
defta poufada^ e naõ tennam ifto por palavras , 
porque ellas ^ e plumas , o vento as leva. 
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ACTO PRIMEIRO 

S G E N A I- 

Entrd Alcmena^ faudofa do marido y que he íiâ 
guerra f e diz. 

Alctfh ^ T A Senhor Aiw>hirria6 , 

\ I I O^^ ^ft* ^^^^ ^^ l^^^ 5 
\ M^ A Pois meus «lhos vos naõ vcin» 

Fallarei co' o coração. 

Que dentro n'akna vos tem* 

Aufentes duas vontades , 

Qual corte mores perigos. 

Qual íoífre mais cruel^des. 

Se vós entre os inimigos , 

S& eu entre as faudades ? 

Que a ventura y que vos traz 
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7^ OS.AMPHITRIÓES,. 
; Tâô lòtige Je vofla terra;,: ' ^ ^^ 

Tantos dcfconçertôs fez , ^ 

Que fe vos levou a guerra , / 

Nàô me quiz leixaí cm paz. 

Bromia, quem com vida tcrV 

Da vida jà dcfefpcra , 

Que lhe poderás dizer ? 
Bwm, Que nuuca fc vio prazer ^ 

Scnaõ quando naõ fc cfpcça. - 

E por tanto naõ devia 

De ter trifte a phantafia ; . 

Porque voíTa mercê crea , 

Que o prazer fciçpre faltea 

Quem delle mais defconfia. 

Eu tenho no coração , 

Do Senhor Amphirriaõ 

Venha hoje alguma nova í 

Naó receba alteração , 

Que a verdadeira aíFciçaô 

Na longa aufencia fe pi!ov4. 
^/fm. Dizei logo a Fclifco , 

Que chegue muito apreíTado 

Ao cães , e bufque meo. 

De faber fe algum recado 

Do porto Períico veo : 

E mais lhe haveis de dizer , 

Ifto vos dou por officio, 

D'alguma nova faber , 

Em quanto eu vou fazer 

Aos Dcofes o facrificio- . . rai-Je Alem. 

SCE- 
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S C E N Á IL 

JBromi/t. ' 

SAuàzies de minha ami^. 
Chorinhosf , c devaçôes , 
Sacrifícios , c orações , 
Mc haó de lattçar nliua coma , 
Certamente. 

Nós mulheres de femente . 
SoBios fedenho mui tofco: 
Com qualquer vento que vcme , 
Queremos forçadamente 
Que 03 Deofes vivam comnofoo. 
Quero Felifco chainar , 
£ dizer-lhe aonde ha de ir; 
Mas elle como me vir , 
Logo ha de querer rinchar ^ 
De traveíTo. 

Eu que de zombar naó ce(roy 
Por ficar com cUc em falvo , 
Lanço4hc hum , c outro renicflb , 
Aos feus furto-lhe o alvo, 
E entaó cUc fica avcffo. 
Porque o melhor deftas danças ^ 
Com huus vcndifos affi , 
He trazê-los por aqui 
O cheiro das efpcranças 
Por viver. 

Ha-os homem de trazer 
Nos amores alli mornos. 

Só 
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Só para ter que fezer , 
E defpois ao remcttcr 
Lançar-lhe a capa nos cornos. 
Fclifco, fc cftais â maô , 
Chegai ca, vem como hum gamo: 
Bem fci que naõ chamo em vaõ. 

S C E N A IIL 

Entra Ftlifeo. 

Felif. /^ Ham^ais-mc? Também vos chamo ; 
V^ Porem cu opço , c vós naõ : 

Senhora ,-qtic me matais. 

Se vós jà nunca me ouvis j 

Ou me ouvis , e vos cállait ,. 

Dizei porcfue me chamais 

Se me vós a mim fugis í 
Jírom. Eu vos fojo ? • 
í5r///I Fugis digo 

Úc dar a meu$ rnalí» cabo, 
íronu^ Sabei que deíTe perigo 

Naô fojo como de imigo , 

Fujo como do diabo. 
J*/iX Dai ao demo eda tenção , 

Ufai antes de cortes , 

Cahi vós nefta razaõ. 
Srom. Do perigo fogem os pcs, 

Oo diabo o coração. 
^IJf Dizeis-me , que heffa briga 

Úo meu coração fogis. 

£rom. 
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Srom. Aiida au^eu iflb digt ... 
Felif. Ah minpa cbçe inimiga ! 

Bem íinco , que me knm. 

Mas para que me chamais i 
Brom. ISIanda-vos minha Senhofft 

Que chegueis daqui aacais, 

£ alguas novas faibaís 

P^Amphinriaõ neíb hora. 
Felif. Quem as naõ (abe de (i^ 

tí^outrem como as faberá \ 
Brom. Naõ as fabeis vós de.mi« 
Felif. Má trama vonba por ti » 

Uuna feiticeira má« 

Porque naõ me olhas direito» 

Cadella , que adi me cortas ? ^ 
Brom. Porque vos opero dat portas , 

Que s*cu olhar d^ouno gciío 

Trarei cem mil vidas mortas* 
FélU'. £ pois par4 que me andiais 

Enganando ha cem mil annofl ? 
Brom. Dou-vos vida com engannos. 
Felif. NelTes engariinhos uis 

Acho cméis,d<!reng;innos* 
Brom. QuantVíTes vps quero mi <!ar« 

Vós cuidais que eftais na ífUa i 

Pois podeis-vos dcCcer delia f, 

Qu'eu nunca v«i pi»de olhar. 
Feltl. Jogais comigo á p^intilaí 

Tendes-me ha tantp captivo , 

E defenganaisrmc agora > . . 

Tudo iilo ^e o que pcivQ* 

Aíli> 



-js os amphitri6e%, 

Affi , que hc 4ffo, Senhora , 
Dochelo mono , doclielo vivo. 
Se me vós defenganais 
No cabo de tantos ^nnos , 
Direi , fe líocnça dds ^ 
E>ais-me vida com engannos, 
Defenganos já chegais. 
Mas le iifo navia de fer. 
Dizei , mà defconhdcida y 
Defterro de meu viver , 
Que vos cuftava dizer 
Amor , vai bufcar tua vida > 
Srom. Zombais? Fallais-me copriahasí 
/Jp/í/I Rir-vos-hci» fe vem amai: 
dopras naõ, mas ifto faõ 
Anilas y paffiones minhas 
Dos boíes , e coraçàõ. 
Brom* Is-vos fazendo d'huus fengos 
Rlif. Perdoncttie Dios fi peco. 
JBrom. Nefles dentinhos framengos 
Conheço 4jac foís hum peco 
De todos quatro avoengo$. 
Fdif. Tudo vos levo cm capelo ^ 
Jà qu^eftais tanto tm agraço i 
Porém faltando ítngelo^ 
A furto dedc mào zelo , 
Qoereis-me dar hum abraço ? 
Irom. Ora digo que naó pofia 
Ufar comvofco de fero : • 
Tomai-o. 
Felif. Já o naõ quero , 
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Porque cflê. abraço voflo , 

Sabei que he engano Tncre. . 
trom. O' . , . vós íbit d*uas retiTabom , 

Ahiaça pedis àlEm i . ... 

S'eu rcmango d^hum chapim í 
fdif. Tudo iffo Szô fetores. 

Zombai , vingai- vos de mim. 
trom. Vós de furiofo couro 

As garrochas naõ fentís. 
Tdif» Vedes , coni iflb fó njiouio : 

Opando cuido que feis ouro , 

Acho'VOS toda cçipjs. 
Irom. Em fim , fanha de villaõ 

Vos fez perder hum bom dia.' 
Teltfi Ji agora o eu tomaria. 

Quereis-mo dar í ; 
trom. Ora naô. 

Cocci-vos cu todavia? 
Felif. Pois , Senhora , z quem vos anata , 

Sois taõ defarrâzoada ? , 

Quero tomar oucfa! tknía^^' 

Qué naô digam os d^Alfama^ 

Que naõ tenho namorada* 
7rom. Leíxai-me. 
Felif Vós Híe leixais, 
£rom. Deixai-me. 
Felif. Zombais de mi ^ . 

£rom. Deixai-mc , j)oÍs me eng^kaís. 

Eu me aufeniarei daqui. 

Onde iue mais naõ vedais* 
Mf Boa cílà a zombaria^ , 
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Brom. Naõ faõ eíTas minhas manhãs. 
J^elif Porém is-vos todavia ? 
£rom. Voymc a las ticrrãs eftranas 
Adò ventura me guia. l^4Í^fe J^úm* 

S C E N A IV. • 

Felifeo fo\ j - 

Felif. T^H^kntÊfys de.donzellas, 

f Naõ ha auena conio jotu as ipiebre ^ 
Porque certo cuiaam ellas. 
Que com palavrinhas bellas 
Nos vendem gato por lebre. 
Efta tem li para íi 
Qu'eu fou pK3r ella finado > 
E crè que zomba de mi ^ 
E eu digoJhe que fi , 
Sou por ella icfperdfeçado. 
Preza- fc de hunias fcguras , 
E eu nao quero mais Frahdcs > 
Dou-lhe trela às tniveíluras ^ 
Porque deíbs coílkduras 
Se nzem as chagas grandes. 
QuVflas, que andam fempre ãvdlâ> 
EÍlas Yos digo eu que coííb , 
Porque de £rmes na fclla j -^ 
Crem que bAkm m eefiella > 
E ficam pelo pefcoíTo. 

aue quando cftas damas taie 
e cacham entaó leatc^a» 

Mas 
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Mas difto agora nó roais , 
Quero-me ir daqpi ao cais 
Ver fe algumas novas acho« Fâi-ft* 

S C E N A V. 

Entra Jnfittty eMmmo , < diz.Jttfhtr. 

J»pit.f^U grande , e alto dtflino , 
V-r Oh potencia uó profana , 
Que a fécca d'hum menino 
Faça que men fer divino 
Se perca por coufa humana ! 
Que me aproveitam os Ceos , 
Onde minha eflencia mora 
Com tanto poder , íè aeora , 
A quem me adora por deos ^ 
Sirvo eu como a Senhora i 
Oh que eftranha affeiçaõ! 
Quem em baixa coufa vai pôt 
A vontade 9 e o coração ^ 
Sabe taõ pouco d'amor) 
Quaó pouco amor de lazaá. 
IMas que remédio hei àc <et 
Contra naulher taõ terribll. 
Que fc naõ pode vencer ? 
Men* Alto Senhor , teu polier 

Odifficil faz poífihU. 

pi>. Tu naõ vês qu'cfta mulher 

^e preza de vimioíâ í 
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Merc. Senhor , tudo pédc fcr.. 

Que para quem muito quer, 

Ççmpr^ a aífeiçaõ hc manhoiâ» 

Seu marido cílà aufence 

Na guerra longe dacpii ; 

Tu , que CS Júpiter poícnté , / 

.Tomarás fua forma em ti y 

Que.a f^rás mui facilmente. 

£ eu me transformarei 

Na de Sofea , çtiado leu , 

E ao arraial me irei , , > 

Onde logo faberei . 

Como fe a batalha deu. i i 

E affi poderás entrar , 

Em lugar de íeu ^atído^. - 

£ para que fejas crida» 

Poderá$ também contar , . m 

Quanto CH Hl tivçr.fabido*. 
^upíU Quem arde em tamanho./ogo 

Tira-lhe a virtudo a cor 

De fubtil, e faj^dor^ 

E quem fora eftá do jogo . 

Enxerga o lanço melhor*. 

Mas m, que. do3 fabedoçes . 

Tanto avante femprc eftás » 

Se deos es dos mercadorçs» 

Sè-lo-has dos amadorçs , 

Pois tal remédio , me. das. 

Ponha-fe logo em eíFeito» 

Que naó ibSrc dilação , . 

Quem o fogo tem no pçitp i . . . 
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E tu vai l«go direito 

Aonde anda Àthphicriâõ. VaÕ-Ji. 

S Ç E'N A VI. 

Entra Fétifeo , e Callijio ,. r diz Ftllfiò^ 

Felif. A Dô butno por ^qbí., ; 

-^^Taó longe do acoftumadoí 
Calliji. Mais bnge vou cu .de mi ^ 

D^ir perto de meu cuidado.^ « 
FeUr No andar vos conheci. I 

Cdllift. E vós onde vos lançais 9 

Com voíTa contemplação i , 
Felif. Eu chego daqui ao cais 

A faber de Amphitríaõ : 

Naó fei fe vou por demais. 
Callifl. Porque, Por demais dizeis í ■ 

Felih Porque nada alli ha certo. 
Cmijl. Novas là naô as bufqueis , 

t^e aqui as tendes mais peno. 
Felit. Pois dai-Rias iá , fe as fabeis* 
Cédíifi. Hum navio ne )á chegado . . 

A' barra , quedem de lá , 

Traz de Amphiiriaõ recado , 

Diz, que o deixa embarcado. 

Para fe vir para cá. ^ 

Tem vencido aquelle Rei , 

Ediz, fegundo lhe. ouvi, 

Que efla noite fera aqui. 
Felu. ElTas novas levarei 

Jom, IV. P A 



8i - OS ArP^itftlofei, 

A Alçmçna, que rornç éríi fl; 

PotqiíJ Hla tem maio? ^tícrftí^ • •; "• 

Co' os temores dç P^ráfllo . 

Que clle co'oRfei deífe terral ^ 
Câllíli. .Qnde amor lançar o fcUo * 

Nctffiúítía otófa o íífeftfeVrâ. ^ • • * 

Porque inda que o pcnfamento 

Vos fique ^ Scnhoíi fetíi cafifili . ^ 

Por morte\ 6ô Spàfrtàhiéftto^ • ' 

Sempre vos lá ficafti íPafiftá 

As pegadas do torriiwittr. ' 
jFeliJ. mo he hum fcgcdô 'fti5fo'/' 

A que o amor m* obriga: ? 

Por iffo cm cafo tao feto ^ * " ^ 

Senhor, nunca nifigúefh dfga. 

Já lho quiz , c naô jRó tjUcrtí; 

Eu quiz bcni a. hijrníá ffirtrlHét,^ " 

Que vós coifeaSRès íêffii 

È com muito Ihè tgjàeréir ^ 

Cafou-fe. ' '- "■'■ 

Cdllift. Oh! E ç8ih ÍJuèm? ; ' ;\ 

Que ainda o ritójptlffò crch 
FelU* -Com hum Mcrcatí*, qifè "fSíó "- 

Aporá do Egypto ricd. . ' ' 

Cédlífi. Iffo traz agilâ hò bfco. 

EÍTe homem hcyarvo^ bti ftíô ? 
i%///I Pois vedes ? Diflp me fítd. • 

E em pago dcfta tranfáò j 

Afora outros mil dcfçóhte^k , 

Que fraz comfigo a iffciçaõ», 

SpmpTc 06 fignáes dcftcs j^<*^ 
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Trarei no meu coração. 
Ctllift. Viftcla mais? 
J^elit. Scnlior v!^ 

Na Janellinha da grftde; 

Paflei, cdifli.Ihe,affi: .. _ - 

Cafada fcm piedade^. / 

Porque naõ a haveis de mi ^ 
Calim. Ç^uc vos dift ? , . . • - >, 

JFèlij. Lá no ccnccb 

Lhe enxerguei. poUct idegrta ^ 

E como ouem timdbik , 

Metendo-le para demrà : • • ^ 

DiíTe, já paflò folia, - 
Cí//í/í. Ah màrimtrtobhiiÀmeniQÍ '^ 

Quem lhe défb mH chofradas J p! 
/fj//: Senhor ;'coé». faô) caíWat^ ,/ ^ ,; 

Cafanv-fe co' o .dt|^íme«to\ ^ í/ ; 
^^a$ coufas que faó j^flWaa,,,,, j.i \[ 
Caliijt. Lembralnças de vos deix^f 

Pícar-vo2"ha5 comfc í6joè. - v 
leliT. Senhor, havois d'áflí«it«r.^,., . ., , 

Que onde amoy ves iq^aer pvi^i 

Sicmpre allà mÍF||n. Jos jsfos» ^ 

Hum motete íhe numd^i^i . 

Hum dia eflando pem ^hrç ^ 
Só da paíxaõ q«*;,icòmei. . . ^ 
^f^^- ''^'^ vejamos , qiíçia frm fe>re; 
/r/f/. Senhor cu vo-lo direi. 
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M o T eV ; 

Vós por outrem , é éu por vb$y ':"'/' 

Vós contente , eu perlado •/'« -^ 

Vós cafada, eu canfiido , : > - 

Poios fantos de minha ^doria. : ^ 

Calliji. Scnhot , yòs íb o fizeaèsj ' 

Felif Si , que ninguém me ajudou. , i .^ • 

Callijl. Se vós fó Qicompo2eftôs:,i 
Crede, que ^xtrèmosc dilícfteíi fi^ 
Nunca Orlando tal fallou. -^^ • - 

Senhor , fizeftes-lhc pé ? • '-^' . '^\- [ '\ • • ., 

JFelif. «enhor , íi ,• e todo litimtrinoir [ ^^ . - 
Vós zombais femô m'engann0>; '/ ^ .; 

C4//Í/Í* Naô , mas dou*vds mi«l» fc 

Que nunca vi laô^fcom partiio. « • ' ' i 

JFclif. Ora olhe vollr meírcè. 1 - : ;^ .; ; 

Olhai cm quáô^ ftmdos vaospí 

Pof voíTa caufa mc'afFóg<i , ' *• ; 

Que outro me ganha -•tío^jogo , ^ - 

E eu trifte pago os p'2íos; -^ '' . ' ; 

Olhos travelfoij èínâò»^ -• •• ' * ' * ; 

Inda eu veja o meu cuidada 

Por effè voflb tíocãdô(é — - - 

Cdllifi. Naõ mais , qu^iíTo me degola. 
Felif* Senhor , eu haja perdão. 
Callifi. Bícftcs cOc rifaõ 
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Em al^m jogo de bola ^^ " 

E foi-ínc cUe icíiá maõ ? . 4 , 
JFelíf. Digo-vos aue -o v\o j eilho ko 

Hum moçozínho d'efcola; • 
Callill.. EOâ iíTo aífi do Ccò. 

Sabe ella jogar a bola ?• ^ 
Fclif. Naó. ^ ...M • 

Callijl. Pois naõ vos entcndeo. 

Ora eu jx dhcguci, a ler 
» Petrarca , e crçde de mi 

Que nunca tal coufa vi. ' 

Onde mora o bom faber. 

Logo dá fig;nal de fi. 

Onde cafada pozeftes , 

Dizei , pofijue naõ diflcfte»^ 

La ouc yo vi |)or mi mali* 
JFelif. Renunciava o metal. 

Que em rifoeszinhos como éfiesi 

Ha-fe-^le pôr pil com taL 

Que a trova triga rremez 

Ha de fer coda ã'hum pano , 

Que parece muito Ingrez 

]SJ'hum pelote Portaguez , " . j 

Todo hum quarto Caftelhano* 

Ouvi outra também minha ,\ 

Que fiz a certa tenção^ : •* 

Clara , leve , bonitinha , 

De fciçaõ, que cfta tro vinha., 

He trovinha de feição. , : ' 

Como n'hum:dia me viflê .' 

Motio f t a mão na cand&L,. , . 



ft5 OJB AHPHf miOES, 

E eHa me naõ stfmàifícy ■;('* » - ^ 

Fiz-lhc cfta , ponjóe fcDciãc i 

Que dava oi>ãDs a tê». ' í " . 

E o propofito he . 

And^r cu hum dia fó, ' - i : .. i 

E para que houveífe áá . • > 

De mi , c de minha fé , 

Lamencei-lhe como )6. :.- * ' 

Callill. Andaftes, Senhor , ni|;i bem» ' 
Felif. Ora , Senhor ,rartcncat , í 

E vede o faibo que tem ^ ♦ 

Se he para a vqc alguém. ^ 

Cainjl. Ora dizei. '. 

Felif. Ei-la vai. 

T R O V A. 

Cqraçaõ ds carne icriia^ 
Vê-lo teu 4mor aqui ^ . 
Que cfmorceido pot ri ' 
Jaz no meio defla inua ^ 

Cdllijl. Na rua , Senhor, jazia í ■ 

E era em tempo de lamai 
Felff. Senhor , quem falia a i|uem ânxi 
^ De fi mefmo fe ns^ B^. 

Haveis de mentir k darnsu 
Callill. Volta diflb? 
/>/(/*. Singular, 

Senaó que he msho fentidar- 

Far-vos-Iia • Siít^i^o^j àujtfàu.. . - 

Callijl. 



Callift^ OH! Bjiga ,4)0^% yida^ . 

y « L T ^. 

Porque n^^ jti^ ^llc ^^i^pz , 
O' dura niais'giie'jpJí}g^f;ip^ 
Qnc anda o tçi% » ÍWP na? íçi? 
Quem lhe dê fcuma vez dr^agoa. 

Pois te nao aifta dinhcfro"; 
Quç j' ^nfi íun , por icfv^dfiro ,. 
A tirra te ha de comer/ 

Callifi. Tal trova nunca fe vio. 
i^gorentafte-Ia já í 

Cpmç 9 (u^ W^i pa?io , . 

E /itó .çí% jWllitp ixii« . 
C/dlift. Kfc trova, tjue tem por fek, 

Na9 a^pfjjTo jmaís £abar;. 

Mas , poiS;, tíil.^cQijili' ifa^.ç,íjj^ 

Sci)hor,, ;jpa^ç jçe ,ç.çfiparei? 

Donde vem tao bm ^Çrç^v^ ? 
/!?W Naõ hc a coula ta^ ^e^uei^ 

Comp^ ,^fsj9hQK j, jí feches , 

Efla que agora diíTcítcí.' 

Mas , porem , vop,i^^ ^cípcm^ 

Eftas novas que ine dçíip. ' "' . 

Depois, Seníiòr,,^os yetcmo^i . 

Ficai roenda clfe oíTo. ' , 

'^^•■' ' ^^^^ ^*^ '' CaíUjíi 
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í^llifi. O focr , Senhor , he voílb. 
Felif Pois eu , por mais qàe zoinbein69 

Hei de fer voílb , e revoíTo. 
Gd/í/f. O' . . . EfcunO-vos d»cactrcmo$ , 

Sae iflb , Senhor , me atarraca i 
âs nos lios encontraremos p 
£ fobre ilTo envidaremos 
Dotis reales mais de {kcai ' f^áÕ-fc* 



ACTO SEGUNDO 

SCJ& N A L 

Entrai Japiter e Mcremo ttânsformaios ^ Ju* 

piter ns fimu de AmfblmaÕ ^ Mercúrio 

M de Sofcd efcrdvoy e diz Júpiter. 



Jfipit*^^fL ^FErcurio, pois fou mudado 
ll^l Nefta fótma natural, 
-i- ▼ -*- Olha , c nota com cindádo , 
Se eftá em mi o pintado 
Apparente co' o real. ' 

Merc. Quem taô' próprio fe tr;msfõlrnia j 
Tenho por opinião. 
Que na tal rratisfotmaçaõ , ' ' '[ \ ^ ' 
Lhe prcftou nattíra a forma , ( ' /' 
Com que fez Amphitriaõj ; 

Jupit. Pois tu no géftói c na cor. 
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EÍHis Sofca efaavc' fai. 
Merc. Muito mais fafàs , Sejihor. 
^^Aw/í. Naó o faz* fmaô o aínor , 

Que nifto pódc mais qwVu. 
Merc. Já , Senhor , te fiz mençaõ , 

Confio deo AmphitHaõ 

A ElRei Tcrela a morte , 

Que na guerra igual a forre 

Pode mais que o cor^içaõ. 

E defpois de fer comaoa 

Toda a Cidade , com gloria 

D'Amphitria5 bem ganhada. 

Como cm fignal de víítoria i 

Efta copa lhe foi dada. 

Por cila bebia ElRei , 

Em quanto a vida queria ; 

E cu porque ^c cumpria , 

•A feu ,cfcravo a furtei , ' - 

Que n'huma caixa a trazia. 

Ena poderás levar 1 - 

A Alcmena , por lhe moftrar 

Verdadeiro , o que he fingido j 

E defta arte feras crido , - 

Sem ma» outro ardil bufcar. ' 
Jiípiu Pois mdo técs ordenado 

Por taõ nova, e fubtíl arte, . 

Como me vires entrado , 

Irás dar efte recado 

A Phcbo de minha parte. 

Que faça mais devagar 

Seu curfo ncftc Hcmifphcrio, 

Que 
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Que o que foô acoAomar ; ) 
(Juc cfta nôitfi hèi de oràsnar 
Hum cafo ^e alcQ myAcfio. ; i 

£-à Efphera mais alta 
Mandarás quQ Çxa, efteja , 
Porque a noite maior íeja ; 
Porque fempre o tempo fakà , 
Onde a alegria <he fobcja. 
E terás tamanho tjmto.^ 
Que como ifto fe çrdeoar , 
Venhas aqui vigiar , 
Porque meu cpfKeniamemo • 
Ninguém mo pofe eftorvar. 

Afere. Seja feito fem debate 
Tudo como te convém* 

^upit. Pois naõ pacepe ninguém 5 
Como homem dç caía bate» 
£ muda a falia também. 

£dte Mercmio a poria* 

Merc. O' de Ia cafa % en buena hora § 

Darmean de cenar.a({uií 
JSrom. dentr. Soica parece que oovi ^ 

Alviçaras , miaba Senhora , * 

Que na falia .0 conheci. 



SCEr 
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SC EH AH. 

£Mr$ Alcmena y f Sromia. 

Almen. ^Ómbaú, lBr0mía,,:pQr vcaturtí 

Bromia. mLà Se^i^ra « nsõ waéo y naõi 
Alem. Vejo cu ÀippHjiriaó , ' 

Ou a. vífta me ai^gura 

O^ qu'eílá no rçaraçaõ J - 
3?/jjpi>. Olhos, diamtí do$: quais 

Dezejci mais çftç dia , . 

Que nenhum^ optr^ tlf^ia , ^ 

Senhora , nunca çrcaif 

Que lhe mintaf 4 ph^faíian . 
4^/nFf. Oh prcfcnça vs%m quciidã 

Que <juantas f prmftu ampr ! 

Ilto hc verdade , Senhpr > 

Acabc-fe aqui ^ vidíl ,./... ^ 

Por naó ver praí^rr m^MK^ . 
3P«/>/í. Pois efta bofa de vos-wr. 

Alcançar , Scpbor* , pude^ 

Para mais conccntQ for , ' ^ 

Conformem co'eílc praECf 

Novas de voíTa faude- * 

Alem. Vida fpi pegada., c onígif 

A faude qu^eu fofti|ihíi, - 

Que cm quanto , Sãubor ♦ ^ wiht:. 

Temer perigo na Iba , 

Me fez dékiitóaj: àa «íinlid» 
^^rrc: V pues , mi %ÊÍm^^ Alcoatna-f i 

Pcfc ai demónio malvado, • í- 

. Na 
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N© dWh a unTuxríado, ^ - 

Vcngaes Sofea norabucna ? 
^/cm. Sejais , Spíca , bci» cheg^ida. 
Brom. Bem mal cri eu, que pudcíTe 

Vfir-te , Sofea , hoje aqui. 
Merc. Pucs tambich yo no crci , 

Que cn mi vidaste vWTe, 

Segqn las muertes que vL 
jilcm. Muko, Senhor; folgarei 

Com novas de vencimento. * 
Japit. De tudo quanto paffci , 

Por vos dar çcmcénumemo ,' "^ 

Em fumma vos contarei.. - ^ ^ 

Trago , Senhora ,' a viéíoria « 

Daquclle Rei taõ temido. 

Com fama clara, c notória. 

Porem maior foi a gloria 

De me ver de vós irencido. 

Sem me terem itfiftencia , ^ 

Os Grandes me obedeceram ; 

Como ElRei mono tiveram , 

Em íignal dç obediência 

Efla cop^ me trouxeram. 

El Rei por ella bebia ^ 

EUa, e tudo o mais be noffo^ 

Por onde claro fc vià , 

Que tudo me obedecia , 

Pois tinha nome de votlb. 
Merc. Si, mas luego de rondCMi 

La fortuíia diò la buelta. 
jOçm. Como i 



Merc: 
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Jkkrc. Fue gotr prdicion , - 

Porque en aquell^ rcbuekr, * ^ 

Me hurcaron mi jubon. • 

Pcro bien me lo pagaron , * 

Qfiatkdo .âxnigo . rineron , > - * 

Que aunquc me defpoiaron ,' 

Si uno de feda/Uèvamn., .1 ) ' 

Otro de açoces me díeron. 
Alem. $enhor , naõ poffo ^ffar 

De ipfto , que hc taô immenfo , 

Senaó muito devagar» •* ' • ; ' ' -'- 

Faça-me méi^cè» dVntnir , -; 

E concar-mo-ha por esiaijolh.F^Uft^Jiff.^t^JSi^ 

S C £ N A. IIL 

Mcrcmio ^ eJBrimiai . 

Mtrç.V O tambien te contaria , K 

'A Bromia, fc. quedas laaag', ;»^ ^'^''^ 

Q«6 iirtà noche . . . raojaneaf'; ^ -.i - íí' y 
J?rom. Que ? 
Afere. Sonava, qilé te:teiiU V I. ? 

No me atrevo a dezir roas. 
Brom. Dmti \. . v .'. o ; >:i i . '-. \ vm\ 

Aíerc. Pardicís no diré. 

Sonava. ,, r/ •>•: ' o •• • " ' .;/\'> 

£rom. Bem qup íonhavas ? - '^ 

Merc. Que quando cn la cama eílavaí 

Que yo cnfin recorié* ' -^ ■ . . .! y l 
Brom^ Pois tudo iíxo receavas í 

Aíerc. 
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JHerc. Szbt Dios , que yo aéà ^nto^^ 
Sola una alma ví^^e.^te éos^ 
La qual anda dentro en -vós. ' ' í' ' 

JBrom. E que quer dia trá dcr\VPài 

Mm. Tambicn eflb Tafac Òiof. ffxhfe BrmH. 

S c'e N'A w.!\ \-.\ 

BEm fe poderá enganar /-L» o •.. . ' 
Bromia , fcgundo, on. eAon^ .. : i 

Mas cumprc-me ir ordenar • 

O que meu Pai íncihaMod. O :* 

E porque feja guardada 

Efta porta, C;.tigiaíji^ , ^^., . \ 

De toda a gente nafcida. 

Me fera coufa foiçada ^ . % ^rr. j t ' * ^ *, . 

Ser taõ deprcjHt dtochikfai, ^ ^ íí..v::^1 V* 

Que preftes fajo «j|iâankk.. . r L. r» Fm-fiu ^ 

fnrr^ <5b/ê4 com o recado 4c Ampbmiio^ 

.i ■••• :'. ' .^,; 
'Sofea. \ Mphitrion esforçado , . ' 

-íl^ Bravo và poí k báiaiáv 1 ^ 

Siete cah«pi$ iietrava. , : > . ^ 

De las mejofes que ha.kdhub. 

. ^ FalU. 



ACTO SEGUNDO. 9} 

Talla. 

Qaicft vrenc de tierm agcha , 

Y de la muerre cfcábô , 
La razdn Ic pcrmítio , 
Que cante como ^réÁa ^ 
Como agora hago yo. 
Ypucs canto tan géftffl, 
Fuera llanto fi muricra j 
Quiero cantar como <jtiicra , • 
Una y otra , y mas ije mH, 
Que digan defta manéàLZ 

Dongolondron , tíott dòngòIdiAcífa , 

Por d camtno de ot^ , 

Rofas coge en bt ¥òTefa , : j - « : 

Dongolondron, con dongòlonártra. * 

Quando yo veti^ a^^>dífat, ' 
Que uno matamic quifiera, 
Nb hago íTnb *ínbte , - 

Porcjue crco fi muriera , ■— ít 

No pudicra màs cafihr. ' ; ' .» 

Porque eftâião ^ cm rincôh ' * 

De la cafa adò qutttó , ' . ! 

Senti mui grande -rbhi^, ^ 

Y mirando que , mire , ^ 



VI 
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Vi que era un gran raton* 
Empcro yo nunca fi^o , 
Sino cohfcjos mui íanos, 
Que en cftes cafos levianos, 
Onien defprecia el encmigo, . 
Mil vezes mucrc a fus nutK)^. . 
Pêro mi Seãor alli ' . /^ ,, 
Mato ai Rei de los Glip;i:t<js; 7, 
Yo como mueno Icvi, , '. ♦ 
Juro a mi fé , quelc di . . .y -. 
Màs de dôs mil cuchillazps, . ^ 
Y por me librar dè afan , . 
Me voy ficmpre a cofa hecha ,' 
Probar mi mano dcrecha^ 
Que aqucl es buen Capitan , 
Que dei ticjtnjp5) í? aprovechíW ^ r 
Que quieA b'à de pcíeat, ■ ú\ ■ , t 
Ha de bufcar tiempo^y ^lorajf , . 
Pcro quiero caminar , , r 

Que me muero por cantar 
Todo aquefto a mi Senora. 

S C E NA. VL^ 
Entra MercfiriajeM^izx 

Mil vezes comigo vejo » 
Para que mçu Pai fç aíFoace; 
Pois cm taô pequeno enfejo 
Lhe mandei talhar a nòute, 
A' medida do dcícjo. 



, { I 
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E pois quò como pd&nte, 

A mi tudo fe reporu , 

Che^ agora ncfie ioáante 

A eÃorvar qu'eftc bargante 

Mc naõ chegue a cfta porta; 
Sofea. No sè que mtedo, ò locurat 

Ncfte pechcr fe mt cria : 

Por Dios que fe me afigura , ^ 

Que ha macho qu'es noche cíbofa ^ 

Sin que veng^ el daro ^a. 

Mas fabed , que píenfo ya , 

Qu'el Sol aue oo fe acordo « 

De con el.oia vcnií, i > 

Que à nodie quando cend 

Algun buen vinp bebiò , . - > 

Que le haze unto dormir. - 

Merc. }à fcntes comprida -x nxmt i 

Que cu aíE mandci.íàzèr ^ . 

Pois mais te quero dizer. 

Que fentirás muito a^te^- 

Se cà quizcres vir ter. ; . . 

Porem, pois eSe batj^te â farte. \ 

Tem medrofo coraçaa , 

Quero^me fingir ladrão , 

Ou phantafma, e por diante 

Naõ irá, fe vem à maõ. 

E com tudo fe pafTar, 

A falia ouero mudar , . . 

Na fua oe tal feiçaõ , . . . :• . 

Que couces , c porfiar , ' f 

Uie façam boje aíiênlíarJ 
. Tom. IV. a <^ 



Dja^ 0,Ç AHPálTRIOES; 
Que fott Sofc^ » tilt naõ. 

Falia Cafielbam^ - 

No Yeo paflar ninguno ^ 

En ({uien yp me pueda hartar > 
^oyêir. A quien oygo .aqui htblar l 

Alandc Dios no fca aigutio , 

Que me qoiera aporrear. 
jM^c. La carne de álgun humana 

Me Teria mui fabroTaé" . ' 

Sojca. Oh que boz can temerofa ! 

Hombres comet , ó mi, hermanò i 

No es mejor otra coía í 

Carne humana es mui tnezquioaé .. 

Q' no comas deflb , no. 

Antes carne; de galUna. 

Pcro fe mas fc aviczina , - : . . :•: 

Que màs gallina, ,qttc yo? -t 
Mcrc. Una boz de Irombfe aom 

A la oreja me bolo. . •' - . . 
tfòfèa* feaâxc quien me, pariá.í.v 

Jja boz traigo boladoxá. 

Ella quizcra fcr yo, . 

Pues mi boz pudo bolar^ . . 

Do la pudielTcs oyti 

por contigo no rcnír % ■ [ 

f/lt devieras de preftac 

tA% alas para huír. , 
//rrr . Que bufcas cabe effa puerta , 

Hombré i Sè qu^eries ladron. 



^qf€â^ 
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Soféa. Ay <]ue cl alma tengo nuienau 

Oh Júpiter ,ni« conviena 

Las tripas en coraçoa. 
JWerc Quicn crcs 5 Quicres hablar ? . . 

Sofea. Soy c|uten mi voluncad qaierc. 
Merc. Píenías que pucdcs burlar l 
Sojeiu E tu pucdesme quitar 

Que yo fca quicn quiíierc í 
il/r/T. Ófas hablar tan ofado^ 

Don vellaco boVarron \ 

Di quicn eres ? 
Sofed. Un criado ^ \ 

Del Seííoc Amphitrion i 

Por nombre Sofea llamado»' 
Jlíerc. Pienfo quVl fefo ];>eKEfte# 

Comp te llatnas mal nombre? 
Sofed. Sofca foy , fino me oific. 
Jlferc. Q)mo cn perfona tan trifte , 

Ofas d'ençuziar mi nombre i 

Eftos puiíos llevarás 

Pucs tcncr mi nombre quiercs. . 

Quicrcsme dizir quien ctes? 
Sofed. O^ Senor , no me dcs más ^ 

Que yo fere quien tu quffiercs. 
Jlíerc. Con tan nueva falfed^ 

Andais por ^fta Ciitdad 9 

Delante de quifcn ot mira ? 

Pucs fi fois Sofca , ton^d. 
Áofed. Si me dàs por la verdad ^ 

Que me harás por la mentira? .: . . 

Jlím* Y que vcrd^d c^ la tuyaí . 

G ii Qye^ 
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Que te quiero dar cafiigo ? 
Sojea. Sino foy Sofea, que digo*. 

Que Júpiter me dcftruya. . . 
Merc» Mírad cl falfo encmigo : 

Tomad efte bofeton. 

Que yo foy Sòfea , y no vòs. 
Sofca. Tu Sofea? > 

Mete. Sofea por Dios , 

Efcravo d'Atnphiirion. 
Sofeã. De modo que tienc dos í 
Jldere. No tendrà , aunque tu quicr^ , 

Que a mi folo conocíó. 
Sofea. Pues luego de quieti foy yo? 
Mete. Si tu no fabes quien eres, 

Quieres que yo lo fcpa'? No. 
Sofea. En fin , has me de hazer crer 

Que yo no ft)y quien fer folia, 
Merc. Quien folias tu de fer > 
Sofea. Tregoas me as de prometer , 

Dirtelohe fin profia. 
M^c. Prometo, 
Sofea. No me daiâs ? 
Jlierc. No , fino faerc razon. 
Sofea. Pues henxiano , tu fabràs 

Que mi amo Amphitrion • . . 
Merc. Tu amo ? Puesi Uevarks* 

Mi amo CS, que tuyo no. 
Sofea. Ay que. un brazo me quebro ! 
Jlíerc. Mas que lúego te matafle. 
Sofea. Oxalá Dios ordcnaíTe 

Que tu aora &efle$ yo. 
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Y yo oue te defincmbraffc ! 
Merc. Effa tu tema tan Xotíx , 

Punos te la han de quitar. 

Dime , ái » vergoença pofca , 

Que hablas ? 
Sofsa. Que puedo hablar. 

Si me as quebrado la boca? 
Merc. Di quien cre« , lin fatiga. 
Sofea. Soy un hombre , en- quien tu dás. 
J\4írc. Dime , pues , .que tíombre as. 
Sofea. Como qáieres tu que diga , 

I^ara que no me dès más ^ 
J^Urc. No me as de hablar conirahecho. 
Sofea. toda mi vida' Juflada 

Sofea fuy,,y/-coii defpecho 

Aora foy; que? No nada. 

Que tus manos me iiíin dcfccho. 
Jlíerc. Cuyo crés, pues las fíentes ) 

Dexando confejos vanos : 

La verdad , que fi me micntcs , 

Das con Ia lengUa cu los drcntcs , 

Y yo doyte con las manos, 
Sofea. No conoccs Amphitriori ? 
Aícrç. Hombre fin fcfo te Uamo. 

Tan fucra cftàs dç razon ! 

Pieníàs de mi , bovarrqn , ; 

Que no conozco a mi amo ? 
Sofea. En fu cafa conocifte 

Uno , que es Sofea Uamado, 

Hombre dcfpreciado y trifl^? 
Jl^erç. DcHã, fuerte lodixiftcí 
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Yo foy triftc y dcfprccodoí 

Pues íabe que te Uegó 

A Iz muerte, ,m fortuna. 
'Scfiâ. Pues logo £ yo no foy.yo, 

Aunque nadíe me maiò , 

Soy lufgo cefa ninguna* 

Oh dioíés, que defooncierto ! 

Yo por ventura foy mucrto í 

O' muriomc la rrazon ? •. 

Yo no foy de Ani{dutríQn l . 

£1 no me mandou dei pueno i, 

Yo SC que no eftoy loco. 

De mi madre no uaci ? ' r •. - 

No ando ? No habte aqui ? 
Merc. Pues foíSega- âora un pocor,. 

Que yo tambien diré de mi. ; . 

Yo no SC que y© foy yo f 

Yo no te di con niis nlanos^ < 

Mi Scíior no me llevà 

A Ia guerra « adò macò 

Aquel Rey de los Thebanos ? 
Sofea. Yo cffo muy bien lo sè, 

Empero tu que^ hazias 

Quando Ia bataUa vias > 
jMerc. Efcucha , yo lo dirc , 

Y ceííaran nis porfias. 

Quando mi Scnof andava 

Peleando, y derramava 

La fangre de algohniezquiao ^^ 

Con una boca de vino 

Yo el mio acrefcentava. 



SoJtA 
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Sofea. Dizc lo que yo hasta. ^ " ' 

Con todo , fabcr jqucria . 

Sola una cofa , fi pucrfo. » 

VTu pccho ctitonces fcntia? « 

J\^rc. Del beber grande, alegria , ■ 

Y dei pclear gran ixiiedo. ' 

Sofen* Y dcfpues ? - 

Jlíerc. Muy rcpofado . ' 

A dormir me cchè de grado-y: •' f 

Des dei Sol hafta.la Locut: 
Sofea. Todo lo ttene contado* 

En fin , tcngo averiguado - 

Que yo no foy cola niiigiana. < 

Pucs de todo en un inftante I 

Wc as echado de mi fuera , 

Aconfejartie íi qi^'era -, 

Qiiien fere daqui adeúnte ^ 

Pues no foy quicn.d^antes' era. 
A/erc. Quando yo no fcr quiíicrc > 

Effe , que tu fer defcas , 

Defpues, qut ya Sofea na fiicre^ a -^ 

Danché , íi te pluguicrc ^ ' ' 

Licencia , que todo feas. ' .^. 

.y ácogctc.lácgo amigo . • z .... 

A bufcar tu nombre digo , 

Pucs Dios vidafe dexo!, ' 

Que el Sofea queda comigo. " 
Sofea. Pucs comigo quedo yo,.' ' ' ^ 

Dios quede hcrmano contigo* 

Aora quiero yr allà, < 

Adò mi Senora eftà^ ^ 

Gon- 
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Contarle como csvcniiio ^ 

Mi Senor. Mas ò pcrdiáp ! , 

Si otro yo ricne allà, ^ . 

Todo Io tcrni fabidoi 

Merc. Ah hombrc 

Sofeói. Mi boz íbnò. 
Aíerc» Aonde buclvcs aora? 
Sefex. Por Dios no fè onde vò , 

Porque fi yo no* foy yó , 

Ni Alcmena es mi Senotâ.. 
Merc. Adondç vàs ? 
Safe A. Con menfaje 

Del Senor Amphtççion i ;. 

Para Alcmena. . r ] 

Merc. Adô falvaje ? : . • 

Puès quebrafte Ia omc^ajc ^' 

Ahi veras tu períftcion* 

Yo doyte confejos fatios , . 

Y porfias otra vez? 

Sofea. Altos diofcs foberanos^ ' ^ 

Pues me no valcn. ias manos ^ -^^ > 

Aqui me valgan lo? pies. Fogi* 

Merc. Defta arte cnfcSan aqài . . 

A hurtar el nombre agerio*/ , f^ài-fc MerC* 

S C E. N A VIL 

j . ' • 

Sojeã. A Y Dios . como mt acogi ! 
*^ O' Júpiter alto , y • bueno , 
Qpan cerca la muerte vi í 
Qaicromc yr a mi Scnpr, .... 

Con* 
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Conrarle ouanca he paíbdo , ^ 

Y cl me dirá de ^4<lo , 

Si yo foy fu fervidor , 

£n que coía me he tomado» Fai-fe» 



ACTO TERCEIRO 
S C E N A T. 

EntraS ^ápher , e Alcmtns. 



^upitJ I^Oda a pcíToa difcitta . 

I Terá , Senhora , aiTentado ^ 
-^ Que hum bpm muice defejado 
S^ ha de alcançar por dieu , ..u 

Para fer fempre eftimado. 
E quem alcanjsajio teiti .. 
Tamanho contcntamemo , 
Por confc.fvátJo-. cpnypiri , , . 
Que tome por mantimento 
A fomc.de lamo bem. , . . ' "' ' 
E por iiTo hei de tomar 
Eítc tempo laõ ditofp, > , • 

Para a frota vifiiar ; 
E depois quando tornar , ... 

Tornarei mais defçjofo. . « • ^ - 

Oue pois taó bom captjveíro 
Me tem preía a liberdade , 



Eu" 
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Eu lhe promctto em Ivcraadc , 

Que tome ainda primcifo , 

Que mo peça a íaudade, ^ 
jíknt. Aindaque fe pofla ir : . -: 

Mais afinha do que creb. 

Como hei de cu coftfemir. 

Que fe haja de partir 

Na.mcfma noite que veo > » 

STarwV. Forçada Ke minha tomada , 

Mas muito cedo virei j 

Poropc dcfque foi chegada 

A eite porto a Armada , 

Ainda a naô vifitci. 
jllan» Pois, Senhor, raõ pouco cftaift 

Com quem viftcs inda agora > 

Faça-fe como mandais. 
Jnfih Vós me vereis cà, Scnhom; 

Primeiro do que cuidais. 'VâS^ft,, 

src E N A 11. 

Entrao JmpbitrUiíy e Sófea. 

^mph.T^M fim , m, que eftàs aqdi^ 

•t-^Eftavas já la primeiro i 
Sofia. Senor , crea qu'cs anfi. 
jím^. Eu nunca entendi de ti , 
Que eras também chocarreiro, 
Sofea. Senor, yo qu'efloy prefente. 

No foy Sofea fu criado? 
jím^. Creo qUc luõ ccriaoiente ^ 

Por- 
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Porque Sofca era avifido ^ 

E tu es mui dlffecencc. 
Sófia. Pues ^ Senor , fi cti mi fe vè , 

Que no foy cjuien d'antes eia 

Buelvomc. 
yímpb, E para jiuc ? 
Sofea. Ver fe à (iicha me cpiede 

Durmíendo por la galera* 
Ampb. Pois me queres £izer crer 

Huma doudice uõ raza. 

Mais quero de. ri fabcr , 

Como naõ entraftc em cala , 

D'Alcmena minha mulher í 
Sofia. Aunque Sofea quiCefle 

La verdad no nesarà : 

Aquel yo que alia eíti 

'No quifo que a caía (uefle 

Eftocro yo , que yva allà. 

Y con fúria tan crecída • 

A mi fc virio aqucl hombre^ '. 
Que yo me pufe en huyda , 

Y anil le dcàoè mi, nombre y 
Por me dexar el la vida. . . 

Âmph. Quem féria taô oufado. 
Que tanto nial te. fizeflc ? - • 

Sofia. Yo mifmo Sofea llamadO|' i 
Que a cafa era ya Uegado , * 
Antes qui; de acà partiflc. ^ ' 

Amfh. Tu chcçyiíle. antes de ti.> . 

Efte he gentil desbarate. - ' 

Sofia. Pues mas le digQ de aqui , '• 



loÔ OS AMPHITRIoÈSv, 

Qiie vcngo huyendo de mi , 

Porque yo mifmo no me mate- 
^nm. Eram dous , ou era hum fó^ 

Quem cc fez affi fugir ? • . 

Sofea. Pczetc cjuicn me parió: 

í>igo , que era m Colo yo : 

Mil vezes lo he àc dezirí . . ' 

Pucdc fer que naceria 

Daqucl hombre otro algiino , 1 

Como aquel de mi nacia , 

Porque aunque fueflc cl ano, 

Por màs de quatro tenia^ ; : f 

El tenia mi aparência^ 

Empero yo nunca vi 

Tal fuerça , ni tal potenciar: : 

Eíta fola diferencia ..*.,.. 

Le tengo hallado de mi. 
jímph. Pudeftc dellc fabcr 

Cuja era ? • . » 

Sofed Quien ? Aqwr yoí 

Tuyo, Senor, dixo fér. • . - / . 

Amph. NmcjL eu live mais mic tem fó , . 

E eflc naõ quizera ter; . 
Sofea. Pues , Serpo^^ fi cl bicti dòblado. 

Tc le mueftra a^ora Dios , 

Deve fer de ti^dabado , 

Pues de uno lolo. criado. , • 
Te ha hecho agora dos. 
jfnttí^é Antes naea que conheças, . - 

Que coufa he máo íecvklor, 
Mc pezarà fc.affi for, . . . 

Que 
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Que de taõ ruijs cabeças , 

Quanraç mais , tanto peor. 

E jà que faõ taõ incertos 

Tens ditos para^ fc crer , 

Muito melhor deve ítt , 

Que deixe teus defconcertos , 

E vâ ver minha mulher. Fao-fe. 

S C E N A III. 

Emra Jlmtna , e dizi 

QUc fado , que nafcimento , 
De gente humada nafcida , 
Que d'efcaflb , e avarento. 
Nunca confentio na vida^ 
Perfeito contentamento 1 
Amphitriaõ , que moftrou 
Hum prazer taó defejaáa 
A quem tanto o de/efou , 
Na noite , que foi chegado f 
Neffa mefma fe tornou ! 
De fc tornar. taõ afmha 
Sinto tanio cntrifteccr 
O fentido , c alma minha , 
Que ceno , que me adivinha 
Algum novo deíprazer. 
Mas parece cfte , que vem , 
Senaõ eftoii enganada. 
Sc elle he , venha com bem. 
Pois que com fua cornada, 
.Xaã jxanilornada me teau SC& 



xio os AMPHITRIOES, 
S CE N A IV. 

Entra JmpbitriàS ^ e Sofea , r diz JmpbitriaS. 

jímph. t^ Om que palavras » Senhora , 
V> Poderei engrandecer 

Taô foblimado prazer , 

Como he ver diegada a hora. 

Em que vos pudclíe ver í 

Certo grão concencamenco 

Tive de nieu vencimento , 

Mas maior o hei de mim 

De me ver pofto na fim 

De taõ longo apartamento. 
Alem. ]à cu difle o que fentia 

De vinda taõ defejada* 

Mas d!ga-me todavia^ 

Gomo naõ foi ver ^ Armada , 

Que me difle boje efte dia ? 
jbnph. [)elia venho eu inda agora 

Uefcjofo de vos ver. 

Muito mais que de vencer. 

Mas que me dizeis , Senhora , 

Que hoje me ouviftes dizer i 
jÊlcm. Senaõ eftava remota 

Certamente , que lhe ouvi , 

Quando hoje partio daqui ^ 

Que tomava a ver a frota , 

Porque era forçado affi. 
Ampb. Sofea. 
Sòjea. Scííor , aqui eftoy yo. 

' Âfnpb» 
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Amtè. Tu ouves tal dcfconceno? 
SoJeA. Grandes orejas ganó , 
Pues cftando cn xaíâ oyó , 
Quien cftava allà nel poerto. 
jtmpb. Quando dizeis, que me ouvíftes} 
jílcm. Hoje , quaado vos partifics. 
jímfh. Donde ^ 
jílcm* Daqui de me ver* 
jímjb. Nunca vi grande prazer. 
Que naõ tenha os cabos triftes* 
Quantos males d^improvifo , 
Que caufam grandes mudanças! 
Que mulher de tanto ayífo. 
Agora minhas lembranças 
A cem fora de juízo l 
jllcm. Quereís-me fazer cuidar^ 
Que poderia fenhar 
O que pelos olhosi vi } 
Nunca vos eu mereci 
Quercrdes-me exprimeniar* 
jlmpb. Poftoque he para {Kiímar 
Ver hum caio taõ eftranho » 
Todavi;» hei de attentar , 
Se poderei concertar . 
Hum defconcerto tamanho. 
Quando dizeis que vim cà l 
AUm. Efta noite que paíTon/ 
jímtíj. Dai-m^ alguçm , que aqui fe achou j 

Que me vilíe. 
^Icm. ElTe qucsahi eftá^ 
Sofea y que comvoíco andou» 

Amj^. 
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jímpb. Sofca , pódcs-te lembrar^ 

Que hontcm me víftcs aqui ? 
Sofea Nunca yo fupc de mi , 

Que me pudicíTe acordar 

Daquello que nunea vi. 
jílcm. Ora cu crco , e he affi , 

Que ambos vindes conjurados ^ 

Para zombardes dt mi , 

Mas cu darei hoje aqui 

Signars que fcjam provados. 
jlmpb. Que íignaes pede ahi hav6r 

De mentira raõ nocoría , 

Que nem iòi , nem pôde fer ? 
jilcm. Donde vim eu a faber «• 

Novas de voíla vidoriaí 
jimph» Que novas ? 
jilcm, Dir-vo-las-hei , 

AiG como mas contafies^ 

Que na batalha mataftes ' ' 

Aquelle foberbo Rci^ 

E tudo dcsbamtaíks* 

Na6 fazendo rcfiftencia 

N^huma batalha taõ crua^ 

Dando-vos obediência, 

Vos deram huma copa fua ^ 

Lavrada por excellcncia. 
jlmph. Sofea he culpado fó 

Nelles acontecimentos. 
Sofea. Senor , foh encàntamíentos 5 

Porque aqucl hombre , que es yo 9 ■- 

Le contaria efios.CHencQS. 



jím^. Quem hé cite que vos deu I . . . 
laes novas, íàbíer.qteiKt^:^ 1 ■ -^ ^ ; 

vf/^m« Qucrti mo perguatu^.^ • ' i *: /. ' 

Anyb. Qacm > Eu. ,; r :,.:•;; ; ,/; ^.,/ 
Quercis-mc fazer, Émdfloifiiif: . ' : 2*1 0/I 

^/cm. Mas vós me íazciè.fan^díaé > /> ;! : : 

jímph. Ota quero pcrgURtas t '> . . "^ ff?;. ;/ 
Que fiz fendo aqui chegado > 

Alem. Puzemos-^os - a èéati > <^ 

jímp^. E defpois de ter ceado? 

Alem. FósidstIIo» amkoy^dàiff. _ . \ 

Am^. Nunca queira Deot que pofla 
Àchar-fe na nunha h^tfc» j: :. - . 'j^^" .i<*m * 
Nenhuma faka , nenvmôffiic » i~il 
Seja íflo doudice. voíEi'9'^ r. . •') /' .; , 

Antes que nsínha dcthoiirai 'í . 

Sofea. Bien Io fiipc yo^èiiDéndcf 5 i^ o .nO 
Que eràeíld^trncafitactonès', .^-^^ .• .. v 

Y aora mr avtà de><^<r ^ . '>rA . ^I 

Que dos Soffi^s pucderoivec , . " < '-:*S' 
Pues ay dos AmpiíitrloiiesA' .. . 

Alem, Com me quererte /icncat , ;;^ 

Taõ torvada^me fizcftef ^: - , r. .j 5. 
Que me nao pòdc lerabcar) 
Que vos mandafíer m^ftsor - 
A copa que me hontepi idó^es* 

Amphu Eu copa í- Se iflbiahtxhâ , 
Que eftoU' doudo cuidarei.' ' •« 

Sofed. Senor:,íken guôsdadà tOà* 
Alem. Bromia? - i - <-• ■ -r» n. :; 

Brom. Senhot^ • v- ' ;.i-.i. uí .ip 

Tom. IV. H Alçm^ 
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j4lcm. Dai cá-;- - / -^-9 . r- • ri .r;-. 'J 

A copa que honremybs átu 
Softâ. rucs yo pari^acro-yo'^ 

Y vòs otro Amphirrion , .. 

No es mucha adnliiacioá ^^ 

Si Ia copa ontl^párió/^ 

Ni aon lucra dcTazoiu í • ■ ; ^^ . • >- 

S C BiM A'- Vi^;;- • ' 

Jrttlvr.T?Ts-aqm acopi .vtttt:, 1 r..' j' -r. r 
JCtfTeftimahfiotdft verdaíie»! j,r 

u^pfr. Oh eftranha nçviiade! :; ot. oí ' r; '^ 

^Um. Podcr-mc-hahJiiiíf alguettir^ - 

Que o que digo koifaUldadftil ci í?-. ! ,. 

AfMé. Soiea , qu^orJioMsnir 3cá)íWnkis ^ ; 
Poder-me-has negs^i^ibdAéíV .: -irr: - 
Que lhe défte.as>nDVb mialMv. ^ > • ) 
E maii a copa que^mhal} ;/\ t . > •: . ? 
Guardada na niar.mact? :.:• j.n n • ' . 

«SWirJ Senor , que nq ftílh.fi nai^LU^-j-.i.^ :,.. 
Ver a mi Senora jyíirakná i ; ò .: ^ a > . > 
Si-aoucl eílo acà eodenó» ■'•i-r.í^i 4 í > 
No Ileve efte yò^la peoa 1 :; .i t; 7 ^ 
Del mal quç hizõ /cl j«r€b.y0.i.\(oj i : . ' t . 

Atnj^. Ora eu naõ ietrbmendcr: -K uoit ^ > 
Tal cafo, ndn Mle.jtfdiií^ iaodo;iG::j : .*,. o». 
Com iodo venho a dizer , . rirrMM ,rx\\'^ 
Que ha «amos uemícs no mund^^irt ^ 3^,\ 

. ^. 11 //i - Que 
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Que tudo fe pód«,crcr* • » . 

Sc vos trouxer .quem : vos diga* . .: 

Como cfta noite dormi,. . . i ••: . 

Na lULO y crereis .<)iio: he aiR? "' ti*' c' 
^/cm. Nenhuma coufa mcoWigi ...• v 

A que naQ irèa o*^ueioriw "r /iv ' -. ^. 
jítn^. Sc o Patraô acpiitótrr, . ! 

Que he homentldlaothofiaade ^ .:: j , »:; ' . 

Crereis o que ^VjW.jd/ffe» í v.uj, , f . 

Alem. Stm, que nÍBgpcth;pódc.<ham' 

Que me negue ^tíbiryífáadk* ' 
Ampb. Eu eftou em conouíaã / - r 

P'hoje dcfcmbaraçat .' .. *. j. . 

Taõ enleada qucftâó:. ::.!.'-' :i .- ) n 

A' náo me quero aocèar; '-.,= < >' '•> ' 

A trazer cá: JBdfctta5.> u.^ c ' ' ' "^ •' '•' * 

Sofea j^átc minha toniaáâ' . . ' r -. 

Fica nefta cafa cm viellai .. :í:/l 

Qu'eu armarei tal cilada , 

A quem m'a mim lem armad*^ '..::'\ ,.. 

Que venha hoje a cahir neUaL .. wítái^f* . 

S.CEvNA:' .Ví. '/■"' 

Alcm.f\fl mulher tiifl^ ,'.e fiiifâifii. i- • 
V-r Da mais alta èaáfiifad) . { \ 
Que nunca vio oonfaõJ: ;' 

Em que merece$ ^ ô^genfii^ i i? .r^i : -r. *• 
Que te faz Amphitrftiõ ò /■'; :. ^ > o- . 
Sempre de mi foi amadocv '-í. ' *ii m: ' 
Tanto quanto cm mi fe femcj 

H ii €<>' 



i^ 
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jilcm. Dai càr ■• / '^ fp /f - r! .r;. ;) . 

A copa (pe hottteiii./yQS deú , 

Sofea. rucs yo pari^Kio-yo'^ í . . . 

y vòs otro Amphitrion , .. ^:.i.:^' ..,:..-.. 

No CS mucha 2àsÁ\teoíioá ^ .i c. . :•• ' ^ 

Si la copa otta^párió/^ «v ? * 

Ni aun íucra de Tazxm. / » » • ;^ . . r. 

S C BtM a; Vi',;- • 

£nrr4 BroÊÚàjiiom '.a icopãyce.iiiz^ . . K 

:...., ^ij.j >»(♦'.<- n:-.:»/ I-.iíj/I . ''.^ 
Jrfllff.T?Is-aqui a*CDp».:VttÍ:,..i in j . f. ^ 

nXcftimuhfiotdifc wrdade.i ./- 
^mpib. Oh eftranha nçvfiladc !. ::ío(. «, - f " 
jllcm. Podcr-mc-haRiiiiíéf .algucmr^ r 

Que o que ^igò^.fccifatíuíaíiftÂ cl í!'. 
Jmph. Soíea , qt^oohiinftnnr 3cá))kinhas -^ . ; 
Podcr-mc-ha$ ne^9ítTf>']»àsbèii r, ';rr: - . 
Que lhe défte ,afji»¥íb ti^itthãjí^. - ' > • > 
E rriais a copa, cjue^uiiha»! ;/\ fc./) .- . ' 
Guardada n^ ibeijii»?- :-:• ^.h n,- ' . 
SoJe4 Senor, que nQfllláf^.fi nttí,i.ij£/-..' 
• Ver a mi SenofaíMant^ t ; ô .: ^ ti > . > 
Sí^aqUcl eflo acà «ffiJenóy . ri^rji ^ > ) 
No llcve cfte.yò^ la penal s .; -yj|> . 
Del mal quç hizá.rijWrob.yo.L^oj i : .* \ 
jímpib* Ora cu naô.fetrbmcndcr: ^ uolt j > 
Tal cafo, ndb MlB.Jsdií^ ftinda;^.:.:.: .*.. '. 
Com todo venho a dizer , : .'^rMM .nrV.v 
Que ha amoa maics no mundvc»." ^ < m . 

-..T"-. li ./i -Que 
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Que tudo fe pódt^crcr* 

Sc vos trouxer quem: Yos digr 

Como cfta noite dormi'. . . < -. . 

Na náo , crereis <|»c: he afli? ii» r- • 
^Icm. Nenhuma coufa mcíobrigft .:. *. 

A que naQ íxè» o -^ueiTíL "r ,'i: ' - 
AmjAi. Se o Patrão aqui iátrr, I 

Que he homentldlatttKwiaadc , - , k / : 

Crereis o quejrjâa.jdjflci! L . •. .. | 

^/cm. Shn , que niagpctív pode ham- 

Que me negue .eflarvífáaáe. ■ . 
Anv^. £u eftou em coacniíaã . , 

D'hoje dcfcmbaraçat .' .> . i..- . 

Taõ enleada queftâõ:. •: !.' ' :. ^ i- 

A' náo me quero aotiMff; '..<.'•» ^ - 

A trazer cá.-BttfetMÔ.. ii.> ^ . •<>«,'. . 

Sofea jtàtc minha tomacbfc' . . ' r -. 

Fica nefta cafa.cm Tsíla^ . . ./i^i 

Qu'cu armarei tal cilada, .:.... 

A quem m'a mim tem armadx^ . . ' . . 

Que venha hoje a cahir neHaL > \:f^ÃÍ-fi» . 

S,CE.'N'A .Vi. '/■"* 

_ ( ■ , ■^•- , ' ' ' ' 

yf/ów./^H mulher trifié ,->«. Ibípéhfik^ - • 
V^Da mais alta kaíéabà^ , ; "' 
Que nunca vio oortçaõJ i. / 

Em que mercce$ ^ t>Çffn&^ » í .:. .. : -r. '- 
Que te faz Amphitmõ^ r . . f j o-- 
Sempre de mi foi amada^ -. ..n ííi. ' 
Tanto quanto cm mi fe fente. 

. Hii <^ 



ií6 -Oi 3lMPl£IfrRiôffsS, 

Co' o coração taõ liad»,^ * * ^ ' :n 



Que fc de mi ersiauíêmt , 
NcUc o via figuradoir b 



M 



E pois mulher, iffuericmnpri&f ^ , • .« 
Melhor <ju'ca-ídcKdadc^j » i .• *\ 

Naó a vi 5 nem oiienyine víflè ^ '{ v' 
Que dos ' limites ! Ithiflfc ^- •. Jv/' c ^.^ . 
Hum pouco úz hmifíiíiiáer' -' 
Pois porque he taõ maiikitiKia ; [• o crj 

Que a pena maà^SiporcaãiP^ r^v\^^ ?" •' ' ^ 
He a eulpa levawkhii. >^ ■'"' ^( .íl^ 'ik'3 .v ; r,.v 
Ao coração livre delia í^^^vrplob r? •' 1 
Mas jà que minh'alma:èflÔ - >;!>'•.: 
Sem culpa do que poíleç© ^ • / > :?rn t -! 1 
Seja o que for^ ao^eu^cocóbt^O)^ i: .." \ 
Que a verdade nw-poii / ' < • -z:;?». ;.c* ". 
TMo qu'cu pô-la tçi^tmercço..^ ii. f 

Bromia ? .. 1*^ i iio ^r . : . : .,T, c r; > > 

'JÇrom. Senhora.' i'-; a< -r <•. .a i.'fi íudi;^ ^ 
^/rw;.líi mandar n '' ^z-j s: • ' 1 íhWz-j/ .♦ > 
A FcHfeOj^ue và , ^ 

Meu primo Aúrellb cliamár,<!: 
Que lhe quero perguntar. 
Que oitrfma mCedaííii- - * • i '; /"^ ;. \ 
E pois que AmfAàiiaã .:.. i x.^í v/ 
Vai bufcar fónicnibi qacinu- oi/ fc-rnn -^ ") 
Lhe ajttdc a fua íiiençaõ , m n s; > 1 
Quero- «u ter aqui cacobonl , .\ .vkí yi '^ > 
Quem me defcnia^iacancaiôi* -7 ^b t;"^ 

.; -• . /♦ •- «• . -i »-.iaf-»..J ', : .T 

íi ri APTO 



ACTO OETARTO 

. 'l . •• . ..." . ' . 

Sf^y^V. ^ ^ Rão ácfconperto tem fcitd 
E Y Amphicçiw cdm Alcmena : 
^^-^ Qualquçr,dellids:iem ditcito:. 

Eu fou o que venço. 39 }>Kico,, 

E ambos pagam a pena, 

Qucro-me ir Ia dwiaer 

Taõ trabalhofa dctmrKb». 

Por nos tomarmos fl;vcr 5 

Porque , em fim , quSm- muito quer 

Com qualquer defculjxi abranda. 

E pois que a ^ffeip*a 

Ha de mudar taô afinha -n 

Quero ir alcançar perdão 

Da culpa que fendo minha , 

Parece de Amphitri^õ. 
jllan. Parece que rorna cá 

Amj:>hitriaô , que já fe hia : 

Nao fçi a que cornará , i . ^ ' 

Sonaõ felhc peza jíi . • .,. ; 

Dos enganos que tecia. ; . . \ . . 

Japit. Senhora, naõ hají^ error ,. - ^ ,. 

Que tantos males me faça, . :- j . • 

Por- 



n8 OS AMPHITRIOES, 

Parque 1c' q còntíSlo^ftiir,'^ - -"• " " 

Pequeno fera o amor , 

Que fsgoencória 4«í*ap- í •• 'í :) A 
/ E pois com anu alcgril 

De cantos perigos ,viij)ç , . ^ 

Pczar-mc-ha íe achar hò fim. 

Que huma leve zombaria . ... 

Vos pofla agçravár^dc Wm. ' v 
^/cm. Com palavras de dcshonra ..-^. 

Naô fc há de traar quenii anta i " ^' : 

Nem zombaria íe^banu , / ^ 

Por exprimencair a honra V ' * ' ' 

Pôr em ral perigo a fainí, ' i' • ' 

Bem tive eu para mim j , ^ , : '' 

Que era aquillo experieiitía. -. • » *• . : 
Jupiu Errei no que cotameniv -« . '.. ^ » 

feem me bafta ^ peniiettcfa,- •/:':• 

De quantof me arrepetidrw ' r 

E fe fiz algum enror,i> • "- j P 

Com que voílb amor fe toudè ^ - 

De quem vo-lo tem maior,'' .. , ' 

Naô exprimentci virtude , 

Ma3 exprimentci aitior. 

Que fc com cafo taó vario 

Folguei de vos agaflar. 

Foi amor accrefcefttar ; 

Porque às vezes hum contrário 

Faz fcu contrário avifar. 

Daqui vem , que a leve mágoa 

Firmeza , e affeíçóes alugmenta 5 

ComQ bçn? fc vè pa frâgoà , 

Ou- 
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Onde o fogo fc accrerccnta^ 

fiorrífando-o com pouca agoa. 

Sc hum mal grande ie«.akvanta . V* 

N'hum coração , que makrata , 

A aíFeiçaõ desbarata- 5' r n . .:. . • 

Pofíjue onde a aeua fao caosa'-. - • ?; 

O fogo d'amor l€ mauu ' • : -jl - - 

E pois tive tal teaçaó^; v. . " 

Perdoai ^ Senhora , a culpa 

Deftc voflb coração. , . . ' . ' 

^/rm. Naõ fe alcança allt-ípctdaó 

D'crro que naô tiaírdefia«ipa. 
Jupít. Ora pois affit nataif ' 

Quem em canro riáboi.pôs 

O amor que vós. negais , 

Eu m'auíentarei de vós , 

Onde mais me naô vejais. 

Que 5 pais , defculpa naó tem 

Coração que unto quer , 

Vou-mc , que naô íeíà bem ^ 

Que quem vós naó podeis ver , 

Que poflTa mais ver nin^úcm* 

Sc algum'hora meu cuidado. 

Vos der dor , cm que pequena , 

Peço-vos 5 pois fui culpado , 

Que vos naó peze da pena 

De quem vos foi taõ pczado. 

E defj^oís que a dcfventura 

Puzcr efte coração 

Debaixo da fcpukura , 

As kcras i^a pedra dura 

Vof- 



uo^ os KUEUJTBilóm. 

Voffa. dureza dijaõ,./':" :$ i - r ^ . . ', 

Ifto vos hei dctijzer, . • . > < '.' . • ^ 

Que m'cnfinouí«iiidsatdor: .. ^ :. :. . 

Se t|uizerdcs Uòc,-£ttr^\ • . i .. ^ .- 

Nunca cxprimcntcis amor . ' : ^ -. 

Em quem vo-lo iiaõ tiver. a i .: ^ 

Deixai-me ir; naô me tcnliait. : ' ' 
^/rwi. Amphitrl^ô naô cboieii* 

Amphítriaõ, l ^h} . , • - 

^íspit. Que quereis, . './ 

Ou para que nomciiisn-; .. . \r. oi - . . 

Homem , que var ,mi&'poàèii í - 
jÍ/cw. Amphitriaó , sVu:.caafel . i- i -' 

Com manencória p^queok >:: -^i . ^ 

Coufa^, com que ojnàgooi^ -' fj; ' 

Eu quero cabir. na pena ' '. •/:;.::•' i • ■ ' 

DcíTa culjíft que lhe dei. ':: 'í 

^Hpit. Sempre ferei magpado '.r/f .: ' 

Se voíTa mâ condição : • . : . . 

Me naõ perdoa o paffado. " '^ 

jílcnt. Perdoo, c peço perdão 

De lhe naó ter perdoado, . • íI.. 

Sofea. No le perdonc , Senora , ":t:. - 

Hafta que cpn devocíon » f • 

Tambicn me pida pcrdoH, 

Que bíen fe me acuerda aora 

Que me ha llamado ladron. 
^(iptt. Sofea? 
Sojca. Scãor. 
^íípit. Vai bufcar 

O Piloto Belferraô , 

Dir- 



^GTO QUAÂTO, in 

Dlr-Ih^as, fe dcfcmljjircar,, 

Qac me parece tazaõ , 

Que venha hoje cà cear, , ^ 
Sofeá% Si , Scrtor ,' ?oy, a la ora. 
Jupit. De nenhuma calidade , 

Cure de fazef íkraora. 

£ nós varnosrtios , Senhora ^ 

Confirmar noílâ amizade* VaíSjt^ . 

S C E N<A IL 

. ' . » 

Entra MercurU., . 

GRandcs revoltas yaó lá , 
Grandes aconcecímenton i > 

Cumpre-me cjue efteja cá , .^ _ 
Em quanto meu pai eftá . . 
Em ícus defenf;i4*mentos# r • m 

Porqiie vi Amphitriaõ 

Vir da náo mui aprelíado , , • . 

E tendo corrido , e andado., 
Naó pôde achar Belferraô , • • ; 

Que lhe eftt ben? cfcufado- .. . ' 

Parecc-me qwe virá . , .• i . - : 

Ver fe lhe abre -aqui algue^j.. .,.]\ 

Mas , porem , fe che^a cá , •.. ; ) 

Já pode fer que fe va j . . . . \ 

Mais confufp do que vem» ' 

. - '. - ;i ti i M : ' .'V 






12ZI OS AíMPHltRloES, 

s cena;jil / \[ 

Entra 4mpbitriaS:^ e 4iz* 
Âmfh. Ç\ Ui2>-nos ríoffa natureza 
\c.Com tú condição fazer, 
> Que jà -remos por cettcza 

iVao haver grande prazer , ' -' 

Sem mijflura de rrifteza^ 

Efte decreto cfpántofo , « -^ - 

Que inftituio nofla forte , 

He tal , e taó í^ôrofô , 

Que ninguém antes da morje 

Se pódc chamar* ditofo. -v^-í • ^J^^ 

Com efta jufta balança ' -• : > "*^ '' 

O fado grande, e pn>fimdò, ' . • - , > 

Nos refrêa a cfperança , : ' • ^* 

Porque ninguém nefte niundo' ^"' '^ 

Bufque bemavemurança. '" •'- * 

Eu, que cuidei de vrycr ' • - 

Sempre contente KÍe mi.. 

Com tamanho Rei. vencer, o . 

Venho achar minha nmlher, ' ' "^ 

De todo fora de fi. 

Mas d^outra paítè, que digo, '' / 

Que s'hc verdadct o que vi, ^ - ^ 

E o que cUa diz hc aÍRj '^' 

Virei a cuidar comigo , ' . ^ . .. 

Que eu fou o fora ^c mi. 

Quero vdr fc a acho já 

Fora <jc taõ fecccs nU. 



Cdecafa? 
Merc. O <fc âlTif . 

Quicn fois ? . í , . . 

>ímpib. Abre. , ,. 

Merc. Santo Dios , 

Pucs no os conoccti acà. 
Amph. Oh que gentil dcrvario!:. 

Abri-mc ora fe quizerdes. - » 
Aíerc. No harc, que cn mi confio ^ i 

Que de fuera dçrmircdos j - • 

Que no comigo- amor Àito*. 

Que cancíon pra:.iotf ! . »i * > 

^w/J&. Ah Sofca ! Zombas de mi ? « 

Ora quero-mc fingir - - 

Que ainda o naõ conheci , . ' 

Por ver fe me ^uer abrir, > * 

Ah Senhor, nao ibrirèisíí - ' - 
Merc. Que quereia hèrabrc porEMorí. . 
jémph. Duas pabi^tó de iflós. ..''.-. 
^frc. Tengo dicho.ioàs de íeis, ' ^ 

E aora me pedis dos? .'*'; .n • 

De fuera podeis dqnníí, » .'. ií:'»r - • '^ 

Que entrar no potlctf' acà» - i •-:.. 
j4mph. Ora acabai, abrl",>làw ...];■. 
i^frr. Digo que no qi;iicrol abrira' • '^ 

Dixe dos palabras ya. '. , <. 

Ampb. Ora fus, bargante , abei."; • " . • * 

Aíerc. Sino re buelves doíaqtti^t -■ ,t 

A grau pcligro t^^ófirecos*'» / , l.r- 
yímpib. Velhaco, naõ me iKJnhccei, ; j .. ' í 

Ou eftás fora dctiíc'. .r: r>.vno . /-• / 



IH OS ±í/lfhitki6es, 

-*^r. Bonito venis amor. 

Jímpb. Abre , que foa tcii SetAor. 
Afere. Buelvafc deíToiro lado , 

Y conocerlehe mejor. 
!yím/?fr. Sofca moço. 
Afere. Affi me llamo , 

Hoelgomc que lo fepaií , : ' 

Empero digp que os vstis , . 

Que Ampliitrion e$ mi amo, 
^ Vos hi bufcar quim £eais.r ' , : J :^ 
jímp*. Pois qtjero faber dctic^ 

Eu quem íori?.:» 3' . .v\ ' . - / 

il/err. y quicn fois vós ? .. 

Como os llaman ? , ;. ^. ^ 

-/íw;^^. Abri. . :v; . . 

Mere. A vós os Hamafi; A6tí * 

^1^*. Qu«m ha, quc.pofla feâm ; 
Em fua honra, cai ideiiroço: , • 

S»c para me endoudecer > 
c tem negado a mulher f» - 
E agor-a me nega oí:iBofo> • . 1 Í 
-^w. Mira eí encantador 5; ' , j . 
Como fe laftimaiiyilora , < 

Y fiie0ê tomar aora 
La forma de mi^ScÍQry 

Para enganar nji.iSeficka-: 

Piies cfpcrad , y nem vws , u 
ror un efpaciojí*qiwíÍ0.i o» , ^ r ; 
yerna quicn reprcfcmais ,» ;• '.* > 
O". . ' ' 



. 'AxíTcy Tç tj Â it T õ: lis 

y d os harà que l>olifâls' "'- - j 
El falíò gcfto ifii dtt€ík). 
Ampb, Vai velhaco, c ciúma fci • - 
Eífc falfo feicieeiror , » ' ; 
Que fe cUc là dencrd' cftà ,■ ' • 
Efta cfpada jdgaríb »• .• • 

(Jual 4c nós *tt t^vewbdtfiro.. rái-ft Meitt 

SC E:N A av.^ •• 
£mráS H^^iiMfway t''áz'Btlfmio. 

BéftT. r\ Ra «kigtiem prcfumí» '' w / 

^ . T^Qp« tí«i« taó Jíóttdò fflQs 

Fois vas achàt-^^llipróvifo ) : y * 

Taó bem forjada medira ,i ' - i '^ 

Que me faí^^lttf de fifo. r o ; . . K 

Hum moço, que alerantonN' » 

Tal graça, nurtca wafcW,'- ^f'-^ ; . 

Porque vos jimi ^ íicKcKi V^ 

Que ou ellc em dous-fcjpefVfèk) ; ' 

Ou de hum , dous fe tornoul 

Sofia. Patron, que no burlo no, ' i-^. 

En uno fon dos nítidas' ,-- ^^ r ' ' ' l 
Y en dos cuefp4^>.iêpaitíd<^': í - ; 
Yo foy el , y cl CS yo i 
De un padre y toiàte éàtídoi. • ^ 

l?W/m Eífc 'm^itfíf^tíéi^-^-^y: í . . . \ 
Taô vclhacõíàt cbm^ d? ^^'\ f '•'■' ' 

Sofea^, Mas aut^ fícÁfe qtfc ^í ^^'! 
Ppr dclamc y poridttrfe ' í" ^1 ' 






To- 



126 o S AM RH I T^ IlDE S , 

Todo fc parece a tm*. í -^j^ / 1 - - 

y fue gran merced df^.Dftps; •. 

Ajuntar a mjjngs.uBo-> ,íor,Hi ; ; / .:> 

- Que peor fucra de nós ,. li /.:\.' - ?. .a 
Si Dios me hi^içjí^ ,nipgnnb ^: •.! * •' vrp 
Que no de uno hazer doi^l;'; .^:.. :* f.^i "^ 

' Vieftc" a cobrar mais hum : 
Mui gentil cojPifa gz^eS D 2 
Pois que perdido foubefte 
rQuo ei^S:.dguf j^ ie.Q4p;fMtnti^.)\ í .:r\ ;?. 

Júfea. Pucs teneis por abufion 

Veidad tin|í;^^:> y: tu» ^afUi^ .. - / > ,r, 
Aunque íffnp^/Í4ipiragQjii;ir;;j -;: ^ 
Quicra Dios, qvç,'^là.,firípafjl.: 
No hallcis otro Ça^QH*;:» xi . - ■. . • 

Jmph. O Patraõ , .^ft foi Mífiçar^ 
Parece que veJ9..j^ir.: .v ^^..^j ^r < . íxí 
Naõ fci quem o foi chen^^ftj.:! .;;.:; i 
Mas que me ha.idc aprqjifeiíWij !*'-' o-;- i/i 
Se me naõ qucffwi;ab|ir,.< m^ o -^ 2i.>^ 
Ah Belferraói,,. ...,;., .r,,.;, ,f. .'. i;<) 

íe/fer. Ah SctÂ«r.! ,. . . ,:..\, >i ^: .v^V? 
ja fiíito que foi cu]^|Ji9i9 :• -' *• • '' ^^ 

Porque quem .he.^qwi^iíWiíc^niw • ? ■' 
Se taó vagaroío for> . n h y. . > '^ <^> '' 
Merece naõ fer;,cbíim^do^:ri v ->.' • -^ i :;G[ 

Amph. A vós quem. ypj f:0nyii4o»í -^ .^'". 

£eljer. Sofea , por iparulíido -fouí^ 

Que Sofca ja me nçg^u^^ / 
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E íi fc naõ dà: por irmi.- -; r - ' 
E ic a]gMcm-:tQS.foi dizer, * 

SuVu vos chamo à Dhinha jnèfii , . ' 
ú vos dará de coiptr < / . . 

Quem de todo lhe :he defrft - . • . • r • 

A cafa , e nuâriá nulher;^* ; ! 
J?€/rer. Quem hc çík uA duíâdo^. 

Que vos iflb faz , Senhor ? i • . 
,^^p6. Sofe;t.^ etci» » que cng^ado 

Por algum cnoaofmVYT:^: <> ..> . . 

Otie a honra me isàii roo^adou - 
Belfer. Se elle aqui comigoi.iem:^ ; ... 

íllo como pódc fcr ? .-,♦:'. !. 

^f»J^; Ah ! Que a ira que vou ter>^ ' 

Taó cega a vida me tcriu^i. í.:í o . ^ 

Que mo naó 4õiaQavi xetíiua:: :>: . - ^^J 

Porque razaõ , cavaUetro ^jo c'/ . * . . i 

Naó me abris quando; jvoti n^ndo i >. 'jí "- 

Vós fazcis-v^ickòcacrciwi ^ nii • '^.) i^^vL 
-To/èií. Yo Senor^íYcomof ,y'qúandé?' u i 
-^íwpé» Quereis-Je iaber pritutaft) òij ' :'! 

Efperai, dir-vo^lo-^hi , ;'! L y .• <^ 

Mas fera por ousro fon/i^:- v , ..- 'j: ' 
4J5o/f4. Ah Scnor Amphftrion , 

Porque matandorae cila , 

Sin dcliio > y fin razon i 
Amph. Agora , que vos cu dou 

Mc chamais Amphitriaõ , 

E para me abrirdes naó ? 
£ctfer. Efte moço em que peccou ? 

Forque pena lem razaó l 
'OTO/. Naõ 



Naõ mais , por amcvr de tfáC'' ^> 

jlntpb* Naõ , que «naõ fou fci^ Senhor: 
Eu fou hiiiil;eBcaiirador» ' ■ / 

Naõ o dizeis vós affi , - or- -' 
Ladraõ, perro ^lài^an^otfí ' * 

Sofea. Porque fui prãò^a.lhmar ' 
Por íu maivlodo at< Parron ^ '^r • 
Me quicrc aoia fnacàr > ' , "à ,- .: 

>f mpi&. Quem \ «ottei maa^o^ cbafear ? 

Jb/è^. Sino ay ocro Aospbicdoity^ 
Vueftra mercoãfiit ducbn-^ » - • 

jímpb. Eu te ponde» í - . -'u- ' • •.'; 

Sofea. Si Scnoi , : "••^- si 

Si oiro no*.\ ;/ : n ; ;, ' 

.i^fé. Outro ha aqur, ^* i^-' 
Por quem cu zombes, de mí^^ • 
Pois fó deffe encantador/ »:> .^ '> 
Mc quero nrkigar de ti. • r ^ 

Sofea O' Júpiter, :a'íqbicn Wanio^ 
Por fu botdad líjuè ^me váía \ ^ > 
Fues pocqué\SÍHC» ipe.llaino^ - 
Yo mifmo , y defpués híí ánNi , 
Me dieron venida mala. 
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ff9 os AMPHITRIOES, 

" PÒÍ5 fípcfl , ? FcVa^râs. 

JT/ií/í/V. OMi, tornai ix)t detrás , 
Naó dás úo,úidç6 | que He^ meu* ' 

jlmpb. Voflo ? 

3r«p/í. Meu. 5 < 

Zámph. Pode ifto ha^er , 

Que outrem iViinha» tonfâs tomè í 
Vós galante haveis de fcr , 
O que mé tamaisr o nome ^ ■ 
Caía , ntofos ^ e mulher. .' f 
Eu vos farei conhítcr 
Osm qucni tendes cíTe latcr; 

^uph. Sofca ; - - . 

Sojfea. Scnor. 

3P/^;)l>. Vai dizer , • 

Que apparclhem! de cómfer , 

• Era quanto efte dbtido mafo. 

íelfer. O' Senhor ; iiiã feja íiíKm j 
Haja em vósctmocOT algum j 
E fenaõ , pois aqui vim , • 
Farei que fó tome çffl mim ; 

Os golpes de cada hum. 

^i4pit. Patrão , voíTa boa leftttífa 
* Me fará deixar com vida 
Quem me naõ merece tdla. ' 

Am)^. Naõ a ttflhp eo merrtídd , 
Pois que vos dciJko Coím cite. 

Belfer. O homem ^ é{\\t for fifddo , 
N'huraa taõ gra^àê* qiieftttô , 
Ha de tomar f><Mf/ef<íudô 
A juftiça , e a razkò j 



qbô 



, ACTrQ QUINTO; tfi 

Q\it eftas Atmw vencem tudo. 

£ pois efía natureza 

Muitos bomécs hz íguâic , . . 

Dè qualquer de vós lignais ^ ... 

De quem hc ^ .para ctrcezt* j . 

Da forma que ambos moAcaís.- : ^ 
Jupit. Sou contente de moftrac 

Pelos íignaes que vos dou , .. 

Que fao eftrs iem faliar. > 

yímph. Que fípaes podais vós dar ^ 

Para que icjaia qucati fou ^ v 

Jupiu Eftes , que logo vorcia 

Se faó vãos , & ^Ic raiz ; , . 

Patrão , vós fede fúz , 

Que vós logo enxecgafick i 

Qual mais verdade vos diz. 
JBelfer. Eu naó.IintO'>oi)âe tcóMÍlSa 

A cura dcfta doença , 

Que ha taõ pouca diíEbrÊnça , 

Que aquelle em que ponho a vifta y ' 

Por eíle dou a fcntenç». . ■ i 

Mas , Senhor , vós que <»rdauA$ ^ 

Que o juiz difto foflè tu , . i . 

Quando fe a batalha dça , . > 

Dizei , que me mcommeadafles » 

Que ficaffe a cargo meu ? ^ .' . . 

Jupit. Deí-vos cargo, que eftiveflc 

Toda a Armada a bom tecado ^ 

E fe mal ves fucceddTe^ 

Que para os vivos houvcflc 

O refugio apparelhado. 
- ; "" 111 Mttf^, 



^^t o S A M P Hl T R 1 6 E S, 

Selfer. Ora vós quantos dobrões 

tfle dia m'cncregaftes ? 
jímfb. Trcs mil , ç v6;5 os contaftes. 
Beljer. Ambos foisAmphitnoc* 

Pelos fignacs cjue moftrafte«. 
Jupiu Para fcr.mais conhecida 

A tenção defte fandcu ^ 

Vede eft'outro fignal meu , ■ 
, Que hc nefte braço a ferida. 

Que ròe EíRei Terela deu.- 
JBeljer. Moftrai vós, Senhor, cambem. 
jimpb. Aqui p podeis olhar. 
JBeljer. Oh couía para efpantar ! . 

Que ambos a ferida, lem , 

D%um tamanho , em hum lugar ! 

SCENA IL. 

JSntrà Sofea. 

Sofea. T^Ize mi Senora Alcmctia , 

JL/qúc. no feha de afli d^efttr 

Con un bovo a cazonar , 

Que fe le enfria. la ccná. 
^upit. Belferraõ, vamos cean 
jlmph. Belfcrraõ , naó me leiaceis» 

Como também me ncsçais ? 
"^^^pit. Andai , naô vos detenhais , 

Vamos, comer fe quereis., 

Naó ouçais hum doudo maia. 
Jmpb. Ah máQs ! AíG me ordenais 



Of- 



ACTO QUINTO. f|f- 

Offenfa taó mal, olhada ? - :* 

Eu farei fc nie cfperais y * 

.Coti^qoe todos conheçais ' . v . . v|^ 

Oi fio^ da minha, cfpada. •• ^ ; ... . 

^uph. As portas prêftes fechemos , 

Naó entre efte doudo cá. * ' - \ " ' - 
Súfed. De ' fuera fe dormirá: '* '" -^ 

Entre tanto que cencmos,' 

Puede pafríarfc:aUà. Z.. Fao^e. \ 

i SC E N A. IIL 

C\ H ira para naõ. crer y 
AEm mie nrif|h'^nia fc AfíOã, j ' • á 
Que me |az endop^ecer , .. 

E naõ me ajuda a romper 
As paredes deflj fiík ! . . . V*. 

E porque ? Naõ rcn.hp ca . : v : ./ » 
Forças, que tudo deftrua , j .L c 
Pois que tanto íirj&lvo fcu ^ . «..; ' . 

Outrem acho que pp0ia ■ .^ . 
A melhor parte do meii ? . ,n r . '\ 
Eu irei hoje bufçaf i , , r: r, 

' Quem me ajude a vir queimar 

Toda efta cafa f«m pena, ^.r. ; ,,\ 

Donde veja arder 'Alcmcna , . , 

Com quem a vejo en^^nar* * 



lA. 



SCZ4 



S C E S A I^. 

P^dhfe AmpbitriaS ffof hmia pòH4 , é èntrs ^ 
omrs ^ vm Aíárelio ^ e bmfm mo!^o y e^úit.^' 

Asoffli "Vr O hallo a mis <ièKiIig càlpa-, 

La caufa que me concfená. ' j i 

^2?*- Effa cftà gentil dcfculpa i 

Fará hoje dar a Alcmcná. 

Tem-no manáodb clianiir'^ ^'■> '• 

E elle cftâ taó dcfcuidado. 
Aurel. Moço , qu»r^|-tfté :inatftf ? 

Que defculpa poffo cu dar 

Melhor qu'cftc meu ctódad5? \ '~''- T' '""> 
i^of. E naó iiâ^mafctquííífaièf ? - . •• ' ^ 

Com iffo a boca rrie tápi-^ * i •- •: ' i : ^' 

Para mais nada dizeir ?' ' ^"' j « • '• -• • í 
-rí/iírrf. Ora dá-me cà eíla è^k J ; ' ' ' '-\ 

£ vamos ver o quô^quéí*; -^ f^^' ^ ' ; ^ ''* 

Naõ trates de maia ratftõ, ' ' •. ^ • ' 

Pois naõ há quem tô fefifla^j • '•' 

Que veio outra nováj^áfei'! ^ ', ' * 

Mo^o. Que he ? • ■ <'*i * 

>í«rí/. Ou me mente a viftl , ' 

Ou cu vejo Aifhphítriaôi ' ^ ' i ■ v 

Moco. Eu oqvi a Fcliftfí ,; r.M r.. 

Quando cà trouxe o retíádò , .L . ;i 

Como clle era chegtóo-:; 

E quiz-me dizer , quò veo 

Do Jifó defconccrtado. 

^ ' ^ Aurel, 



jiurel. Tflb qu«rprfu U fabrr^ J ^ ( 

Pois que tal^coufa fe foíu. . í f 

Senhor , póde-fç ^izcr , , . • 

Que a vindA^cj^ pftui bo^l , 
\dmph. Efla nap^c dia fcr» . 

AureL Porque naó í 
^m/é* Porque h^ XwW^ n.. 

Minha honra fem ceipor i . . 

E minha ciafa tomadji » ' . 

E voíla Prima eng^n^d» ^• 

Por hum graoie coçano^* ! 

\4urel. Iflb he ceno í ^^ 

Ampb. E manifefto : • - * 

E tudo tem já por icji í » ^ " 

Adultero , c dcshonçfto r < r • ; 

Tem-me tomado o.ii8eu .ffãPii - ' 

E faz-lhe crer , que faõ eu. 
jíiirel. Comais Jbtihi |»fo' dtfjíânto ; 
* £ pois naõ podeis entrar , 

fMei^dçitmeífCMr pm toiltaí^* ^ o. . /. ^..v a 

^e eu hei lá de jçhfigrt . . 

Para ver quem pode tanto. rdt^je^ 

' iSGENA V* 

t ' •■ • ••• . •■ • ■ • •"■'•-'^ 
jímpbhrié5 Jiu^ . ò - 

/■ •'.«.«■• 

SE ver d^^^ra.tnó c^r(i , • • , ;\ 7, 

Mc naó tivcri -^ íbifi(»>j / • ' > 

Totalmente endoudecido.^ . .. ; 
Que grijvancqir jchan» > i « ^ * - ♦..<• 



%%€ OS amphitr,i5es. 

Ver taõ grande amor perdido'! ; 
E quando vejo a verdade ' '*. ' 
Do noffa amor , e amizade , - . r 
Desfeito com tatfia' magoa , .- 
Enchcm-fe-me osolhos d'agOíi j^- 
E a alma de íaudadc. 
Afli , que quiz rainha cftrcUa • > 
Para nunca fer contente, 
Q^c agora eftando .pr^fcnre - ^ -^ - 
Viva mais faudofo dtlia í • ^r-l:^! . 
Que quando delía-Waaufenté^'- » ' 
Efta porta vejo abrir . •;. .A <■ 
Com impero demafiado , . - i*í "i 
Que poderei prcfumir ? ; ; ii i-^f <. 
Que vejo Aurélio fthir, :-*,•: 

Como homem ^^fetinado* ^ - 



.'•S-QB-NA 


••ff í^ jt ' f 


£ma Aurélio , &ifaitaS < 
Aurélio. 





diiè 



Aíirel.r\ H eftranha novidade ! 

V-/ Oh cSíifa /para «ai; c&r ! 

Bel fer. Venho, cego de verdade , 
Que naó pudcrtífti Tl>íFrer w 
Meus olhos a claridade. 

Sofea. Oh trifte , ^tie vefl§o cie^' • * "^ \ * 
Con rayos , y cdn Vifiones v -^ '^' • ' -^ 
Y deftas cncanuciones , • * •' f' ^ ':•' .í-í. . i' 
Si nueílra caía arde ^n ítíego^^";^..:) 



»^V ' . "' tó 



aii 



E ji fc haS dá:;por tncu.' -; ^ - - 
E ic algucm-.tOJ.foi dizer,' » 

SiiVu vos chamo à rtinha jnê£|.,' . ' 
ai vos darà de comtr • / * . ... 

Quem de todo lhe he dc&ft' .: ' »' í 

A cafa , e nuifiá' niiilher;{ i ! - ^ . 

J?^/fer. Quem hc flfc. aô onfado^. 

Que vos ifíò faz , Scnhiv } j • . 
jbnffb. Sofn.$. cceb f que ttapuaio 

Por algum cQQifltador.> <>..>. 

Que a honra me máii roabadou - 
BeUir. Se cUe aqui comígoi.íeeiii:, ; . ' . . 

lílo como pódc fcr ? ^ : ^ :r . 

'^m^. Ah ! Que a ira que vou cer'^ 

Taó cega a vida me icm^u 



.A 



o. 



Que mo naõ 4óiaBaTÍ ucrlríic;:; ; : > v/.' 

Porque razaõ , cavallciro ,iio c'. .■ ^ -. /i 
Naó me abris quandolivoti i^ancbí ;. -i''' 
Vós fazcis-v^! Áècaoccfeoi ^ r>ji ; ' ) x^^vL 

Sofea. Yo Senor^^í.jcomoí .y Iqúambí' ií- i 

Amph. Qucreis-^a faber, primtâãb òi'[ ' • ^' 
Efpcrai , dir-»o*U>*ha , ■}. h y r o ' 
Mas ferá por ousro fon* i^'- 'V .- - :- v' 

Sofea. Ah Senor Amphftrion , 
Porque niatandome eftà ^ 
Sin delito , y fin razon > 

Ainph. Agora , que vos eu dou 
Mc chamais Amphitriaõ , 
E para me abrirdes naõ ? 

Bctfer. Eftc moço em que peccou ? 

Porque pena íem razaõ l 
C-TD/.. Naõ 



*sfe» ' 



«1 J V, . 



", h\ 



n» os AjiipmTRi6Es;'iiGtò V. 

Nas obras d& 4Mlflilrá;dõ , ' '"^ - '^* 
Que por mi caufachàífaé:^ ■ " '^^ ' "^ ^ 
Qpiz-me vcftir çtti teu gcftó ^ » ' 
Por hoftiirttia- ^eraçaái ' • - . 
Tua mulher parífi or/ „ . 

Hum filho de mi fetrado , - ' ' ' 

Qnc Hcrcnlffc fé çhamark , - ' ^ ". ' 

P mais vâlcnre , c crforçado,* '" - 

Que no Mundo fc atharí; ' .o') 

Com efte , teus fucodfofe^ - -^ ^ ^ ■ --T 
Se honrarão de fercnt teur; --^ ; , ^ - '-I 
E' dar-lhe-haó os Efcnptút€sí^'T: ^ - -^ 
Por doze trtteÁhès ftus. / - '* ' : ' " --^9, 
Doze milhões de louvores, ' iíí' ^ '^ - - r 
E dcíTa illuftre fadi*â' '-i rO- '.■■!; -b :í 

Colherás mui ric4 »«it^: ^^^ «'^r'^'; ^^ ' ''i> 
Em fim , a razaó mé-^Wgíí»/-;^'''^ 
Que taõ pouco delia diga^y ..: "> v 
Potíjuc o tempo ^kà muii!ôf; •" í» 



/I 



r.LÍ 
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ACTO aUINTO 

S C E N A I. 

C Btttní Júpiter , e d\%. 

^ííflu ^^^\ Ucm hc o taõ atrevido , 
■ I Que aqui ouia de fazer 
V^^ Taó icvoltofo anuído , 

^«^ Com meus moçot , fcm temer ^ 

Qiic fui fcmpre uõ temido i 

Quem aqui faz união, 

Toma mui grande dcfpejo, * 
JSelfer» Oh grande admtcaçaip! 

Vejo eu outro Amphitriaó , 

Ou hc fonha ifto que vejo ? 
Sofed. No mirais la encant«cÍQti , 

Que aquel hizo a mi Senor i 

El que fale , Belferron ^ 

Es el cieno Amphltrion , 

QuVftoiro es encantador. 
JíSpít. Sofea? 
Sojea. Mi Senor , ya vò. 
^upit. Patraô y fó por vós efpeia« 
Sofia. No 08 lo dizia, yo j • 

Que efte era cl verdadeiro , 

Y cffo que alia queda , no í . 
^mpb. Bargante , aonde te vá& 2 . 
• Fazes teu Senhor fandeu ? . 



INTERLOCUTORES 

DA COMEDIA. 

\ 

FHodemo. 

FíUrdo , fcu moço. 

Dionyfa. 

Solina \, fua moça* 

l^etiádoro» 

Monteiro*^ ^ '•r .^' '' ^ T T "^ 

Hmi nfiof Doriam-j amigo de Hlodcmd. 

Hum Bobo , filhor àf^ IJíftors^ O !) 

/7arímen/f , Paftora. 

Z>om LuMardo^ fsii ck Vatiadoroi 

Tres'jP4^pfes bailando, j^ .. ^- . . 






AR GUME NTO 

DA DITA COMEDIA. 



Hlfin Fidalga Portuguez , que ácafo dndavM 
nos Reinos de Dinamarca , cotno vor lar^ 
gos amores, e maiores fervidos ^ tivefe alcançado 
o amor de huma filha d^elRei , foi-lhe necéffario 
fifgir com €lla rw buma galé , por qmmo havia 
Aias. q«e a tipha prenhe ; e de Jeito , fendo cber 
j;ados â cofia de Hefpanha , onde elle era Senhor 
de grande património , armoH-fe-lhe grande tor- 
ihefita ^ qui fem nenhum remédio dando a galé d 
cofia fe perderam todos miferavelmente , fenaS a 
Princiza ^ aue ^m bêsma taboa joi á praia , ^ 
'9<w/ como chegajfe o umpo de fetí parto , junto 
de bumayfèntt pario duas crianças , macho e ft- 
mia-y e naS tardou muito que íum Pafior Cajie^ 
lhano ^ qUe-it^^ellas parus morava , ouvindo os 
tenros gritos dos meninos , Ihê acudio a tnnpo 
que a mSi já tiliba efpiradoi Crefcidas , em fim ^ 
as crianças debaixo da humanidade , e criação da" 
qsíelle Pafior , o macho que Filodemo Je 'chamotí 
Á vontade de quem os baptizara , levado da na^ 
tural inclinaçí0 , deixando o campo , Je foi para 
a Cidade , aonde por mufico , e difcieto , valco 
muito em cafa de D. Lufidardo , iimão de feu 
Pai , a quem muitos annos fervio fem faber o pa^ 
rentefca que entre ambos havia > e çoino de fen 
Pai naõ tivejfe herdado nada mais qfie os altos 
e^iritos , namorou fe de Dionyja , filha de fm 



TAít A R G U M E N T o. ^ 

Senbôr , e Tio , i^e hicitadg dlx iflff for fu€$ 
obras , e boas partes merecia ,' ou porque ellas 
nadaengeitam > tí^i nao pjunia fiid- . »Aconteceo 
mais , q^ Fenadoro , jjího de D. Lufidardo , 
manstbo fragmro , e ftmito dado ãòfxfrrícm ta 
€ã^a'i andando htm dia no campí^ 4fi9Z bum ctr- 
vo , fe perdeo dos feus> , e indo dgK em èmia fim- 
te , ende ejiava Fíorimena , irmãa 4e Filodtmo^ 

Jue affim Ibt pozeram o nonnt » ^íhwdo bi4 u- 
ba de M;»a , fe. p^déo de amores foK elU y astc 
fe Mo Jo/âbe dar a confelbo ^ nm fortir-fe dmh 
4e eUa eftava , até qm feiâPai o paç foi hí^ 
car. O q!$al infi^imkh pelo Pafior, qite a, criara*^ 
< ^ era homem fakh na Artjs Magica ) e como 
tf criara , não uve wr mal^ de xafur a Hlodemo 
tom Dionyfa f»4fiwa » e prima de,Ftlodemo , e 
a Fenadoro jc» filho , íptw Hormenafua fobri- 
nba í irmãa Ae FMemò Pa^.y^.e iambem pela 
miUta renda qne tifítta , e deJeM Pai ficara > de 
que elles eram verdadeiros kerduiros. Das mais 
particularidades da Chmedia y faxí íHen^ o Afh 
tò ^ que be o feguinie: 



FI- 




F I L o D Ê M o , 

C D M E D I À. 
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ACTO PRIMEIRO 

S C t N À I. 

Entra Filodemo , t tmn jttí ^«©^ fiUirdò. 



Filoã. A m 0Ç<> Viíinlo > 
Moç. VI Ei-lò> Víri. 
Jilod. -*- \ -■- FaUai cu rtii , fòfiài , 
£ fahí cá para a fala. 

^DÇ. Pois 5 Senhót , ft^! VL rticu pai , 
Que quando dorme naó fala. 

fílod. Traxeí cá huma rafcfeta : 
Ouvis villaõ ^ 

jn^cc. Senhor, firns.' 
^&Q m^cila naõ traz a mim ^ 



Vc^ 



'iM F I L O D E M O, 



'JFilod* Acabai , víllaõ ruim* 

i; Que moço para- fcrvir 

; Quem tciii* as iriftezas min]ia,$ ! 

'^ Quem pudeíle afli dormir ! 

Moc. Senhor , neftas raanháasztnhas • " 

Naõha hi fçnaQ cahir. 

Por dcmaií he çrabalháir ... 

Qu'eílc fomao fc.mc aufcnte. 
Hlod. Por<]ue? " 

' A^o^. Porque ha de aíTentar , 
' Que fcnaó íor com pam quente , - • ■ ^ 

Naõ ha de dcfaiFcrrar. 
JFílod. Ora hi pelo que vo» maudo , 

Villaõ feito de fermento. 
' Trifte do que vive amando , 

Sem ter outro mantimento, 

Qu'eftar fó phantafiaçdo. 

5ó huma coufa me dcfciilpa 

Defte cuidado que figo ,. 

Ser de tamanho perigo ,.♦ , 

Que cuido que a mefma culpt . 

Mc fica fendo caftigo. : '. 

Fm o moço , e ajfenu-fe na. cadeira Filodmo, 
e diz avante^ 

Filod. Ora quero, praticar . • . 

Só comigo hum pouco aqui ^ 
Qiíc dcfpois que me perdi , 
Dcfejo de mç bmar 

EA 



ACTO PRIMEIRO. U$ 

Efircitâ conta de mi. 
Vai para fora ,' Vilardo. 
Torna cá: rai-mc fabcr 
Sc fe quer Já lá crgiicí 
O Senhor Dom Lufidatdo ^ 
E vcm-mo logo dizer. f^ai-fe 6 mojoí 

Ora bem, minha ouiadía. 
Sem azas , pouco fegura , 
Quem vos deo tanta valia , 
Que fubá is a phanufia 
Onde naõ fobe a ventura i 
Por ventura , eu naõ nafci 
No mato, fem raais valer, 
Que o gado ao pafto trazer i 
Pois donde me veio a mi 
Saber-mc tambcm perder í 
Eu naícido entre Paftores 
Fui trazido dos currais , 
E d^antre meus naturais 
Para cafa dos Senhores 
Donde vim a valer mais. 
E agora logo taõ cedo 
Quiz moftrar a condição 
De ruftico , c de villao : 
Dando-mc ventura o dedp , 
Lhe quero tomar a maô. 
Mas oh qu^iflo naõ he aili , 
Nem faõ villãos meus cbidados^ 
Como cu delles entendi ; 
Mas antes de fublimados 
Os naõ poíTo crer de mi. 
Tom. lY. K Por- 



144 S^lh ODEMO^ V 

Porque como hei cu de crer 
Que me faça minha. eílfcUa * 
Tí» alta pena foíFrcr , 

âue fómenrc pola ter 
ereçD a gloria delia ; 
Senaó fe aiftor , d'attemado , 
Porque me naõ qycixc dellc , 
Tem por veniura ordenado , 
'Que mereça o rneu cuidado , 
iSó por ter cuidado nellc i 

S C E N A IL 

Fem o mo^o , e diz. 

Jlíoç. /^ Senhor Dom Luíidardo 

^^ Dorme com todo o convcnfo , 

E elle com o penfamcnto 

Quer eftar fazendo alardo 

De caftellinhos de vento. 

Pois taõ cedo fe vejiio , 

Com feu damno fe conforofie ^ 

Pezar de quem me cario , 
« ^Qiie ainda o Sol *nao fahio , * 

Se vem á mão , tambcm doruoe. 

Elle quer»fe levantar 

Affi pela manhàazinha : 

Pois quero-<j defenganar , 

Nem por muito madrugar 

Amanhece mais afinha. 
Fihd, Trazc-mc a viola cá* 



ACTO PRIMEIRO; 147 

J!/(9f- Voto a tal , que me vou rindo. 

Senhor , tambcm dormirá. 
Filod, Trazc-a / moço. 
JHoç. Si virá, 

Senaõ eftiver dormindo, 
Filod. Ora hi polo que vos mando : 

Naõ gracejeis. 
JMoç. Eis-me vou : * 

Pois pezar de Saõ Fernando , 

Por ventura fou eu grou ? 

Sempre hei d^eftaf vigiando ? 

Fai-fe o mo^Q , e diz Filodmo. 

Filod. Ah Senhora, que podeis 

Ser remédio do ouc peno i . 

Quaó mal ora^ cuidareis ! 

Que viveis, e^quc cabeis 

K'hum coração taõ pequeno ! 

Se vos fofle apreféntado 

Efte tormento cm que vivo^ 

Crerieis que foi ouíado 

Efte voflío ? de criado 

Tornar-fc voíTo captivo? 

S C E N A m, 

f^em o moço , e traz 4 ví^/4. 

Ã/of. /^Ra eu creio , fe hc verdad^ 
V-/Que efioy de todo acordadp> 
Que meu amo hê namorado • 

K ti ^ E 



t4« yi LO DEMO, 

E a mi dá-mc na vontade", 
Que anda hura pouco abalado. 
E fc tal hc , eu daria 
Por conhecer a donzclla 
A raçaõ d'hojc , efte dia , 
Porque a defcngaiiaria 
Somente por ler dó delia. 
Havia-lhc perguntar , 
Senhora , de que comeis ? 
Se comeis d'ouvir cantar , 
De fallar tem , de trovar , 
Em bqa-'hora caiareis. 
Porém fè vós comeis paõ , 
Tende , Senhora , refguardo , 
QiQe eis-acfui eftá Vilardo , ^ - 
Que he coíno hum camalcáô. 
Por iflb bus , fazei fardo. 
E fe vós fois das^ gamenhas , 
E houverdes d^attentar , 
Por mais que por manducar , 
Mi cama fon duras penhas , 
Mi dormir fempre es velar. 
A viola , Senhor , vem ' 

Sem primas , nem derradeiras : 
Mas labe o qtie lhe convém ? 
Se quer ,, Senhor , tanger bem , 
Ha de -haver hiifter terceiras^ 
E fe eftas cantigas yoíTas 
Naõ forem para efcutar , 
E quizcrdes ef]^Mrar, 
.Ha miflter cordas mais groíías. 



Por^ 



ACTO PRIMEIRO. 14^ 

PotX|uc naõ poflàm quebrar. 
jHlod. Vai para fora. * 

Moç^ ]á venho. 
JFilod. Qii'eu fó dcfta phantafia 

Me foucnhp , c me mantenho. 
JMo^o. Quamanha vifta que tenho , 

Que vejo a cftrella no dia. Vai-fe ViUrào» 

S C E N A IV. 

Cmu Filodemo. 

ADò fubc el pénfamiento , 
Seria una gloria immcnfa 
Si allà fueife quica lo picnfa* . ;, 

. FdU. 

> 

Qual efpirito divino 
Me fará a mi fabedor , 
Pois que taõ alto imagino 
Deftc raçu nial , fe he amor. 
Se por dita , defatino. . 

Se ne arnor, digame qual 
Pode fer meu íundamento , 
Ou qual he* feu natural ,^ 
Ou porque empregou taó mal 
Hum taó alto pcnfamento. 
Se he doudicc , cojno- cm tudo 
A vida ipie abraza , e queima y - 
Ou quem vio tf bum peito rudo 



Dcfatina taõ fifudo, 
Qae toma taó^cc teima? 
Ha Senhora Díonyfa , 
Onde a natureza humana 
Se moftrou taó foberana , 
O que vós valeis me avifa , 
«^as o qu'cu peno m'cngana. 

-S C E N A V. 

Zmra Solina , moça , e rf/sf. 

Solin. nn Ornado cftais vos agora , 

-1. Senhor , con? o furto nas maos^ 
Filod. Solina , fninha Senhora , 

Quantos penfamcntos vãos 

Mc ouviríeis lançar fora. 
SoUn. O' Senhor , quaô bem que fpa 

O tanger de quando em quando : ^ 

Bem íci eu huma peffoa , 

Que ha já huma nora , c boa , 

Que vos eftácefcutando. 
jRíWrPoc vida voflTa, zombais? 

Quem he=^ Quereis-mo dizer? 
Solin. Naô o haveis vós de faber^ 

Bofe fe me nap pciíais. 
Filod. Dar-vos-hei quanto tiver 

Para taes tempos como eftcs. 

Quem tivera* voz dos Ceos , 

Pois cfcutar me quizcftcs. 
fSalitf. Affi parfcça eu a Dcos , 

■ i • Co- 



. açTo pRiMEíHo. \n 

Como lhe vós parcceftes, 
filod. A Senhora Dionyfa 

Qucr-fc jk alcvantar ? 
Solin. Affi me veja" eu cafar , 

Como defpidâ cm cimifa 
, Sc erj^nco por vos efcuiar. 
Filod. Em camif4 levantada ! 

Taõ ditofa he minha eftrellâ , 

O ma dizeis lefalfada ? 
Solirt. Pois bem mt defendco íflla , 

Que vos naõ dííTelTe nada. 
FiloíL Se pena de tantos annos 

Merecer aleum favor 

Para cura de meus dannos ^ 

Fartai-me deffes engatinos , * 

Que naõ quero mais do amor. - 7* 

Solin. Agora quero cu fiillar : ^ i 

Nefte cafo com mais tento: 

Quero agora perguntar- r 

E de fifo his vós tomar 

Hum taõ alto penfámcntd í ^' -• 

Certo he minha marávilhti ^ 

Se vós iftor fifaá fcntís ^ ^>. 

Bem : vós como tiaô cahis ^ 

Que Dionyfa que he filha í 

Do Senhor a quem fervitj ... 

Como ; Vós naè attcntais ' 

Os Grandes, de que hc pedida? 

Peço-vos que me digais 

Qual he o fim que cfperais 

Ncftc cafo , ei* voflâ vida* ... v L 

z : Qii« 
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Que razâô boa , ou que cor. 

Podeis dar a efta aíFeiçaó í .:.... 

Dizci-me voíTa tençaó. •, :r 

filod. Oadc viftcs^vós amor.,_ ^ 

Que fe guie por razaó? 

Se quereis faber de mi , 

Que fim , ou de que theor , . 

O pcrtendo ei^ minha dor , r •;:; . • 

Se cu neílc amor quero fim , 

Sem fim nje- atorn^cme amor.'. 

Mas vós com glorja fingida 

Pcrtendeis de m'cnganAr , • ' ' 

Por affi mal me tratar : i ,? 

Aflí , que me ^zis a vida 

Somente por me matar. 
Solirt. Eu digo-.vos a verdade. . . 
Fílod. Da verdade fujo eu , ^ 

Porque fc o an^qcnic deu 

Pena de tal cal idade-., - 

v^flas me cufta do meu, 
Solin. FóIgo muirovdc faber 

Que fois tmantç itaõ fino; . • 
Filod. Pois mais vos quero diier ^ 

Que ás vezes no : imaginar • ^ ,. 

Naõ oufo de me''fteBder« • . ;. . > 

Na hora que im;(ginet 

Na caufa de meu tormento , 

Tamanha glpria ' levei , 

Que por onças defejei 

De lograr o pen&mento. 
óolin. Sc me vós a ini jurardes 
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De me terdes em fcgrcdo 

Huma coufa -, faas hei medo 

De logo tudo cornardes. 
Fílod. A quem ? . • 

Solin. A'quelle cnxovedo. 
Filod. Qual? 
Solin. Aquelle máo pezar, . - 

Que ^ni''ontem comvofco hia. , 

Quem fc foíle cm v©s fiac ! 

O que vos diffe o outro dia^. 

Tudo lhe foftes .contar. : ; 
Filod. Que Hxe contei í ;^ ^ . 

Solin. Jà lh'eíquecc ? r . « 

JFi7oá. Por ceno qu'eftou remotp* . ;, 

Solin. Hi , que' fois .hum cefto jroto. 
Filod. EfTe hoàicm. tudo merece- 
Solin. Vós fois níuito feu dcyoço. 
Filod. Senhora , rlaó hajais mc<b : 

Contai-m^iíTo , .ê*far-m'hci mudo. 
Solin. Senhor, o homem fifudçx., 
• Sc ém taes coufas tem fegrçda , , 

Saiba que alcaaçarà tudo. - ..- 

A Senhora Dionyía . , • 

Crede que mal vos naõ quer:,, 

Naõ vos po/To mais dizer : p . > 

Ifto tende por balifa. .^... 

Com que vos faibais reger. ... . 

Que oin mulheres , fc attcaiais | / 

O querer eftá viííbil ; 

E íe bem vos^oyernais , 

Naõ dcferpereis do mais » . 

*"'./ Por* 



Porque , em fim , tudo he poflibíl. 

Tilod. Senhora , pódc ifío fer •? 

Solin. Si , que tudo o mundo tem. 
<)ihai naó o faiba alguém. 

Filod. E que maneira hei de ter 
Para crer tamanho bem ? 

*^^^!";, Vós, Senhor, o faberew; 
E jà que vos tfclcobri 
Tamanho fegredo aqui , 
Huma mercê me fareis , ' 

Em que me vai muito a mi. 

fílod. Senhora , a tudo me obrigo 
Quanto for em minha máo. 

Solin. Pois dizei â voflb amigo. 
Que naõ •^aitlc tempo em váo , 
Nem queira amores comi^ol " 
Porque eu tenho parentes^,' • 
Que me podem bem cafar ; • 
E mais qué fiap quero andar < ' ' 
Agora em bocíi de gçnces "^ 
A quem s'ellé ^ài gabar. 

JFilod. Senhora , mal- conheceií 
O que' vos quer Duriano : 
Sabci-o, fe o-naõ fabeis. 
Que em fua alma fente o dano 
I5o pouco que lhe quereis : 
E que outra çoufa tiaó quer. 
Que ter-yoí fcmpre fervida. 

Solin. Pola fua negra vida 
TíTo havia eu bemmifter. ^ 

JFilodj. Vós fgi$ dcfagradccida ? 



Solin. 
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'Solin. Si , que tudo faõ enganou 

Em tudcr quanto fallais. 
Tilod. Naô quero que me creais í 
/Crede ó tempo , que ha doug anos 

Que vos ferve , e inda mais. 
Sólín. Senhor,, bem fei que m^enganaj 

Mas a vós como. a irmaó • 

Defcubro eftc coração : 

Sabei que a Duriano 

Tenho fobeja aiícíçaõ. ' '\ 

Olhai que Jhe naõ digais 

Ifto que vo« aqjii digo. 
J^lod. Senhora, mal me tratais: 

Inda que fou feu amigo , 

Saber que voíío fou mais. 
Solin. E jâ que vos confeíTei 

Aqueftas fraquezas minhas , 

Que ha tanto que de mi fd 5 

Fazei vós nas coufas minhas 

O qu'cu nas voíTas farei. 
Filod. Vós enxergareis. Senhora , 

O qu'eu por \qs fei fazer. 
Solin. Como me deixo «fqiieçer ,: 

Aqui eftivera agora ' 

Fallando te anoitecer. 

Vou-me , c olhai quanto vai 

O que paíTou ante tiós. 
Filod. E porque vos ides vós ? 
Solin. Porque parece já mal » 

Eftar aqui ambos fós. ? 

E mais vou vcftii;. agwra . . ^^ 

' ) / A 
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Que fc moftrc feu perdida , 

Inda que feja fingido , 

Como lh'outrem faz a cUe. 

E já c\mz mo facisfaz , 

E tanto nifto fe alcança , 

Dê-lhe fingida efperança : 

Do mal que lhe outrem faz , 

Tomara nella vingança. Vai-fe Filod. 

S C E N A VIL 

£ntrd Vilnrdo. 

O Ra boa eftà a cilada 
De meu amo com fua ama. 
Que fe levantou da cama 
Por ouvi-lo : eftà tomada : 
AíH a tome ma trama. • 
E mais crede , que quem canta , 
Ainda defcantará ; 
E quem do leito , onde cíb , 
Por ouvi-lo fe levanta , i 

Mor defatino fará. 
Quem havia de cuidar , 
Que dama formofa , e bella , 
Saltaffe o demónio neila. 
Para a fazer namorar 
De quem naô he igual d«lla ? 
Que me dizeis a Solina ? 
Como fe faz Cclcftina ! 
Que por naô lhe hav^r inveja 

Tam- 



153 . Fl LODEMO; í 

Também para fi defcja 

O que o aefcjo lh'cnfina. 

Crede,. qnc fc me alvoroço , 

Que a hei de tomar por dama ; ^ 

E naó fera grão dcftroço. 

Pois o amo quer a ama , 

Que à moça queira b moço. 

you-me , que vejo là vir 

Vanadoro, apercebido 

Para a caça fe partir, 

E voto a tal , que he partido , 

Para ver , c para ouvir. 

Que he razaõ jufta , e rafa , 

Que fcu folgar fe defconte 

Em quem ;irde como brafa ; 

Que fe vai caçar ao monte , 

Fique outrem caçando cm cafa. Fai-fc Fil/tt'dí 

5 C E N A VIII. 

Entra Fonadora^ 

APprovada antiguamente 
Foi, e muito de louvar ^ 
A õccupaçaõ do caçar , 
E da mais antigua gente 
Havida por fingular. 
He o mais contrário oíRcio 
.Que tem a pciofidade , 
mil de iodo o bruto vício : 
Por efie limpo exercício 

Sc 
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Se referva a cáftidade. 
Efte , dos grande$ Senhores 
Foi fcmprc muito eftimado ; 
E he grande parte do eiiado 
.Ter raonteiros , caçadores , 
Como officio que he prezado. 
Pois logo poríjuc razão 
A meu pai ha de pezar 
De me ver ir a caçar i 
£ taó boa occupaçaõ 
Qiic m^ me pode cáufar-! 

S C E N A IX. 

£ntr4 o Monteiro , e diz. 

JMònt. C Enbor ^ venho alvoroçado , 

O E naaiá com muita razaó. 
f^an. Como affi ? 
Mont. Que me he chegaSo 
. O maÍ5 extremado cao , 
i Quô nunca caçQu veado. 

Vejamos que me ha de dar. 
Vm* Dar-vos-heí quamo tiver; 

Mas ha-fe d'cxprimentaí , 
. Para fe pqder julgar 
.,As manhas que pôde rer. 
Jkíont. Pôde aflêntar qu^cíle cao , 
Que tem àas manhas a chave. 
'• Bem feiro ? Em admiraçaõ. 
s- P^is mi ligeicQ i He huma ave. 

Em 
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Em comctter ? Hum leaõ. 

Com porcos ? Maravilhofo. 

Com veados. Extremado. 

Sobeja-lhe o fcp manhofo. 
f^an. Pois eu ando defejofo 

D'irmo$ matar, hum veado. 
Mont. Pois , Senhor , como naõ vai í 
Fan. Vamos , c vós mni ligeiro 

O neccílario ordenai , 

Qu'eu quero chegar primeiro 

Pedir licença a meu pai. Fão-ji^ 
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S C E N A I. 
Entra DurUno , e diz: 

POis naõ creo t\\ em S. Fifco dé pa^ , 
íe hei de pôr pé em ramo verde , te lhe 
dar trezentos açoutes, defpois de ter gaf— 
tadp perro de trezentos crazados com ella : por- 
que logo lhe naõ mandei o fetim para as mat^- 
gas , íez de mim mangas ao demo : naõ de- 
lejo eu de faber ,' fcnaõ qual he o galante qúe^ 
me fuccedeo -, que fc vo-io eu colho a balra- 
vento, eu lhe farei botar ao mar quantas eíb©- 
ranças lhe a fortuna cem cortado à npinha. Ora 

te* 
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ittnho afleticado » que aiBoc dtfias anda cpm 
. o dinheiro , cotQO a maré com a Lua : bolfa 
, (chçia , amor em aguas vivas , mas fe vafa ^ 
vereis efpráiar efte engano.» e deixar em fcc- 
. ' CQ (juancos goilos andavam como o peixe na 

S CE NA II. 

£ntra Filodemo y e. diz^ . ;^ 

JHlod. /^' Lá : cá fois vós ? Pois agora hjk W^ 

V^ baçcr effas moucas , para ver Ce me Ur, 

rJiieis de alguma ; porque quem vos ouizer 

• achar, he . necfãàrio que vos. tire como nuiHa. 

alma. 

jQHr. Oh maravilhora peíToa ! Vós be c^rpo .qucs. 

. -vos prezais de mais eerto em cafa ^ que pii)hei- 

r ro em porta der taverna ', t trazeis , fe vem, á 

vipão, os penTaoientos com os focinhos upeWa- 

<los, dè cahirem onde vós fabeis; ppisíabqís^ 
-Senhor Fílodemo^ quâe^ faõ os que me ma^^ 
> tam: hõus muito bem abnofaça^os » que com 

^ois ceitis fendem a anca peio m^io » e fepre* 
. zam de brandos na converfaçaõ, e de fallarçn 

po^co ,. e fempre comíigo ,.. dizendo 9 que naã 
. Jaraó meia hora de trifte peio çhefoufo dcye- 

neza -, e gabam, mais GarçiJaíTo que Bofcaõ> ft 
t simbos lhe íãhém das mãos. virgêes ; x tudo. ij(lo 

por vos meterem em confcienpi;^ ^ que íe riaõ 

achou .para. mais o Grão Capitam Gpnç^Io Fer^i 
. nandçs. Ora pois dcfeneaiio*vos , quç a mór ^ 

Xm^ IV. ' % pa^ 



i^ 



Tf pazit <|o m»f)d» foram altoe érpíritos , t^^exi 
iui6 trocard dosis pefcoçadaâ /da minha &c, , 
^ ' ácpol« ckf rer feito a trofqiria á hum frafco , 
- t taliar-iM pjr tijr, c fingír-fe-m^b bcbadâ , por- 
i' qisé d ittàó padeça- por quantos Sonetos eftao-cf- 
criptos poios troncos das arvores do Vale Jai- 
fo , nem por qoântas Madtmas Lauras vós ido- 
latrais. 
^7orf. Tà 5 tà-j fiftô vades avatfte , qnc vos perdeis» 
j)iár. Apofto que adivinho o que quereis dizer í 

5woaPJQ»er . ^ ^ 

)Mr. ^QKc fe me Qaò aendíds cdm batei , que 
' fwe hía ttictis p^^os conçados a bercgê de amor. 
jfítúH[ Ofc que- certeza tamanha ,' o' mnítç pec<3a- 

dor naõ fe conhecer por elTe ! 
JSWt«^A^ oh que certeza.. d« mirior* de tnnke^ 
\ ^ngáhadc» el^erar em fua opinSaSí Mas fioman* 

áb-á íioílb propoflto, qué hfe' o-'para ^ itift 
'•' bufcáif , que fç he coma 4e Vona faiide tu- 
í-tft^fiifek 

fítéd. Como tfeitplaA el .dcft«w|áâdo > Quem 
' ^^d^i Í3ff o me hàõ tem , S^fíhor Dufiano í 
*^^Eb qifCBpWê» deixar comer tndo : naô pôde fcr 
"tjttc a rfâi^reía íiaõ faça cm vós o que a ía- 
' rp tfaí pótífc : o cafò he éfte , dif*vo-lo-heí ; 
' |ÍQÍiJtp' fre neccflario qiit primeiro alimpeie co- 
^*tç^ mafmclo, eque ajunteis para hwrt canto 
* dc'caía'^odãs eflTc^ máòs penfamentos ; porque 
^ íegondo andaits mal avinhado , damnáreís todo 
■•àijmlfaf cjtie açora láirçareni ctn vós. Jà vos dei 
^ tonta d^ posca que tenho com toda a outra 
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"^'couFa: que nao hc fervir a Senhora Díònyraf; à 

- pòftoquo a dcíigualdade dos eflados o naõ coi>* 
7 untam, eu naõ pertendo delia mais que ò naõ 
' perçender dcUa nada , porque o que lhe quero , 

comfígo mermo íe paga , que efte meu laimoc 
he como a ave Phcnix , que de fi Í6 nafcc , 

- e naõ de outro nenhum interefle. 

Dur. Bem praticado eftá iflb , mas dias ha que 
eu naõ creo cm fonhos. 

fílod. Porque ? 

X>ur. Eu vo-lo direi , porquô todos vos-outfos 
' os que amais pela paíhva , dizeis que o amòc 
>«íitio como melaõ , naõ ha de querer mais de 

• fuá dama que amá-la ; e virá logo o voflb Pe- 
' trarca 5 e o võlTo Petro Bembo 5 atoado a tre^ 

zcntos Platões , mais çafado que as luvas de 

huttí pagem d'artc , moftranao razões verifi^ 

' Hieis , e apparcntcs , para naõ quererdes mai« 

êt voíía dama que vè-Ia , e ao mais aré (àllac 

• com cila } pois inda achareis outros efquadri-* 
' nhadofes d^amor , mais efpeculativos , que jjc* 

- fenderão a jufta por naõ emprenhar o orfejo ; 
c cu faço-yos voto folcmne , fc a aualqner dtf- 
tes lhe entregaíTcm fua dama tofada , c ajipa* 

• rclhada entre dons pratos , cu fico que naõ fi- 
caíTe pedra fòbre pedra : e eu jà de mi vos fel 
confcÁfar que os meus amores haõ de fer pel» 

• áãiVa, e que elía ha de íer a paciente, é^ 
' agente , porque efta he ã verdade : mas , com 
' tudo , vá V. m, co' a hiftoria por diante. 

JFilod. Vou, porque vos confc0o que ncftè^^o 
Lu ha 
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** ha muita dúvida *antre os Doflores :• ailiyiQé 
.f.^íos, conto .^, que eftando cfta' noite com a^to- 
^ la na mão , h^tn ?o. ou 40. Jegoas pelo fcr- 
/,iaQ dentro dç/hum pcnfamcmo, fcnaó quando 
, jnc tomou à traição Solina , e ancre muicas pa- 
,. rlavras que revemos, me defçobrio tjue aSenho^ 

ra Dionyfa fc levantara da cama por me oa- 
i yir,:c que eíkevj^ri pela greta da porta cfprcK 

tando quaíi hora e meia. 
Dur. Cobras , e toftôes , fignal de tcnt : poit 
r aitida vos rtaõ fc?i^ tanto ãvanié, . . w 
'Mod. Finalmente., veio-me adefcobrir, que me 
: naó queria mal, que foi píira.mi o maior bem 
' do mundor.j que ca eftava jà cpncenado :cçm 
-minha peaa y a foíFrer por íua c^ufa , ç naô ic- 
• ^nho agora fogeiío para tamanho bem. 
'2)ár. Grande parte da faude hc para o doente tfa- 
u, talhar por ler ião. Se vos leixardcs manqueçer 
irita. eftrebaria .com eflas finezas de namorado 9 
-ljbunu> chQgarci« onde. chegou Rui de Saod^: 
- Ipor iffo b<^.:)efperanças no, leme,. que eu vos 
^ ^feçabom , 'que às duas eox^dadas acheis agua. 
- : B que roais paflaftes ? 
JFíIpd* A maior graÇi» do mundo : veio-me a def- 

: cobrir <fat era perdida por vósj e me qui2 <Ur 
í á entender'^ que feria poV n>i tudo o que Ibt 
CvQs mercceh. 

Jhán Santa. Maria ! Quantos dias ha que nos 
^ :oUios Ihctycjo marejai' eflc amor? porque . o 

fechar de^janellas que cila mulher me faz, c 
içíootros . enojos que dizer .pQckria , no . fpn finp: 
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corredores dei amcrr » c. a cil^a em que ella 
quer que cu caia. 

FUbd* Nem: eu naõ qvtcto ouç lho <]ueiráis , "mas 
que lhe façais crer que Ino quereis. ^ 

Dur. Naô. . . quanté dcfla maneira me offiíreçò^' 
romper meia dúzia de fervíç^os^ alinhavados im 
panderetas , qu^^baftcm aílcmar-me em foldo 
peio mais fiel aimnte qu^ nunca calçou efpo" 
ras ;. e fe ifto naõ bãftar , íalt^ hs palabras 
mas fangrentas dcl coraçon ^ entoadas de fei- 
ção , que digam que fou hum Maneias ^ c peoc 
ainda. 

fílod. Ora daisPme a vida. Vamos ver fe Jx)t 
ventura apparece , ppfque Vanadoro, irmãoi da 
Senhora Dionyfa-i he fora ácaça, cfem bile 
fica a cafa defptjada , e o Senhor Dom Luflr 
dardo anda nor pomar , que todo o fcu paila- 
tempo he enxertar, e defpôr ^ c outros cjcer- 
cicios d' Agricultura , nataraos a velhos ; eftois 
o tempo nos vem à medida do defejo , vamo- 
nos Ia , 6 & puderdes feUar fazei de. vós mH 
manjares , porque lhe façais crer que fois maia 
cfperdiçado d 'amor que hunp Braz Quadrado". 

Dur. Ora vamos , que agora cftóu de vez , fe 
cuido d'hoje fazer mil - maravilhas j com que 
voílb feito venha à hiz; v « KaS-fr^ 
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S C E N A iir. 
M^tra Dior^fa , e Solina^ e diz Dionyfa, . 

dDíbif. COlina, mana. 

i$b/i>f. O Seuhora* 

Dion. Trazei-rac cá almofada. 

Que a cafa eftà deíjpcjada, 

E cfta varanda cá fera r . 

Eílá melhor aítombrada. ; 
: Trazei a voflà caoibem 

Para citarmos cá lavrando j ' 
: Em qpanto meu p£ naõ vénar, 
• Eftaren^os praticando , 
i Sem nos cttorvar ningBcm. 
Solin. Efte ht o mcfmo lugar . . 
- Onde eftava o bem logrado. 

Tal que de puiico enlevado 
^Se eíquecia do tanrar 

Por fe enlevar no cuidado. 
7)Í0n. Vós y mana ^ fois mui mim : 

Logo lhe foftes contar 
. C^uc me ergui .polo cfcutar. 
Solin. Eu o.íiffe >. , . 

Dion. Eu naõ o ouvi ^ 

Como mo quereis negar > 
Solin. E pois iflb que releva ? 

Qqe fe perde nilib agcra ? 
Dion. Que fe perde ? Affi , Senhora^, 

Folgareis vós que fe atreva 

A contá-lo lá por fora i 

^ Que 
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Que fe lhe meta cm cabeça * 

* Alguma parvoa tenção l ' . . 

Que faça, fe vem à maô^ í 

Algúa coufa <pie pareça 3 . \. 

Sõlin* Senhora , noo tem razaõ. . « 

Díon. Eu fci mui bem aoemaf . 

Do que fe ha .de ter recrio y . I 

E do que. fie para cftimar* - , . . 

Jb/fW. Naõ he o demo taó fcid. ^ 

Como algu«m ò quer pint«i5 í 

E naõ fe cfpcra iflb Jdk , i 

Que naõ he ora taó fnoça r .1 

E vofla mercê aílelle , 

Que qualquer fi^edo nelle ) 

He como huma pedta cm poço* 1 

Dion* t cu que fibgrcdo. quero » , 

Com hum criado de meu pai ? > 

Solin. E vós , mana , fazeis fcn» : 

Ao diante vci cfpero , . \ 

Se adiante o ca&> vai. 
Dion. O madraço , qncm o m 

Fallar de fifo co' cila ... i. 

Entaõ vós , gentil donzelhc , . » 

Folgais muito de o ouvir ? " • 
Solin. Si, porque me falia ncUá. 

E cu como ouço fallar . 

Nella , como quem aaõ feme, . u 

Folgo de o «fcurar , . > 

Só para lhe vir conrar 

O que delia diz a «gentie. ■ : 

Que cu nao quero nadw ddlc ^ t . 

;í E 
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. E mais porque "jíftá fallâiido. - - 

Naó mVftcvc ella rogamíof - ' ,. 

(Que foffe fallar com elle ? 
Dion. DiíTe- vo-lo affi zombíindo. 

Vós logo tomais cm. groilb 

Tudo quanto tne cfimcais/ V 

Parvo! Que vê*Io naõ podo.. 
Solirtf Ella alli , e o cam co^ a oflb : 

Inda ifto ha de vir a mais. '^ . . U 

Pois que tal odèo lhe tem ? : . 

Fállcmos , Senhora, em ai j i 

Mas eu digo que f^iinguem ^ ) 

Merece por querer bem , 

Que a quem lho' auer , queira mal. 
Dion. Dcixai-o vós doudçjar. • 

Sc meu pai , ou meu innaõ, • . . . 1 

O vierem a aventar , 

Nao há elle de folgar. 
• 'Soltn. Dcos meterá niíTo a mao. 
Dioh. Ora hi polas almofedas , ' 

Que quero hara pouco lavrar , . \. 

Por ter em que me o.ccupar , 

Que em couías, taõ mal olhadas 

Naõ fe ha o tefnpo de gaftar, 
/Solin. Que coufa fomos mulheres ! 

Como fomos pcrigofas ! . . 
^.E mais eftas taõ viçofas 
y'^ Que eftaõ à boca que queres , 

E adoecem de mimofas. . * 

; . ^Se eu naõ caminho agora 

A feu dcfeJQ , 'e vomade , . ' 

1.1 Co^ 
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Coiilo faz cfta Senhora^ 

F*zcm-fc logo ncda hora . 

Na volta da hon^ítídadc. 

Quem a vira o outro, dta . 

Hutn poucocI^intiQ.agaílsda., 

Dar no chão c^ma ^moíada, 

E enlevai àvphantafit.» 

Toda n'outra transforrnada ! 

Outro dia lhe* puvjráõ . < 

Lançar fufpiros a molhos , 
.r& com ^\i(nigit^a6 > . 

Cahír-lhe a agulha da maõ i 
. ; . E a$ lasfiftías !de$ olhos. 
• Quvir4h'eís ã derradeira 
. I : A' vcnoii^. njaldiíer , 

Porque a foi fazer mulher: 
« . Enuó diz r que quer fer Freira. 
- E naó fe íape «lucndçr. 

Emaô gaba-H> de difcreto , 
' De noyjfico , c bem difeofto ,- 

De bom corpo , e de bom rofto : 
^ Quamc entaó eu TOS promçtto , 
. .Que naõ tem dcJledefgoft^ . 

Defpois fe vem attcntar, 
^r.r Diz v|ue be ttit^uiio mal fei«> « 

Amar bqmcpv dçftè gcito , , 

E que n^õ j>^c alcançar 

\Pôr feu defejo em effeito* - 

Logo (è >f^^tap Setibora 9 

Logo lhe ame/iç^. a vida , 

L0jgp fe moftrí^ ftcfla. hora \ . .,- . . ;\ 

Mm* 



Muito fegura de fora, <- ^ " '»• 

E de dentro eftà fentida, • 

Bofe , fegundo vou vendo ^ • ^ 

Se efta poftcma vier, *^ 

Como cu fufpeito , a crefcer ,- '^^ 

Muito ha qye Jella cnrcndò <-' ^ ^ 

O fim que pôde vir icr. .Fai-fe Soiln» 

S C E N A IV, 

Entra. Durían<^, e Filoàemo , t dit Dmm^. 

Dur. r\ Ra dcixai-a ir , q&t á víitía lhe falia- 
v^í remos : entretanto cuidarei o como hei 
de fazer , cj^ue naõ ha mór 'craba&o para húa 
peíloa que hngir-fe. ' ' • ' . 

Filod. Dar-lhe-hejs efta cana, e (âzéi 4nisito dom 
ella que a dê à Senhora diofa, que me vai nif- 
fo muito. . c :< . 

2)^r. Por mulher de taõ bom ^ftgrrtko a tencfcs ? 

Filod. E porque me ' pergumaié- iflb? 

Z>íír. Porque aitida hontèm ctitrôupelo â,bic, 
e jà q»ercis qu©^ ka carta biandàdcira , fá^la- 
heis cedo efcrcver < matéria juiiw. " 

Filod. Naó lhe digais quevos diflfe tiaáa ^ porijue 
cuidará que por iffo ifee ftflbis ittias fingi que 
de puro amor a andais bufeando,' a ttmpos que 
façam á voíla tefiçaõ. 

Dwr. Deixai-me vò^ a rai com >o taf^ , que eu 
fei melhor a« pancadas a eftes Víftccs que vosí^ 
c eu vo-la farei hoje vir a nós icm gaía§s e 
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võs entretanto, 4Col}iei* vos a fagrado porque tie 
ia lá vem. 

Filod* Olhai la , fazei que a naõ vedes , c £ngi 
que fallaís comvofco , que faz a nodò cafo-. 

Dur. Dizeis bem: yo figo triftcza , ren*cdio;dc 
triftes : la terribk pena mia no Ia cfpexo .re- 
mediar 'y pois naõ cfcvia aili de fcr poíantos e 
vanfelos ; más muitos dias ha que eu fei que 
o amos , e os cangrejos , andam ós veíTos. Ora , 
cm fim , Ias triftezas pp me efpanucn , porque 
fuelen aíloxar q^ianto mas di^elen* Fâi-ft PiL 

S C E NA V. 

Entrx Solina com a almofada ^ e diz. ,^ 



Sõlin. 



AQui anda, p^fleando 
Duriaho , e fó comíigo 



Penfamentos praticando.: 
Daqui podo cftar notando. , . 
Com quem fonha , fe he comigow 

Hur. Ah quaô longe eftarà agora 
Minha Senhora Solina , 
De faber que cftou- bem fórn 
De ter outra por Senhora , 
Segundo o amqr determina! 
Porém fc detcrminaííe . 
Minha bemavcnturançx , r 

Que de meu^mallbe pezaíTc, .. . 

^ Ate que nella tomaíTe . . ' . 
Do que lhe quer© vin^ça ! 



ifo/m. 



t7* VrVODÈUÒ] 

J*/w. Comiçô forthá por càttè. 

Ora quero-mc moftrar , 
(' Aífi como por acerto : - 

Chcgar-mc-hc? mak ao perto, ^- 

• Por ver fo me c]«er fallan * 
"Sempre efta caía ha d'eílar ^ ^ 

• Acompanhada de gente , 

• -Oac naó pcrfTa homem pâflkr !i 
2ter. A' iraiçaó vindes tomar 
-<Í?cm jâ fcridaí mô fente?^ ' 
Jbí/w. Lcçome a-mi parecia , ^"^^ 

Que era cUc o que pafleava. 

D»r. E eu mal' adivinhava 
Que me viefje efte dia , 
Que !ia ratitos que defí^ava; 
Se húus olhos por vos fervir , 
Com o amor qúe vos c^riqullb , 
Se atrevêramí 4 fobit 

- Os muros da vofla vifta , 
Que culpa tem qdfem vos vir í 
E fe efta 4timhá aíFeiçaó, 

§tic vos fifve dé giolhos , 
aô fez erro na tençaõ , 

Tomai vingança noí^ olhos , 

E deixai o corapõ. 
iSolin. Ora arara túé vem rifo. 

Affi qoe vos fois , Senhor , 

De fifo meu feryidor? 
jD»r. De fifo naí , porque o fifi> 

Me tem tirado o amor. - 

Porque o amor ^ Ce acrentaís^ ^ 



^ A 



N'hmxi 
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K^hum taõ vcrãzicito amante , * 

Naá deixa íiío bafbnte , 

Senaõ fe fifo chamais 

A doudice. Qid galante. '- 

Solin. Cq|I)q Deot eftá nos Ceos , 

Que fe he içerdade o que remo , 

Que fez ifto Fjlodemo. 
Dur. Mas fd-lo o demo , <)«e Deos . > 

tiiõ faz mal tanto, cm extremo. t 

Solin. Bem. Vóí ,, Senhor Duriatio , / 

Porque tombáfeít de mim í 
Dur* Eu zombo ? . 

«To/m. Eu naã me engano. . 
Z)i^. S'eú zombo , inda em meu dano 

Vejais vós; mui cedo a fim. 

Mas vós 9 Senhora Solina ^ • 

Porque iQdjquctereis mali 
Sclin. Sou mofina. ;i 

DiW. Qh reaU/ 

Aílí que mtnhâ mofina 

He minha imiga mortaL 

Dias ha qu^eu imagino , 

Que cm vos amar , iC fervír j^ 

Kaõ ha apiaáor mais fino ; 

Was finto que de mpfina * 

Me fino ítm'« fcmir. 
Solin. Bem derivais: quíuité ailt ' . 

A' popa o. dito vos veio. 
Dur. Vir-itoe-Jia.dc vós, porque creio. ^ 

Que vós faíls^is dentro em mi 

Como cfpritol em corpo alheio.. 
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E aíG , que (^ eftas pios 

A cahir , Senhora , yim , 

Bem parecerá antre nós. 

Pois vós andais (fcncro cm mim»; \ 

Que ande eu também dentro ehi V&. 
SoUn. E bem. Que fkllar hc efle i 
Diér. Dentro na vofTa alma digo 

Lá andaíTe , c ia naorreífe : 

E fc ifto mal vos parece , 

Dai-me a morte por calligo. 
Solin^ Ah máo ! Como fois malvado ! 
Díêr. Mas vós como fois malvada. 

Que de hum pouco mais de nada 

Fazeis hum homem armado \ 

Como qnem eftá feraprc armada! 

Dizei-me , Solina , mana. 
Sólln. Que he iíTo ^ Tini lá á maõ : 

E vós fois máo corcezaõ. 
J>itr. O que vos quero m^engana , 

Mas o que dcfejo naõ. ' 

Naõ ha aqui^ fenaõ paredes , 

As quaes naõ faliam , nem vem« 
SottfL* Eílá iífo n^ttí bem. 

Bem : e vós , Senhor , naõ vedes , 

Que poderá vir alguém, 
DuT, Que vos caftam dous abraças í 
Solin. Naõ quero" tantos iefpejos. 
Dur. Pois que faraó meuá defcjos , 

Que querem ter-vos nos braços , 

E dar-vos trezentos beijos ? 
^iuu Olhai que pouca, vcrgoúha ! 



Hi- 
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Hi-vos di , boca:dc praga, 
DtíT, j^ii naõ fci c6no a que ponha 

Moílrardes-me a triaga , 

E virdes-mc aí dar peçonha. 
Solin. Ora ide rir á (eir$ , 

E. naõ fe)ai»'deníâ laia. 
Dur\%t vedes minha canfcíra , 

Porque lhe naõ dais maneirai 
Solin. Que maneira í 
2>iír. A dá faia. 
4fo/m. Por minha akna , hei de vos dar 

Meia dúzia de porradat. 
D»r. Oh que goííofas pancada? } 

Mui bem vos podeis vingar , 

Que em mim iâó bem empregaáaif* 
Solin. Ao diabo , que o cu dou. 

Como me doco a maõ I 
Dur. Moftrai cà, ftwnha affeIçaS,' 

Que eílã Sor^^iftè-ittagoou 

Denrro no meu coração. / 

Solin. Orá hi-yos embora afinha; 
l>»r. Por amcír de mi, Senhori, - 

Naó fareis humâ coofinha ? 
SoUn. Digo que vades embora. 

Que coufa ? < 

I>ítr. Efta cartinha. 
Solin. Que carta ? 
Dur. De Filodemo 

A Dionyfa voíjTa ama."" 
Solin, Dizei , que tome ourra datiia , 

£ dê os ampres *íK>^émo. 

Dm. 
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J)vr. Naõ andemos pola rama*. 

Senhora, aqài paia nój> ^ t 

Que fenrís delia com elléíf 
Solin. Grandes alfo/gcs fois vos! .. 

Pois hi-lhc dizer que, appelk. 
Utur. Fallaí , que aqui eftaipos fós. ' 
Solin. ' Qualquer honé&A fc abak > ^^ 

Como jabe que^. hc -<}uprida. ^ 

El Ia he por clle perdida , . .,, - . 

Nunca n'oucra coufa falia. 
I>ffr. Ora FQii4be dar á vkla#^ 
Solin, £ eu naõ lhe difíe jà • 

Quanta afFeiç:^ Ih^çUa icnaí . 
Dur. ^íaô fe fia do ninguém , , . 

Nem crè ..quie para cUq ha / . 

No mundo caoianho bem* . , 
Solin. Dir-vos-hia de mim lá ; • 

O que lh'eu^dlflc zombandos? 
J)»r. Naõ diíle , por S. Fernando* 
Solin. Ora ide^vos. .-.,-. 
Dur. Que me vá^ 

E mandais <^c tome ? Qaando i - 
Solin. Quando eu cá vir lugar. ^^ 

Vo-lo mandarei .dizicr, 
Dí^r. Sc o quízerdes bufcar^ 
, Naõ vos deve de faltar, 

Senaõ faltar o querer. 
Solin. Naõ falta* , . 

JDur. I>ai-me hum abraço>r . 

Em íienal dor<lUC quereis. 
Solin. ía, que o naç kvaireiff \ u*! 
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Dur. De quantos fcpriços ftço? ^ir-i • n. *> 

Nenhum pagar pc- quereis ?»j . i^ . f - > 
afo/Z/i. Pagar-vos-haó algum'hocaít;.- • : - 

Sue iflo ami tambenv me toca>i;-i -> •. 

ias aeora hi-v^iníçiiKír». f . .1 .. :u ' 

Z>ur. Eiras mío$ Jm^^fy y Sevhitn t,-^ : ) 
£m quanto n*o poQo a bíxi .\:fÍM-fe Df/t. 

s c E N A' yj.;- í- ^j T 

«To/in/f , ^ iraz a ãlmofsàt.y fMé^cmn. 

ií..'. . ■• > .•/-■-' « 
Jb/m. TA'voffa mercê dirá— í: ,, ; 

tJ Qae -eflive fmjip^ tmSxsfào^ , i 
2)/(?«. Bem vos dcrcjviíftesáá.m *: .-^ ti'-^ . ' . ) 
B^fé que eftava cuidando j; ..j i;,:r; 
JEm naó fel cjic/: ■' jív. i ê , ;.!..; 
«To/l/f^ Que fera? o, h í»i:/b ?'^.'^.: 
Aqui Tomos: quama ^^t»i!^â j.í na 
Euà ella craQrporcada^.')r • S ííí».r,r: 
Dion. Que rofnais vqs jlâ y- , Sento» h 
«ToZ/n. Digo , que c^dci ià^iorsi ol ::.: 
Em buícar efta almc^fioa.» : i ;\iufi i . 
Que eftava ella agõfa.fò -: -í.íícS 
Comfigo {duAUÍiaçdcrrV uviicn i.!«.'o ' 
Z)ion. Bofe que eftavit «nldaniâb oirni!.» 
Que hc muito para haver dé .S»oj • 
Da mulher <)uc vive amandbt .1 
Qje hum hoidomipóde paâafr. ; . • 
A vida.mais ioc(}ip#do>a > 

JJom. IV. U Gaisí 
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Com paíTear, €<«n câçar ,^ >*> ^-f^Jí 
Com correr , ccSn cavalgar ^5 ^f:jj 
Forra parte dp:tuidado." ' ' - ^^v 
Mas a coiradá- ■-- i -rj ur 

Da mulher fempre cttc^trâdâ-,''-''^ 

Sue naô tengudonrenrametiití^^?^^- • 
ao JÈwaícfen&dattiftit^ -' i Ci>fí . v. .ú.^ 
Mais que, agulha , e almofeda. 
Entaô ifto verií/parft ^ S O ?. 
Os grandes erros da jgentc : 
íótatA mil vcièí cahfc : ^-^vy.rv ^ ^.-Wcl 
Princczas d'alta femèrtte/^ 
Lembra^-me qu': ouvi conuf 
De camas affeiçoadbfc' . "•'^ -cVio ' '/ |" .:\\\'\ 
Em baixo. i!:pDbK5 togar , -5/ H> •' ;^ O 
Que as que a^ora-yko «irar'.í> èO' rní.f .«'.VvV 
Podem ficar defeulpadas. ajj j;v;,fr> -^^ ;. -ív^íI 
J<?//;/. Senhora, 4 muita afleijiôp J')» ^ ^ t"2i 
Nas Priíiçezas d'alto cftado ■ i'''-^^ ■ J .\'Voo 
Naô hc muita aditír^õr^^ij.;:- :?•.'•'.' .an^. 
Qíie tio fangue delicado'-''^' 1.. •' ^ í:>:H 
Faz amor ttfttís^jifhpreflaõ. "7 íicrf»,; -l ^ .u ••'! 
Mas deixandç. ifto á foJnt''*^' 'í:.' . ' . . .\\i\v7» 
*• Sc m'clla quizer periáf /:iíIí^ i:':*j - : ifCI 
Promctco de, lhe moftrar ;'• :''^ .. .^^ ji^O 
Huma coufa' muito d^aret,» í.inpr'., ^ .\aow> 
Que lá dentro àii ocliar. ' -^ v";. 'í ./• ;vi 
X)íO«, Que coufaf - '» • ná^ .^íii.ín - : r ) 
Solin. Coufa d'crprito^ .^- v/iv r.rjp ::l\::j uí i.n 
D/o«. Al^um panao de hKotrmi^ji : i' ! '^r;p 
Solin. Inda ella luõ dcO'iH>%ftiocjf ^1^':' ! .'^ .\ 
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-" -Cartinha /ff h£>fobrè-efcri^)ta',; ?;»• ' . /> 
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^tdin.. No anpo^reôtfiríia caftnr«2 ^ o. . ^ . 

D/orr. Moi][Fai»Jin9Íiipiia& bajkidr.iiiâd<K;Á- .o! 

Mana, eu que vos! (tóícobnii;yir ^ t -:/f. 
tfi?/m. E fc cila vem. pára iné,oji;;.'i ;/( i 

Logo quer ver: òwu iégredai. , ^r.-r c -;^^ 

Nao a vcjà: và-fcrdi. : .: ^ô/ p . rf ^ ,' 

Ei-la-ahf. , • .} j ! -«^ 20/ 

2>/dW. Cuja fera? 

Solin. Naõ fci ccno cuja he».:l . ; 
2)/ow. Si fabcis. . d» o rrt .i': 

^Sb/m. Naõ fci bofe 
Dion. Ora ;^ci»a mo dicas» -H .• > 
^Òlin. Pois íèa vàCti xnercèw 

Se para merecer ríiitdia pctMbipo£ntá.Mta n|;^ 
que viver contente; dcH» ,;:!jâ) tojgo wi pipieis 
Confcrtcir 5 pois qu^.de fuinbfiifiouaa coufí^^ vi- 
vo irifte, íenaó po^ líaõ^ifef piutá')tftõ dece:|^i^ 
teza. Se tendes por ofiroâtlaòomettet itulia^ 
nha oufadia, por rrúãOTÍ èmeúnec fe a)iaã 
^commcucfle ; que mm w»(fa«^o. h& rf»ci 
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os extremos às ^medidas dad àSbiçícs '^ é as^P< 
feições às medidas da(cau£i xièlle. Pdás \úàp , 
nem o meu antbr pode fer^lpoucó , némfiisíác 
menos : fe cfte baAar para^cnonfeiDírdes tnas^à 
pcnfamemo, bafte^para me^^dasâes' b ^e pelo 
ter mereço ; ctfertaõ niiúitàr^iarças m amorr^ 
que me loube dar bnm cutda&t^ cpiccopo^tè^ 
lo fe paga&Í6COaba&GÍ dciÍQflíèilo^^ ^ .:'r V^L 
Slití, Quanta parv4Índc4Ífe!. (A 31..; * , . ' 
D/ort. Ora muitOrboa acíftàlí •;•/ r.lb . .v^\\f^ 
Como vós, itiana^ fiais <snà!i^v i r » «.^i l 
Naõ fejais vós taõ biliz.,oi-ilv :í:;w . o;//! 
Que bem vos entendo jà* 'I 

Cuja he? 5 fr/i :'. ' .v;c.nX. 

Jo/m. E eu que fei«í<:i j;; ^ nm3 i-^í • .. - M?à 
Dion. Pois qaem ofabe? .ri >♦ ;. ,:\\.:\ 

Solin. O demo. ò^od isi :>, : .\:\l'\ 

Dion» Certo que hc cFequtm ítaÊopi s^y • .i^okvI 
Que os ditos <^e «dia: tadSiBi/ fc^. o*I .ui\o'u 
Saõ todos de tiiodemo. 

He efte que foi tomar i '^ 
Qual fera féu fundamenko , 

Sue mil vezes- me faz dar 
it»voIfasTaô'fjetiíàm«iio*' j- -»r;r - .,?, 
*:">faõ<nte«do <Sçllc nada ;r..tis;n .. , . ' >.f> 
•;ivMas indarqu^ftání» afli v-p '^'^'í ç ' -' " ^ "> 
*iíDWfe'qoe'doUq wiciídi ^oq ònr i : <,/ 

•í.Mè finto ;tw»alték!a<fa^ Lj -c^í r- 
ÒA.fQue.tneaaocwè de^múi. iv ; e í- 't 

<-*>l,u qttdanftMMnftttSP <W» 9iri>' . > "> :.::> 
«9 M I^. QuÇ 



Que hc verdade cftc amor"' j 7 *:1 

Mas pra2a a^cos^-fe aft fer, '- 

Que inda efte meu acreceip. . I 
Senaõ converta cm temor. 

Solhi$, 

Ji vós, já fedes 

Peixes nas^rtócs; : , > ... 

Senhora, quen? mai» confia jí' ^ 

Mais afinha a cahír vem;i 

Natural hc o querer bem j - ' i 

Que o amoc ii?alma fe críí , : :: 

Sem o fentir quem o rcm. • 

Filodemo, no que. ouvi, 

Tem-lhc lobeja affciçaó; ' ' . 

E poftoque o crca affi , 

Ou eu íonhei y ou: ouvi ^.^ ' >• - >^ * 

Que era d^alta geração» .:v . ' . /: 

Logo na philofomia « /. í í i' 

Nas manhas j artes, « g6tC9'^ ' 
Moftra mui grande refpeko:' í * 

Nem taõ alta phantafiá / r ' ;::: 1 

Naõ fe põe ftm baixo peito: 'ri 

X)/on. Tudo líTo cuidou c vi: .> • :^ '.'' 
Mil vezes miudamente V ; "• - - •- - ••' '« 
Más eftás moftrasafli .. > / . c. ' j 

Saó defculpas para mi , : ' ' 'í 
E naó para toda a gcnre. * 

Salin- O feu moço, vejo vir • ' 

A nós , feu pano «oittado : ' * - 



) 
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Eftc hc muito p^ráí ouvir , .".I : 'O 

Que diz que mcí ^er fcrvic- : j • ^ ^z -'^ 

D^amorcs efperdiçado.f . ..i> I . i^í 



S C E N A VU* 
Emra Vilardo , e rfiz.' 

ViU C? Enhora ^ o Senhor fcu pah,: 
O Mefmo de; ííoSÍbl meroèy; lif» , 
]à là para cafa vai:: v • ^^ « • ' 
Por illo , Senhora ^.avÁúy-x^ o ',.' 
Que elle me mandoo tfhmrií.pCiT-o.' 
E diz c|uc foffc jantar ^ --*- p -ii:":' -j 
Vofla mercê mcfmamcnte. •>'í . ^ - 

Solin. E jâ veio do pomar ? .;- ci.>i 

D/ow. Oh quem pudera cfcufar. - 'j 1 
De comer, nem d^ ver gcocc I^í.: j • 
Nenhúa cor de verdade . • j 

Tenho do que m'elle m^nda. . . 

ViL S'ella fem vpaçàde anda^, ... 
Eu Ih Vmpreftarei vontade-,. -' ; 
Emprefte-m'*clla a vianda. ., ! 

Solin. Vâ, Senhotí), pornaõ da« t ^ 
Mais cm que cuidai á gentdv. oiM '■■' \ 

Dion. Irei, mas naõ por. janiar >,-.•: 

âje quem vive defcontentc • 
antcm-fe de imaginar. . . 
Vil Pois também cà minba<s :dorcst .. 
Me naó deixam comer «paó ;,/w^ .i irr 
Nem come aninha raffeiçaõ . . .1 . 
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Setmõ íopadas 4^i^re$ , '^ ;../. -. . • . 
E mil poftas de pcú^aõ.. ., 'c.i • ; 

Das lagrimas caldo faço 
.^Do coraç^õ^elcwUMa:. \ . . > 

Eflcs oihos fao paiMUa » , 
Que coze bofes , c baço , 
Com toda a mais cabâdella. , F4ç^fi iúdeSé 

S,C.*^ A V|«./!L 

Entra o Monteirç i^ >if/U, de Vmddoro 3 . ^ 
fe perdeo na ca^a^ e diz^ 

Jlítmt. T) Érde<>-fc por cfta brenhx, 

Jl VanadijrOíitrlticu» Seabof ^ ; , 
Sem que novas dçUe cenlia:. 
Queira Dcos que inda naõ venhs 
í)efta perda outra maior. . . : • 

Contra cfta parte da^ui < ^ v 

Des por hurti cervo coireo > . « 

Logo defapparcceo : . > y 

Como da vifta o pjEtjrdá ^ 
O gofto fc me pe»4pO. ' . c ! -. 
Eu, e 03 mais cap4QT^5 j- - * r ' . 1 ' 
Corremos monft*s,;e.<ov;>s,, ,. /:. 
Falíamos con\ h^wM^^^^ , . ^ .ir.- 
Deftc valle ,^ %i^(^ím Ifí^ftetps ,,..,-. 
Sem dcHè acharrt^»iViva^. ^ /, ,. .[;», ^r 
Quero ver neflcs cafais . .: , ^^r ; 
Que cobre^aqneJlflLAFyQfôda ^ . : ,or 
Se achai«i'Baftlfe^:fif^is>; ,. >. - 
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t84 QfirotiÊiâíí);'''^ 

Que me dcm alguiis ÍJgnâis ' • 1 «'* ^ 
Que me poffam tomar Icfdd.^^' v '■• - ^ '^ 

Cbáma poios Paftores do cé^^-^ f^fP^dr-lhe 

, t '. j ti , > ■'.;: . . *•• j ' 
O'do8'^<a{kí , ódeli?-' í^-^-í - ^ ■• '«''^-' 
Ah Paftorcs naõ fallais ? 

P/í/í. Quicn fofe^ ò tó qóe^^feiáèab? 

Mont. Ouvis ? Chegai para cà. . 

fVgíf. ,Di2id vòs lo que mandais.''» ' 

Fdllá o Bobo y filho dú Pajípr.^ . 

jÇoJ. No vayafs adô os'llamôv ' 

Padre , fin. faber quicil eis* 
Pafi. Porque? \. .; ' 

£ob. Porque eftc es 

Aquel ladron qu.e hurtd -^ '• i ^-"^^ 

El afrio dcl Ponugne^i * ovu^ • ' • 

y fe vais adò eftan • ^ ■ * 

Os juro ai cuerpo iagjrado 

De San Pifco , y San Juan , 

Qac çambien os hurtaran V ' 

Que íbis ainoytmas hóniadò^ 
Pafi. Dexame ir, que rtic llálnfe^' - 
Bòb. No , por vick de mi íftftkkô»,- - - 

Que fi allà vays , miíWto^SfÔ y 

Y dcfta vez quedo yo ^ - ' - < ' 

Sin aíno^ triltc ^ y (ih pádft. 
Mont. Vinde 3 que vo-lo fcrtò^Bbíèndo" • 



ApTQ SEXJTJNDO. i8f 

•Eêm voffa9 mãos me '|x>tibp. ' 
íok No vais, que díxo enconuenda ^ 

y encomiendoos 4I deodoâlaiir : ; v 

Y cffo rs Io que ^tviaíftirhazieittk) í ' - «* 
P^flf. Dcxamc yr adò cftà;y'M ... . ' '' 

Que no es cofa quç me eípante* 
£oh. No quereis fino y;* allài 

Pues echale pan deloate, 

Puede fer amanfarà. .•_;:(. 
Pdji. Díos os guarde t que £OÍz es 

EíTa porque bozeaís ? . *...... 

Mont, Dar-m'heis novas , .mS^pAts^ 

D^hum Fidalgo Português v / 1». 

Se paíTou por onde andais"? . 
Bob. Yo sò Hidalgp Portugaes-. 

Que manda fu Sefioria..? 
P^/f. Callate : ò quc.neicía cs:5 - * ' 

Bòb. Padre , no me dexatcs;, .- . 1 . 

Ser lo que quifiereuií dia? 

Ah Santo Dios vcrda(}ero ! 

No fere lo que onq^fon-i^ - . :, ^ 

^ Digo agora que no qmftsch » : •. ► 

Ser Alonfico , cl vaqBerai • ' ; 

Paji. Callate ya boharron* ^ ' ... '-. 

£ob. YsL me callo : aora-mi jmeo / >• ' 

He de fer lo que yo.qniittrre»/ '.. p .» • . / '. 
Paji. Senor, diga lo que quieic^. r . - . . \ 

Potqq'efte nioc,hacbo esJoco^ - . - , 

Y muero porque no nioerc» -^ • < L .)<í 
JMont. Digo , que fc por'v«it\ifa ^'K^^^ - \ 

;Safbcis'o que ando birfcaódo:.> ... i /.' '^ 
: Hum 
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tas rixooEiía;* 

Hum Fidalgo .<]ae csaiciihdô -* * í* 
Se perd^ nefta- dpeíTura '; ^ ■ t-- 
Apoz hum cervoi andando* ^'^ •' ' 
Tenho cfta panèw^bcrida , ' '^ ( ' ^ 
Sem dcllc poder fabcf: "■ [ :: 

Traço a alegria percfeda j • "-^ 

E fe de todo a.periicr , ' ' 

Perca fc também a.vidi* •"; * - j '' 
Porque fó polo bufcar ':'^. r : • /: 

Tenho trabalhos lafla$. . v^- ? 

^oí. Yo no pucdo callar niàs^' ' 

Pafl. Comanopáedes paliar ^ í . . . c 

Qttirate allà pára .trás: • "^ ■ :,': ^* ; 

Quanto por aqucftaderrx, j • - ^ 
TS'0 íienco nucva moguoaw ., 

Mont. Oh trabalhofa fenvna ! « .. 

F/ift. Mas detrás dai^uofta íierra ■ : . • - 
Hallarcis por dícha. aipiria : '^i' 
Que unas choças 4e nraqocfo»' ^ ' 
Portuçuefes alli efiam, »0 o 

Y ahi muchas veza^van' : - ,J ''' 
Caçadores Cavallowwj? - . .^ * 
Pucde fer que lo fabrtn. > '; - '^ : .• • 

Mont. Qucro-mc ir là«fabei< - - . ^ 

Ficai vos , a í!ko$ i^flor. 

P^/?. Díos os livre dtt.dokjr. ■ > -'• ^ - .. y 

Jíob. Y a nos df iiempre comer ^ 
Pan , y fopasi,»xjutc«:>mcjbr. 
Mirad lo que os* nw&:<» ^v; «."^ 

En aquel valIev^acuU*,. ^ . .• , v>. • ' 
Anda pacicndo aA barrico %- ^ 
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Hidalgo , manfo , y bonioQ 5 ^f ' > 

Pucde fcr que cffç ícri. : . ! 

Pdft, Calla , y acaba de aadax. ^ . 
J?o^. Já ando. . 

Paji. Quicrcs callar? 

Bobo , que tan poço fabe ! ^ ^ 

£ob. No dizeis que ande y acabe ? ; 

Ando , y no quiero acabar, KíÕ-fc t^dou 

i 

.. - . , ^ 

. ■ I t^x i f l F ;. W » ■ ' I ■■ ■ ■ 
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Sntra Florimena , Pifiòrd, , com bum pote quf 
vai á fomt ff díz.^ ^ .. .*' 

Or e^e foi:9ioro prajácr , ' 

Tudo^ quanto ^ vi^^^^ikàn^ . 
Taõ alegre cftí toma^Q^'^ . . L 
Que a. qualquer defefpeVad^ri- . ./ 
Pôde dar certa . e<fiíiríií>^a. •. :.■ .:r\r 
X) monre, e^ Aia .afçéiew.,rrr tj , r 
De flores fp.jyiçft^:icdos-: • • .. . 
Reverdece o arvoredo ^t . ....•-, .1 ■ 
Somente em mli\W;tHftef9c v ■ > .' 



Eftà femprc o tempo quedo. 
Junto defta fome pura , 
Segundo a muitos ouvi , 



lya!^ 



D'^!tos parente» hafd : " • '' ' -^ - '- * 'í 
Foi coiiio quiz a ventura ^|*'- ^ ' ' - 

Mas naò c?omo»tti mereci.' '-""^^ ' - -; - ' 

dia que fui nafcida , 
Minha mái do parto forte • - 

Foi fem aira fallecida j ^ '"< ^' •• - • "^ 
E o dia que tné deo vida '^-^T > ' ' ^"^^ 
•Lhe dei ea^a ellaa mofté; ' ' . * 
Do mefnío pano nafceo 

r^Meir irmáa ,; qiie^âmft of -obrftdíV ^ ' -- 
Comigo também vivco ; * 
Maf alEolmò IcrefecQ , j^ O V . /. 
Crcfcèram nelle os cfpritòs. 
Foi-fe bufcar arCidadr;-r -^ ^^ 

1 eve juízo , e faber , 

Eu fiyjei como mulher , ., , 

lÊ nao tive faculiladd . -^ f v.^.. ... .:,< -^ 

Para poder rtiiií Valer. - ' * ' 

A luim Paftor obedeço - 

Por pai, qucá^otíti^ nâ^'reíj^ iC f " .r^l 

E poia «lai qô«; matei :~ .^- ; "^ . 

A huma c^ijbtt^^joiíheço -• . > • i' 

De cujo leite mamtí. 

Mas porém, jâ qu^efte ntoíim - - ^ '- ^^ I 

Mc obriga , c mw nafdmefito ; ■ ''>' 

Quero , pois, quer m^n to^memo , " 

Encher a talha na fottfeiJ*''' '- ^ .) ' 

Qae c'os olhos afcferêftíne^;; -'- ^•. 
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£m quanto faige ifm eml^^Aiàlbdy €fftri^> 
Fansaoroy e li/tt-M ; r, 

f r . :-, ;:..,ff.-. ;' > « ' > 
f^4«. T> Oi$ qtic me tiin-«Etog»r:: • i / 
JL Dos camii\ho9 4 « dbjgpme^.i, 
Fortuna qne ^aiOmfoÓce cr;, r/fr, I 
Se devia contentar .-jiL^m *i ôn - . O 

De iftc ter taõ dcfcotitepteí^s.:: ^ r . 
Porém, fegundò adivjiUM> j . -« T . . .;l 
Por taõ efocflío arvofíito jrr:- r — ,íM 

Por taõ alpero rcx^CíJó , rlr-j - - . . - «^ 1 
Quanto mais bi^ i^^^M^rpifèO^i í ; : - -í 
Tanto mais delle nmearrdA^-iqfr-í 
O cavallo i, como amijgO;,t/.Lo ít •. ;> r.Ci 
Jà canfado me trazia; . r^: uuf.o.y^í. ;j,* 
Mas 4eixou-ní4c todavia ivr? ..;-*.; ^ ,Xl 
Que mal poderá qimig^^- ^n M íí.j';,. -'J 
Quem comfigo naó podi<í^:'[ fj^n ^ '.-i- oí^ 
Quero-me aqui a(ftfVÊaff:r '^'íl f.fíi í. . -tT 
ATombra, rtel^;h^^'nha»^ ,o 1 : . j/.a 
P©rque canfo jà de apad^ç,^: j j/.^n . cj,rk 
Mas inda a Forctina<Q>lnh%,i :.'íj /--,,;.!/ 
Naõ canfa de me^^ii^f^^^vn* on. -.'i . , ;i" .vciv 
Junto dcfla fome Puçi^ -r j f.,: | ^ . . ,,^^ 
Naó fd quem «uidp.qu?€ftJtí;;«.r :.,^v r '^io^f 
Was no coráçaó tnefíá) ,j \^.^^^ . '^ rn':?> 
Que aqui me gua^íi,4,.?{eíi5iííf,r^ , .. , ; ov 
Algua vcnrara #..r'n,..r- od.rftou' - •■[• .lafA 
Ou ganhado, ^Jítg^ ^S^^ir.J: i zi ôlV^ 



Faça , cm fi«][r, JV51^« <IP'SP^ 
Que cu o fim 'diflô hei de ver j 
^e'Jiá.veftht)^apeflecbiddí o;t,u?\^ <^vc. ;t x '. 
A tudo quanta'. Wior.- j. ^.^nTÍ"\ 
Oh que formofa Serrana 
A'vifta fe mci^oflÈrcWi ! '-:m or;p r/; ' •" ..sf^ 
Dcofa doç^ifnoittó paiicce^nifrTiiD 30 VI i 
E fc hc certo que hrífliilíJftuP, - 'P - i -^ 
O monte nao a merece, 'r.inz^^im .: ,;. r», 
Paftora raõ dclicad»r'7í^'^:5b ^^1 '': .* íi H 
De gefto taõ fingakryvJí. obnrT;2^1 , ro. ^í 
Pârcce-me que en>hl^''''Ê orhqij oí i .'£ 
De perguntar pola cíteadtf^i^ ovj-íu „ .1 i.. I 
Por mim lhVf^àéJ.'pefgent«ÍP<í 2^*^."^' ---*.• > 
Atéqui fcmprc z^róíbft* •-- -íi^b ?i''ii-' o : r 
De qualquer outra «ptíjS»- omo^ , o-.. -.^ > 

Sue affeiçoada topei 5 ^ '^ "^n o... :.;..> r 
as agora zombarei j \ >\'.\ '>tn~i'0' 
De quem fc nao affeiÇiw-^ íiioóoj 1 .5 , * 
Çerrana, cuja pinièra f * • ? o;:A:r.í^-: .;j.í:0 
Tanro a alma me mô>*o; " ^ > - : i •> 
Dizei-me : Por ^liál vÃiturlf'; ■'* < ' ' - V^- 
Andareis nefta efpéflWáf,-'' -'.' ^'>i' *'* >• ;•• V 
Merecendo eftâr n* Ceay-^'"'^^^^ f- -' ••' ' 

Jífor. Tamanho inconveniente^^'"'' -^ -• '' 

Andar na ferra p.arecc'?" ' ^^^^'^^ *í^^^ '• ' 'Ç 
Pois a ventura yàíjenre^i" ^''^ "'■^''P * ^' ''í 
Sempre he mui differentc j*' õcolk/j n .* 
Do que ao prfèíèí méreceV' í '^^•' *•' 

/^i<n. Tal refpofta, hc manifeflfc? ^-' 
l&ó fe parecxi^^b»"^ gàtííaí''? t ^ 
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Pois nao vo$..pi0e«e liDtftifto^ ' " -;. * 
Sabctdcsimur co'o gcfta, • - • < 

Senaf inda €Õin pakbra^.r ^ *' * i 1 

No mato tudo hi rudc^. ' ' i- X 

Ha tal geflO) c dikriçà&i', " í 

Naõ o creio.* ••: • - . ..o-i-v -' -.j) 

í/or. Porque naõ? ^ i -. -íh c' •' o i 

Nao íuppríra naoneza --.rry.y .1 
Onde faiu otmçsíò^' * . . .->.:' . 

f^ifw. Já loeo niffo. Senhora,' - r r l 
Dizeis, íenaõ finto :niíid.^.^ >. ^' , , ^:i 

Que do y^^fh^manúí . ' r-.^ ' 

Naó era fcrdes Pjftoia. v :^ ' 

JFlor. Digo , mas povoo meMiaL..-: . ^ 

f^an. Pois qu«n voáifédeitnuzcíi:// í ,• L 
A^ converfaçaõ jolmomecàrc . ri:j.. Mri • \^ 

/7or. Perguntaí-o a ^ílâ.fonte^f ::^ • ?•; .^> 
Que as coufas duras Jé crct.^ • n uv : ; 
Hum as faça 3 outra as coine^ k ' '1 

Fort. Efta fonte , /pie eftà:.a<]«iè^ -• - >^ 

Que fabe do' qUTjdizeÍB í* Íj ?"/• •. :. 'i<> 

/9or. Senhor, mais nap pétogunttít^ -^ a ?io'l 
Porque ontra còuísrr<lcriBtv o Á / :.'' c!/T 
Sabei, <|Qcriiiitrfabcrcis., ^:: :" • ♦.> 

De vós agora fa^et ,r: - .^.n < ' m, O 
O que nàó' tendes fahldor:. .,.';>. * n 'I 
Se quereis agua^beberí*' -> , 9'jV. .t 'lu-j -^J^l 
Se andais por dita pendidoi^ ar ;. ^ nv) 

Eu vos encaminharei.. * % r. ^ f,í:. .-. » ..' . .! nh 

F^^íW. Senhora ) eu naõ ^vos.j^edift^^. i^fír' :-o<jA. 
Que ninguém m'ení;attiinbáífci. -i' ' i :myl 

Oue 
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*5í . F:il.!©.i>^E;M>crpA 

Que 6 caminho <<f!8r-eú ^tciaj^t / ".n ? 
Se o eu açora ac^fle ^ > .. ^ittf^.rrT - i -!->- 
]WaÍ5 perdido me achacta.- . rnc^ rrr ò^ • -^ 
Naõ quero paíTar 'da^f v t > í otuj o;. -/i 
^ E naõ vos pareça í^íp^tó ^ a ^ ofbr; '. i I 
Que cm vos vendo me rendi j.o/^i^ * f .' 
Porque quatído me perdi , : ^•;:i our ',,'t ..: A 
Naõ cuidei de ganhar tai^o^^flií ;,r:r;'- ' ' 

ílor. Senhor , quem na ferra imisa :í::: : O 
Também entende a vcniade^ í5..!n o; ,1 t ''-^ 
Dos enganos, da Ci(dâder:.,; jí) •>•;;: . J. 

Vá-fe embora , ou fique: iCmbonTi^ ; t ' . ) 
Qual for mais fua vonraâcilí eo[>ril ./ < . ' 

^H. 0'lindiíEma>doiacllay -^ ^f^ri ^ ^,: - .^VT 
A quem a venQuanosdenfirt^v mr^up L.vrí .t*t.'^ 
Que me guie comíb eibolla4> cP7fii'> :.- 'r. 
Quereis-me deíxacia pena^^ £ (*'»!,!». .1 .;'A'\ 
E levar-mc a caufa.ddlaí. i-b zlhio:, .] -O 
E jà que vos conioraftcsc. : •.* tS^r^r.í ?r r--.' 
Yós e amor pan, matar-mô.^\ --^jn: * '^ . .»r\ 
Oh naõ deixeis d^eftutarrrtieb';» vb l..L.. ':"'^^ 
Pois a vidlv9i*'ítirffftes^> :. r: ^i... .?. -/unv 
Naõ me tireis o quBÍxatvmi^o > biipo •> • >'»*^l 
Que eu em fauguc, c cni nôbttztit* ' '^ 
O claro Ceo me extremoã^i^^. j.io.jfc ;.g/ '^ 1 
E a fortuna me dútou -'- :: c*' .., O ^ 

De grandes bees , c riqoesa!,í -:.c c 
Que fetnpre a mtiifos oegoa. - 
Andando caçando aqui,. í : r. ')r^, I 

, Apoí hum C|:8V0'''ferídô 9 -^J *í: .':-'! 

Pcr/nittio meu i&d(i aíE^ . ; zv... .. . ^ ) 

r. f ' Que 



ACTO TERCEIRO. tpj 

Suo andando dos meos pordído^ > 

c venha perder, a mi. 
- £ porque inda noais paflàffe * * 
Do que tinha por pailar, . 
Bufcando quem. mVníinafíe'^ 
,Porq4c via me. tòmaffe, •-:'' 
ikcbo quem m$ faz ficar* 
Que vingança pcrmittio 
A fortuna n'hum perdido ! 
Oh que tyranno partido y • 
Que quem o cervo ferio , 
Vá como cervo ferido ! 
Ambos feridos n'hum monte,* ' 

Eu a elle , pmrem a mi ; ? 

Huma díffi^rença ha aqui ^ 
Qu^eile vai farar jl fonte , 
E eu nella me feri. 
£ pois que tao transformada 
Me tem vofla foonoíura , ' ^ 
Hum de nós traque o eíbdo. 
Ou vós para o pavoado ^ * 

Ou eu para a efpcilura. *; 

Jlon Dos arminhos he certeza j 
Sc lhe a cova alguém çujar « 
Morar fora antes d^entrar: 
D'eftimar muito a limpeza 
Pola vida a vai trocar. 
Também quem na ferra mora 
Tanto eflima a honeflidadc , 
Que antes toma fcr Paflora» • 
Que perdei a honeftídadc , . 

Toa. ly. N A 



A troco de,fcí Stnhora. ^ • . : i 

Se mais quereis , cífai fonte 

Vos defcubra o mais de mim: 

O que ella vio , dia o conte ; 

Porque cu vou-ipc para o moroe.^ 

Porque haja muito, que vim. Fai^^e' Florim. 

S C É N A. IIL 

Fmadaroi <■■■ 

O' Linda minha inimigat, ( . . . / 

Gentil Paítoia , tíiptm : 
Pois que tatito amor me obriga^^ . • ' 
Confemi-mc que yos figa ; 
Vá o corpo onde alma vai." v. 
E pois por vós me perdi ,. 
E nefte eftado amor me p& ... 
Os olhos com que vos vii, * 

Pois os dcixaftc''lèlh mi, - *i ^ 
Oh naó os deixeis fcm vós* u : * 

Porque a fortuna medifle^; > ^ . 
Que nas ferras , onde andais. 
Em cftes extremo* tais ,= * . • 
Naó era bem oue vos viffc - 

Para naó ver de vós mais.*: -. . " * 

E pois amor fe quiz ver . 
Da livre vida vcngado , 
Em que eu fohia, viver , • - : , . i 

Faça cm mi o que quizcCy i.-;- . 
Que aqui vou ao jugo -aíado*.' Fiíi-[e FsnMào-i 
i : ro apoz de Flúrimná. . . ► SC E- 
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' '^S C E N A IV," . 

Entra Bom Lu^darão pai de Floriínena , qííe 

quer ir W» fua bufca , e o Monteiro , e Fi- 

lodemo , e diz Dom I^idardo. 

Jjífidi /^ H Santo Deos verdadeiro , 
V-/ A quem o Mundo obedece ! 

Meu filho naõ apparece : 

E que me dizeis Moiueíro ? • 
Mont. Digo-lhc que in'entrifte<r. " 

Que cn corri por cfles montes , 

Bem quinzç kguts » ou mais 3 

£ bufquef poios cafais , 

Por ferras , montes , e fontes , 

Sem ver novas , nem fipuis* 

Toda a gente que levou , ' - 

Bufcando-o , mtiito canfada^. '^. . ' 

Pelo mato anda efpalhada ; * . 

JVIas ainda nimguem tomoai. 

Que foubeííe delle nada« 
Lufd. Oh fortuna nunca iguai! , - 

Quem me fará fabedor 

De meu filho , e .meu amor , ' 

Sue fe he muito grande o mal 5 
uito mór he o temor ? 
Quem tolhe que naõ achaíTe .... . ... 

Algum leaõ temorofo , j ^ 

N^algum monte cavernoíby . "i 

Que fua fome fartaffc. 
Em feu corpo taõ formofo l 

N ii Qucní 
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Quem ha qu6 íaiba , ou <juc viffc , 

Que das montanhas erguidas 

D^algum rnonte naõ fahide , 

E com leu fattgue tingUrc . 

As hervas nellc nafciaas ? ' > 

O' filho, vaí-me a lembrar. 

Quantas vezes vos mandava , 

Que deixaííeis o caçar : 

Naõ cuidei de adiviíihar ■ 

O que fortuna ordenava, ^ . 

Eu irei , jBlho » bufcar-vos '. 

Por cffes momes , por hi ; 

Ou a perder-m? , ou cobrar-^yos ; . 

Que morte que quiz niatar-vos. 

Quero que rne mate a mi. 

Onde foftcs, fenecido 

Seja também voílb pai; 

Ser-m6-ha acontecido , 

Como virote que vai 

Bufcar outro que he perdido. 

Vos fó haveis de ficar , 

Filodemo , encarregado 

Para efta cafa guardar. 

Que de voíío bonr cuidado . 

Tudo fe pode fiar. 

Idc-vos a fazer preftes , 

Mandai cavallos fellar> ' 

Pois achá-lo naõ pudeftcs , 

Ir-m^hcis bufcar q lagar 

Onde da viâa o perdcftes. FáÕfi. 

I . r ' • .. scE- 



ACTO TERCEIR'0. iffj 

^ S C E N A V. 

XxitTA O Babo com o veftido de Vanâãoro , a 

qtêcm Fanadoro o deo , par fe veftir de Paf- 

tor , e, diz cantando. 

LOs mochachos dcl Obifpo 
No comcn cofa mimofa , 
Ni çanca d^arana , ni cofa mimofa. 

. Falia. 

De fu fayo colorado 
Tan loçano me vcftiô ! 

Y pucs yo ya lio foy yo , 
Ya por otro eftoy. trocado , 
Que efte fayo me troco. 
Oh que afno Português , 
Qiic loco por Florimcna, 
pcíTeò çamarra aecna ^ 

E dame por enrercs , 
Una çamarra ran buena! 
Como yo vi la bovJlla 
Andar con el en.cpieftionesy 

Y pararfele amarilla , 
Dixclc: FlorimcniUav 
Andais en dongolondronct i 
El me dixo : Maialote 3 
No tengais dcUo dcfmayo: 

Y cn efto , como un rayo , 
Tomome mi capiroce^ 



ij^ Filt ODff MO, ' 

y diomc fu capifayo. 

Capirotc 5 cn buena fc , 

Si vôs, quando eii mi enttaftcs , * ' 

Capifayo vos rornaftes > l 

Que yo por cflo canrarc.,' . 

Pucs anfi me mejoraftcs. 

Qmta. , ' \. . 

Lyrio , lyrio , lyrio loco , 

Con que ? Con capirotada. 

Por hablar con la golofa 

D^amorcf , mirad la cofa^. • •' ' 

Çamarrilla tan hermofa , . 

Qic me ha dado tan honrada , 

Con que ? Con capirotada. , ^ 

Fdla. ' 

Yo cntonces refpondi ; 
Senor , dame pan y qucfo ,' 
Mas defpues que lo entendi. 
Dixe a ella : Dale un befo , 
QuM me diò çamarra a mi. 
Agora me miraràn 
Qtiantos a la Yglefia fiíeren v 

Y aquellos que no me quieren , 
Aora me rogaràn. 

Sabeis porque no querrè ? 
Porque cftoy ahidalgado; 

Y quando fuerc rogado , 

Can- 



AÇTa TEKCHKO. t^ 

Cantando refpondcrc, .'::.,* 

Que ya cftoy otro ionaulo*> ' ' J 






7 



Cantd^ e bdild. > 

Soropicotc , picoi;e ', mo^jf í' ■' ■ 
Aora quiero. amores cotrvosputras. 

.oh. . ; , • 

S G E N A VL 

,. . •' f • • 
Píff. TTTjoAlonfdlo;; ri .: -, r. 
J?õ*. XriHíjo AlottStto;.' 5^ ' : 
i^iíi. No me quieres dcodtUbf^ " 
Bob. Pues dexame fiifpiraiv-'' ^ -' ' 
Pau Efcuchame aora afníil^ * ( r 

Lo que ce quiero mandar* 

Vete ai vallc de las rofas, .í 

Di a Ampn dei Lugar, • /l j^ - ' • "V ti 

Qnc fe pucde. acà Uegar, .<^>-: 

Porque tengo muchni ^côfe "^- ^- ' 

Que importan j^ra khjitóiwni ' «- •3'': 

Porque es aqui' allegadaJíi í:í^' « • o.-n:- 

A efte valle un hombre honrado , 

Mancebo de cafta buená , 

Que amores de Florimcna 

Le traen ioco y penado. 

Dize que quierc cafar 

Con ella , que fu lormiento 

No le dcxa repofar > 






W> FItX>DERJ:0; ' 

Y que vcnga feftejar -^ r " 

Tan dichoio caíamientos. -..:.. ."• 

íob. Dizid , padre ^ taniUen vàs 

No quereis caíài^ cOmigo í. ; 

Gafemos ambos adòs. 
Pai. Vc, yhaslQflu© rt dfgQv ; «í::: : 
^c>^. Reíponde , padre, por EKtts.crj'i \ 

Pai. Vè luego , y buelve aprellado. 

Anda. No quiétts ahdar l 'i ) ^ 
£$b, Pues que me aveis empuxado , 

Juro a nai de dcíaodar; . \^\'\ 

Todo quanto teneo andado. 
Pai Trabajofo es cííc infatio ; f?'^ * r.fy^-vf 

Nunca haze lo que qucteis.''\ ;:!;! 
JBob. Ora no os apafiioncii, ^ >; i^f '.-» ' 

Mi padrccico loçano> i,::>i. ^ 

Que burlava, y n^.lo vcis*; . ^rr" 
Pai. Vete dahi. ,-,•.:•• 

£ob. Heme aqui. ; ' . v 

P4Í Vc donde te dixe. i i-^!, : :. •. r i 

£ob. Ya vengo. , ' ,. : t j • ' 

Oh. que padraft© jqíie t^ngo, . 

Que aili me maoidte por aht , 

Sendo camino tan luiixigo ! ^ FaS-fe* 



ACTO 



sor. 



ACTO (QUARTO 

S C E N A.'l/. ;\' 
Emrd Dioj^fa , e Sí)Und. 

V ^ Qu^* w4t> eftc; x:ò«çaâ 

^"^^ Tepbo .pofto em voOa maõ 5 ^ 

Amor mò manda. <]iie diga , 

Vergonha oifi^íiz: que nao. ; 

Que farei} -^.. 

Como me der<^obritti } 

Porque a am^nfap. tormento. 

Mais remédio lhe naõ fei , 

Sue cnrrcgá-lo ao foftVimcncô. - . ^ 

eu pai ms^iicr .eotriilecido. 

Se vai pela ^eiça^ergMtda, 
Jí da vida aborrecido , ■ 
Bufcando o filho pedida 9 •. - > 
Tendo a filha cá .|>í«dida» - 

Sem cuidar, ^ r^-^c • ;t . 

Foi a caía encomn^endar ,^ v:. 

A quem deftruir lha quer : : 
Oihai que.gAiHÍl.^ber> ... » 

Que vai comigo deiícar . ' . 
Quem me hao deixa viver.^ 
Solin. Stnhora , cm tanro defgafto 
Naõ poflb meter; ji\oiaó 3 ^ . 

Mas 



ate F I L O D E M O; 

- Mas como diz rifaõ , ~^' 
Mais val^íergpnha no roftQ^ - > , 
Que màg^a iTo coração, ^ ^ - ^^ 
E bofe, fc lanro amaffc , .. .. 
E vide tempo / e íazaõ , ' '' 
Sem fcu pai , fem feu irm^p 3. 
Que a nu^èm ixide tíráílc '" ' ' '* 
De cima do coração. . ^ 

Dion. Ah maqai V «]«« terrho tncéò , / \\ • ^ - 
Que 8'eu <mi.tafc:x:oiifenTÍífe,'\' ! ^. 
Que ioga* GL Mundo o» fetitiffc j- ; ^^ ** 
Porque nunca houve fegr^o^, ■; - '* '"í'^ 
Que, em fim, fe oâó dçfóibrffle. -' ' 

Soltn. Se eu tantas dobras tevcflc ■ ' '- / 

Como quantas houve erradàá^yi-'» ' -* 

Sem que o mundíJ o foobíí&yf"* - 
A' fé qu*cu cnriquecèflc , • i '>* ' 
E foíTc das ma&honradas.- ' fí 

D/o/i. Sabeis que tenho cm v$>nttde ? 

-yo/íVi. Que podeis, Scnhôfft ,r.»rÇ :. • 

D/o«. Fallar-lhe, fó para vet"^*^» « •' ^ 
Se he por ventura verdade! '> ' '"^ ' "^ 
O que dizeis que mé qtíet. ^^ ^ 

-fo/m. Bofe , mana , dizeis bem , r ^ • 
E eu o mandarei chamar ^•"'''^•^^-^" ' 
Como para lhe rogar, í'.' "^ »;"«* / 
Que hum anncl, qu« lâ^iÀe^teto, 
Que mo mande concéítár/ •^.'J' 

J^ton. Dizeis mui bem, > > ' 

*$o/m. Vou-me^lâ" 1 ' ? , • 

Chamar o feu moço áp falá j"^ > 



c^ 






AGTO quarto: ao? 

E s^cfte par\ro vem cá , - ' ' ^^ 

Com elie hum pouco xirà , , - * 

Que fcmprc aipoxcs meof;^ • 
Vilardo , moço ? i / 

S C E N A ÍK- 

■ ■', f *■ . y ; 

^//. /^ Uem chama ? r^ . ;A. 

JV)//>i,V^ Vem cá , m^; íii te chamo.. ,^; 

Qu'hc de teu «mo?. . í. » 

Fil. Ah <jue dama! . : ^ ! • / < 

Pcrguntais-mc jfit meu imó,* ^: .^ 

E naó por hum que vos^ama;}^ 
Sotin. E quem he effe amador , 

Que quer tíír.cõtoigo paíTa^ ! .^ ' .* "i 

Será ellealguro madrallo.? ..: .:: • - 'A r !•' * 
/7/. Eu fou o mefm© , qiic ro tfBor ' 

Aíe quebm pplo eípinbaflb. ') .,• -V 

E mais vós íabci de mi , -; i^ \ . : 

Se eu a dizê-Io me atrevo , ! . ' 

Q«e defqu'effès o1Ik)s vi , ;• 

Que yo , ni como , ni belio , . ' ■, -^ •. 

Ni hago vida fin ri. • . '. 

E mais para namorado 

Naô fou orá taó madraço. 
Solin, Sois muito defmaackdok 
P^U. Mas antes; de delicado • - 

Caio pedaço a pedaço,. • 

/£ maií eu foJficr naôf foffo > 

Que 



S|oi FILODEMO/ 

Que me façais tanta fero , ' ' 
Qu^eftou jà pofto no oflb , 
Porque fou volfo , e f cvoífo , 
Por vida de auanto quero. 

Soim. Feros efta chèa a rua. 
Ora eftou bcni aviada, 

FiL Cupido , por vida tua , * 
Que a MÕUçé laó crua , 
Pois que te naó faço nada. 
Amor , amor , mas te pido , 
Qne cpiando fe fcr d^çar y 
Que !e digas at 0idd : ' 

Devieis-vos de lembrar 
Nefte tempo d© tftim perdido. 

Soliju E tu já fezes x:oprinhas > 
Ainda m trovarás? 

Fil. Quem eu ? Por eftas barbinha* , 
Que fc vós virdes as minhas ,^ 
^ue digais que naó faõ más. 

Solin. Ora pois me quereis bem, ' ■' 
Dizci-me huma. 

Fil. Ei-Ia aqui; , 
E veja o laibro que tem ; 
Porque efta troviíiha affi. 
Saiba qu^he trova do aíTem* 

piz o mo^o a tr$va* 

Paflarínhos , qse voais 
Nefta manhãa. taõ ferena; 
Sabei que fó minha pena 
Pode encha mil cabeçais. 



Solin. 
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Soíin. O rifaõ eAá* falgado. 

EíTa pcna te dou cu ? 
Vih Vos 5 e amor , que de malvado 

Me tem melhor empenado, 

Que nenhum virote feu. 

Pois fe me ouvireis cantar ! 
Solin. E ra çs também canto? ^ 
VíL Canto melhor que hom açor* 

Suereis que vos. venha dar 
ufiqueta de primor l 

E que vos mande tanger , 

Muito melhor que ninguém ? 
Solin. ]á iflb quízera ver. 
Vil. Qucrer-m'eis fe o en fizet , 

Algum pedaço de bem ^ 
Solm* Querer-t'ei trinta pedaços. 
ViL E effe querer dará fruito ^ . • 

Que me tire deftes laços ^ 
Solin. E que fruito í 
Vil. Dous abr;iços. 
Solin. Eílê fruito cofta muito. 
FiL Efle he o amor que em vâs ha é 

Pezar de minha mãi torta* 
Solin. Ora hl , chamai logo là 

Voffo amo que venha di> . 

Porque he coufa que importa., 
flí/. Logo? 

Solin. Logo nefla^ horas. 
Vil. Naõ eftarci aqui maisí. 
Sólin. Naõ. Ainda ahi eftais?^ . 

Vós haveis mifter. éfperas. . 
ViUJíci^ porque me mandais. Vao-fe SCE- 



^ FILODElVrO, 

SC EN A lII. 

Entra o Pafior , e Fanddorocom elle feito Paf* 
tor j.e diz o 



Pafl. TV>f As de un.mez es*ya piffado 
-!-▼-» Que cit efta íicna, andais ; 

Y CS caio nvil^ pifado j 
Que andeis guardando ganado 
Por una que canto amais. 

Y íi os determinais 

En querer cafar. oon ella , 
]uro a mi que nada ercais ; 

Y fi cíTo CS para havclla , 
En vano cabras guardais. 

Ya me diftes voeftra fé, • . 
!§abenio cftas tierras todas ;« 
Yo con ella m'c,nganè , 
Que luego mandar Uamè^ 
Quien feílcjaíTc las bodas. 

Y agora dizis con pena , 
Qu'es duca cofa caiar: 
Pocs bolveos nora buena. 
Que no avets d^ehganar 
Con palabras Florixnena. 

yan. Quem ha de ter coração 
Para tamanho temor > 
Que cm mim pegando eftaõ) 
De huma parte a razaó, 
E d'outfa parte o. amor. - 
Também vejo que pcrdcUa* 

Sc* 
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Será minha pçidiçaô ; 

Que bem me cfiz a affciçaõ. 

Que pouco Êiça por cila., \ 

Pois naõ dcsfa^p em quem faõ. 
Paji. Dlgoos ^ & púc bsúxzA. - 

Dizis que no os convienc , .• — 

Daros ne una certeza , 

Que^ en fangre , y cn nobleza , 

Tanto como vós la lienc. 
Fan. Paftor , digo ;que daqm 

Farei tudo que quizcidcs ; . 

E fe mais quereis de mi^ 

Digo que voa dou o íi< > 

Para tudo o que auizerdes» . 
Pajl. Díos os de fn bendicioQ ,> 

Y fucs que cafais còn ella , 

Yo os afirmo cn conclufioh , 

Que aun de voss y mas dcÚa, i 

Verná gran gcncracion. 

Yo me voy por, cUa , Wjo , 

Tomadla affi mal compuefta;- ' l 

Vemà quien baga la fiefta , 

Que en plazcr y regozijo ^ 

Nos fcíleje efta âoceâa. . Fái-fe p P\i^rt 



SCE- 
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Fanaitro fôi 

F/tn. r\^ Ribtiras taõ formoíSk , . 
vy Vallcs , cí^npos paftoiríff ; 
Porque vos naó revcftís : ..• 
De novas flores:, e rofas, , 
Se minha |Ioria fcnds i 
Porque nao feccaíà ; abrolhos í 
E vós , agua , que regando 
Os olhos is alegxajiáo ; 
Correi , que tdmbcm meus.' olfaot 

D'alegres eftaó manando. ^ 

Ah Paftora , em, quiem efpcro 
Poder viver deícanfado ! 
Comti^o guardarei gado , ' • 
Que ja eu fepfi ti naõ quero 
Nenhuma alteza d'eftadò. 
Diga o que quizcr a gente t , . 
Tudo terei n'hi;nia palha , 
Porque efiâ crarq, c evidente. 
Que naõ ha honra que valha 
(lontra a vida deícontcmt. , 



iCEi 



APTO QUARTOt «pj^ 

SC ENA V. 

£ntrmn ires P/^res bailando ^ e cantando ãeUr\ 
mro 5 diante do Pafior , que traz Florhne^ 
na ^ e diz o ta^or, .. . 

Paji. V} Ues cl amor 09 oWiga. » - 
JL a que hagaís tan bucna Uga^ 

Tomando a Diospor tcftigo, « . \ 

Daqui os la entrego amigo , 

Por mu^er, y ppr .amiga. 
fTan. Confencís nifto, Scimora?. , 

Jlor, penhor j cm iucte.confcnt^.'i .> . ' 

Fan. Oh grande CQiiçôiwamcnDo. ! ;:/ ,.\ 

Flor. Saiba qucpiJíw^ té gora ^j 

Lhe houvç inveja ^âf» lorraçataoi*/ ' : -, i, 

Pajl. Affi lo dizes bpbilla A : " . . , . ♦ 

P mala dolor os dt*ekíi! . • ,aa 

Pêro no es m^^iU«i : , • ,j. ^x 

Quien confieiítc anfi la filia , 

Conficnu umbicn Ia cfpuela. /:.. \.] -'^ 

S Cfi.NA VI*- 'i :"h -1 

Tornam a bailar , e oantar , e acabado y tnir4 

D. Lufidardo , Ir. O Monteiro ♦ qut a^dam em' 

btájca de VmaÁoiQ , e diz D. .Lítjídardp^ 

' Lufid. TH Rcs dias ha já que ando- 
X Por efta larga çfpcflura. 
A Vanadoro bufcaiido , 
, Tom- IV- O E 



iro > ILODIMO; ' , 

E o que dcUe vou achançte ; - 

He como quer a ventura. 
MbnU Sentef , tuido que là vejd 

Húas Lâymdtwes çaíuàf. . , . 

i«^^. Hi dianfôv^pefguntár. 
Monu Cumprido hc fíu defejo , 

Sc a vifta naó m'enganar; ' ' ' T > 

X»/?rf. Coqicráflt? / '• l 

Monu EUe naó yè ■:'; «^.1 - x.."^ 

Aquellc Paftor loiíçaõ , , ' > : . J 

Com huitta moça foíamíô»'? { . * ~oT 

Sc Vanadoró nSóhey' .'fi:: . - j / . 

Nem CU" o Mateiro íâô; ^ f ? : ": 

Vaji. Quicn veo: ftilá.-aflomav,'^ • -^ 

Que fc viene a iiucftra« bôdttfií ■'/ . ^ . 
í ô^. No los dexélttôs' ílegíQ«3 av. n'' ^' \ 

Que nos vcrnan a roubarei < ^^ • -^ .* 

]uro a mi , las migas ti^dafe. ' • ' ^ ■ « . 
Xf//?rf. O' Vanadoró, ttieu^âlh^^:, jí - 

*ES tu àfte^ i.:..^ •;■ : ' r,'- ' 

Ván. Tal eftou, :.-.::. / v. •.. ' 

Que cuido que efte naó fou, 
iMftd. Certo que- rtic inaravãbeí^ f 

De quem ramo te mudou. 
^ C5011U) eftife.-afE modâdô:^ - . ^ * . 

. Nd Wíftdf^^ 10 mais no ine^dol - : ' 
^w. Andó^jiVõiitio tpo^ááo^ji.. ./ .\ t ,. \ 

Tanto 5 que fiquei pafmado 

De como fiíi conhecido. • ^ * "^ ' ' - 

E fe voíTa mtírcè' vem * * ^ * 
5 Para me levar daqui ^ •-' - . ' - 

jKatt 
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Klâls ha de levar qut a mi ; * 

• E ha de íer quem. me tem 
Todo transformado «m íi. 
^ob. EíTo porque lo entendeis ? ■ 
Por las migas , por ventura í 
Boto a tal no llevarcia : 
Por mas y por mas que ándeift 
No hareis tal travcílura. ^ 
yan. Efta formofa donzelU 
Em mi teve tal. poder , 
Que folguei àç me perder ; ^ 
Pois , em fim ^ vim achar nelbb " ' - 

O que nap cuidei de fcr. . ^ ' 

Tanto em mi pode cftc amof^ '•- 

Que a tenho rflcefcída ; ' . . ^rf 

E. fe o erro 'grave for, . •>'.) 

Aqui quero ftrPaftor, . . : l 

Deixc-mc ter efta vida. . •; ,r . ./ 

Lufid. He certo tal cofamento^ ' v > 

Fin. Tenhâ-o por xoufa fegorav • ^ ^ 

jMÇíd. Oh grande acontecimeiíeQ f •• : i^ 

Defta ane fabe a. ventura^ ^J - .. . . ■ \ 
Aguar hum contenumentoJ . [ 

Paji. Oigame , Seiior, a mi, t - ' 

Comoi hombre fabio , diforctOi^* * • 
Porque acaefcioaffi , . í :) :> - f 

y lo que fupe hafta aqui . : « ' -.i / 
Lo puedc tener por «iertò* r -' ' 

Muchos anos fon corridos | \ 

Que en efta fuenre abitnUj 1 , . . :; 

Eli cfios valles itoridas'. 



/i 
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fíallç dosíiinos mfcidos, 

V a fu madre cafi muerta. 
Lx>s ninos chicos crie , 

V dcfto cierto niç arreo^ 

Y a la madre fepultc ; .... \ • 
y dcfpues un gran dcflce 

De faber cfto toròc* 

Como yo fiíeffe enfeiiado 

De chito a la magica artâ < 

Por mi padre, qu'cs finado^,'. • 

lAui conofcido , y nòmbrado > r 

Soy por tal tn toda parte. - , 

Yo con ytftvas de la íierra ,'í /^ ^...' » 

Animalcs, y^occas cofas, , ' 

Harè , fi el arte no fe yerra»^ 

Que defcicndan a la tierra . . ' ' 

Las eftrellas luminofa; i 

Soy, cn fifi-, certificado. 

Que la madre dt los: dos . ^^ • 

tue Princeza d?alto eftado, . 

E por un cafò <no«nbrado - 

La traxo a efta tierra Dios*,. - ' . 

El maeho , como crcciò , j .: 

DeíTeofo de otto .bien , 

A la Corte f^q^paisiò : -.J" > 

La hembra es efta por qui«> [ 

Vueftro hijo fe peroíò, : '. 

Y fi mas quiere , JSenor , . v- - : ' ^ 
De mi arte preftatncnce, . 

Dello le harè fabcdof i í 

Alas ha de fex de tctiOr^ -. \ 

rí/3 - .' Q«ê 
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Que no lo fepa \z gente; 
Z»fid. Mas vamos-nos ,. fe qocrfti» ^ 

Que naõ foffiro dilação , 
' A minha cafa , e èntaô 

Lá díflb me informareis , 

Que caio he àp admiração. 

£ vòs, filho, naõ cuideis 

Sue a gloria de vos achar 
2Ò he tanto ^<l'cftimar 
§pt em qualquer eftado que efteís , 
aõ folgue de vos levar. Kto-fe todes. 



ACTO (QUINTO 

S C E N A L 

Intrd Solina , e âiz vendo vir d fílodmt/í 



Solin. 1 r^ Is Filodemo là vem 

I 1 Afinha: acodio ao leme. 
Dion. ■ " ^ ^Iflb he de quem quer bemj 

Mas naõ lei fe o vio alguém , 

Porque quem cfpera teme. 

Agora me quizcra eu - ^ 

Daqui cem mil leçúas ver. 
Filed. Foleàra cu alli de fcr , 

Porqu'cfte cuidado meu- 

Fora mais de ^eradc^er. 

^ Que 



fÍ4 ^«ILODEBÍ O/ 

Qqc quando por accidence . (' ' 

Da forcuna deâkftradQ , -^ 

Foflè apartado da geme 
- N'hiim defcrtò , onde fómcn» 

Das feras foíTe guardado r 

E por ferro , fogo^ c agoa ^ 

Bufcar minha n)orte iria : 

A voz ronca , a língua fria , 

Tamanho mal , tanta mágoa ^ 

A^s montanhas contaria. 

lÁ mui contente , e ufano , 
' De moftrar amor taó puro , 

Poderia fer que o- dano , 

Que naõ ouve hum peito humano, 

Qpe moveíTe hum monte duro» 
Diori, Ncffe defeno apartado 

De toda a coflverfaçaó 

Merecíeis degradado 

Pór juftica , com pregaõ , 

Qpe difleíTe, por ouiado. 
^ E cu também merecia 

Metida a grave tormento , 

Pois que' como naõ devia , 

Vim a. dar confentimemo 

A taõ fobeja oufadia. 
JFiled. Senhora , fe me atrevi , 

Fiz tudo o que amor ordena ; 

E fe pouco mereci , 

Tudo o que perco por mt. 

Mereço por minha pena» - 

% k amor pode vencer , 
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Levando de mi a palma , 

Eu naõ lho pudç tolher y 

Que os h«mêe^ naõ tem poder 

Sobre os .eifeitos d^ alma. 

E ainda que pudera 

Rcfiftir contra o mal meti , 

Saiba cjue o naõ/ fizera; 

Que pouco valera cu , 

Se contra vós jne valera. 

Naõ deve logo ter culpa 

Quem fe venceo d^trrnas tais: , 

Afli que nifto , e ao maj$ » 

Tomo por minha defculpa 

Vós mefma, que. me culpais. ^ 

E fe efte atrevimento. 

Com tudo, for de culpar. 

Acabai de me matar; 

Que aqui tenho hum feffrimeiíta 

Que tudo pode paflàr. 

E fe efta penitencia , 

Sue ftiço em me perder $ 
ígum bem vos mercpcr , 
Fique cm vpfla confciencia 
O que me podeis deyer. 
Que dizeis a Iftp i Senhora ? 
Díon. Eu que vos poíTo dizer í 
}à naõ tenho cm mi poder ^ 
Segundo me finto egora , ' 

Para poder nsrfpondçr. 
Rcfpondci-lhe , vós Solina , 
Pois que a vós me entreguei. 
, : Sàíin; 
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Solin. Bofe naõ refpondcrci. ^ ' ^ 

Veja cllc o que determina. 
jDian. Naó' o vejo , nem o feiV 
Solin Pois eu cambem naõ feí nada. 
Dion. Porque ? " 
Solin. Do que cu fizer , • 

Se defpois fe arrepander , 

Dirá que eu fui a culpada. 
Dion. Eu fó quero a culpa' ter» 
Solin. Senhora , por naõ errar. 

Naõ quero qUe ficiue cm mim.' 

Efta noite no jardim 

Ambos podem praticar. 

Como ifto venha a bom fim; • ' 

Lá ppderàó ajuftar 

Entr'ambos b parecer , 

Que eu naõ m'hei niílb d6 acKar; 

Que naó qttero temperar 

O que outrem ha de comer. 
Dion. Vós vede a torvação , 

Que lâ ncfía cafa vai ? 
Solin. Dà-me cá no coração, 

Que hc vindo o Senhor feu pai j 

Com o Senhor feu írmaõ. 
Dion. Filodemo , hi-vos em bora , 

Fallai depois com Solina. 
Solin. Vamos-nos também , Senhora , 

Receber feu pai lá fora , 

Naõ venha fcniir a mina. ]y^a8-fe todos^ 
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S C E N A II. 

Bntrd Filãrdo j e Dolotafo^ que vtm dar hf' 

má tnufic/í a SoUna com oi Mttficos y t diz 

logo. Filárdo. 

yH* A Sfi que cé contava , Dolcrofo , dcftas ctA 
«^A.<]ue. fempre atidant rugindo as fedas. 

JDo^or. Avante )C)ue bem fd.que onaô dizei$ p<H 

, ias fedas de Veneza. » 

yd. ]à íabeis que efta nolía Solina he caõ Celef- 
lina , c|ue naõ h^ quem a traga. a nós. 

Dolor. Loea. parece moça brigofa , que por dà 

: çà aqucllas palhas, dará e tomará quatro efpal* 
deiradaii ;; e. ao outro «ha quem ha de cuidar 

. ^ue huna.mulher de fua arte ha de querer benj 
a hum parvo como a ti ; porque eílas taes faó 

. como liomens fifudos ; fc de noite fe acham 
cm algum acruido , onde poflfam fugir fcm fe- 

. jrem conhecidos, facUnaicntc o fazem ; e aoou* 
rro. dia , quem ha de cuidar que hum homem 
taó honrado havia de fugir : outros dizem , bcna 

, pódc fcr', porque noite efcura hc capa de ]u- 
deos , e de envergonhados. 

yil., Mu'\ gentil comparação heeiU; mas aili quft 
te dizia o outro dia > afir zombando lhe pro- 
metti de lhe dar huma mufica , e já chamei ou- 
tros dous meus amigos^ que logo haõ de vir 
aqui ter comnofco. 

Dohr. Que tai he a mufica que determinas de 
Ihc.darJ Hxô fc)a de {lio; porque icràamaior 

par- 
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parvoíce do mundo ; porque nxò cbncerta com 
a parvoicê que tu finges. 

/^|7. A mufica naõ 1^ Icnaâ das noílis; mas fiu 
co-tê queixume , que ncnj com hum cam de 
Dufca pude achar humas nefperas por toda ef- 
ta terra. 

Jbohr. Nem as achirás fenaó alegadas; mas tá 
naõ fou de opinião que teus amores te cuftem 
dinheiro» Ora já là ápparcrcem os outros com* 
pinheiros , e eu também ajudarei de tclhinha, 
ou de aflbvio , e vem-mc ifto a popa, porque 
daqui iremos á porca da miuha padeirinha , por* 
que ando com ella n'hum cerco requerimentos 

f1r7. Voílas mercês rem ao próprios boa feja a 
vinda. As guiarras i«i> temperadas ? 

Afnig. Tudo vem como cumpres mandai vigiar 
a Juftiça entretanto. * 

yU. Ora fus : fazei como fe temperaffcis cabeça 
dè pcfcada com fcn íigaclo , eoucho^c cana-^ 
da e meia , que nutica meu pai fez tamanho 
gafto na fua MilTa nova; 

JNtefíe pafo fe áá a mufted com tedof ifuoêr^ , 
hum tange gfiitarra , omro pentem , omrou- 
thinha , outro cânta cantigas tniém velhas y è- 
no melhor diz Vilardo. ' 

yil. Eftaí affi quedos ) que eu finto quem quer 

que he, 
Dolor, Juftiça , pela corpo de tal : oia fos : aqui 

naõ ha ouiro vaihacoúto que nos valha ^ que 

pôc 
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ppr os fé» ao caminho , c moflrai^Jhc as far- 
radoxas. . J^dS-Je todojS. 

K 

S C E N A ill, 

Sntrét o Monteiro ^ t diz. 

MonU /^ Orno hc graciofo tftc mundo , c C0- 
V-^ mo he g^i^ntc , c quaô gracíofo féria 

3ucm o pudcíTe vrr de palanque , coni cana 
'alforria ao peícoço , porque naõ podcflem cn- 
jepdcp nelle Mcif itkhos , Álmccacc^da limpeza, 
r.xrabalhoft^ efpcranças ^ temores, com toda a 
outra çabedella de enfadamentos ! Ora notai 
.b^m de quantas cores teceo afonuaa efta man- 
ta d^AlciKejo: petdeofc Vanadoro na caça, eis 
a. cafa toda envolta como rio : o pai enfada- 
do, a ifmáa trifte, a. geme defgQftofa ; tudo, 
em fim , fora do €Ouce j e o galante apofen- 
lado nos matos com ti-ajos muJados como ca- 
maleão, decçpado dos pés, edas mãos, por 
huma Scrranifa d'Alentejo ; e veio acafo afa- 
hir de huaeira fora dá madre y que a recebeíTe 
or mulher ; e rapa oleo , c chrifma de quem 
e, e renega toda» as lembranças de feu pai; 
poÍ9 tanto tomou ao pé da letra o que Deos 
difle : Por efta deixarás teu pai , e mãi. E at-> 
tentai ifto por me fazer mercê: cuidareis que 
eíle cáfo era foli» peregrinus : fabei que os 
naõ dâ a fortuna fenaó aos pares , como qné- 
4^9. Dionyfa nuis ixiimofa , t mais guardada 
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de ícu ,pai que bicho de feda , moçt Teto fel 
-como pombinha, que ros annos naó- linha fei- 
to inda o cnoquim j mais forniofa que hnma 
manháa doS. joaó, mais mania que o Rio Te- 
jo ^ mais branda que hum Soneto de Garcilaí^ 
fo , mais delicada que hum pucarinho de Na- 
tal; em fim, oue por meia hora de Tua con- 
verfaçaõ fe poderá fofficr huma pipa com co- 
' bra , ■€ gallo , e dorrinha , como a parricida ; 

' • com. tanto que diffcíTc o pregaõ , o porque ; e 
porque vos naõ fieis em caftanhas , naõ fei fe 

' diga , íe o cale , que de magoado me tirava 

. pola manga ^ falia da $^arganta ; ma^ , com 
tudo , naõ ha quem fe tenha ; feu pai a 
achou efta noite no jardim com Ftlodemo , 
mais arrependida do tempo que perdera , que 
do que alii perdia : eu , coitado de mi , que 

r meta os dentes nos cabeçaes fe defejar âv6 de 
penna. , - . 

S C E N A IV. 

Entra Durídno , cam> cantãniêl 

pur. nr^ I ri ri , ti ri nó. 

Âdont. X Que he ilTo , Senhor Duriano i Qae 
• defcuidos íáõ efles i Onde he cá a ida ancora > 
Dwr, Vou afli como parvo, porque o melhor he 

naõ faber homem nada de fi. 
Monu Que dizeis a. voflo amigo Filodemo , que 
^ aifi fç foube apiK}vcitar do tempo que ficou fó 
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tm cáfa i "i 

t)ar. Eu que hei de dizer > Digo que defaeo dèC- 

ta minha capa , fenaô hc iflb ' cafo para fakir^ 

com elle a dcfaíio. 
Jlfoht, Porque^ 

Dur. Porque naõ bafta que lhe dè afortuna gof- 
'- tos taõ medidos fobre o funil , que lhe põe nos 
• . braços Dionyfa*, a mais fotmofa dama que ntm- 
' careípalhon oibellos ao vento ^.fenaõ atnda pa- 
•:íMroaflegurarrc!i4 íua boa vtmiira , lhe vem a 
: cUífcobrir, qaè bc iilbo de naáfei quem^ nem 

qiiem naõ*'/. : -. ; 
'Itíl^nU EíTes fa& outroa quinhentos. Cujo filho 
- dizem que be ^ Que eu ouvi ji fobrWo. naõ 
« fei que fabula^. . , -:":?• 

DitíTi L>irHVo-larfber')i^pafmarefs,'(jUe naõ he me- 
•mos que Príncipe- /-epeor ainda. í^^unca ootif- 
. trs dizer de hAmriímão do âeii[hor'Dom lii- 

fidardo ^ que agravado delR«i ^/íe foi pata jqs 

Reinos de DinamMxa ? í 

JMtmu Tudo iffo ouvi jà^ 
/):^w Pois eile galante 5 em fatisfaçaõ tie rnsiias 

mercês que£lKet:deDinamaDca lhe fizera X váé^ 

Aco^fe d'amorci. com huma fia filha ,x a tnaís 
^moça; e como eta bom iuftsuJòrvmanfo, dlf- 

crcto , galaétç ; partes que a qual(pcr mulhc» 
, abalam ; deificou ella de ver -geração dellc j fe- 

ftaõ quando > liirrenos Deos , .fe.lhe cemiéçou 

d?cncurtar.o vcftido , que côas cidras na^ fc 

deCftem cm nove dias , fcnaô em nove mezcs : 
. .foi-lhc.a cllejemaó neceflatio acoUicr-fe «o^él- 



la , porque naõ coIhcíTem a cila co' âlt : aco^ 
Ihcu-fc cm buma galé; c: véds^la Rrinccia cm 

, huma galera nucra , coa , el marinero , a íer 
marinera. Fiiialmcnre , vindo narcmido todo 
cíTc Oceano Germânico , bancos ac'FTandts^ 
Mar (1'Iitglaterra , - c tranídoi \ xo&sl d'Heípa* 
aha , túò os ,quiz a ventura deixar gozar do 
xepoíifo que nella bulcaTOUi: dco-lhe fubita- 
meóc^ tamarili^' tomicnta ,.<qo6 ífcm remédio 

. deo a galé^á^imfta , onda feitai;pedaços''nror« 
rêram. todo^derafiradametttc^ ítrm ^fcapar niais 
que a Princeza com o que trazia » iia: barriga , 
â quem parece cpe í(> fortuna fardava 'paxá dsã^ 
-O dcícanfo , qúc a feup^fc: mfii aegwa. Sa- 
hio j finalmente, a moça na .praia ^ . tal qual o 

.rwncrofo naufirâgiò dtiacaria JiiBHÍKDPtíiwcfeà noil 

• .delicada xj<ic huiii arnrinfea;- c indo ã& a Do- 

bre iwulhcr Ipob «erra cBocsLnhày erdcfpovoada , 

dJtAem ijaetí, Ajmt&tiímha{i^^',p^ dfef- 

pois de ter perdido taMSO' a/djpíeninça de ter 

algum remédio, dando*IÍie as dores de pavrò, 

jaam de iumai-íonrc ^ aonde .em breve, èfpaço 

::bnçou dua3.Iccian.cas , tmbho.^.è femia , 00- 

> mo vizagrks>, £iéomo âfraco) oomprciçaõ daxie- 

Jicada mulhprrik^ pudeíTéXuftfiiitar tantos, e 

cáõ defacoftumada<i trabailrps , faòilmente deo 

i vida que tanto havia que <dcfe)aYa de dàr, 

deixando vi vos , aqaelleft dous :rettacos delta, c 

de fcu pai , <juc por cauía de-feus nafchhon- 

* tos a vida Jhe tiráraram , conwnf acontece a, 'ví- 
boras. £ coma a^xrianças fQiffom idcfjúnadaft iio 

que 
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e vedes , naõ faltou hum Paftor que as criaf- 
ic , que allí veo ter , ciando a mãi a alma a 
DeOf : dtfmatiefra , que por naõ ^aftar mais 
palâvi-jte ^ 6 macho he voub amigo Filod^mo , 
e a femia^Kc a Serrana Floriniena5 mulher que 
hc jà de Vanadoro. ^ 

Jlíont. Eftranhas coufaSiiDe co/nráis« AIK ,qut , 
logo de fouc pai heidou Fíiodeníio fiaiíior^r j/fi. 
lha do Senhor que ferve : naõ haverá lego por 
mal o Senhor Dom Lu(klard# tomar por gen- 
ro , t nora l <^iicm acha for fi^brinhoà. 

2>/»/'. Sabei , que chova de prMsev cbm ell«9 ^'Scht 
jà diz que acha que Filodemofe parece tiálvial 
com feu irmão 3 e Florimeiíá x:#m Ala m&U 

Jlíonu Dai me a entender, ^como- fc wo^aóíde 
ligeiro o Senhor Dom Lufidartlo , de qatitv if- 
fo contou. . > - • v f 

Dur. No cafo naõ ha dúvida í porque ò'Fílí!or 

?[ue hi achaftes^ lhe ceitif^cott codo o cafô j e 
ez ao Paftor muitas mercês , d> mandou fÀct 
muitas fcftas folemnes. Vana^tece, cafadoccím. 
fua mulher , e prima ; c Filodrmo , que o mef- 
mo paneantôftò tem com a Senhora Dionyfa ^ 
cftaõ fora de crer tamanho contentamento ; 
cuido que zombam dellc, 
Monu Ora deixa-mc ir a ver ,0 fofto a eíFt velha- 
co de Fílodcmo \ pois de meet maralote fe me 
tornou Senhor , que cfeia-quc vem o Senhor 
Dom Luf^dardo : diffimufemos. 



SCE- 



«24 FILODRMO, ACTO V. 

^ S Ç E N A VI' ' ' ■ \ 

Entra Dom Luftdardo coni Vmdd»ro , que tran 

Horimena feia mão yê Filodemo wa^ jí Ltio^ 

nyfa » e diz Dom Lufidaádo. 

De ver que por tal camloífo. , \ 
Tem a Ventura- ordeuado^ '•- ' 

Filodemo , meã sú^o > 

Vir fer meu gpnco^ ♦c íbhttnho! i 

Quem naõ pafeiwwi agoi^ 
ír.y^L.YCf a ventura' minha, 

([^d: tem tòcoajo Vhuni'hora » 
- Flpíimcna^ hymaJ^aflora, ;. •> ' 
..Sçftniinhà noía jLè.jrobrinhíi! .!; ^ 

Dcm-fc graças ao Senhor, 
•oGujp^fegrcdQ hç ftofmáoj \ ♦ >• 
^ Pojs que . veoios que. quiz d^?'^ . 

A ventura ,^. o^ afot>r ^ - . • - 

JPo^ pmzcres dcftc mundo. 

K.. f^40'fe:iodQf^i e^j^neee a prefme Oiro. 

*, ♦ . .. ....... 
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FRAGMENTOS 

DE ALGUMAS OBRAS 

luís de CAMÕES; 

Achados por Manoel de Faria c SouTa 
em díveríos Manufaíptos. 

OScçuime Soneto , quô he o if/y ntRz EàL^ 
çao , foi tirado a Luis de Camões , coan- 
do ainda de todo o naõ havia emendado. 
Sahio impreíTo *em nome do Licenciado André 
Falcaõ , a pag. 25^^* de hum Livrinho de verfos « 

Sue , às Reiiquias que fe collocáram na Igreja de 
aõ Requc , imprimío Manoel de Campos eoa 
Lisboa no anno de 1588. As lições várias da Lu-« 
iiáda ; o Soneto a Manoel Barata , que he o 1^7 j 
impreílb primeiramente com os fcus Traslados , 
c depois nas Rhythmas ; o Soneto a NclTa Senho- 
ra , ímprcíTo primeiro no Livrinho das Relíquias 
tia Igreja de Saõ Roque , e depois rambem nas 
Hhythmas , onde h» no numera o Ip7 > e finak 
Toou iy« S 9^0» 
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Wcnte ã CWc VIII , cjtic 3 cm obTcquíb Sc Gar» 
cíik de fjorta , c tto feu Livro ása Drogas , e coU" 
fas Medimm da índia ^ inípcimio em Goa no 
pTíno de 15^^ 9 por ]oap áç AnJem, a qual vi- 
mos ao depois muito difFcrentc ^as Edrçóes de 
Lisboa , moftraõ ckramemc o muíro que o Poc* - 
ca eraendava ^ c melhorava as fuás Compoíiçóes. 

SONETO. 

OH quanto ajrrouve^ pb qtéanto contentoiáy * 
Maria, fanica Ph^nix, Virgem fUra^ r - 
^ò Fa%ed(vr de tíulo a tua feima , ., k 
Pois para ft te fez , e^refervp» ! 

Em feu Çoncefto eterno te iterou , 
Primeiro que a primeira creatura : 
T«4 incorrupta , e perpetua formofura » 
Jtnies que o tempo , emfi nos jamcou. \ 

Biviniffima H)fnixj que voalk ' 

líêS alto em tuas humanas qualidades , 
l^f toda creatura atroz deixa^i ! 
. Mâi de Deos , Filba , e Efpofa a fir chegi^ , 
S a (er fc^ huma , toes três dignidades , 

Càm qt^ a TrMs em Hum fá tanto agradafie. 

_» 

. A Oitava que k feguc apparícia ctrt hum Ma,* 
fiufcrípto , depois da XIII, nai primeiras Eftancias 1 
^ue faõ a D. António de Noronha , fobre o de(^ 
concerto do Mpndo. Parece que allude o Poeta 
no fim dcUa ao que diz Salomão no Cap. primei* 
fo do EcciaÍHtftes : £íP9 magnas effèãus fum, à* 
-.. . , préC- 
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mnes fapientia , ó-r. Et rntns mea contem 
plata ejl rmlu Japtenter, é^• didici , ó^c^ Et âg 



pTéCtítJfí onrnes fapientia , ó^r. Etwtns mea contem^ 
plata ejl rmlu Japientery é^• didici , ú^c* Et ag*^ 
noyi (jjuod in lis quoque ejfet labor , é>- afilimo 



fpiritmi to quod in multa fapientia multa fit in^ 
dignatio : é^ qui addit fctcmiam , addit &* lâ^ 
borem. 

QUe monu mais mandar , que f cr mandado | 
Que monu mais fer fimples s que Jabido l : 
Se, tudo , em fim j tem termino Jorrado ; 
Se tudo ejla aos fados fubmetttdo \ '^ 

Do mando o temor vem , que exnrimentadé 
jiffi foi por Demoçles i e entendido^ 
Do faber , como o canta Salomão ^ 
Fem os trabalhos y vem a indigna^aS. 

A feguinte Elegia achou Manoel de Faria tao 
cftraeada , e perdida 'de erros , que naõ faz mciw 
çaõ delia ^ fenaõ para que fe veja.e damno qua 
lias Obras do Poeta fizeram Copiadores ignoran:- 
tts. Da mefma forte a damos : e he efcripta cm 
nome de certa Dama , a qaal fe correfpondfa com 
D. António de Noronha , que havia paflado a nue 
Ltar em Ceuta. 

AJonio j que de amor foíto fugia , 
J bel la Galatéa em vão chamava: 
£ Jonio , jíonio o eco refpondia^ 

E agora comfigo fó faltava ^ 
Ora co'^0 mar ^ ora co* a trifte forte y -. 

Ora co^ o Tejo , onde chorando ejiava* 
,J? tt 
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* Pêis me nâS ouve ^onio em mâl uíS forte. 
Ouvi y ondAs y A propriedade aue imitava 
^ eafáf/t , porque, efiou chorando a mortev 
- Qlie a troco de amor puro , e de verdade , 
iQuem haverá no Mundo , aue ifto crea ?) 
Me deixa an pranto , e trifie faudade. 

Diztame: d cruel minha Galatéa; 
9^míefro que eu deixe o vojfo Teja , 
^tmari atrsí co^o curfoa rica ária. 

Mas ai trijie de mim que ainda vejo , 
Como de antes 5 levar ao Oceano , 
£ a ii nao.y que he fá o que defejol 

Se com quem te deo a alma ufajie er\gatto^ 
Ingrato , quem efpera de ti jâ agora 
Tirar nunca y fenaõ vergonha , e dano i 

P'as'te , cruel , da pátria fora , 
3Põr effe mar , entregue ao fero vento , 
JFugindo de quem te ama , *e quem te adora í 

E deixas affi fó ifento 
^fta pura corrente y efie tranquillo , 
lE focegAdo porto , e o frefco vento ? 
' Onde move hum fom com fuave efiillo » 
^fifi fobrefaltos da aurora peregrina , 
jt vontade de quem cá quer ouvillo. 

E fe a rogos mortaes o Ceo fe inclina , 
Pe^o-lhe y que o tnar te traga , e ponha efpantÊ^ 
Ftngando-me da fé falfa , e malina. 

Porque aningnem taÕpurOf boriefio y e fantu 
Amor deixar naÕ queira y antes procure 
Louvâ-lo com* fuave , e amorofo canto. 

Porque nàõ haja alguém ^ que fe ajfegure 
4 f^nfi^r por à ntar injujio y efcroy Em^ 
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£mpregos^ m que a víd/t fe aventure. 

Mas y/em ventura, ai l para que quero ^ . 
A morte ver daêuelle ingrato , e duro , 
Se delle jã^ ter vem nao efperc^, 

Seja-lhe fentpre o Ceo fereno , e puro 
O mar, o vento brandi), a forte amiga ^ . 
O porto que tomar firme , e fegum 

Para aue nunca mais alguém ndS digâp 
Çue mirwas çoufas foram i:aufa , tíU parte 
Ce fer-lbe: irado i ã Ceo , fortuna, imiga^ 

do quaofuaye t(i em > toda a pane 
Poffas correr -có^ o Ceo doce , e irando , ' 
Levafte efte^ que m^ leva a mèihor parte. 

Que eu por afoinbra , por a luz \ 
Ficarei Jempre em minha dura fone , ' 
iSan^ defcmfar^unihora fuffirando'; ' 

(. Ou veja a j^mo y ou veja a dwra. morte. .: i 

■ . - ' ' I' í 

Em hum Manufcripto apparecíam' certos txoçot 

êsi Écloga terceira, qs (juacs o. Poeta reprovou, 
c diziam alKm : . \ 

Quero deixar o.que be ja taõ pajfadúi .; -, 

Se deo cuidado , naS me dê paixão: 
Cs dias yaõ g afiando ejtes cuidados: "1 

Pois faõ paffados meus contentamettos , r. 

JVao dem tormentos jd tantas lembrançasi 
De taes mudança^-; mas por ejie- prado 
Levando o gado. o quero apafèentar: 
Quero deixar de jne perder por quem , 
* . * * . . . » 

J)e bellas cores eft4 cheio o^ pr^dpí { 
, ^rt cmdAdo neltejá logrei : ^ 



k^ FRAGMENTOS DE ÒBRÁS 

<SV me enganei atdfa colhiam Pajtóry 
Csflpa be de amor , que foi çonverfi^aSé 

Se me encanava em quanto me dizia, 

O que eu queria me vedava o ver : 

Quem muito quer , be leve de enganar : ■ 

Quero deixar o que be já taõ paffado : 

Se deo cuidado , naõ me dê paixaõ. 

Os dia% vaõgajiando efies cuidados : 

Pois faS paffados meus contentamentos ; 

Ma? dem tormentos jâ tantas lembranças 

J)e taes mudanças r mas por efte prado 

Levando o gado o qUero apafcentar : 

Qí^ro deixar de me perder por quem , 

♦ * % - m- 

Em hum Manufcripto foi achadt parte de hijh^ 
ma Elegia , efcripu de Aohio para Galatça ^ ft 
t^izia dcfta forte :. 

^ Por verdes campos , valles , e arvoredos % 
Galatéa fe vai , que nao cejfava 
Jâmm de Ibt contar os Jeus Jegredos. 

Aonio , quando vio que fe mojlravd 
TTaÕ crtíel quem lhe tinha ofeu defejo , 
^' fombra de buma jaia ajft cantava : 

Por onde vás , amor , que te ndo vejo i 
(Por quaes bofques recônditos te efcondes > 
£m qtul rio ejiarás , pois naÕ no Tejo í 

Oaves-me , Galatéa y e naS rejbondesl 
Nao vês a qttem por ti tem defcoherto 
'^al amor 9 a qi$( tfê mal corre/pondes ? 

, ^ pBRAS 
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OBRAS SUPPOSTAS, 

ou ATTRIBUlbAS 

luís de CAMÕES. 

. K^ja-fe a Prefa^éíõ defie IK Tomo, 
r.- TERCETOS 

ÂElReI t>ÓM S£ B ASTrAlf. 

REi bcmaventurado y cm qtww ^ftíce 
Aquclla ?\i:t ePj^enmça ]t oXvSi^úAUi 
De quanto ó Ceo ^ e a cerra c^ ôffeteeft^ 
De Dcos formofa' planta ^ cortcedidâ 
A, lagrimas de amot , fc Jealdadtf, 
Bem noíla fó , de tioÍ& vida vida ; 

Em quanto efta mnocem« ^ e bna^dar kíacfi 
por Dcos crcfcenáo var fcliccmente , 
Té o Mundo encher de nova claridade; * 
Em quanto efte ceu^ Pwo , c d^ Oríenlcf 
Novo^accrcfccfttam<atto por ti efoefim , ;> 

D* 
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De outros Reis , d'óutras terras, d'outra géítíti 

Taes promcJas os Ccos de ti nos deram 
No teu taõ mílagrofo nafcimento , 
E efprito igual em ti a ellas puzeram. 

Eu levado de amor , de fanto intento , 
(Quem aniife eíTa brandura remeríaí) ~ ~ ' 
Deter-te com meu Vcrfo hum pouco efpero* 

Defpois virá hum taõ ditofo dia, 
Que as mas Reaes Quinas defpregadas 
Na mulridaó de toda a Barbaria , 

As vidoríofas frotas carregadas 
Das captivas coroas , e bandeiras , -- 

De outro efprito maior fcjam cantadas. 

Agora ouve , Senhor , as verdadeiras 
Mufas ,. que levam os Reis a efta alta glorit ^ 
Tendo por armas fó velas ligeiras. 

Quantas armadas conta a antigua Hiíloria , 
Quantos grandes exércitos perdidos , 
Deixaram aos mais pecjuenos â viítoría! 

Effes tanto no Mundo conhecidos , 
Cujos nome» venceram tantos annos ^ 
Naõ foram (ó por força obedecidos. 

, Nai fc^ fqbjigam corações humannos 
De boa vorir'adí à força : hum peito aberto 
Os vence de bom amor , íepi^arte , ê enganos», 

Neíla fombra , onde tudo anda encoberto y 
Quem da verdade vê mais que a figurai . 
Quem feu paffo c^rcito leva , e ceno ! 

Huus falíos longes de huma váa pinmra^ 
Com faa cor , ao parecer luftrolà , 
^uamos dfixétn com faUa ^UQofura ^ 

/ Naô 
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Naõ tem çotct , nem dobns , a formofa 
Verildc : que bufcais , ó' ^chtc ce^a ? 
Humilde, c nuar.eftá, nao ttõ cuftofa. 

Naõ he hum fó Cupido , que almas cega ; 
Mais ha. nó Mundo que húus fós vãos amores. 
Que he tudo o que á vontade mal (c entrega. 

AqucUcs , que . do amor foraõ pintores , * 
Que os olhos lhe tiràraõ , e o deícobríram. 
Pintaram para Reis , e Imperador^es. 

Âlto» engenhos , qoe em fi^ra viram 
As forças (&fte> próprio amor imigo , 
Que moco , ciccgo, c aiu, e cmel fingiramu • 

Cada hutn tcaz cm fi mefnao feu perigo , 
Herdado dcfta natural fraqueza , 
Que tanto fazqm homem <Í6 fi amigo. 

Iguaes fomos. Senhor^ nà natureza ;. : 
Affi entramos na vida ,? ailifahimos j i ' "i 

O entendimento he noflâ .focialeza. ;. "> 

igualmente de hum fó princípio vimos y . 
Igualmente a hum fim tQckis corremos , . ; 

JL huma cílrada commum igual feguimoSt 

Na terra a morte ^ a vida nos Ceos temes : 
Quanto cíía. tetra mais que os Ceos olhamos , . , 
Tanto caminho do boni £m perdemos. 

Cegos de nós, qoc nosltaio mal trocainos^ 
Que a. pane vil e baixa feohorèa, ' i i 
E o mais. alto ao mais baixo. captiK^mos. . 

Força cmel , que dentfa cm nós ^eaèa ; í 
Vemos a cega vontade , a razaõ daia , 
£ leva afli de nós viâoria fèa. . . 

Aquelle lume que a alma .Hi»!^ j e/ aclara j, . 
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Apagado por nós , nelle ht perdido ; 
Como mortos nos deixa , e defámpart. 

Deo o remédio Dco$i eis hum erguidd 
Por, ctle em poder alto y do que o pov» 
l^t já por bem levado , ou conflratigido* > 

.Htó.lie nome de Rei tiralo novo^ 
CoRÍ 'elle começou o Mundo, edura; 
For fál^ulas antigas naõ me movo. 

Defpoís que daqucl(a olca formoftira 
Veio o primeiro homcmí , e a trífte forte 
O envolveo nefta fombra" grofla, e e^sura^ 

Fiigio a Iqz , emrou ánmada a- morte $ 
Cumprio, nova vigir^ e guaijda, e léí, 
Que o cego moftre «luz , é obrigue o force» 

Elegeo Dcos Paflbr á fua Grei ; ^ 
Vio tamfaienx a razaõ ncceífidade 9 
Eis-aqui eleito hum< Rei y eis outro Rei. 

Conforme, e junco o povo li^hua vontade, . 
N^hunv fó por bem commum todos poderes , 
Promettendo obediência-, e fieldade , 

Obrígiwxnt fuás : vidas, feus haveres; 
Profnecceo o bom 'Rei juAiça , e paz y 
E ^medío ,. c fo^corro a íeus miNeres«* 

Dalli fu jeito áo Rei o povo 'pzi 
Dallí 'firâifio o .Rei à boa raraiô-. 
Da meima luz , que em íi efta força* mz. 

A queiA iodos ieu» bées , e vídfts daó^ 
Por 0S. livrar da injuriai, e violência» ,• ^ 
Se Itms cUe âzer ,. z qu^m fe iraõ l 
' Será juiz a juíb confciencía , 
E-amdie faneis * C natural ptecei» _ 
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Deve á lei o que a fez obcdienda. 

Quem o caminho ha <]e moftrar direito , 
Sc torce dclle , Jt fegue a fnlfa eftrada , 
Como terá fcú povo à lei fujcito ? ^ 

' Foz Deos na mão do Rei a vara alçada 
Para guia do povo errado , c cego ; 
Mas naõ foi ío ao feu defejo dada. 

Como déftro Piloto no alto píg# , 
Co' o leme guia a háo ; ora a numa parte > 
Ora a outra a defvía do vao' ce^o. 

Naõ valem alli forças , tal & arte ; 
Arte vence do mar a ira efpantofa; 
Arte fem ferro vence o fero Marte. 

Hydra de mil cabeças enganofa \ 
Pego de ranços ventos revolvido , 
NaóTe vettce, Senhor, com máo fbrçofa* 

Em duas iguaes partes repanidò 
Te deo Deos teu poder em premio , em pena t 
Dè-fe a cada Jtum o que he devido. 

Aquelle que á fua vontade òrdetia 
Todas as couíàs , olha com que amor * 

Paga o bem logo; c devagar condena. 

Naõ fe acha aili refpeito , ntna fiivor ; 
Tanto vai cada hum , quanto miereee ; 
Iguaes ame elle faõ ferro , e S^nhor^ 
< "Olhaste bem , grão Rei , e a ri conhece , 
Nafcido fó para. rqer a tancoi , - 

£ defla grande alteza ao teu fim dcee. . ' 

Ver-te-has igual 'nk homanidaâe* a i]uantos 
Mandas ; veriú o &m taõ duvidofo , \ 

|Jomo ipem laiubmir morre > ciuícc: cmpancos* 
iv. Que 
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Que prèflá fcr na terra podcrofo y 
Sc o alço fim do Cco fe põem cm fone ^' 
Que até ao Fjlho de Deos Foi taõ cHÍlofo* 

Corte o bom Rei primeiro por fi , córtc : 
Mais vence o exemplo bom , que o ferro , e fogo : 
Naõ pódc errar c}acm contra íi hc forte. 

Nem a propriíi affciçaó , nem brando rogo , 
Tire a força a razaõ , ou à lealdade ^ 
Nera /c lhe faça fcmpre faifo jogo. 

Somente cm Deos razaôhc a vontade: 
Abfoluto poder naô o ha na terra , 
Antes fora injafiiça-y e crueldade. 

Que vontade -mortal > Senhor , naõ crrt. 
Se a juAa lei y f razaõ a naõ cnfrèa , 
De que nafce a Jnjufiiça , c cruel guerra í 

Cadffc hum pinta em fcu peito aqyclla idéa^ 
A' qual , ou mal , ou bem y-fe fc aíFeiçoa , 
A^ lhe fabe. formoia , ou lhe fahe fèa. 

A bàa guia.ihc & aindinaçao boa , 
A qual nafce^do .claro entendimento , 
E com facilr diftairfo ao melhor voa. 

Tanto vai.,. te»o pódc o fanto intònto , 
Que fó por ii & honra, e louvlóf crece, 
E a obra que. vai dezf , .faz valer. cdmo. 

£ quando btimatiamente erro acòhtccc f 
( Qi^pm pode âjcorur Xempreí ) a. culpa hc leve , 
E tode o bom joizo a comp^ecCi' 

Ç^ue injuftiçá fera , que nao releve 
Naõ íahir á vonòde a obu igual , . 
Pois pelo intento fó julgar fe deyci 
/ No tívre peisoi^ e corarão £Lcal , .^/^ 
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Eftt o bem comtnum fcmpre fiindado : 
Kaõ pôde de tal fonte manar mal. 

Ama o povo o bom Rei , c he delle amado > 
Ledo , c tacil èm crer , c julgar bem; 
Imigo de todo o animo dobrado. 

Sempre a mao larga , fcnq^re aberto tem 
O gcncrofo peito ao premio juílo ; 
E trifte, e vagarolo a pena vem. 

Efte he chamado Bom , e Grande Aug^afto* - 
Da Pátria Pai , Prazer , e Amor do Mtiido , 
Monal imigo do tyranno injufto. 

Efte , logo de hum alto , e de hum facundo 
Engenho ate ás Eftrellas bem cantado , 
Voando vai na terra fem fegundo. 

Tal nos crefce , grão Rei , por Deos já dado 
Inda maior que as noíTas efperanças , 
Maior <|ue fua Rftrclla , e alto Fado. 

Cedo teu efprito vencerá as tardanças 
Do tempo , e idade , e cedo renovando 
Iràs dos Tantos Reis altas lembranças. 

Còmeça-te já agora ir coftumando 
A por em nós tçus olhos Reaes ferenos , 
O manfiflimo Avô teu imitando 

Inteiro ^ e humano aos grandes e aos pequenos. 



PE- 
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PETIÇÃO 

^e híêma nobr^ mo^a , prefa no Limotiro da di 

dade de Lisboa , feiu ao Rggedêr , por fe 

dizer que fizera adulurio a feu mari^ 

do j qm era na índia* 

ESprito valcrofo, cujo cftado 
O alço Deos profperc , c accrefcctice i, 
Regendo o íiel Reino defcanfado , 
Com vida felícííuna , e contente : 
A v6$ , em quem o humil neceflitado 
Acha fcmprc favor , c amor ardente , 
Peço queirais ouvir, que na verdade ^ / 

Zelo e amor de Deos me perfuade. 

Naõ vos feja pezado o atrever-me 
A querer emprcndcr fogeito alheo , 
Porque fizeram lagrimas mòver-me 
Vir ante vó« oufado , c fem receo. 
E fe por tal auizerdcs conhecer-me-, 
Servindo-vos de mi , por algum meo y 
O nome , o braço , a Mufà y e quanto jpofla ^ 
Ha jà muito , Senhor , que tudo he voíhK . 

C^em voi ido oíFcrece dirá quanto 
Defeja muito ha já fer-vos acceito , 
Porque com voffo zelo , e favor fanto , 
Faça meu rude verfo algum proveito : 
Que cobrindo-me vós com voflTo mantq , 
A ea fer nobre tendo algum refpcito , 
Sei que poíTo ganhar o que naõ tenho^. 
Pois me naõ faltam forças j nem «ngenh*. 

Po- 
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forem iflo , Senhor , deixando k páite 
Que rJizaõ he devida a que me guia, 
A vos venho , com força , engenho y e arte , 
For influxo do Ceò que a vós m^ envia : 
A vós a quem tem dado ApoMe , e Marte , 
De fcui tWouros parte , e melhoria , 
Venho cantar com voz rouca , e chorofa > 
Por huma encarcerada deíditofa* ^ 

' A vós venho , Senhor , na confiança 
Do voflp «orne , pondo meu ftntido ; 
Que quem em vós confia , tudo alcança y 
Sendo coufa de <iue Deos he fervido : 
E pois elle vos deo jufta balança 
f^ara pezar. juftiça , e dar ouvido, 
Ouvi a petição da miferavel'. 
Com quem fortuna foi taó pouco aíTavek 

Ouvi c.* pobre Dona Caiharina 
O grande dçfamparo inopinado , 
A quem nenhum remédio determiqa , 
Ou premitte ff u duro , e cruel £»do ; . 
Que fe na tenra idade foi mofina, 
S^<^ Vida entregando 1 ao v&o cujdado. 
Haja niíTo caíligo com- brandura ^ ' 
Porque o medo a fará viver fegura. 

Haja , Senhor, cuidar j que he moça pobr*^ 
Que pobreza naõ tem nenhum rcfpeito , 
E mais naó tendo idade , que lhe lobre ^ 
Para fabcr fugir do que he malfeito : 
Haja também cuidar , que he fangu^ nobre , 
' E ao jugo da Igr«;ja inda fujeito , 
£ que pôde oaícer de tal prcrceflo 

Hum 
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Hum grande c crueliíRmo íucccíTo. 

Certo , qúc com razaõ urgente , c clara ^' ' 
Tcifi alguma razaõ a infelicc , 
Que fe ninguém recolhe , nem ampara 
A trifte órphãa na flor da meninkc , 
A fortuna cruel , em tudo avara , 
para Ibe acarretar trifte velhice 
Lhe entrega a h^nra ^ c pura caftidade ^ 
Nas mãos de hunnta cruel ncceflidade. 

Bcm^feí que de ter culpa naõ carece j 
Só por naõ fer do ikngue ien lembrada , 
Mas dè-fe-lhe o caftígo que merece , 
E naõ para tao lorígc dcílcrrada t 
Que fe para lá for , bem fe conhece , 
Quaó vilmente ftrá vituperada , 
Dando motivo ao rude marinheira y 
Qwe feja incontinente carniceiro. 

Vede , Senhor , o íifco a que fe obriga 
A dcfditofa , ç frágil mocidade , ^^ 
Se honra naõ vai bufcar, ou parte amiga , ' 
Que lhe de^fenda fua honeftidade, 
' Naõ queirais naó , Senhor , que o Mundo diga g 
Ah que grande rigor , e crueldade ! 
Como já vai dizendo , c muntiurando , 
Sua grande ignorância defculpando. 

Eu ccrio naõ duvido , que o Piloto » 
O Meftre, o Marinheiro ,-o Capitão, 
Ufem do coftumado vício roto 
Com todas z% que em feus poderes va5.^ 
D;íi-me vós. Senhor, hum, que cftê rcfltoto 
De tal delicia , ncfbi Qccàiiaõ ; 

B 
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£ cu direi fer Falfo o qqe vos- digo , 
Tomando fobre mi todo o caftípo* 

Já naõ h» hi Joaó pofio em defeno i 
Que Teja ao Cco » por caftor , taõ acc.eito ; 
Mcm ha quem naó commetta defconcerto^ 
Neíla torpeza bruta , . e vil fogeito : 
]k naõ ha hi {iieronymo taó cerco y 
Que, com Pedra na mSiQ , ferindo o peito ^ 
Da carne eítímulado, afii lhe diga: 
Naó te cheguecimi, carne inimiga. 

A culpa he dos parentes defcuidado» , , 

Que yendo-a. fem ampaj^ , e fem abrigo $ 
Em tempo que, os mais ricos , e esíorçadot, , 
Temendo 9 Ueos , fugiam feu caftigo ^ 
Húus para feus.jardíjs determinados. 
Outros por,ondo o Ceo lhes foíTe amigo «,' 
A deíxáran\ taó fó nefta Cidade ^ 
Batalhando co' a vil neceí&dade. 

Pois quem houvera ahi ) que naõ cahicí 
Vcndp-fc em. cal extremo , cm ul mifcría ? 
Qual Artemifa aqui naõ coníèncira i 
Qual Romana Sophronia , ou qual Valeria i 
E qual Lucrécia fora , que ifto vira , 
Que naó rendera o jugo à vil matéria? 
Qual Thebana Thimochia , ou linda Sara^ 
Ou qual mulher de Ulyffes fc negara ? 

Qual fora a que fe vira cm tao infcfta 
Batalha , turbulenta , e efpantofa , 
Exercirandoa morte rijai ^ mefta , 
Seu duro officio , brava , e rigorofa ^ 
Que Nympha houvera ahi , que deofa Vefla, 
;Tom. IV. Q £1» 
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Em virginaKtfftaáo pod^toíi. 

Que naó rendera a tudo o cafli» nome , 

Por naó morrer naí mãos da dura fome? 

Ahítáierofo ^fprito l Cafo he iâd , 
Para fc dar férdao á fraca oveilu , 
Naó feja o perdaó feu , fcja àé Chrift^ , 
Pois elle a perdoar nòs acofiMha: 
AíE«iiòs ãtttos Cecf* fcjàis bemqtilíte, 
£ vos incline Deos attenta orelha^ 
Que vos lemblrô , Sttihot , feu defampaf o , 
Pois fois dos p<>bfcs pai ^ e iríiigo daro. 

Po^ fífo elhtti 3 Senhor , o quanto importa 
Coftát occaÔôejT com í5o agudo , 
Porque náó fe tôrtaridó 5 abfc-rfé poWfc 
Do lafcivo dcfejo tto Nauta rudo.;- 
E fe , c6mô vos dl^o j cfta íe corta , 
Olhando bem as leis do dato eftudo. 
Será grandeza^ voííft mui febidá , ' 
DcíTa^Real píéfkpía produzida. 

OAti , que H\ú ^ Scrthor , huma meâina 
Do aufence conforte , e filha fua ,* 
Muitè dfcftmparadíi •, e pequenmí^ 
Fora do natural deípida , e ftua. 
Sede vós',"Sènhôr| agua da Pífcina; 
A voífo èélo tudo (t fliiribuâ, 
Que moyenrforvos ellè naô dilvido, 
Que tudo a tUà feja concedido» 
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A mab fie(bC, e aprazível t>^né do ahov 
A Venas dos Amigos dediáída; - ^• 

Vttius , Amof de fliarte ^ c de VuIçánò J 
Clara Efírtfisí éé nM ^ e terrt 'arriada t 
Por cujo infliiàtò àflfili^d^ doee , fc htufiallo ^ ^ 
Se moft» a PnniaYftta namorada , ' ' 

Guiando « defira mio dà ttaturfr^ ' 
O fummè Creador d* rédfàtútxá t^'- ^ 

11. 

Quando a Kbétó «trá gàatfAèfcld^'' . ' ] 

Com a humidade 'dó Cco ^ e' temperança j 
De verde ti vário ^éfmalte feveftidii . : 

Moftra dos docei firuâos a efperança ; 
£m«éòda a plama » e arvore flórida^ -- 
Comcéofôa , t odlofifera abmidança ^ 
Entaó parece Miris fbnhof^ , e bella , 
Co? o rigor branda dá formcfGi eftrcUA t 
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t A y .111/ i .) . 

Quando 'çn^ fuf ^ibcrjíwie a^ \Qgaç avcf , 
Com ledo canto, o ar ícrcno énçKcndpj . ^ • 
As .ni,;yihãâ^gra^ioTa5 nia)s fijavês ; * -^ 
E%'prazivei^do"lTcrco Abril fazendo ,* "* 

ÇQayidaaua.dDx:&Jbiniio os carpas- yauei^ 

' lEWi lèvcs fSmtrorS-íbs os cnfnffendo , ■ -*- * 
Ajuda o rouco tom da clara fonte , 
Que dm vcrJcipcâdoIdércg d6)aIío tóoka 

^c detinha hum, .|^amndo/p ;.ç : 

D?u «ftraiiÍ4:,pçpyi4fin^/^ j>'^^ ^ifí>/Çonçf?rt9/ / . 4^ 
Dó Creadpf'idCj|u^Q,9^]UCTJ>fl Qçfeada;. • -• r :: 

E ordem ao M^^<^. efphefÍ€^;;f/í?^}a^o,; -^ •^, 

Formou logo *$;§«}. fci^ faber j>rqfundo^ . 

Do alto artificia guiro pjequôgOKllíandp;- , ,t v j 

, % 
Que affi comOj^!Çç;í>ío^ pçliiiwftadp/;; ^ cl'*. ' • 
Da fua<ali;^.çalf^\5ía.là .dc-xifl^.jií ^. .. /: f. . > 
*Na5 <fo fingicJj>;cí)aOí y. disfprfrtg;,. c çudc 5- ^ -.; ' 
Nem da vâ:^!^.,, c vãa matcrijíi pfiw^t ... ' 
Com ordern ema, e tal ,. que na^ fc.ji>|j<lç}»r". . 
Os Ceos dc^^o^ vigor. 5 .• vqtudÇí> # cfti«í%,r: , ) 

E os Elenaenips variosj corrjjptiy^^ ; : 

Em fuás qw«lida^f?:C0fnp4%p^Lr:. J i. .1 o '/. j 

Jiit '^.J vr. 



VL 
&áfli como dçUes n^hum moinentor) . ^ -^ ; 
Formou divcrfos^corpof de mtíterá"^ ' . 
Vários na creagaoy e. nafcirácnco ^ r í _ 
No fer, compíifip».,. c na fijí^fa:: , 
A's aves dando^Ofái? por f)U8Íi .aflènto , 
Aos peixes agua.,, aos: brotos ftérFa.dura.^ 
E das quatro compoíhs dualidades^ 
Tantas fez de ;ai^aíues..diTecíUaiieit.. : . ' - ., 

^ • . VIL 

Çooaoiidefpc^is dé tudo ultimamente - 
w'hum hjgvdetótafo i frcfco j ameno, 
Quiz fornviF , ' e.aiioar dtftinftamente , 
Defte grão Mundo! cAPòutro-maisipaqoeao; 
AiH em tudo nas partci differcnte,. . ^ 
N'huma dell^ cadnco, váo^ciierréno, 
N'outra immorçál cfprito , alto, c divino^ . 
De lazaó^' e do Geo €:ápaz,:.o;dmo; .1 

VUL 
Que cdfmy;rio 6eo qtíario o aHifttó Pharõ , 
Aquellc olho do Muthlo luminofo , ' ' 
De toda a luz vifibil fome f c amptrb ,. > , 
Corre comp gigíinte ^ c alegre cípofo > 
Alli o cpcehdimento , outra Soli claro ,. 
Andai de huma^ a^outra parto prefoiwfo ,. 
Luftra na parte, deíle: -mais fuperha y,, 
Difcorre com íga^luz > tpdo.gpvcoau. . 






X, : IX; 



«HA OBEUS ATTRIBXnDAS 

IX. 
E quiz que oo asnmaes infcúafts ^ ' ^ í' ^ 
Seu appccitc (o híuul tomanda, ' ' 

Da lerra baixa, e vil habitadores j, - -^ 
Só os paftoi acrrtioos vaó b^fouidc^ :- 
E que os boniécí , fcus fuperiores, 
A' razaõ feot fcntidos vaõ mandanÁ); 
Razaõ 3 que dií&rir os faz da fera , 
Que de efpirimal em. brute^xhsgoficcu 

Fofque em quo o fct éo rmii lâixò dcmemoV 
Deo-lhc ínil perfeições cm abaífança;, 
Deo-liie alma racional , emefidimen^ , 
£ fè-Io.^ em fim , à Aia íemtlhiiça : ' . 
De todo outro animal de baixo aflbnto 
Lhe deo o fcnhorio , e governança 9 
Tudo ll?c fujeitou debaixo os, péi , 
Deixando fó fu jeito a quem o £^ 

XI. 
Coino<:efte l^réve Mundo , homem chamado. 
Prevaricando nefta obediência. 
Do Parai fa foi por Deos lafiçado , 
Perdendo a bom efiada da inaoccRcía*; 
Mas da bondade immenfa acompanhado 9 ' 
De feu peçcado fez fãa penitencia , 
Conhecendo o eftádo que peidíra j' ■ 
£ quaõ diíFcMalc fioira' do - <^t ttsu • r ..../. : 



^ tUIS DE C;A|*ÔESí Ht 

XII. 
Fazendo-fe Homem Deos Qmmpotcmrt. '^ 

Immortal , tn^ico , e fem mcdjcla \ 
Amando o homem aill taõ Alcamcncç , 
Que a fua vida deo por dar4^ vida i 
Humilde, entfim, mortal, pobre paciente, 
SoíFreo rprcgado íèr na Cruz ermida , 
Com mil dores , tormentos , e deshonras , ^ 
Por dar çpm%o ao homem eternas honr^« ^ ; 

XIIL 
Mas d'entre òs mortos logo rtiutgindo , ^ ' - 
Com gloriofo corpo triumphante, 
E ao Empviúo co^.o^ Satuosf fcus íubiado» 
Na uniaõ da Igreja Militatice ^ 
X>eixa o homem , com íeu Tangue remiAd#t . 
De fuave^ remédios abundante , 
Com que vencendo fempre com viâoria, 
Piideílè pntr^r na pura, e ^eri^i gloria. ... i 

XIV. 

Nefta in^agituçaõ aíll paíl^ndo 7 

Eftava eu a manháa de hum frefco dia ^ 
Quando me em licor húmido banhoodo , 
O lento fomno ja me adomcrci^ : 
E daquillo que eftava imaginando , 
As eípecies tomando ^ phantafia , 
Sonhava tium fonho aíTaz eftrariho , e <lpçe , 
Dado ,q|i^< yÇAdadfíico, « ceuo foflç. 



ÍU* OBRAS ÃTTIllBÚÍÔAS 

XV. 

Porque quanto os fcntidos interiores,. 
Em fua figura affi me aprefcnravam , 
Mc parecia- fcr que os exrerióret 
Em tudo claramente alli o tratavam; 
Coufas marivilhofas , e maiores , 
Que humano entendimento me moftravam. 
Como aqui moftrarci , fc cópia tatita 
Me coiíceder^ cantando , a Mufa fáhta. 

XVI. 

^ Jà todos racus èfpritôs fenfitívoç i' ' 
Dos húmidos vapores congelados 
No frio cérebro , onde eftavam vivos ^ 
Pareciam de todo fepultados; 
Impedindo-me as obras aos captívòs 
Membros , que todos tinha jà proftrado^ 
O fomno , vindo da cimmeria cova 3 
Por me moftrar vifaõ taõ dqce 9 e novai* 

^ XVIL 
Quando de hum alto efprito , poderofo 9 
Arrebatado fer me parecia , 
Elevado a hum grão campo , e efpaçoío. 
Onde o fcu como a Cópia diíRindia ; 
Porque era frefeo , verde , deleitoío ^ 
De ftuvíto , t flores chep , è de alegria , 
E afli o Cco benino o temjperava , 
Que hum perpétuo Vcraô íempre pioftravâ* 



xviir. 



A luís DE CAMoES; t^ 

XVIII. 
Quatro rios fomM^fos , e caudacs , 
Regavam eftc xampo taó florido 
De arvores , hervas , platuas , c aniriíacs ^ 
De toda a efpççie ornado, e baftecído^: ^ 

Paftava o manfo gado fem curraes , 
Do lobo ou do Icaó poico temido ; 
Viam-fe as feras de maior braveza 
Aqui com manfidaó domeftiqueza. 

XIX/ 

Em tamanha idiundancia , c Variedade » ^^ 

De individos em perfeição creados ; 

Sudb era paz y amor ^ tranquillidade , 
úus naõ fendo dos outros ageravados: 
Em confervaçaó útil , e amizade 
Sincera , c pura , ledos conformados , f 

Na terra , na agua , no ar , bmto , peixe ^ ave ^ 
Tinham vida pacifica y e fuave. ' '■ 

XX. 

Por cfte frcfeo , c bom jardim do Mundo 9 ^ 

A vifta derramando alegremente , 

Hum cdificio vi nobre , c jucundo , 

De alta compofiçtó, c obra exceUente^ 

E tal architeclura , que fegundo 

O ouc fe via de fora , c mais prcfcnie ^ • 

O de dentro feria mais perfeito y 

E muito mais para quem -fora icito^ > - 



Í5» "OBRAS ATTRIBUIDAS 

XXI. 
Moftrava ftr^no fiâo, c bom aflento. 
Inexpugnável , claro , alto , c poro , 
Com jui^ proporção > arte , c ornamento ^ ^ 
Orçado de luftroio , e fone muro: 
Parecia com todo o pavimamo 
Por dentro, ç fórar cftaT firme, e fegoro; 
E tudo vi , <^ne .a vífta fe eficndia 
Em competente objeâo qoe a fervia* 

XXII. : 

AIcvantar-f|^ ao modo de hum Caflello 
Sobre cftc campo ,. qoafi fenhor nelle ; 
Do qual vi y qne outro mais fotmofo , e bella i^ 
Parecia nafcer das cofta« delle : 
E por poder melhor nocá-lo , c vWo', 
Querendo-me eu entaõ chegar para ellâf 
Mut pi^ftes 3( naó fei como pareciam , 
Que em chão fubiomcnte ambos cahiam.^ 

xxnr. 

Deftajofidice queda, tríde forte, 

E fubita mudança, a mi me vinha 

Hum fentimento intrinfeco » e laõ fone^ 

Como que nefte mal grão parte tinha : 

Cria Que me eauíava a mcfma morte 

Efta dcfavemor» tanto minha , 

E co'o grande pe2ar que me cercava , 

P frefco campo em lagrimas banhava. ^ 

L-:C XXIV. 



J^fLVlB OR CAMÕES.^ %si 

5ÍXIV, 

Entaõ mais^ mifrravd , dura , 6 efifaolui , 

Mc pareço a nova Fortaleza , 

Da^ucUa ^ando ao perco a. vj tamanha > 

Taõ bem teita , com tatica arte , e deftreza : 

£ logo que^ çor grande engano , e manha, 

E por traição mais que por natureza » 

Cahira t fte edificio com tal mina » 

Qie erguVio íq^ podia ai Miki divina. • .. ^ 

XXV. 

Eftc^raffemo. já u6 verde , e laó jnneifa ^ - - ^ 
Com prantp.» e 4ot de tudo , eu já deixando ; . 
]á me nap.p^ecendo o ar fereoo. 
Mas trlfte « ^o^^ , e< gravido afpirando ; 

Suando i^ lef ás tu quinhão pcQueno 
efta perda (ao^andp^ ( oirvi* pradando } 
Que o HMlqibí g codos toca gpralmence, 
InfeníiveU)^ jbem ^enit o aap ÍWíti ^ 

XXVÍ; 
E verás que o -ái^moi Emendiajcitto 
Tem de Jottgç o remedia apercebido; 
Que tudp vem^ de feu fuprei}ia.aiientp<s 
Suavemente iudojetpn provido : 
E apoz,o erfp o ariiefí^dímemo , 
He ter o m^l em farte foçcorrido , 

Siie o bem fem galardão » e o mal fem petia:, i 



fí* OBRÀÍÍ 'ATtátóÚlbk^ 

xxvii: 

o Caftellô que viftc- em gloná tanta , 
Que com profperidaJe ^ e gráò potcnc»,' 
Senhoreava tanija* rètrá , quanra 
Ver :rtaó podei ; á fumma Providencia^ 
Ordenou , c diípo2 conrí òrdeni fatiti, . 
Que eftivclTe k fua obèdiéiicia, * • 
E delia cm qualquer tempo^ fc fahfndo ^ * 
PerdeíTe o que eAivelte polTuindo* ^ 

'\ X5CVIII. 
Que o Scftlior k xfdem rem daáo- á 'raettagchi í 
Deilé t]lãfteUo ordous Alcaide* móres', 
Fê-loa com grande artior à fua IníâgífÉi , 
De perfeições doéados , c primores^:- . « 
Por o fruAo comeram de Kiinfi pomágtUi 
Vedado, ficando 'dted tranfgrdferès j ' . 

E ofFcndbndó o Schhor, pagaram ^ err<» 
Com penas , c trabaUióis ^ e cvn deAcrró.-^ 

>ÍXIX^ 

Mas porque vejai que artia piedaAc' " '■- y • 
Mais que o rigor efte Senhor t|ue digo. 
Como quem he toda a fumma bondâe ^ 
Naõ quíz ao fim chegar neíle cafftigò r 
Porque elle meímò em tanta ádt^rfidadey '^ 
Soccorrcndo ao vaflkllo co(t)6 Hitligo $ -^ 
Ofrèíifediò lhe deorque tiaõ pudera^ • 
Ottcreito alguém dar-Uio^c^j íc ^Ue o^nàft ilenw; 



^ti /:::: xxx. 



XXX. 

Confol^te , que â bom Senhor Tervímot, 

Que fenjpfc qiiií '3 e qucr.qué o homem vivai 

O bem ao fumiço bem Vir. fcmprc vimot , ) > 

Da fua perfeição,, e gloria altiva: 

O mal , a .quem o paffa , attribúimds > . 

E''dc fua; t*<lfin4 -cujpa fc deriva ; 

E já ter», por j^õ íer o homem .derfeito^ í 

Por ellc <)a8Mlhof;delk façiçfcito, . .. . , ;. ♦ 

. XXXI^ 

Olha o nçv.o cáificio ccfonnada;,. « ' . / 

Capaz de qu|ra maior., e eterna gloria^ . - * : 
Que áquejla efn que jà o viíW fituado, » ; 
Que , em fim , pois reye fim ,. foi craníitoriai/! 
Mil vezes focijprrídQ, c ylfH^. : , / . í ;i 
Pelo SdnhQr.quft lhe alcajiçou ^iâorja, /; i, - 
Da màp , que : cem. eng^^nç^s conquiftand» *. ;' 
Sc aiidavA.Ã9f^/i|a,,ppha. yíí^WfÍí®do. , . i.;- 

XXXIL 

Foi efte em noffa ctherea líi^rafchia .. .. » 
Dos prípçipaes, mas enfoberbecendp , 
Trocava gloria em pena , cm noite, o dia^ » : ' 
E em fcu máo zelo naô permanecendo j . , - / 
Com; ifto ;a. efl;e edificío combaçia,, • 

Até qi?o epíganofarpcnre o foi ivqiicendo j • • . : 
Fugc a fobcrba, fegue a humildade, - i,. i 

Ck>m,&mei.;íç i^ôrança ,.ç f%íi4a4e*. , l • ,1 



XXXIII. 



fy4 OBRAS^^ ATTRIBDIWS ' 

XXXIIL 
Entaõ como eu já daramcnte vifle 
Ser efle o Eíprito bom que m* guiàfi^ 
O' crçacura Angélica , lhe diflfe , ; • 
Se tua luz me niõ acompanhara . - • 
Em cauta ercori^é,"i]ue naô cahiffe^ 
Nenhuma humana tndaftría me tívràri ; > 

Pois para Ver agora efta tamanha t' . - 

Obra y e maravilhofa i me acottifu^iha»' 

5ÍX3aV. 

As belbs moflia^ "««)&, e boa âgufa'» 

Da Fortaleza , que antes vi fDrmofá ; 

Mas quero nocat bcrn fua compoftura $ 

.S<U' rttttdamemo , e traça arcifidoTá: ' 

E efpeailar por demrò obra taõ pora , 

Taõ polida , exeellénte , e fumpttiofa y 

Que nk>ftra , fendo a. obra tm tanto extremo^ 

Ser delia o-An^ítiâdr alcò -y e fupttttié. 

XxxV. 

E como vireis -mdo, porque eftejas 
^ Mais prompto no que vires , e notares t 
Me reTpondeoo Efprito» pois defejas 
Ver<lcfte aflTenio as mais partictsiares 
Peças; convém que fem ninguém te vejas; 
Mas fe -em pane fem mi alguma andares , 
Tomar-me*lia« ver defpois que o -correres 
Por dentro y e fora , fe o entender ^i^res. 

— XXXVI. 



^ LVIS DE CAMÔftS' ^í9 

XXXVI. 

Ifto dííTe , e de mi jk k aparava , 

Deixando-me enore «ontufao , e medo ^ 

Mas coriQô fobre tudo me apertava 

Dcfejo de faber efte fcgrcdo ; 

Do Caftello que fe me aprefenuva , 

Com quanto me peaou ir-fe taõ cóio ' 

O bom Eipríto quâ me alli ^iára , 

Movt ô paiTo a ver coofa tao rara* ^ f > 

• XXXVII. 
E como já tne a^diafle mais ao perto, 
E do que/viíTe me cercifkaíTe, 
Maravilhou-me o (itio , arte , e conceno 
Dcfte Forte, c que afii fe reforma0è : 
Eftava poftô ém hum gráo campo aberto, < 
Como que dalli tudo ^nhoreafle: 
Alto , grade ^ e formoio , era cm tal modo , 
Que em duas- cohimnaa fobreeft^va todo. • ^ 

XXXVIII. 

Mais que:d^alvo ahbaílro , e obra prima , ^ 

Eram lifas ,. polidas , torneadas , /- 

Pc fubtil artificio, e -grande eflima. 

Sobre pedeftacs beni allcntadas , 

Mais delgadas em baixo do qtre em cima , 

Por artificio raro Uím lavradas j 

E esidous pedrfta«t , quando fe moviam. 

Todo o pezo comfigo em ú traaiam. 

/ ! XXXlX. 



>5Í OBRAS ATTRffi0IDA}{ 

XXXIX, 

Era tudo taõ primo , e- taó pcrfekb ^ . 
Qud alcgrcolcnfe a yifta dcfca^ava : 
No alco, baiji;o, l^i^go^ e mftis cftreito^ 
Proporção ordenada fc moftrava: 
No capitel tioha hum dourado tcijp , 
Que a rodo eftc edifício mais ornava y . 
E)o qual huus, raios de ouro dependiam.. 
Que ao longe aws que oSol rjefplandeciam» 

. XL. 
Nunca acabara a(Taz de obra cãô.dara 
Efpecular o engenho ) arte t e bondade ^ 
Se a viíla entaó. dalli me iiaõ. ceeára 
Minha importuna , c vãa curiofidade : 
Porqi^.fcnti,, que cntaõ fccoineçára 
Defte edifício ,. quaG na metade 
Dos^ ícus matcríaes', huma Fortaleza 
Da mefma compoAura y c natureza^ ■ . ' 

/ XLI. 

Como^tia$ linhíw' entendi , c na traça i 
Ser etta femèlhance. ao outro, adcnco , 
E que viria, a ter a mefma graça , 
E forma , nclle o^ . olhos puz aitcnto : 
£ vi que da matéria, e própria maça 9 
Pc que era feito o primeiro apofcnto.. 
De tre;; grandes fòhiados , que em C tinha , 
No mais baixo a hzct outro alU vitiha. 



XLIL 



m um DE CABSOSS; ^íf 

XLII. 

Ncftô {dhr^ovhmxa huma '^âfa: ham ^ 

Çk grande cngenliò , c artificio feita , 

Na qual com ei^ntoía geomecria , T 

A.huma^^partCi^vjquaíi àjrpiò-direiu , * ; 

Hum fuDtil Meibc.de obra jeíla fazia ,* 

Mui regalada, cc;fca-, ema^ perfeita. 

Sendo o ^MsSáè -para iíío ardido,: equeoce , * * 

Efpcrto , vivo , ;;B;^inuito .diiigçníCi ' 

XLIIK 
O qual , antç&f/íjne nada comèçaile 
De pôr em perteiçaô, cfuaiguia, . . . ' 
Os toatériafisr tonu>u , com <pci dérraffe > 

Huma abobada 'jil]^E.b^ida>, e eícurai^ ' 
Ê deixou fó , pQ» padc rcfpiraffe*, " í ' ^ 

Hum pequeno -^Duiace , 'C ateitorav ' ^'-^ '* -^ 
E por on^c!.vififfc ò mamiríientío : . j , :. I 
A toda SLjBÍss^ yC.ka íliílenárnepto* : 1 <^ ^^^jJ 

XLIV/ 

E como que oa&trftav^ intla &^o 5 ' " '^^^h 1 
Porque ficalTcr'bcm.cçraíicada , "r *^ ' '^> f^^V^l 
Fez dous pantaosroa àl3QbAla^do mxaro v>^ â-nrjH 
Que aãi iddjtóta: ia idnham snajis .gceuidada^'^ '-^ ^ ^ 
E recolher q ivmá fobejo '^' e' irafiuro , • :'.\ .'I 
Da ímmundtQÍIl>de<fe0da'a obra jançada^ o:cr:í 
E tudo o que.cpafá cUa era contsràcio, 1 ;; p S. 
Admittindo fómeace:p.nocçí£u3o*ii -^ •■ ..n^r.Z 



^1 fmÍASATTRremDASi 

XLV. , 
Drfpo» 4^ tílcH aflr-tcr neftar joWèm' p^Bo ^ 
O Forte coroeçtíu.fófftiçoarrfp j. 
Tudo por tal ítbeB,,. c arte conç)oíte , 
Oue póde cncarroèr-fe, e náãooniap-fcj' 
Eftando e(lfficadoiíi£ íj^ ^fpofttí^ . ^ ' ' r 
Para poder de rioyo porvotryfc, . 
Còniç fcuB, quairp retretes' , c apofcntos , - 
janellas^ acal^i^: ggoitrâa^.TlsiitOâ:; ^ ^.. . 

* xLvr. 

Em parte parcêíír^inda , xam tndo:^ ( 

Faltar alguma coúfe á Ponaie^ça ^ ' 
Como queíh vè a.íC^aíacra: de^ hamj membruda 
Corpo ,.:a/<}»t^ falta i^òle^ita.^jC vlvéu ^ 
Ou vê hum c^mpa íbiiíario , C-mudC, 
Sem coufa vi^âj nfttsitjue fua rudeza : 
Era 5 em fim 5 efte Eòrie affi aca&ado , 
Como hum iiiiip0::íèm:aJbnâ;.áifiguàMfaw^ 

XLVIK 

E áefe^indq cirTâr cm' (pc {jaràva *' - < 
Efta oora raô eílraniia ^ c-percgrihaL^:. 
Huma dontzeHsn vlqér neBaJciitiQiri,, 
Formolk y. ckm^ ^pnra , e 'àtí <fim ^ divina : 
De improviTo reUanidelIe fe a^oSiiTa ^ 
Como ScniiOTaYhraiscjoe díale'diia, 
A que logo no Forte quanto hxvfa-, 
Servindo alegremeioc , obedecia.- : ^ 

^Vt.: ' . XLVIIL 



A tUtS DE CAMÕES; tíf^ 

XLVIII. 

Taô bem feita vinha a efta alta Senhora 
A Fortaleza , e armava também nella , 
Como que feita nella entaó fó fora 
Para ornamento fct , c forma delia : 
Logo as panes de tlentro , ò as. fora , 
Se começaram a mover com ella , 
E fc vivificaram, de tal forte , 
Que o Forte fe* fez muito mais fbrte« 

XLIX. 
Via-fe tudo ir - já de dia, eni diâ, 
Com taõ nova Senhpra em crefcimento ; 
A Fortaleza em perfeição crcfcia 
Em boa ordein , concferro , c rcgrmenio : 
E jà que naó coubêflc parecia 
Nagueíle baisco , c húmido apofeftro. 
Onde fora compofta , c bem traçada , 
Fola mão* de feu Mefire deiiada, * 

L. 

A grande Fortalexa , que em Ctitihá 
Eft^outra , jà umbcm fe carregava 
Com tanto impedimento , c mal foftinha 
O grande pezo , e pejo , que lhe dava : 
Bem que quanto de fora bom lhe vinha ^^ 
Para a fabrica delia defejava ; 
E defte modo já de dia , cm dia , 
Supportava cfte pejo , e agonia^ 
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A|:c que; vindo 'tempo convCnícaçô -, 
£ conjunção pau o eíFeito difto ^ 
Com. força, c com inJuftria. fu^iôntc i 
E faber aefte Attifice previftõ j ' 
O Fonequaíl milagroiamentc : 
Lançado fora daUi foi viftoj , 
Ajudado , porem , e foccorçido^ , 
Da fortaleza de gue foi nafcido*.,. 

LU. . 
E como do apo(ento fora eílcve,. 
Donde. fundado foi defdo o começo. 
Lego óutrò parecer .crcfcetido teve , 
Outro fcr^ e figura demais pfeço: 
A formofa donzella , a quem • fe ;dcvc 
Deftc alto crefcimíento o bom . fucceílo , 
E louvor rtiuitq , eliava fatisfcitá 
De ter o ihando em coufa taõ perfeita. 

LHL 

Era ds toilQ3 -mncto obedecida.. 
Era cm tudo fervida , e^ veiícfada , 
E com qn^nto e^oi prifaô quafi metida , 
Eftííva eoi aparte aquLrtefta mojráda: 
Naó era erro. por naô fer então tida 
Por fua cafa própria em quanto amada , 
Mas porque nefta.a fua origem vira, 
Daquella antiga torre que caHita« 
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LIV. 

Porque as achegas , c matcriact , 

De que era feítò eftc novo artificio , 

Tinham nas mcfmas partes inregraes ' ' 

Do outro primeiro 6 rafto ainda do vícte ; 

Naô fó na geração , e malefício , 

Mas também na alFeiçaô , c tudo o mais 5 

E deftc mal deixaram por herança,' * 

Em a terra a fcmcntê, c feraclhançt, 

LV. 

Daqui vinha , que no difcurfo , c augmento 

Da torre, que crefcía fem detença', 

A Real donzella em feu próprio apofento 

Por vezes teve alguma defavença : 

Foi logo no principio o regimento 

Sem alguma difcordia, c diíFerença ; 

Mas dcíijuc a torre em forças foi crefcendo 9 

Mal foi 4 gente delia obedecendo. . 

LVI. 

Com tudo a bella dama amava tainò ^ 

Em que o original mal aborrecia, 

Que veies mil diffimulava quanto' 

EÍla liberal gente lhe fazia': 

Ouxra hora ameaçava com efpanto » 

Que a governança delia deixaria , 

E que como cila delia , em fim , fe foffô 

Perderiam fcu.fer, fíguia, t pofle. 
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LVIL 

lias jà pela uniaõ , t liança cftrem , 
Que em cafa tinha, conícntia outra hora; 
£ da culpa em feu damno mefmo feica , 
Parecia ler delia a caufadora : 
Porque os defcobridores da fufpcita 
Dõ mal, ou bem, que fentiam de fóm^ 
Muitas vezes o mal por bera tra^cíam , 
E a Senhora ^ e os criados çoareu(iam% 

LVIII. 
Outra hoa reOftía com prudcncia 9 
Por iêr de alto, e real entendimento, 
E cQ^ivinha á fua alta preeminência^ 
Kaõ ter no mal nenhum ; confentimeoto : 
Que para tudo tinha fuíHcíencia , 
E do bem , e do mal conhecimento , 
Uas já da Fortaleza parecia 
Que imperfeições foífcer mais naõ podia; 

LIX. . 
Gora toda a pdif ia edificada , 
De todos os primores abundante ; 
Em tudo parecia confummada , 
E que em nada podia ir mais avante • 
Toda de fora fe moftraya ornada 
De hurna viveza , e ^raça triumphante ; 
Forte , nova , alta , ftefca , florecente , 
|liu^ fervida hfim^ Içda ^ contente.. 
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LX. 
E oOmo por de fora áffi çftivcflfe , 
Com tanto lúftro^ graça , e forrnofura, 
Dcfclei ver Çc a i^ rçfpondcfltt : ; 

A Faorica de dentro ^ e compòílura : 
E porqae nifto me fausãzefle , 
Me parccco com vifta clara , ' e pura , 
Que a via por de dentro , e com efpanto ^ 
Tudd como direi neft^oucro Canto* 
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CANTO SEGUNDO, 

AI. 
Ltas obras , foberbas , c arrogantes , 
D^cfpamolâ , e íbbtil Architeâura , 
Houve cm tempo paíTado , outras galante^ 
De pincel , prerpeftiva , e de efculptura : 
Mil illuftres Varões , como Timantcs , 
Pfothos;enes , Polides , na pintura , 
Hum Phidias , e hú Chryfippo , e hu Praxitelles, 
Zcuxis y Parrhafio , c o celebrado Apellcs, 

II. 

Dédalo o Labyrintho embaraçado 
E Semiramis fez muro efpantofo.; 
Fèz-fe cm Ephefo o Templo celebrado , 
E em Rhodcs o Coloflo ao Sol grandiofo : 
Fez ao marido feu Maufolo -amado , 
Artemifa fepnichro , alto , e honrofo , 
E outras torres , e altos edificios , 
|£ de maravilhofc^ arciâcios» 
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III. 
Mas como feitos iàó por mão humana^ 
Kaó podem dihtar-fe em infinito j 
Por terra jaz o Templo de Ujana , 
E jazem as Pyramidcs de Egiio : 
Mil colamnas de antiga obra Romana , 
Arcos , eftaoKiS' de aito , ^ vivo efprito, 
O tempo ' duro , qae de tudo atferra , 
Os tem desfeitfiSt^. e poftos por terra« 

Porém a cimetria compaflada, 

E fobrenatoral piròporpó viva , 

Em que naõ pôde o temp» ter alçada , 

Do corpo htmiano , cArchitcétura altiva; 

De idade a idade a vemos propagada , 

Para a fazei^ perpétua , e que reviva , 

Aquella Maó divina lá de cima , 

Que a fez.dfi.oada, e o fer lhe deo , e eftima; 

V. ' 
Os Philofophos gnmdes , com foiencia 
De incanfavel indoftria; , xjue alcançaram 
Das coufas çaturaes a própria çflencia , 
E todas aliameníc rfpcculáram 5 
Nenhuma de «3ai», alia* arte , e excdlencra. 
Entre todas, que. o ci»rpo humano acharam. 
De forma y.túè matéria, hum íb fuppofto , 
Ck)m tamanho primor Jeito, e compofto. 
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VI. 

Mas tornancjo â m«J fonho , que contente 
Me tinha , defejandp eu Ter de perto 
O mais da Fortakza , alta , c ckcellentc , 
Que por dentro me eftava ainda encoberto J 
Uiô lei como aifi logo eftranhamentc 
Mc foi Jtudo mofttado , e tudo aberto , 
Como parte por pane aqui contara. 
Se me a fraca memoria naõ faltara. 

VIL 

Eftava a Fortaleza jepartlda, v 
Afli toda por dentro , em três fobradoe , 
Ou em três príneipaes quartos , e cingida > 
Por de fora de muros bem lavrados: 
Corriam-fe eftes com cera medida y 
E jufta proporção , bem compaílàdog ; 
E tinha cada hum delles feu Mordome , 
Ou Yeedor de grande cargo , c tomp. 

vnr- 

E querendo oIhi:r eu para o do n^o^ 
Por lhe v«r mais efiado , ricamente 
De tudo auviado , ornado , c cheo 9 
Parecendo mancebp inda vdieme ; 
Maravilhou*me vei hum bom meneo 
E movimento fen continuamente y 
Com jnuiro ar, fem. força, aem de&íço » 
Mas de íeu nacucal hum <iom perfeito* 
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IX- , 
Dava-Ihc grande authorldadc , «,btio, 
Hum labardo de WDgas , que veília , 
Com que moftrava mando, e fenhorio, 
Em toda a gente que na terra haviam • 
E por feu apofcnto . fcr de Eftjo , 
E muito cilorofo , fc fervia 
De muiiof . pagées feus , que o banhavam p 
E de ar Jércno , c frio p refrefçavam. 

; X. 

por c^ar n^homa eftofa muito <[ãtr^tc^ 
Movendo-fe contínuo, c afli convinha, • 
Para o qual ,, como mçftrc diligente , 
Huus dous abanos junco de fi tinha ; 
Aos quac5 h^m ar trio inçcílantemcntc 
Para feu refrigério bem lhe vitiha , 
Por huus canos de f^rj^ o admittindo , 
O mais , e mais iumofo défp64Mo» 

Delta eftofa era fsfWre bem ft^YÍd^ 
E iii Alentada toda a Fortakza , 
Por fe^s çahçs lhe 4¥^^ efpriíçi , c vi4a f 
E de feu vivo fogo ^ tendo a<^#fg.: 
Para efte íim b^ma c^ aUi c£bpi|4Ma 
Com prompticjáó c%V4j, e com vív^;ça , 
O fubtil Mei^ce da obr^t , qwe f^çyia 
De acccnder efte fogo, o q partia, , 
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XII. 

E como efta grab fabrica , ô éftratiha obra , 

Toda cm três regiScs fc áividta i 

Em partes princípacs o Meftré dà obra 

Em todo o cdíficio , e companhia , 

Sc via diligente a toda a hora , 

Porque cm eftas mais vivo rcíidia , 

E em que neííe apbfento mais morava , 

Nos outros dous mudando o nome andava: 

XIII. 
Porém i:omé*<y' ttmtiEir-fe ht cotn grão caíiífit., 
O Mordomo que diíTc valerofo, . ' 

Sujeito eftava aos accid entes d^alma, 
Ora ledo , ora triftc , ora medrofo ; 
Outra hora a ira , que eftâ fempre em caln» , 
Dominava, e oiítra hora vergòrihofo, 
Com cfptrtnçaí , fem as ter outra hora , 
Sc alterava 3 c muda va-fc cada liora. ' ' . 

xiy. 

E com conhctímchto falfo , òii certo , 
, As ccufàs que de fora procediam , 
Ao M-ftre da obra fempre vivo , c cfpârtt j 
Dcfife feu apofento como viam , 
Fazendo-o eftar as triftes encoberto , 
Por toda a torre as ledas o traziam. 
Com tanta váriaçáô , que de tal ver-fc , 
Eftava a rifco às vezes de perder-fe. 
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/XV.: 

Mas tinha, mais^^.n fina dç r^rfar-Tc ,- 

Eíle rico Mordomo ot. dops^ (^jios 9 

Em que bem deilcs foi.aprpvfliw-íc . \ \ 

N^outros' reryiçQ^ feus por OAU^ro^ canof; 

Porque no 'meio dcllcs vi fariparrre 

Húa (rauca coberu de dous pai^s y .1 

E aié o cent.rjs), da torre hia dkieitli,.. • 

Fazendo vàrigmu&cayC pgrfeu^.. ^ . 

XVJ, 

Com huma fubtil^^octa eíUyacobfada, '? 

No cabo delU'bifma cabç,ça',i ou chave, " 
Que dos pag€cs , e de 4^cr<^i|DC0;t tjQoida^ -_ J 
Caufáva ^e(k .iiarmonU uõTuave: i • '\ 

No fom que e^ querian^. i!empcr;^da. , :* i . ^ 
Soava , ou alto.,,í^)^ baixo., jtg^rfPíj o» gliílve f»i 
Com que ^gftft^jiC proveito -.rç^í^bia-, • 
O Vcador , V coda a corppagWa-». . ♦ 1, . ..j : : :í 

XVII. 

Tinha fortificada tftc ^poÍTen^o-,- r r. ^- '. - .^.'í 
E repaira<i«k em xoda.h^.i»fort.e;nwra9 . > 
E da pane de fora hum bom affentp^ .::.!..• 
Duas fontes ii'hiim quafi contra, muro , . ,í/i 
Que trazc9(áQ,.<Jc.dentro4 0.naífÍBientOj .,- •. 
O faziam Ídc'^ptro'inaÍ5 ícguço^,^ , . . ' 

Mas eftís d^J9s'ígntcs',parccUpí>^'', : '' " 

Eftar feccas ^ç/i|^g^^ e iiaó cprfiam» , 1 • 

XVIII- 
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XVIÍI. 
Dcfpois de eu ttt Vlfto pârtc por parte ^ ' 
Defta cafa do ftieio ,''é fòtmt délla , 
A fabrica , C0tícm6 ; a ofdem'^ c artô, 
A providencia ^ é lx>rti fcrviço delia j 
Como fc alli roértttva cada parre 
De toda a Fortaleza , ^ffi por ella - 
Repartindo corft gi-atide provimento. 
Seu líquido , c ^iiâo hiaAtftéieiítOè" ' 

Daqui ao apolcnto^maís dç cfmaí 
Me pâflTdi logo úú itms alto fobrtido, 
E fe o do ffieio tive èm muita eíjtin^a, 
Dcfte inda fiqoei' màii maravilhado ; 
Por fua perfeição, ftiaobra J>ríma , ' 
R d'togar emqué; éftafvá fitua<fo<; 
Sobre a cntraáa <íà'^6íTé com- foAnoía 
E aprazível vifl»-, e fefpaçofa. • ' r - 

■.Xx': 

Procedia com muífa aiathoridade , . . 
Defte quarto o IVfôrdbnno nobfè,- r antigo,- 
De huma abobada forte , e na metade , 
Por fer l«o;ar mui altb , c de perigo ; 
De hum fifo era mâdurí> , e gravidade , ^ 
Velho, branco ,ÍE^' dás letras mòitè aftirgo, 
E afli gaftar phílcffophando o tempo. 
Havia por mór goíb , e paffatèmpcií» ■ 
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XXI. 
^!da tinha* JNHDâ roupa roçagante , 
le^por to^s as^partQS o cobria' s 
huma^cafa^cCaboDada galante^ 
armada de gentil tapeçaria -, 
ada por detraz , e por diatite , 
ir juncas ^ ^ue a abobada fa2ía , 
^ounpo patrao^de fóra que a guftrdava» 
para o mais /ervif o ailí eftava. ^ 

XXIL ^. 

Icm defte gráo panno , què' á ccrcaTa, '^''/ 

)r de fóra tinha outros dous cní roda , , 

:>m que provida , c mais fortificada , ; 

parecia eftar cerrada toda: ' / 
iirbem de hum mufgo , c hervàsf fc adornatr;!*^ 

s fóra a fuperfide , e toda á roda; * 

ue cftándo atia afli ,' c do Sol Itjflrada , .- 
oílrava huma fcfrmoía c6r dourada. 



xxni. 

n oito partes era "dividida , y ' 
ím que contínua, c junta na figura , 
la abobada taô cerrada , e unida , 
ac naó íe divifova ter coíhira : 
as pelas em 'que eftava repartida , 
rvindo-fc eit^alava de miíttírà * 
)do o fumo fobejo , que Ihfe vinha 
)S fobrados diíbáixé da cótivthçtJ^ - 
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XXIV. 
Mas o fabio Ancião , e bom Mfffiloino y 
Que ncfte aíco apofento refidia.,, ., . . 
Com gráo cuidado y e diligeríci^ , «como 
Efperto , e prompto , eftava Dpjce , c dia ^ 
Em fua cfphera y como em^^clcft^ lomo, . • 
Ora do' Mundo a grande MonafphJA 
Contemplava com grande, e váfia.cftudo , 
Ora o desfazer.. -^eíla,, e de Mft. ,;. . / . . ; ^ 

XXV: 
Para ido livraria de díverfos. - .' 

Aúchores tinha grande, e mui polida. 
De vários çafos, prqfpe/os , e.i^vcrfos. 
Em três camarás juntas repartida : 
A primeira., op em profa , ou «doces vtxSot ^ 
Continha alegre Fjibula fingida. 
Leis a fegunda,,e 4 I^hilofophia atiiiga, 
A terceira H^ftor^^ gtave tiab^^i . 

XXVI. 

E defta livraria , de maneira 
Compaíladasreft^vam -as eílantes , 
Que a camará íegunda , e a primeira , 
Tinham livros mu4ave>$ , ç inçonftames : 
Mas os outros ^; ^ camará terceira , 
Eftavam fixos quafi , e mais confiantes 
£ aífi os 4UC dos doos ,mai.s lhe aprazia , 
Ncíla terceira (ooi^re.os. re^lhia. . 

^ XXVIL 
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XXVIÍ. 

Da fua condição , e natcircza , 
A par de fi o Sabão oucro tinha , 
Que a fábrica de toda a Fortaleza 
Quafi enft íugaf do velho pai foftinha : 
E a torre, ora inclinada^ outra hora icza. 
Fazia eftar; fecundo lhe convinha, 
Por meio de hum cfteío de artifício , 
A c]ue enGOÍbdo eftava eíle edifício* 

XXVIII. 

£por detraz^da abobada defcía 
Efta columna até o fim dos fobrados ^ 
Pela parte dk dentro oca , e vaUa , 
Mas com 'trima canudos bem ligados t 
E em que de dentro vãos, de cantaria ^ 
Eram firm«s , direitos , torneados ; 
Ficando skSá a columna defta forte , 
Cobena de dous pannos j c mui forte. 

XXIX. 

Por dentro da columna difcorrendo , 

Do Arelho 41 fiiha andava diligente i ' 

EUa e o páí nas mãos atadas tendo 

Setenta c cinco cordas longamente; • - • — 

As quaes, por toda a torre fe eftendendo>^^ 

Defpenavankfara • exercido a gente , 

Dando forca , e vigor- ao - movimento 5* 

Que neceuario exa^ e ao fetuimemo* ^ 

Tom* IV. S XXS; 
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XXX, 

Déftás nervofas cordas fcce Piret, 
O velho eftudiofo governando , . , 
Com cinco pares dcU^ os lujyiN!9 ./ . 
Mais fecretos da abobada, eefpereãfiid» 
Os mais criados, e familiares 
Da cafa, e os dous mais hiam Uaódp ; 
E os trinta pares repartidos tinka :, . 
Por toda a tprre ,a £Ihai onde convinh%« 

XXXI. 

Vlzs porque dos trabalhos i&Kcefiivtos 
Da torre os fervidoros ,. c; exercício ^ 
Se pudefíe fazer , e %ndar mais vivos ^ 
E esforçados cada hum com ícu oifiçio,; 
Foi dado^ aos cfpriíOs fenfuivoç 5 -^i • 
E aos motivos , por grafide. beneficio.^M 
Hum repoufo , c dclSanío convenicnjce > . 
A que chaqiam^ fom^ci. vi>l^in«»K<u - :: . 

5JXX»- 

Delle era caufa mmcdíâja , e ctmi c>. 
O fubcil McUre da obra , que habicavA , 
No apofento <la meio ^ c tinha 9Íppta. *, 
Da Fortaleza a gente 9 e jdimcntava: . ; 
E quando ^inda mais tin!)aj<;n(^berci^ 
Sua virtudçi. e o fog^ ia confervav^^-;. 
Repoqfav^ dk torre a cçooponhia , r, > 
O velho ^ c a fiha as torda» naó. nftOvJt»:. 
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xxxin. 

Ajudava também ^ que ta htmidsuiús ^ 
E fumos que exh^lavam , e fubiam 
Da cozinha , e das mais concavidades , 
A efta virtude o caminha impediam : 
E adormecendo w vcUios , e os Alçada 
Da torre , os fervidores naõ buliam , 
Do movimento a.caufa aíli ceflando^ 
O fentiroento. entaõ nada operando. 

XXXIV. 

Pola parte de fora do arcifido , 
No fobrado mais ako , e luminofo , 
Junto do capitel , e frontefpicio , 
Hum molde de janellas vi formofo : 
Eram três pares , cada par feii oíHcio 
Divêrfo tinha^ jc nsuito proveitofc ; 
As mais altas de eftranha fotmofum , . 
Vários no fido 9 oíEcíp , e na figura. 

. XXXV. 

Tinha cada huma delias fiu efpía, 

E atalaia de grande vigilância , 

Que ao longe , è perta d'alco defcobria 

Tudo o que parecia de importância: - . 

Aprefentando logo < o que fentia^ 

A huma ata];iia mór., que n?outra efiancíá 

Defta abobada efiava apof^ntadâ^ 

Para efte cargo jdencro deputada^, 

Sii • XXXVI/ 
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5ÍXXVI. 

AíTentados^ftávám' fobre fino ' * 

Marfim duas janclte altcrofas , 

Com vidraças de Juim puro cryftallinõ. 

Que as fazia mais dar^ ^ e luftrofas r 

£ para dcffender-rt -do ar< máliftd , 

Ou d'oucra icoula lijá ,. humas forraofas 

Cortinas dp cadilhos fe- cei-tsivam f"'- ^ 

£ quando eraneceíTacio ^ateir^^tottiavam. 

XKXVII. 
Por cima da cortina, c corrediças^ * 
Cada janela tinha, fiaa ci malha y > < < 
Para reparo arcadas , ^ maciças,' 
Cobertas de hunu xiirca , e íecca palha : ' 

Eram coma convinha, movediças , • 
Ambas de hu lavor . tne^nõ , c db ,hua igoalha^ 
E àlcm de Reparar .di chuva , e ^ènio , 
Davam grajas^ás jaaeUa^^ e onutniecito.^ c . .. . 

XXXVIII. 
Logo em direito eftairam j fc ^ém áeft«. 
Duas d« outrp feitio, c de outra arte ^ 
Dcfcoberta» ào . vinoo ^.'c manijfeftas^j 
Cada huma axada mão do baluarte: 
E em caracol 3 ctrm- voltas, dQ»írcft« 
Tinham ieitàs na mais uhii«a pane , . 
Das quaes duaS- cicutas de vigia ^ ^' 
Cada huma davâ.!aviÍQ xlo>quc ouvia* 

v^zrx • :: ' xxxix. 
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Abaixo deftas qudtro inda outras duos ' "^ 

Por cima do .ponal da torre cftjtvàin , - " 
Com grandf eogcnho feitas , c com fua» 
Efpias , que do cheiro íb aviíaram : 
Dos dou$ fçbrados altos duas ruas 
Aqui vinham , por onde fc purgavam 
As fuperfluidades , que dcfciam^ • . 
£ dentro o frc&o olenjto recoUi^m; 

.XL..- 
Deftas janella^ logo abaixo eftava 
O grão portal da torre , e fcrvenáa , 
Nefta mais. alta parte ,' cm que hiofttava - 
Eftranha architcclura , « geometria : 
Por aqui todo o neccflario entrava 
De tudo quanto a t#rrc fç fervia-, 
E para iílo poder fer fem trabalho , 
Hum grão rç^iicdip^ fe ordenou , e atalho.^ .. 

XLI. 

Que fobre os doijs fobrados dcirradeiros^ n ■ '' 

E mais baixos cada hum á Tua parte , ■ : l 

Eftavam dous robuftos carreteiros, 

De mui grande íerviço , engenho , c-artc^ c . .. 

Que âlcm de grandes ferem , eram ligeiratt^-. •. . 

Que chegavam correndo a qualquer pane ., ' 

Acarretandj) tudo com preftcza^ 

Para confervaçaó da Forçalcza, > .. :...:... 

XLII. 
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XLII. 
Eftes dous carvcfcrro* ^ fuftentadosí 
Eram poc feu ferviço , e provimento ; 
Da mefnsa torre ^ em que foram criados , 
Com todo o neceiTario maBcimchto : 
Tendo /dcUes cada hum cinco criados , 
Que a tudo davam grande aviáhiemo , 
£ porque cm feu trabalho fempre andavam y 
A^ cabeças de bõo8 ^caícos armavam. 

XLm. 
Serviam com cuidado , t diligencia ; 
Eftes criadoâ dez continuamente , 
Sendo o principal toque ^^e e^^ptírienda. 
Do húmido , GO fecco , frio , ou quente : 
Em qualquer mechâxvica Arte , ou Scien^ia, 
A'Iém de obrarem necelTariamcnte , 
Cem armas refiftiam toda oíFeníã , 
Da torre. ^ delia fendo a mór defenía. 

XLIV. 

E de fora da entrada , c ferv^ntia 

Da torre , dous porteiros fempre eílavam , 

Luftrofos , e veftidos de ale&ria , 

Que as portas com cuí(kdo bem guardavam: 

Também o fom da fratita , e harmonia ^ 

Com movimento feu perfciçoavam ; , 

E aíE dos três Mordomos dos fobrados^ 

^ram por .iâo em tudo alimemados*. 
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XLV. 
Das portas pata dentro logo entrando , 
De grande fabrica hum moinho tinha , 
O qual moendo eftava , e preparando 
Tudo O que havia de ir para a cozinha : 
Moldo , é« brando dentro aíli mandando 
O mantimento , que de fóra vinha , 
Com efla prqporçaõ conveniente 
Se repartia , e hia a toda a gente. 

•XLVL 
Ncfie moinho junto os dous porreiros 9 
Eftando juntamente cru feu otHcío, 
Duros é rijos trinca e Áom moleiros ^ 
De grande força , e útil exercício: 
Daqui eirados fóra outros primeiros 
Foram por grão fraqueza íua , e vício ; 
E os que agora moiam com deftreza , 
Todos branco veftiam por limpeza. 

XLVII. 

Tinha cada hum delles faa morada 
Em dous lanços de penedo , que havia ; 
Entre elles huma Dona cxprimcntada , 
Efperta andava , e prompta , noite , e dia : 
E, delia erá approvada ou reprovada 
A farinha de quanto fe moia , " ' 

Provando fc era faborofa , e alva , 
Porque era ella gentil medra de falva. 



XLVHI. 
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xLviir. 

Em toda a Fortaleza era importante. .^ 
O cargo dcfta Dooa rcrercnda , ,í 
Sendo franca, c interprete elegante • ' 
Em mdoy além do mando , e da moenda i 
Dava também ao fom doce c galante ,' 
Da frauta o ar, compaffo^ graça, emenda: 
Toda fabrica , em fim , defta taó clara 
Torre , fem efta Dona mal paffara. 

XLIX. • 

Mas por íer ella femia , humquafi fireo , 
Por naõ ir longe , a tinha prcfa , e atada , 
Bem aue em nove criados de hum- ^rree , 
E de numa libré andava ella encoílada , 
Que por fer de tal graça, c bom menco f 
Servida era de todos , e acatada ; 
E por julgar os goílos na verdadcL^ 
Cercada ^mpre andava de humidade 

L. 

Mas porque quando em cafa rôpoufava > ^ 

Efta numidade muita a naõ cnojafle , 

Duas efponjas» tinha , em que tomava, 

£ recolhia o mais que fobejafle : 

E tamlicm porque lá dentro importava 

Todo o húmido fobejo , ou ar , que entraíTc, 

Tinha logo além mais huma antepoirà. 

Que reíiftia ao fobejo ar da porta. 



LI. 



LI. 

A^Iém defta anteporra parcdam » 

Os dous principais canos d^fta torre j 
Por humdcUcs Of freícos arifs hiam, 
C«m que o Veador do meio fe foccorrc : 
Por outro ^ cano todo o que moiam 
Os moleiros^ c ò.quc á cozinha corre; 
E nella do.primeiro cozimemo , , 

Se preparava todo. o mantimento. 

Lll, 
Mas ao guarto do meio çft;^ covinha 
Huma groflâ; parede dividia , 
Porque aqui perto. fua mora^Ja tinha 
O Mordomo que nellò prcfidia : 
O fogo c fumo dcUa , que lhe .vinha. 
Todo tomado tem por efta via , 
E co' a ^parede ifalvo , c defendido. 
Fica feu ape)fento dividido* 

LIH. 

Co'huus;tres canos por onde era protída 
Toda a fábrica , e gente , que aqui efta va, 
Eftando efta parede interrompida, 
Nella o quarto do. meio íc acabava : 
Em huma grão c<?zinha , ç bçm fervida. 
Onde o quarto debaixo começava , 
Ou também ^ogo ncUa começando , 
Tudo o fjuea^íU, havia fui tiotapdo«c 
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LIV. , 
Capaz era a cozinha , e fufficieíí6' 
Para cozer-fc nrila o mantimento , 
Que pudcíTe baftar a toda a gente , 
E de milito artificio , c provimento : 
Com vivo fogo eftava ícmpre cpiencc ^ 
Para todo o htviço , e cozimento , 
N'hum vafo de duas bocas , bém obrado , 
Sendo tudo cozido y e preparado. 

LV. 

Pela boca mafs' alta fé mcttà 
O que vinha a cqzer-^e , c dígerir-fe ; 
Pela outra baixa ò mais k defpedia 
Do que menos, haviam de {eryír-fe : 
E junto dftftá boca baixa havia 
Húus quatro canos , 'para repartír-fe 
Hum certo marijar branco , e imperfeito ^ 
Ncllc primeiro cozimento feito, 

LVÍ. 

E aíH defta ifiicfma obra oticros maiores 
Seis canos jmitamente procediam 3 
Por onde da cozinha os fervidores 
As fezes , c fuperflno ddpediam : 
Deftes canos também outros maiorts ^ 
Por mais apurartudo , inda nafciam , 
Por huma tea groffa derramados , 
Com proveito 3 e Impera affi ot^ados. 
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Dcílcs fcis em o baixo ramfónientc 
Húus trcs moços havia de fcrviço 
Que por cftar entre ellcs mais corrente , 
Elhvam netle poftos jà para ííTo : 
£ no remate dellc ultimamente 
Eíbvam outros quatro também nifío^ 
Promptos em alimpar, cerrando , e abrindo, 
£ com outros lu tor^e bem fervindo. 

LVlIf. 

Prefidindo nefte ultimo fobrado , 

£ quarto , inda outro principal Mordotno , 

De gráo negociamcfito , venerado , 

Muito importante , e bem fervindo corno 

Cada hum dos outros dous ^ alcatruzado 

Hum pouco, muito grave, e homem de tomo^ 

Trifte no par«cer , mas no fuppofto , 

Alegre no alberno2'dc gfãa , bem pofto. 

LIX. 
Junto á cozinha tendo o apoíentò , 
Mandava cfellá vir por ordenança , 
Só da primeira eftància , e cozimento , 
De todo o t^anjar branco em abaftan^a : 
Fazia entaõ todo efte niantimtnto 
Outra vez recozet com temperança , 
Que mais puro , e ^ada hum por íua tia , 
Enuc todos m torr^ k partia* 

LX. 
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LX. 

E aíG defpois^ de jk fcr benl cozid« 
Efte manjar que a todos fuftentava , 
Sendo em quatro licores convertido , 
Divcrfo fer hum fó na cor moftrava: 
Mas defles , mal confómic , ou defmedido p 
Se algum muito mingoava j ou jfbbcjava ^ 
Fora de proporção,, e sãa co^Krcrdâi, 
Êm toda a Fprtalcza. havia difoordia. 

LXI. 

Pelo eontràrio cmjufta cantidadc, 

Em licuiido vermelho miflurado y 

Se efte manjar fç dà com fuayidadé , 

Todo efte aílenro eftà delle abaftado : 

Daqui defte apofcoto , por meta^de , 

Da torre corre inda hqm , e outro fobrado ^ 

E por cobertos canos vai mandando » 

A toda a. gente delia alimentando* 

LXII, 

E com quanto afli tcva fua miftura , 
Por mais baftar a todos , em chegando 
Ao apofento do meio y allí fe Sf^v^ 
Sammamente , e fç vai adelgaçando : 
E daqui o Mordomo y com mão pura , 
Defpois oue bem o atina cftá mandando.^ 
Purificando a toda a Fortaleza , 
Por outros ftibtis cafips com deftreza. ... 

: ' Lxra. 
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Lxirí. 

Mas tinha eftí mais baixo cm fua eftancis 
A par ác fi, por grande beneficio 
Da lorrtí 5 dWus criados de importância. 
Providos cada qual com feti officio : 
O primeiro com fua vigilância , 
Sentindo h&ytr fèccura no edifício , 
Por certos ca^ôs que para [fh tinha ,, 
Efpcrtrfwi grio^ fecte na co2inha, 

LXIV. 

\^cftia-fc de hum verde femprc efcuro. 

Por extremo tolcfko , e agáftadò , 

E laó azedo, que por rodo o muro ' ' 

Sc via andar ás ve2!es de enojado : 

TambtliR cauiavà fer manjar impuro ^ 

Da cozinha o fup>erfluo feu lahçado 

Por íeis hilttiidios canos drili fofa , '. • 

Quando para iíTo- havia teh*po) e hora*-- - " 

LXV/ 

O fegundo criadt)' era tríftonho ' 
No corjX) , e no veftido /hum homem balfo5^ 
Me«enA>nizadÍj|Iuno , e enfadonho , - 

De mâ convieríãçaó , ^ pouco^ paflb : 
Era medrofp ,.e e;n fi muito medonho , 
Morto de fon)« íefmpre , c mttiro cfcaflb , : 
Mas o comer pedia para a gctite^ , 
Niílo bem apurado, t diligente* 
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tXVL 

Abaisco logo deftes , dous eftavam^ 
"No apuraáo comer tdmbeni fervindo;: 
No corpo , traça , 6 idade cotifor«iavám-,' 
Whum mefttio officio ,naó fç dcf^víndo : 
Toda a fupcrfljia agua a fi chamavam , 
Por feus canos dos outros iguales vindo ^ 
Tendo na mão hfius valos coadores , 
Que coavam cfla agua, e' outros, l^moiesv 

LXV«. 

Em fi retendo fó a potagcm tc^, 
Toda a outra agua )Coada fe metia 
Por dous canos fuhtís n^hua ala^iia , 
Que de gtandc artifício dentro h^via: 
Efta agua, que he iàlgada , e aqui fe co*» 
Da torre fora j cm íim , fe tjcfpedia 
Por outro cano çm voltas ; t dèftç modo 
Vinha affi a^fahir fóta de todp* 

LXVIII. 
Efte apofento ab^xo fc cercava' 
Coi|i pUredes ambern ,. e com feu muro i 
Com que amparado, c quente affi ficava . 
Aos perigos jdc fora , e mais feguro : 
Onde era neceíTario brando eftava 
Em parte, em 0MtrA9 partes firme, c duro; . 
Finalmente de tudo mui provido , 
De gente de ferviço bem férvido. 

LXIX- 



A luís de CAMÕES. 187 

LXIX.. 
E porqtie efta uo beiia- Fortaleza 
NinacA.Q tempo dt todo a desfizeíTe , 
Ordetiou da obra o Mcftre com deftreza ^ 
Que de fora da torre femprc houvcíl^ 

Dous naturaes Irmãos , cuja viveza 

Outros matcriacs' cfpritos dcíTc , /' 

Para fe fazer a novo «dificio '^ ' ^ 
Por deK^ados meios.,.c artificio...^. .^ - 

LXX. 

Todos trcs tpofentos , e fobrados^ 

Sokre duas eòlumnas fe afleçtavam , 

E ao pé delias, entre elks, ^azalhadoe ' 

Eftes dous naturaes Irmãos eífavam : 

As columnas feus pedcftaes pegados 

Nas mais delgadas partes ter moftravam; 

E o mais groflo para cima tinha 

A outra torre , de que efta nafcer vinha. 

LXXI.^ 

Sendo , pois , como diffe taõ formofo 
Eft« novo edifício , e taó pelido » 
Dentro , c fora cm extremo artificiofo > 
E tudo jà por mi vifto , e corrido : 
No Artífice cuidando poderofo , 
Que de tudo o fizera taõ pift)vído y 
Eilava eu contentando a vifta ncllc , 
Sem de todo a poder apanar deite. 
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Lxxn. 

Quando enlevado- áíli me pacceitt, 

Qbc com trifte mudança y eftcanha> c dort 

Efte gaode editficío defcahia 

De fua graça i^Iegré , e íbrinorara : 

A máchina cottl.fe desfazia v 

Vmdo abaixo de fua mórahara, . 

Tc de iodo cahír for denadciro ^ • 

C!oiBO no Canto- «aõsaiciceiceisQ* 
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D OH O M E M. 

f 

CANTO TERCEIRO. 

'Vida humana , tao caduca , e brêvô , 
O' fiilfa gloria delia , c imperfeita , 
A que mais dura fica a hum fomno Icrc , 
Ao tempo , ao fado , a morte , cm fim , fujciíai. 
Quem mais conta fez delia , e em mais a teve ^ 
Com mór dor c trifteza a vio desfeita ; 
Palia i c fcu fim remata cm pranto , e mágoa , 
Enchendo como fumo os olhos de agoa : 

Em que parou da rerra o mor Tyrano , 

Com profpera fortuna , ou com adverfa ? 

Em que parou o grão Sccptro Romano? 

Em que o Greg« , ò Medo , o Cyro , o Perfa i . 

De huma hora incerta hum certo defcngano 

Daquella hora final , dura, e perverfa, 

Triftc , odiofa a^^todos j tudo em terra , . 

Em muito cfquccimcato , c pouca terra. ' - 

Tom. IV. X IS» 
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Nâ antiga Jdade ({'ouro, cm que abuntiança 

Saudável da terra iforecia , 

Eu qu«' a faude , e úcil temperança , 

Nos homées y e clementes mais havia ^ 

Dos innumeros annos a aba{):ança 

A muitos pouca , c breve parecia ; 

Que o calíado ladrão a todos furta 

A longa vida ^ e faz parecer curta.. 

IV. 

Quem vive por viver fó nefta vida 
Docemente , no fim chorofa y e amarga l 
Em que do Cco lhe feja concedida . 
Qpe a de Mathufalem muito mais larga : 
Que mais he que na mifera partida , 
Em que ha de ir ter levar muiu mais carga ^ 
Mas quem fomente afpira à eterna , e fanta y 
Fará cila alegre j e leve fe levanu» 

V. 

Levann-fe a alma leve á mor. altura , 

Do feu charo inimigo defatada , 

Ou das obras levada clara , e pura y 

Oq à prifaõ perpétua condcmnada : 

Toda a inferior eouíà , e creatura , 

De matéria , e de forma fabricada , 

Por mais que viva , em fim , feu fim a efpcrâ ^ 

Que affi o quiz quem fez a grande Efphera. 
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VI. 

Mas nunca a ninguém bafta efla certeza ^ 
Para que a dura Parca inexorável , 
Efpanco lhe naõ caufe^ dor^ trífteza. 
Com fcu golpe cruel , e irreparável : 
Aíli vendo o da bella Fortaleza 
A miferavel queda ^ em que durável 
Sabia nafcer nada; entfifteceo-me y 
E coufa eftranha ^ e grave pareceo-me; 

VII. 

Naõ fonhtva eu , que via desfazer-fc 
Com fubica ruina efte edificia. 
Mas que por tempo havia envelhecer-ft » 
Cada parte ceifando em feu oificio : 
E o governo , e economia perder-fe ^ 
Com fua ordem certa , e exercício , 
Naõ fervindo os vaifaílos à Senhora ^ 
Tc que cila trifle fe fahia /óra, 

VIU. 

Trifte fe hia , por mal obedecida , 
Pára queixar-fe , na luzida efphera , 
Ao Senhor , qtie a efta envelhecida 
Cafa fua a mandara , c vir fizera : 
Trifte fe hia confufa , e arrependida 
Do mào viver ; mas mais viver quizera 
Na fua antiga , e taõ chara morada ^ 
Que fó por tena jaz defamparada» 
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rx. 

Fazendo mú os grandes , ç (^ menores , 
.Cada qual fcu devido regimenta , 
Naó mandando os Mordomos,. c Vcadore», 
E naó havendo cm nada cettoaíTento: 
Veo o commum manjar , com fcus licores. 
Todos quatro a hum tal corromlpimcnto , 
Que as partes principacs , e as outras logo , 
Enfraqueciam^, e (c esfriou o. fogo. 

X. 

Porque daqui iiafceo ,. que corif^mindo 
Se foi o Meftre da obra diligente , 
E com eile de mal em peor_iado 
Os Capitães da torre , o ouira gente : 
E 05 lervidores todos mal ícrvindo , 
Os de dentro , c os de fora juntamente , 
Em todos fe enxergava huma frieza 
De eftranfaa forma ^c mifera fraqueza. 

XI. 

Os mais dos triíitt e dous brancds moleiíos^ 
Que eftavam no moinho ,, fe faziam 
Etebilitados já como os primeiros , 
E fem poder moer fora cabiam : 
Outros» que cm fcu vigar, aindaque inteiros 
Ficavam , por fraqueza naô ferviam ^ 
E por eftarcm alli mais arreigados 
Ficavam com q velho apgfcnt^dos* 
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XÍI. 

Envclhcccivio aflír tahta o edifício , 

De fora a graça , ^ luftre hia mudando : . 

Até. no capitel , if frontefpicio , 

Murchando as flores fehiam, e arrancando. 

Porque jà naó Ihès fendo raõ propicio 

O calor , c alimento , como quando 

Em feu vigor, e perfeição eftavanj. 

Cm fria ,^ c branca a cor d'ouro tornavam. 

XIII. 

Aquellcs |Jou$ robuftos , e valente» 
Catreteiros canfadamente andavam , 
E jà mais froxamenic , c negligentes , 
O ncceflario à torre acarreuvam : 
Tambei|i os dez criados diligentes, 
Como tolhidos , mal fe meneavam ; 
E jà as columnas groíTas , que traziam 
O pezQ febre fi , fracas tremiam. 

XIV. 

Cona tal fraqueza , e contínuos temores , 
Ameaçavam .á torre final queda: \ 

Eftavam fem repoufo os Veadores , 
E toda a gente fraca , c pouco leda: 
Da falva a meftra jk deixa os fabores , 
E cada hum de feu eargo já fe arreda : 
Arruinado por mil partes o muro , 
Abalado fe moftra ^ t mal feguro* . 
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XV. 

Attonitó com grande deu: , e cípaaco y 
Que alli ficava cntaõ me parecia , 
For taó fero efpeé^aculo , e com canto 
Eftrondo lacrymofo , como havia : 
Porque de fora cftar em alto pranto 
Muita gente funefta , e trifte , via , 
A mortífera queda deíla forte 
Carpindo ^ c da fua gente a fera morte: 

XVL 

E o que mais me efpantava fobre tudo ^ 
Da máchina lançada a(E por terra 9 
Que o material todo ^ e ò campo mudo , 
Hum vil panno de lenço dentro encerra ; 
E a quem eftando em pé foi pouco tudo, 
Cahindo o cobria huma pouca terra. 
Eftando eu nífto cuidadoíb , e afHito , 
Tomava a apparecer-me aquelle Efprito. 

XVII. 
Aquelle Efprito bom , form^fo , c puro > 
Que ao entrar da torre me deixara , 
Em cuja companhia eu mui feguroj 
Por arrifcados pafTo«, já padára: 
Tornou-fe-me com cílc o trifte , e efcuro 
Tempo , puro c fereno , c a noite clara ; 
E pondo cu leve , e ledo os olhos nelle^ 
Am me começou de fallar elle : 
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XVIIT. 

Sue fazes , fraco , âqni ^ Que euídas , triftc , 
orrrf, terreno , cego, e dcfcuidado ? 
Porque naó te aproveitas do que vífte , 
No mal d'outrem por teu bem doutrinado ? 
Na5 he vão fonho , naó , o em que coníifte 
Perdcres-te, ou falvares-tc coitado: 
Os olhos abre jà cfperto , e pronto : 
Regula a vida- lo por eftc ponto. 

XIX. 
Quem té criou , c quem "te fez de nada 9 
Dando-te o fer , a forma intelleftiva , 
Tc mèreo nefta torre encarcerada , 
Naô foi para que nella fempre viva ; 
Mas para merecer nejfta jornada , 
Com fuás obras, a outra etema ., e altiva # 
Com fuás obras tingidas no puriflimo 
Sangue do bom Cordeiro innocentíífimo^ 

XX. 

Para ifto vive fó 5 para ifto efiima 

Qualquer bem temporal, que cfte he feu. preço: 

O que naô for para iflb defeftima , 

E no fim o defpreza , e no começo : 

O betji perfeito e firme lá eftá em cima. 

Sem falta lá fcgtiro , e fem exceffb : ^ 

Dá-fe immenfo a caàa hum no claro àílcnto ^ 

Mas medido per feu merecimento. 

XXK 
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XXi. 
Dâ-fe p^na a quem ifto ilçfníòrecc , ^ - 

Tamben^ km nenhum fim > e fem medídi ^ 
A qual por fua culpa fó* padece , 
Pofpondo à vi(ía eterna a breve vida: . 
Efta , que cm torpes vicios envelhece , 
Até lhe fer de todo confumida , 
Da alma a fatÍ3Íaçaõ lho verifica, 
E o que da torra he , na terra fíca« 

XXII. 
Ifto he o que tecs vifto , e o que notufle • 
No proceffo , e difcurfo 4eftc Forte , 
Que naõ he mais , fe o bem confiderafte , 
Que hú vivo homem fujeito á comum morte; 
Tu por dentro, e por fóra efpeculafte , . . 
E vifte cada pane , de tal forte , . 
Que fer hum corpo humano organizado^ 
Declarar-te haverei por efcufado* 

XXIII. 
Fè-Io Deos como a ti mortal , terreno , 
Ma« fè-lo raeional , capaz do Ceo ; . . 
Fez o grão Mundo , e fez.efte pequeno, 
E nelle por falvà-Io , em fim , defeeo- . 
A homem- fe fazer: com hum aceno-- ^: . 
Quem o fer ao. Ceo, e k terra deo. 
Em huma Cruz quiz fer alevantado > . * 
Para trazer a fi todo o criado* . r. 

XXIV- 
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Remlr-te , õ hom^m , ^vkç Deos Aímpicfnio j^ 
O)' hum reígate cie anaor niaravilhoío , 
Dando por íTfcu Filho,, igual, coctçrno j* 
O qual ,fti3^nclo^fe hqmçm picdofp , ; 
Por te livrar da morte , jç-cfcuro ifíikmo ^ 
Deo fua vida, c fangue- prtciofo ; 
Pqís coni que yidas -cu p^g^-lh^ ^acefideç 3 
Sc com [a que te . dc^i W^® o olFcnd^s .? 

Será razaõ que úêÇç^ de (ua iilfurá - • 
A' baixa terra , fó por dar-te vida ? 
A íua offe^eccndo iaiua, c pur^,, , 
Com tanto cxceflò ,.:c,fapçi dor. çççfçi^^. 
Na Crazla canta injúria ,,à morte dura? . - > 
£ que ídjdL taõ mal agradecida ^ 
Que ellé morra fó para* w viverei , 
£ tu que vivas fó para^o..oí^çnderesi 

XXIV^, 

Enganado, perdido { ingrato,. ç c^.^' . 
Como dormir , comp viwer ; te atrevas ? 
Como aíFogar-tè no profundo pégq r , . " - - 
Naõ temes, carreg^o d^ que de^jèf? 
Emenda -a vida , naõ. com o mâo emprego , 
Em quanto tempo têes, que as horas leves 
Se vaó , fem efperar , , como a. figura- , . ". 
Fará iffo a den^dia ^ trifte > e efc|«^4f . - 

.xxvn,' 
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XXVIL 

No diluvio cruel, c mar contrário 

De teus vícios , em (\\iç andas engolfado , 

Bufcar do bom Noé te hc neccíTario 

A fanta Arca , que cm terra tem kvraío r 

Naõ no monte de Arnitnia , mas Calvário ^ 

No grão Calvário rtionte , -e celebrado , 

Do Adaõ fegimdo bufca 21 Arvore fama ^ 

Que cUc por te falvar no Mando prantá» 

XXVIII. . 
Colhe , pois , fem irccco , e confiado , ' 
Delia o fm^9 devido , e raõ jucundo ; 
Naó o que a Adaó primeiro foi vedaào , 
Mas o que deo* a t«dps o fegundo : 
Do Ceo vindo ; na terra foi plantado , 
Para que nella viva o rnorto Mundo : 
D'hum puro Jyrio nafce huma flor taõ pura ^ 
No valle por fubir tudo à àitôra* 

XXIX. 

Olha na faj^-ada Arvore pendendo i 
Do ventre Virginal , 'o fhiílo fuavc , 
Para dar bécs , os braços eftendend*. 
Como pofta lhe foi coroa grave : 
Por te efpcrar , fe da vifta o vás perdendo , 
Pregados pés e mãos tem na alta trave ; 
E para recolher-te no deferto. 
Perdida ovdba í o lado tem aberto* 

xxx^ 
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XXX. 

O' lado , fonte viya , donde raana , 

Com fangue , e agua , a sáa graça infinita j 

Que goííando-te bem a gente humana y 

Que vive. vida morta , refutcita ; 

Gloria fica da morte foberana , 

Confola , e apura em fogo a alma afflita* 

Tu , purifica Fonte ^ tudo regas , 

E a quem te quer gofiar nunca te negas# 

XXXI. 

De tua perennal clâra corrente 

Nafcem divinos rios fem difcoidia , 

Que efla Cidade regam reíulgeme 

De Deos., que tem a terra em sãa concórdia* 

Quatro rios de graça fufficiente , 

De juftiça , de amor , mifericordia , 

Etodo o bem que a feu Deos communica^ 

Em ti, ó Fonte fanta, purifica. - ■ 

XXXII^ 

A ti , os que de vida fede trazem ^ 
Tua agua falutifera bufcarido , 
Quanto mais delia em ti fe fatísfazem , 
Tanto com gofto a efiaó mais defcjando: 
De terrena já pura fer a fazem , 
Seu bom eftado em graça renovando ^ 
Os que te bebem , e teus rios habitam ,* 
E baixo do guiaó da Cruz mÓkam. 

, ' xxxills 
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XXXIII. 

A taõ líquida vca , cfrçfta Fonte , " 

Corre ^ pois , pcccador, , ^ kvar-te naU» ; 

Baixos olhos levanta ao alto Monte^ 

A'quelle Monte fanto donde nafcc ella r 

£ vè-Ia enfanguentavia naó te aíFrotite , 

Que he^ mais íbrmoía affi , que toda a EílrcUa» 

EíTe divino Sangue , em ípie tingida 

Vês a fanta Agua ^ te hc^ faude ^ e vida% 



XSXIV. 

Faze tuâ morada iteíla viva 
Singular Pedra onde a doce agua tiace , 
E aonde mel e leite fc deriva , 
QivffbCeo e a terra aleercmente pace: 
Por efla efcada fóbe à. c&anha altura , 
Que o grande J^eob víò que ao Cea chegacc : 
Por c^aVAnjos do Ceo á .terra dcícem ; 
Sobem ladrões ao.Ceoqtie a reeoiâiecera. • 

XXXV. 

Vai banhtr-te Aicnte , e taõ leprofo , 
Neftc divino e facço Rio Jordaõ: 
Paílã o da rlepra já gãa, e formofo , 
Para ní^ífcfra entrar de Promiflaó: 
Fuge , e fahe-te do £gypto trabalhofo , 
Donde te tpm teus erros em prífaõ : 
PaflTa doçfangue > e agua o Mar Vermelho^ 
Livre do captivciroaotiguo ^ e velhor 

^ : :. XXXVIt 
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XXXVI. 

Ofta a fa^rada lerra , que Ezechias 
Em Hicrufalem vio imprcffa , c efcrita 
Uss teftas dos que eftavam de agonias , 
E a alma tinham trifte , c mui aíflita : 
Enche os corações cfta de alegrias 
Perpétuas : 'c lhes da graça infinita 
Agora co^bum íignal nelías impreflb , 
Eícripia bem com fangue^ alto 3 fem prdTo. 

XXXVII. 

De metal no deferto , em Cruz erguida , 
Olha a medicinal mertaí fcrpente , 
Que fó co' a vifta dà faude , c vida , 
Aos que ferii co? o vencnofo dente : 
ReprefentâVâ fcr fcrpe cfculpida , 
Serpe era no metal , fcrpe apparcMte : 
Affi pofto na Cruz , como culpado , 
Quem nunca o pode cer , terá o peccado** 

xxxvni. 

Efta ^cpáde David taò branda , e fanta^ 
Com vozes laõ divinas , e acordadas , 
Se tocam na Cruz poftas , com dor tanta , 
Os nervos feus , e cordas delicadas , 
Affusenta ò demónio núo , e efpanta ) 
Desfaz , e desbarata fuás ciladas : 
Toca , pQÍs , a fanta Arpa , adora , c ama^ 
Mil lagrimas d^amor nella derrama. 



XXXIX. 
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XXXIX. 

Com ãfperançi, amor, e fimie fé , 
A teus taá cegos olhos lava , e cura 
Ná clariflima fonce Siloé , 
Siihirás da cegueira triftc, c efcura: 
Verás , por onde pócs o enfermo pé , 
Ser mdo engano , e má defaventura : 
Da vil carne do mundo vem pobrezas ^ 
Do mào fempre malícias^ e torpezas^. 

XL. 

Goza-te defta certa medicina , 
Baftance eftíma a toda a enfermidade 9 
Que o bom , e uníverfal Medico eníina^ 
Com taó íincero amor , e boa vontade : 
Entra nefta probatica Pifcina , 
E a tua paralitica maldade , 
Convertida veris pela vinudc 
Defta agua efEcacilHma em faude* 

XLL 
De Deos com puro amor olha o Cordeiro 9 
Cujo fan^e puriíEmo innocente , 
Derramado co' o amor taó verdadeiro i 
Do lobo te iinou percuciente : 
Sangue tanto , fem preço , e por dinheiro i 
Por vil preço vendido injuftamente : 
Mas adi Ás más culpas livramento , 
£ á^ obras boas deo merecimema» 



xLa 
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.XUL 
As obras que aí!i nelle refplandecem , 
Como n'buiii taó capaz , c claro cfpelho , 
E codas perfeições , fcm fim parecem , 
E 0$ fancos does do eíprito , e sâo confeibo : 
As virtudes que mais aqui âorecem , 
Tinha no fino efmalie , embora vermelho. 
V^te bem nefte efpelho , c o tempo gofa , 
Verás toda a vinude aqui formoía* 

XLIII- 
Se a fempre igual juftiça , firme , e forre , 
Ver queres , vê que o homem condenmado 
Por íua mefma culpa á eterna morte , 
Pagando Dcos por ellê he perdoado : 
Deos fez-fe homem mortal, c mau a morie; 
Morre innoccQte , e mata ao máo peccado ; 
Com fuás chagas tira a antiga chaga, 
Ck}mo Dcos pode , c quer, como homem paga^^ 

XUV. 

EíTa mifericordia branda , e amiga , 
Que mais fe pôde ver, que na piedade 
Com que ao Filho do Eterno Pai caftiga , 
Por perdoar do máo fervo a maldade ? ' 
Olha' a que eftado defce , c a que fe obriga: 
Se queres ver a alriílima humildade , 
iSe a sáa modeftia , vê com que eftreiteza 
Nafceo , vivco , merrco fempre cm pobreza* 



XLV. 
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XLV. 
Vè com que imaniidiõ , com que rrinoccftcia 
O Rcdcmptor da Mundo k oíFerccé 
Ao fummo íàcriíício , e- obediência , 
Acc morte caõ crua, que padece: 
Em tanta injúria , tanta paciência « 
Que por ícus homicidas naõ fe ^cfquece ^ 
Por imígos rogar aifi os* amando « 
Tudo com alto amor bem rematando. 

XLVI. 
Amor lhe fez que á terra do Ceo deça , 
Amor , da trrra fer em Cruz íubido , 
Amor y nosL pés , c mãos ^ corpo , e cabeça , 
Com cravos , lança ^ efpiíihos fer ferido : 
Amor, que com tormentos mil pareça 
íScr huma chaga , e por leprofo havido ; 
Amor , que amaííe o ingrato Mundo tanto , 
Qic nclle fique em carne , e em corpo fanto* 

XLVII. 
De©$ fendo amor puriffimo perfeito , 
Quiz pelo mefmo amor communicar-fe , 
Fazendo-fe de huma alma , e humano peito , 
E nelle Deos e homem agazalhar-fe : 
E em lugar taõ eftreito , mais fe alegra , 
Que no efpaçofo , c largo Empyrio achar-fc ; 
Que efte hc fó corporal morada nua 
D^alma, e efprito, o outro imagem fua. 

XLVIIL 
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XLVIIL 
Paf^ cfta uniaõ-feáta , e ambrofa-^, 
A Divina :E<Ká»riftía inflituinHo ^ 
Com difcreta ifmxíçiò mar^vilhofa ^ 
I>os Diícipulos fcixs Te defpcdindo ; 
Naquelbi ..final Cèa Jacríiwofa, . 
Debaixo das icfpecies fe encobrindo 
De pam^e vinho '^ «m doce máncimemo 
Sc dà a comer nqOie aitO'Saccafne|ico4' 

XLIX. 

Que comotmo>foi:madb , cfcwVicfiil?^ ^ ' 

Em quem, o cwntt^ -a mannineato fica , . ': T 

Alli a.aIn\a'(Í0'h«>içam!arDeesl.iiòida9 ri 

Por amor fc /fòftema /. c vivifica :; ^ ^ ^ 
Que eftc itiq^t^C: Oiviícto 'recet>yb ''^ * 

Vida divina da.^rr^Iarifica . .- ■ i "^ 
A quem fua .QÚínelcome ^ e Sátsgú^ bebc^ '' 

E moux indistiamcjiic quem o recebe. . >> o I 

Qutcm bem QcòméycmDeor^èa^*, :oDtosrntílè^ 
Fica em Deo$ como; próprio meonèro vivo; 
E o fummo Deos ^.coitio cabaça^i^cUe^ . <. 
Hum fer erpiritual. lhe dando ^Ivõ^/ ^ 
Fa^-fc afli >'hiim''C0rpQ myfticBr;[a|m cUei ^ - ' ^ 
Por efte amiQr»fcB ppwo ,; ciai?itívnr; »•? » 

E o filho afli de Ad^o , ^fil!w de -ira > 
Fica filho de Dco$=^ e aDcoo/afjdrav^ . i ! i. . 

Siik. IV. y Ui 
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Contente fici ^xú^stlo , e perfitvbm * r--: c . 
Na fonte d^amoi; pôfo , áhha , 'èmbebiUa ; 
Abraça aquclla ^miga , « iíèl jienn^ / . 
Da faudavcl Cfui.atvDrfif «cgukbi ' '- 
Come o bom Pam ^z yidz-f 'cià<'^\àz ífcia'-? 
Perdendo irás ^ ganhando eterna >rídft r < ^ . . 
Pam fobrefidbftatidal; conie y e de graçâ ^ ' 
Que de terreno.^ AagcHco te %a; . v : 

.ml: 

Efperta jà/CfatriHftcbrnuâsiir:^^ - 

Para efte Pam f xfoe tanto te iionrmha , 
Que a farí^açaó.iêes táó- hoR.9T«tceha'V 
Cavando do Scphof fcmprc na.vfts6a:: ^ - " - 
Ao peccado , e cttaga nPaJjaaa/i&beita # ' 
Applica efta fuave , e tSoívriézxíkx^ 
Os beç^cdo JAtguiÀ terp poc^íonlK^', «irifo, . 
£ o que nie loimíb 4nniòi»hoaf,''pot^ dvifo* *: • 

Affi'me-'CÍtit«Ea^Oí:libm^Afajo^faIbfiA>$ ' -^ •> 
Que q^a d^cr fecn;da fiia T^z^di^ina ^^ f " 
]>>rmia itm cjuirtp. lopaufcutdo *- ' ..■ •» o . 
Na vífaõ deleitord^ «nácutítiai; 
E naó cjrendo íovnqtic fbíie iftQ éònhanda. 
Com branda/tftrtti:;^ infptoÇíiQ JdHViwaí • •'^'5 
No coração «ocai^niff .paftcia , i 'v ;^> . o 

£ defpertar doKÍbiteioi'8it £ai4.' vi . > or. .1 £->i 
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UV. 

Tao eonfufo fiquèr, giõ tífofnbrááo ^ 
Jà de todo acdrdâdo , e íó cm me» léko ; 
Daquclle Efprito bom defampáradb 5 - 

De feu colloqiiio fanro, ft brando aí^iehò; 
E do qiíC ouvira , e yíta iiida Itrtbraící^, 
Que impreffp tm íicon detitiib cm mett peito : * 
ConieccL a fazer conuis cwnigo, • : 
Qua«$ todo o homem f«zer deve d^WRífiga* 

LV. 
Mifero pcccador , tnortal ^ terrtín© , -^ ' 
De pó , d& cm2st , e terra hum triíle íaco , 
Quero ábáecar bom bicho caõ peque tio ^ ^ 
A terra , e o Oeo , eoina outro ZÓdiaco ? 
Eu me engano , eú mè perco , eo me eotvlenò} 
Culpado vou pcfdido^ (c^gò , c finreav * " 
Kaícido^^fin dot , em ]iíãi3t6 , c em peccadè^^ 
£ nellc cm mil miíerttU enccitado... 

mí. 

Que crpcfo* tfiaií ,' cpe iiáó ittc^ défengãhci 
(Jom tanta infpitaçaõ , catKat dòistrinav 
Que vou de dia em âia, de anho etn ani»^ 
A €orâ diUiando a cfia alMa inditia*?' 
Ah cruel a mi mefmo , e ^esfaumano y 
Que taõ prefcnte , e fama. medfeinvi , 
Qtial fe lhe offerecendo: ^ítí^ zaá ccha 5 
Peixo de pôr na mortaJLchffg^a ãbei^! 

V a LYlt 
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LVK. 
A viva fontp vejo permanente , 
Sempre manancial , nunca efcorrída , 
Dé que manando eftà perpccuaraence , 
E fem^çcflar , faude , t luz de vida;. 
Vejo-me t ixii mortal, cego, e doente; 
Chegar • n^õ. ^uçro à cura offerecida \ 
pcixo-me ir obftinftdo femprc , e duro y 
Traz o tèm^ a beber nò lago efcuro* 

LVIII. 

A Fortaleza , que eu fonhando víâ 
Florente cdificar-fe , em tanto ter-fe , 
Té que por tempo , em fim , me parecki 
Cahir pòr terra , c nelia dcsfazerríò \ 
ponde a. mimortal Senhora fe fahía , 
E fem pa^ onde foffe então faber-^fe^) 
Era o. meu trifte, e frágil corpo humano; 
E que de todo ^aã me defengano \ 

Ah naõ feja* afE , ^naó 1 Naô dure tanto 
Minha vida mo grave ,.:icr^ mào lechargo , 
Que efqjoecido da eterna , com efpatito 
A perca , e fem fim OBon»; ^ em praneo anaigo* 
Daquclla íiota Fonte > < Rio fanto , . 
Sempre alto , copiofo:,. doce , e largo , 
Lá quero , o Pam ^goíbr , e Água da vida , 
VvtdL que fique là coihigo unida. 



IX. 
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LX. 
Por ti quero viver ^ 6 P«n Divino, 
Que dás ^ vida , e és vida fot eíTencía : 
Por ti com tua graça y eu fraco , e indíno 9 
Quero , e po(ío fazer sãa penitencia : 
E com ella , mais limpo , de contino 
Quero amar-te , e goítar com mais frequência : 
A ti, que és amor puro, e bem íupremo^ 
Por ti fufpiro eu jà ^ e por ti gemo. 

LXI. 

Indaque eu merecer tanto naõ pofTa , 

Nem por mi , ao que devo, fatisfàça; 

Teu puriflimo amor a tado adoça ^ 

E lua mifcrícordia a tudo abrasa : 

Tu queres feifnpre a converfaçao noílâ; 

Amiga , fe a tua «aça nos da graça : 

Se o rico , ou pobre , ou alto , ou baixo , pode 

Chamar*te , o teu poder logo lhe acode. 

Lxn. 

Tu ufas fò, Senhoi:, de tal piedade ; 
Só o remédio nos podes dar feguro , 
Tu , Âlttffimo Deos , tanta humildade , 
Que o fervo conimunicas baixo «fcuro : 
Tu , que vcílindo a noíTa humanidade 
No ventre virginal , e fangue puro ; 
Tu que por nós na Cmz o teu derramas » 
E ic dás em comer , tantO hqs amas* 
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LXIII. 

Em lal cxtrcrpo vrndo a Fon^eza , ' 
Vigilanto ,- e. foUcitit acodia , 

A tod^s par(()s a ímmorcal ^ríticeza , 
Sempre anímgndo a toda a companhia ; 
Com (juanro vu jà fua defcza , 
Se» lao fraca deixá-la nao queria : 
Todo Q remédio exquifito , t raro , 
Bufca , em fim > Tem proycitp ^ fem amparo» 

LXIVi 

Nefta ultima ^agonia aíli eflando 

A defconfoçtadifltma Senhora , 

Ftf cambem rrifte. aíTaz via fonhando , 

Disforme hum velho feo vir de . fora : 

Sumida a c^me, os olhos fó moftrando. 

De carcomido rofto , os olhos fora , 

De eíparKofa , e tercibil carbura. 

Fraca a V04 > mas foberba, e.cqm folcyra. 

LXV- 
O qual , as rjfiãôi. lançando defcartiadas 
E tornes fobçe efte edificio enfermo 9. 
Deo-lne ht^m medonho abala, e alteradas 
Tremendo as partes nelle fez grão teima: 
Traz ifto , com palavras mui pezadas , 
A' Princeza fallandtíb diííc : o tcirmo 
Final , e triflc , a tua hora he chegada 5 
Sahe-te já da caduca ^ c váa: gxoiaula. 

LXVI. 



at jtms DE. CAMÕES- • ta 

LXVL ; 

Ficou fobrefalttáa ^-^c tcmacofa, ,, /> ' ■ 

A Princeza com y02 taa guve^ c Iiorr^ndâ ( * ' * 

]V&s ainda aíK Iíkp rcfpondco ohorofa.- '- 

Efpeparmc alggmrteinpo para emcndt 

Minha ; c deita mmfdz fcàfpf* , 

E o pra^o final ^ Unais íc ms^ eftenda: 

Darei ordem , q«c ;em taô trifle prtida , 

Naõ dçixe.a caufa ioda.dcftrai(íau 

... - ô tXVIIi. ■ 

Grão tempo ha jà lhe replicou o vdho , 
Que nefta torre vives ^ é o livcftc 
Para tuáo ordenar c^m gráo coníclho ; *" 

Sabias ifto bem , ^mal . o fircfte i 
Se a cafaiçnt' remédio, outrem <lê-lhoj 
E t ti o qqc ntllà eJftaWô íncrccefbc : 
Naõ^ poífe rfperar. rmiê , vem^it comigo , 
Mais tenho, que fazer que aqui comtigo. 

Til. j. LXVIIL ; . 

líto difle , c pegando rijamente 
Outra vez , com mão dura , com crueza ^ 
Cahio toda por terra, finalmente , 
Com grande terremoto a Fortaleza : 
Cahio com ella íÇiOrta ti£>da a gente, 
E a grão Rcgcmé delia ^ c aka Pricceza, 
Defapareceo co'o velho a cíTa hora, 
Sem faber mais ninguém certo onde fora. 
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LXIX; ^ 
Pois fc ha de havet\ÍcíagrsLdecímdhto 
De flsercè tsá a «li , e a todos feita y 
Se nifto naõ íe achar merecimento, 
I3cntro em minha, abna feja fempre accehra : 
£ fe eu delia dver efq^ecimetuo , 
De mi fe erqne^a^ a minha mio direita ^ 
E a lingua fe o^e apegue na garganta , 
Sc eu naõ louvar, e amar mèicè taõ íaitta. 

PROTESTAÇÃO DA FE. 

LXX. 

A' Queila íânta Barca, cfot fe emprega 
Segura no alto mar com bom governo 9 
Que ao pobre Pefcador afirme fe ennega ,; 
Por máo do univcrfal Senhor Etèmor *' 
Que , poi^, vè claro o porto a <juc navega^ 
Sempre ondas vencerás do efcuro inferno , 
A^ Catholica Mài Romana Igreja , 
Quanto digo , e dííTer , fujéito feja. 

• ;. +• 

* He 

* * 
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ADVERTÊNCIA DO EDITOR. 

OS Biiiàrei qiê€' depois de^Jofeph Lopes Fer^ 
reira imprimiram as Obras de Dais de Ca- 
tnões y entenáendo , enadameme , que elle compU" 
%€ra a antecedente Oitaua mmo Protefia^aS da f^ , 
pátí^a por no fim de todas as fuás Obras ^ qiêando 
ao certo nos confia que elhnaS as deixútá orde- 
nadas^ pars^M mpreffaS ^ paiffií pode em Jha vi- 
da ordenar , ^dar a Uê% a Lmada ; Jem mais 
advertência -a fmzeram no fim de todas as Obras 
do Poeta , feguindo ao mefmo Jofepb Lopes Fer- 
reira , qm á^m o havia Jeito , Jem omro algum 
fundamemo^ me acba-la-nofim da Edi^aÕ que 
fe fez enik ÍÀsma na anno ae 1616. por Pedro 
Crasbeed^j eácuftade^ Domingos Fernandes. Pu- 
dera advertir o mefmo Lopes Ferreira , qúe o vir 
efia Oitava no fim daqueUe volume , fora por fe-^ 
rem efies tres^ Cantos da CreaçaÕ ^ e Compofi^aõ 
do Homem a ultima Obra deite -, o que fe prova 
tao concludentemente, quer até alli mefmo fe ad)d 
numerada com as antecedentes, fazendo o numera 
de yozúaquelle ultinm Canto. A efie mefmo lu- 
gar a reftituimos agora j tomo por fer do Auãor 
dos mefmos Cantor y como par4 agim vennos fe é 
pouco e pouco Jè vaõ^dejkrrando ignorâncias. 
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^ >i4 QBRAS ATTRIBUIDAS y 
, . , ,, EL E G I A.^ . . 

DUvidofa çfperança , certo medo , 
SeahorA, de iw 4i^5~ puyir mçus '4àn(>$ p 
Fi^earnque naó fiz ifto mafe cedo. j 

Mil rémedioç buÉquei, bufquei crtganos ,. . 
Por ct|c0briT o mal que me caufirià v . -. 
Te^ncndp o\itra mór4ordo$ defeogano$, 
. Mas tudo quanto, .fe,, fiz por demais.: 
Ãvnor , qtie como Quer ^ dt mi o «>rciena ^ 
Na^ fofFre.que tal aor encubia mgis» ... 

Afec..voflo5 Senhor^, mc.comlcíja:. 
Nifta^Bft«rcê me faz:- fc a vós offetví^ > * • 
A cijlpa ifeo amor daí , a mi a pana. * 

Nao cuideis que minha alma fe defeode 
De coufa de qiie vós ^fo^des conccAtie, :;.. 
Porque fó . iíío bufca , iíío pertende, \ , / 

Dítqf^ dor a^que p^r vós íc fentc; •: 
Diroib , pois conheço cfta verdade ,.» 
Para naó fer das minhas defcontfinte* 

Com tudo , a naõ poder homa Fcotadb 
Taõ pura , « tanto, a m-edo oflfcrectda ^ . . 
Mover-vos de meu mal a piedade; . • 

Naó qucpo ntais yíyct^ naó. quero vida: 
Melhor me ferk mofte^, que drígoâo 
A quem tanto defejo. yer>fcr.vida« 

Banhem 9 ppis^ minhas iagicimas meo roftoi 
Siifpire o coração , que treme, e arde; 
Chorar , e fufpirar feja o meu godo. 

Naó qileiram os meus fados que me guarde 
De fentir nova dor , novo tormento , 
^ íukQ nimtQ m^is fcntMo tarde. Quí- 



A Lins DE CAMÕES %is 

Quí2erâ , def^:^ue tive entendimento , 
Por ver fe com firmeza vos movia , 
Naõ ter cm outra coufa o pcnfamenro , 

Em vós cuidar a noite , cm vóç o dia; 
Por vós fcntir prazer, por vós trifteza; 
S#m vós ter para mim que naó vivia. 

Mas nem por iíTo haja inda cm vos crueza! 
SofFre-fc mal n'hum p^ito delicado : 
Parece coufa contra natureza. 

Oihai que em vivas chammas abrazado 
Por remédio , Senhora , an^e vós venho : 
Bufca-Io n'outra parte hc cfcuGido. 

Porque naõ vai íaber , força , nem engenho , 
Pedras , palavras , hervas de virtude , 
Contra o golpe d'amor , q^ue n'alma tenho. 

Se voffos olhos podem dar íhude , 
Se nefte grave mal me naó foccorrem , 
Deixai-mc morrer jâ , ninguém me ajudo. 

Ditofos faó os triftes quando morrem 
No começo dos damnos , que naõ fentem 
Quaõ vagarofas as triftezas correm. 

Porém fe as cfperanças me naó mentem , 
Efperõ defte conto inda fer fora , 
Que cruezas cm Vós naõ fe confentem. 

Em fim , a fim de tudo ifto he , Senhora , 
Qne fe me naó valeis , tenhais por eerto , 
Que cedo verei a derradeira h«ra. 

Já que meu mal vos tenho defcoberto , 
Havei de mim dó: naó fejà ifto , em fim, > 
( Como dizem 3 dar vozes cm dcferco : 

Valei-mc , que por vós oie perco a mim. 

ECLO- 
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ÉCLOGA 

INTlTULtADA 

CINTRA, 

Na qual Manoel de Faria c Soufa efcrcve a vida 
de Luís de Camões. • 

0$ nuficros actufim ãsmnBtafôes fuf V4Õ nofim\ 
INTERLOCUTORES. 

• i * 

Fatíâ ^ 9 jílmeno. 

A' Sombra dcfte- umbrofo , e verde louro | 
Revolvendo memorias ma$^oa<&s , 
Na fonte de Aganippe dcftiUando ( i ) ' 
De lagrimas hum^vafoj • 
Çjom verdadenras lagrimas , 
Se a dor mç naõ congela^ a voz no peno , 
Sc a tanto me ajudar engenho , c trit , 
Cantarei o que na alma tfnko efcrrpro 
De at]uelle erâo Paílor , que cm ndlós ^diás 
Defende o íer Divino^ ^ 

Ornou de altas fcieucias o defino* : 

N'ha- 



• ? iS EclogA em que fe defcrevõ 

Whumsi n!5b fivros^jTi^outri.fçrro, c a^o ', * 
N**!»!!!»!* mio fempre a cfpada^ ii'ouí:ra.a,pcniia. 
Mudando andou cofhimc, terra, c icftàdo-y 
Vend© Naçõçt , lit)gimgées, c coiftiáncs i" . . 
Uefde o Ibero ao Indo , ^ 

De ^ualíjuer alegria duvidofo^,- • -^ 

Naí mãos da fera mçr^c , ., . ... 
Mas conr^te, porém/dcjua (ójtc. "*. 

Com adeuraaa lyra 
( Imitando os cfpritos ' jáí paAadoí j 
Cantando docemente , , ^' 

Com Sorri douro , c jtrtrundc^',- 
As Tágides gentis , e.f(Ç^u.rffpeitOi .: 
Às glorias feRuhadas. ) .; . 
Dos hellicofos noffos Luíítanos j 
A* ArniíTS- , e t)s Barões ifltgtíalados , ^ * 
Os feitos ^m c^ue mats-fc^fligcalftrimfi;,. 
A quem Neptuno , e Marte obedeceram: 
Vaíco da Gamar ^ o ^rtt Capitam > 
Illuftre Luíitano, 

Qpt para fi <]t l^séas toma i £iraa: 
Hum Pa<ii«c<r'fòriiffiiBo:37. ,, 

Os t>roíAii:Alèft«cJasv '^ -''> ' 
Albuquerque tirribil , Caftro fbrtê; . " 

E aquelles, que por obm Ti^cfofaf y ^ - ; 
Dignos làim àc htnz , c maravilha » ' 
Audazes , e atiknòfoí, • ' 

Com esforçoD tasianbo yi !- 
Virfiidci.f<ab1-ethuinatia.^ . . :• ' 
Paílaram inda além da Taprobátia« 
O^tas fcmtdéis (*)v ^•' - 



Ávida de Luii Xe CarnSes. jrp 

E vós deofas do bofcjue , é cTara fonte' j ^ 

Vós Nymf hás 'ò^ Gangerica cfpeííura j 

Naiades , vós qwe' os rios babiiais ; 

Vós .húmidas deidades dcftè pego , ' . . , ' ^ 

Onde a hclla Amphítrite fò dominra : . . ' 

Pales , do nwftfo eado guartíadora : ' , 

De Pindo as moradoras : \. \ 

O' Phebo crêfpo , <?' lóufo 5 

"Nefte traballic> extremo , ; 

Qual Yòpas ftaS foúbe , oú Demodoco , _^ ' 

Voffo favor ífiVoco.^^ ' : -^ , ,. 

Deixai lógò-as áljíivás,' e aguás^íriásy 
Ouvi da^ ftrinha hórtSHdé ZamlSnina , ' j ' 

Também- dó ^eftyló novo •-' ^ , ^ *' ^^* ' 

As magoas, que aqui di^: '' ' * ^ ^' 

Com que • tamahha mâgdá fe conforte t : : ^ , ^ 
Que grandes magoai l^odem-ciírar mâgmisr '^ , 
tile Canto quc^éfcrevò dcífádciro (^)Í '; ^\.^ 
O rudo canto meu ,'qde *i:efufcira^' , ' ^\ '' ! ' 

Memorias do paíTactó,. c;..ir-L: ^ • •• '.', " 

Caduca e débil gloria, .,,:'' .- r 

Que nunc^ináftrâ petô ttieihí/f ia. . ' '..•,;" 
Ouçam de vós as mágoas qu^^mc Oiiviílés^V - 
Ouçam a longa hiftoria ^ • ' • '' " ' '-'"'"' ^ 
Copiofo exemplario para,;^ gente: ' t ' ^^'^ 

As gentes Luíir^r?ãs'7 ' ** ." '^ ['''^', 1 

A dcofa dos anaores,' ;" ^•;' - -' "' ■ ' , í' ; 

O coro das Neréírfas , ;*' -- '- " ^l 

Nas agiU^^-^íbiiyrtas ; ' • • . r^ • í 

Tritões ccruieos , Próteo coni Palemo^ "^' '; ^ 
Com toda it^IttSè-^róka compârthta: ' -^^^- 

Da 



^IQ Echga- €911^ (^ fe ãefireye^ 

Do ínoQce aj Oreadas , 

Com a deofa da caça , c da efpcfliura , 

Com o coro das Nymphas rpdeada, . 

Naõ deixe b Mundo npdo de efcutajr-mc ; 
Os Faunos ^ certa guarda dos Paftorcs j 
E vós Paftores rudos^dçftc oucqíiço.,,. 
E vós feras do monte , .. -. ;; 

Sylveftrcs montes, afpçxos penedos : ' 

Tu manfo Tejo, e tíi florido prado , 
Por dar allívio hum ppuco a íc^í c^iíladQ,- 

Chegãi defefperados para ouvir-me ; 
Importune meu. c^to a^ (odaj a geme ; ; 
Ouçam todos o mal^^qúc toca ajtodçís; / 
Porque a todos y em úm, íe manUeíle 9. 
Com grande fentimento , 
Com pranto ndaniíjpífe p ftu. tpfflf«H«o*.: . ^^ 

]á deixava, dos n;iqnce$ a %|cuça ^i 
No Reino de Nçpmqq íç èfcondiar.. , , • • 
O grão Paftor.dc J^eç9>,. ;.-. o- 
Quando polas montanhas ij 4) ..,.%:,. , . 
Da Lua conhecida», ,, v ;••:!» o ' 

Aonde entra o grãp.X^jf^ a dar tribwcQ: . 
A!s.hn(i>jdas <}eida4e^.> ., ^ • •,'> : 
D^íciam dous Paftores , ^ . / i .. r. 
Almeno, e mais F^ia,.. í.rr/ j.f.y.^ • 
Poetas, nos oíficioí difcrfcpantççi^Í;.,j . . ;^ 
De idade cada hum era mancçbp.^-r, r. ' ■ . . • 
DiíFercntes cm tudo da, efpera^^içia-) '/;>.>•: 
Nos engenhos , porem , íuhtis-^ le^ia^iddS^ . 

Nefle lugar aweoq^ . » ,: » 

N^biirn válle.de altas arvores > fom^bÂP ^ i.. . 

c.l ^* '*' Ao 



Jyiia de Imí de^ Cantões. ^2> 

Ao pé dos carrcgaáos arvoredcflj ;* 
Entre huus verdes ulmeiros apartados , 
Pola mais frefca parte da cfpeíftra 
PromptM ás fnas <)tieixatf panedam : 
inftruftipntòs akifonos tangiam. 

O valle trifte eftava ; • .. . 

Parecia que o valle' efta vá 'mudo ; - 
A noite efcura- trifte, c tcnebrófa; , 

Eftava tudo trifte : : r. . 

As roucas rãas íoaTam 
Daqui e de alli fahando, o charco foa : 
O Tejo corre turvo , e deícontent« : 
Na outra pane do rio retumbava 
( Caufava hum/admirado , e novo efpanto ) 
Òo paíTaro noâumo o trifte canto. 

Jâ agora mô parece , 
Se a vifta naó me engana a phantafia , ' ' 
Que podem começar os meus Paftorcs i^ '- 

Lamentando feu ,mai , fcu duro fado , 
Chorando, e fufpirando , < : » 

E de novo tecendo a antigt kiftorià; * * :' ' 
Por partes mil lançando a phantafia , r, ^ 

E ao Mundo moftrando tantas magoas \ ' ^ 
Dizendo a menor parte , ^ 
^ Com mil fufpiros triftes, 7 ' > . 
Que rompiam os ares : ' o'r^': ^ 
O trifte íom das mágoas. 
Retumba na maior concavidade. • ♦ 

Eftava o trifte ^hneâo 
Tomado hum cyfne puro , " 
Com huma mão TO facci^ e encoftada: f^' 
v^Tom- IV- X O 



^11 Eclúgd ifn éjiUe fedejiftvi 

O Cco fufpcnfo olhando , - 

Ao monte caVernofo fe querela. 

O outro companheiro , 

Com fcus olhos no chsfco , ai máos na face ; 

Da alma hum fogo Ihç fahc , da vifta hum rio* 

AUi tinha cm retrato 

A gráo Sicília ení fogíji, o. Nilo em agoa: 

Fogo no coração , agua nç» olhos. 

Aos montes c às aguas fe Queixava 

Com foluços , que a alma lhe arrancavam , 

O íilencio rompendo aíli dizia : 

E em quanto dle fallava ^ o outro ouvia* 

Fatinos longevos, Satyros, Sylyanos, 
Ao niaiifo Tejo brando , 
A Deos , á geiite , ao Mundo , e cm fim ao vento ^ 
As fêmrazõcá digamos 
De amor ^ e da fortuna ( 5 ) » 
Contra hum bi.cho da terra taõ pequeno , 
Homem formado fó de carne , c offo : 
Defprçzos , desfevoTcs , e afpcrgzas \ 
O tempo jà paíTado 
De bem foíFridos danos 
Polo Paííor da Mufica divina , 
Que remove das rochas a dureza» 
Mas eu defatinado adonde vou \ 
Que me queres , Almeçio^ 
Que queres mais de. jtvi , 
Que efte phantafiar , que indaginandO 
Em tanta dêfventura , 
Apenas n<tf iiicui* olhc^S: pjonho frco \ 

Por- 



Jl vida ie l^is ie ÇamSes; f 2| 

porque 'quês que renove ao penlamento 
Toda a pen;i cruel, todo o tormento ? 
jílmeno. 

Toca , Faria , toca a doce lyra ( 6 ) ; * 

Que o noffo claro Tejo , 
A' foiTibra rccoftado , . 
E com filencio iriftc , 
Dos olhos derramando 
Gottas que o corpo todo vaõ banhando^ 
Eftà para te ouvir apparelhado : 
Ncphum rumor da ferra lhe refiftc. 
Digamos mal tamanho. 
Só porquê a me» defcjo faiisfaça ; 
Que dias ha que no defcjo o tenho. 
Façamos novo cflylo, e novo efpanto, 
O' tu , que no tocar pareces meílrc , 
Aqui têes companheiro» 
Canta agora Paftor 
Donde teve princípio ^ 

O duro cafo triftc 
De aquelle Cavalleiro , 
Que bufçâ outro Hemispherio , 
Que padceco dcshonra , c vitupério* 
Faria. 

Com carga. taõ pezada 
O engenho me falta, ocfprico mingoa: 
Mas pois o mandas ,• mdo fc te deve ; 
Eu porei teu defejo em doce eifcito. 
Nos faudofos campos do ^Mondego 
As filhas de Mnemofine famofa , 
fCriando-Q co'o feu leite., no fcu leito, 

X ii D* 



!^T^ . ISthga em gm fe defimk 

T)c hum clprito' 'divino acompinhado ," 
Inclinação divma lhe influíram, 
Em quem fuás altas mentes aflignàrara 
O claro ApoUo , ,e Marte. 
Com adoce harmonia nos Cantores, 
De todo fer humano diffcrentes , 
PaíTava o tempo alc^r« , c delcilofo. 
Mancebo era de idaáe florccente , 
A barba entaõ' nas faces lhe apontava : 
De boninas a fronte coroava, 
Que as Nymphâs lhe teceram , e ordenaram j 
Em quanto Deos queria , • ' 

Livre , é contente para íi vivia. 
' . Almeno* 

Só fua doce Mufa o acompanha j" 
Imitando dií.Tiryro as Camenas, "l 

Tangendo faz o mar fereno , e ledo , 
Entre as Mufas dos bofqucs , dasarèas; 
Ora nos montes , ora pela.arêa. 
Tocando com dcílreza 
;A cithara dourada , 
A cuja voz altifopa, e divina » 
Os ramos fc/ abaixavam , 
As ondas de Neptuno ^ 
O claro Olho do Cco no quano affcntO 
Seus raios abaixou ^ ■ ' ^ 
Porque ante cUe tudo fe tabatxava r 
Mil vezes fez parar no ar a vento , 
As Tágides no bofque , c na afpeceza ; 
E fez ouvir os mudos nadadores 
No mefmo mar undofp; 

^ De 



-rf vid4 de. Luís á^. Cantai i^tg 

De varias cores fcmpre fe veftia:. 
Sem conhecer a amor .vivcç foi^,. . 

Que bem livre vivia , e bem ifeuto 
De quem por elle via andar pesdido! 
De quanfos ,bebem a agua do Parnafo^ . 
De Nytnphas , e Paílores cekbr^do , 
Mil vontades alhêa* <:nganando : 
Muitas Nymph^ç, do. rio , o da montanha , 
Com palavras m^molius 

As trazia coptcmci^,€ enganadas^ , i . 
Seu arco , e feus enganos dcfprezandô» n 
Mas ah! Que d«íft%.prófpera viítoría r ^^ . 
Da fua idade tenra , em tudo eftranha , 
Quafi lhe roubará a fama , e gloria , I 

Hum mover de olhos brando , c fiiedofo , 
Que em;(i eftá femprç ais almas ^transformando ^^ 
Contra quem força humana naõ c«fific. 
Onde menos temia foi ferido i 
Ferido fcm ter cura perecia , l:^ > 

Na prompta vifta a Ictta endireitando \ ' 
O menino que em todos pode tudO» n 

Que contra, o forç amor iiunca houve eícujíor- 
Almenq.^: '.■'■■ , •. ., 

No Templo donde toda a creatura. 
Os ^'olhos no cháo , as máos ap Cco # . r 
Louva o Feitor divino , ^ f' 

O Filho dê Marii , • , n, 

As Chagas recebidas ( 7) , ;. -\ 
Por fubir os mortacs da terra ao Ceo » < 
A qucov^aõ: os Bym^os , Qdçs ,. Cantos , 



5itf £clega em que fe ãêfcrevé 

Engenhos peregrinos,' 

Arrebatados do^ furor divino , ^ • 

Em quanto houver no mundo trato humano ; 

Em quanto der o Sôl virtude á Lúa: 

Alli amor, que o tempo lhe aguardjíva. 

Em morte lhe converte o cháró ninho 

Da doce liberdade defejada. 

Vivas faifcas lhe raoftrou hom dia 

Dos olhos tíôm que o^Sol .cfcurccia 

Huma divina angélica excdiènciav . '• 

Ah dura lei de afttqr : que ftaó^cèttféntc 

A algum ]mÍ6' ffento 

Efperança de algum contcint^ento ! ^ 

Alli fc vip.paffadb 
Afli do fanto Templo-, 
Oode as forraôfas Nymphas fc juntavam ; 
Formofa Lcmnoria (8), ) 

Sybilla , Nympha linda , i 

Natércia, crua Nympha,' ' "" 
Rachel , fcrrâtia bellá , 
Amanta , c mais Ellfa , . ' 
JSireneV e Nife, qufe das iftlos fogíram 
Dos Faunos petulante»: 
A dura Galatéa ^ j: ' * 

Belliflima Oritya, " - * ' ' 
E cxccllente Marfida , ^ : 

Dinamene , e Ephire ; , - ' 

A linda Daliana com Beíifa , • - 
Que das oucrâi' parece fer Senhora;" 
^ huoiísi «^'^abéãos-leU^dsf fcVpalhavam 
- Po- 



'Ayiãàde^ljáisdeCaifífts^ %i% 

Polo colo que a: neve efcurecia : 
Outra Içvândo.p colo. dcfcoberio , 
Havendo por pezado o defconccrco. 
Almeno, 

De todas eft^ altas fcmídéas , 
Dignas todas da Homérica eloquência ^ 
No meio fc lublima 
Huma de defufada formofura : 
iXqueil^ humana fera taõ formoía*, 
Como cruel, Belifa (p). 
Onde mais fe móftràram as trcs Graças i 
A formofura angélica j c ferena , 
Onde pódc aprender-fe formofura': 
Efprito , e corpo , em liga gencrofa ; ^ 
A perfeição , a graça , o doce geito ; 
Nenhuma taõ formofa as hervas piza, 
A cqmpofiçaõ alta , e milagrofa , 
Palias em lábia y Vénus eni formofa» 
Aquelle mover de olhos excelleme » 
Aquelle naõ ièi que , 
Que nafcc naõ fei onde , 
Foram as hervas mágicas , 
O eterno efquecimento , 
Que pode transformar feu penfamento. 
Faria. 

A tefta de ouro , e neve ( fo) , 
As tranças dos eabdlos , 
De quem .cantam que, faõ do Sot théfoiitõ » 
Mais que de Arábia o ouro reluzente , 
A quem o Sol feus raios abaixou : ' , 
Os claros olhos bellOi , 

A 



? »& £çlcgd em qae fe defirm^e^ 

A cujo abrir abrem no campo as flores ; 
Debaixo de ouro , c neve,» câr ia rofa ;^ 
As rofas entre a neve fcmqadas ; - ' 

Nariz lindo , afHlado , . 
Da tranfparenie maíla cryftallina ; 
A boca gracíofa; ■ ' ^ 

Rifo brando , c fuave , olhar fcrcno , 
Que hum peito desfizera de diamante : ^^■ 
Falia, de quero a morte, c a vida pende -5 
Pérolas dentes, c palavras ouro-, 
O colo de cryftal, o branco peito; 
Efta foi a celcfte formofura , l .. 

Que o Ceo , e a terra efpanta , 
O Paftor captivou , . como elle canta. 
Alntèno, 

Mas cila linda , e pura femidéa | ^ 
Mais cruel que urfa , mais íagaz que cerva ^ 
Entregou-o à fortuna , 
Soberba , inexorável , e. imporrana ; 
Pois para palfaccmpo feu tomou 
Os enganos fuaves de amor eego. 
Mas o mifero amante , 

A quem nenhum trabalho apgrava, oupcza. 
Sacrificou a vida a feu cuida& ; 
O tempo confumindo 
Em lagrimas can fadas. 
Sabidas com fufpiro vivo , c ardente , 
Que mais publica muico , que palavras , . . . 
E nos alamos akos efcrevia 
O nome da inimiga ; , . , : . 
O nome que no peito efcjipto ,|inha > 

fc, Dexi. 



9l:vM^Me Lms de CamSis: ^2jf 

Dentro ãa alma , co7 as letras da memoria ; 
Eílandp naialma propriamente efcripto 
Amor, que o gello; humano na alma cfacvc, 
E onfjc hc mor. Q pcrigp , mais fe atreve. 

Tocando a lyra de ou no 
Entre vaccas,.e gado petulante, 
Tomando das Sirenas o exercício , 
As mágoas enganava cò' oá. enganos 
Para fer menos grave o fcu tormenco : 
Ço' o pezado penedo do defcjo , 
Que ^todo fc d«sfaz stti .puro amor ; ' 

Todo fe desfazia çn> defcjar , ; 
Pedindo ( e fufpirando ) 
Hum fó revolver de oJJios piedofo , 
Naõ fabe o cjue defeja , 
Naõ jentcnde a quem peác , 
Comtígp fó fallava :.. _.,. .: .. 
O fallar, fem faber o que dizia. 
Paliava , e d|p£;^bria fco!)t<iijtiento : 
Hum mal por mil prazerestiwo trocava , 
Como quem para penas io vivia: - • 
Só de leu pçnfamento acon3f>aiihado , 
Somente vive nelle o feu cuidado.; 

Com eftes.penfamtento^ , , i . . 

Que de tap .bellos olhos ,. 

Nefta florida terra ( X i )v . : . 

Para nunca acabar fe começaram , . ^ 

Em fim fe contentava. 

Nefta vida mefquinhaj r." 

/.i w w V >.. '^i v..Que 



i ^ . Sclcga em que fi defirivê - 

Senaõ viveffe trifte morreria. 

Que taô conforme eftava co' a tf ifteza. 

De (i comino , e afpcn) adveríario , ' 

Fugindo, em fim , de codlo o humano trat^» 

Polo monte fclvatico > 

De aqueiJa humana fera 

Eftá leu nome aos. ecos enfínando. 

Bclífa, retumbando, 

Refpondc o valle. umbrofo. 

Ah Senhora, Senhora ,. 

De fcu defpojo rica í 

Se em Nymphas corações houvcflc humanas , 

Ver desfazer hum peito em fnfte pranto ' 

Te poderá mover a grande efpanto. 

Oh defditofo amante ! 
Pois tanto em ceu engetihp ^te confias , 
Forque naõ pões hum freo amai taõ fortd ? 
A doce liberdade 

&e converteo no goflo de fer triftei 
As namoradasr nugoas 
Te fizeram de goftos haver medo ? 
Naõ és tu de faber taõ falto , e rudo. 
Mas que digo , coitado í 
Cem fifo , grande dor! Naõ vi nenhuma. 
£ tu , gentil Senhora , naõ te obriga 
Huma alma , que de amar-te fó ie preza 
Com tantas calidades genérofas i 
Mas pois , Beliia dura , 
Em ú tua dureza 
Lhe nega o mantimento 
Gos>i9S ^c cíTcs olhos |IaÍ6 



Á-viã/t ãt Luís ãe Camões. ij^i 

IVIais certo manjar d'alma , cm fim , ^t tudo;^ 
Sc da alma , c do corpo técs a palma , 
Ha dó do -corpo fó , que cftá fem alma. 
Almeno. 

A'quclle único exemplo 
De amor , e da fortuna , 
Sequer algum refpcito ter devias , 
Senaõ foras , cruel , quanto formofa. 
Oh Nympha delicada , * 
Suave 3 e vcnenofa , , 

Honra da nattjreza , ..• • 

Que do mais alto Ceo a nós viefte ! 
Porque nao te lembrava 
Hum verdadeiro , amor que tu bem vias ? 
Naõ vias feu tormento;? 
Naõ puderam mover-çe p peito àuro 
O canto nunca ouvido í 
Naõ vifta , e nova lyra , 
De taó yivino áccento , • 
Que em feus módulos verfos 
Os tigres cm Hircania amanfaria ^ 
O que de ti efcrcvia cada. hora , ' 
Nos verfos faudofos que efcrcvia , 
Como , cruel Belifa , te efquecia ? 
Faria. 

Oh crua , cfquiva , e fóra ! 
Naõ le gerou alguma Ti«rc Hyrcatia. 
Formofura do Ceo , á ii& delcida , 
Bem vês que por amor Fe move tudo; ' /. 
Cantando por amor' fàfptrá , e chama 
A ave que ti<> ar cailtattdo voa: 



/4?t Écloga em que fe defitfyê^, 

A fera, que hc mais féra,.- 
Tambcm fufpira , e morre , . . 
E naõ terhendo nada a amor fó teme:.. 
O mais fímplc animal , mais baixo , c rudo i 
Também fcnte de amer a frecha, dura. . 
E tu que de divina , a 

Na graça, e formofura, 
Naó tées menos auc Vénus , e Cupido , 
Hum amor vcrdadeito naõ foccorrcsi 
Porque naõ fe foubcra , 
Que houveíTe ahi no Mundo 
Nódoa taõ f^a era gefto taõ foi:mofo ? . 
Que mudava a humana natureza 
Tua nunca entendida sentilçza ? 
Aimena. 
Elle com fuás mãos , .. 
Para ti huma e huma fó ajuHfou 
As conchinhas da praia , 
Argêntea», ruivas, brancas, e amarellat: 
Na praia dcfte rio 
Os búzios apatihjindo, 
Os negros mefilhõesi 
Os curvos camarões , vivois faltando ; 
A's coftas ^ com a cafca , os car^ij^of. ,; , 
Que recebem de Phebe crcfcimento: 
A tinta , que no murice fe cria ; 
(Parece-me que vejo 
O que de tua boca eftou' cuidando) 
O ramofo coral , fino , prezado , 
De ouro aarêa , que o rico Tejo efpraia; 
Para quem de mergulho np mar bravp 

/>. ' * c 



Â^^vida ât Lms de Carrões: ^jy 

O rico aljoftr, que nas conchas nafcc? 
As perlas de Barcm , tributo rico ? 
A occulta ao Mundo j c preciofa mafía ( 12 ) , 
Que no' ifi» nafcc , e a Arábia cm cheiro paíla í 
Faria. 
Para ti V fóía j •• flores, 
r>ócs de Zephyro , c Flora* 
No ruftico raminho 
As mais •purpúreas rofas 5 
A Cíindida cecém ; 
Os lirios, e jafmij»; 
As violas da cor dos amadores ; 
O neto de fcu pai , da mãi irmão , 
Por quem lu , deofa Paphia , inda fufpirajj^ 
Das flores delicadas ; 
As amarellas flores ; 
As flores Hiacynthinat 5 
Bonina pudibunda ; 
E tu confiante Clicie. 
As hervas do alio monte j 
Hortcláa , mangerona ; 
A hera florecente ; ^ ' 
Os mui floridos myrtos ; 
Sem que por teus rigores 
FoíTa it>lhier o íruAo deftas flores. 

Àlmeno. ^ ; 

Os does que d4 Pomona^ * 

Os formofos "limões ; 
A cidreira co' os pezos amarellos ; 
A romáa rubicunda (15); 
Vcftido de boninas 

O 



\^ JEcIoga ^m qíft Ji,d^fcreve 

O pomo que da pátria Pcrfia veio; 
Peras pyramidaes ; ' 
As cerejas purpúreas j . 

As amoras , que o nome tem de amores; 
Medronhos nos raminhos j 
Vide co^ huus cachos roxos ^ e outros vccdcs : 
Andava imaginando 
Colher as maçâas de ouro 
Do Reino onde as Hefperides vivèrunê 
E polas folitarias efpcííuras , 
De mel os doces favos j 
A branda Philomella ; 
Os implumes penhores : 
Lindo frufto ; de dura máo colhido , 
Duro peito , cruel , cmpedrenido ! 
' Faria. 
Por ti feito Paftor de branco gado 
Nas felvas folitarias ; 
'N'hum longo efquecimcnto 
De fi 5 todo embebido , 
Deixando o gado , c cafa , 
Em varias flammas , variamente ardit# 
Por íi aos ecos dava , 
Com a contemplação de teus amores , 
Sufpiros , mágoas , ais , muficas , prantos j 
Cem lagrimas cm fio j 
Taó diffcrente de feu fer primeiro , 
Que as coufas infenfiveis o fentiam» 
Por ti aos bellicofos > 
Graviíiímos perigos 
( Co' a cfperança de ti toda perdida , 



A Miãd ãe Lííis ãe CâmSes. i^^f 

Como iniiniça , cm fim, de ti fugindo) 
Sc deo do fero Marte 
A forro , a fogo , c neve ; 
A's ondas de Neptuno furibundo; 
A naufrágios , a peixes , ao profundo. 
Âlmeno. 

Porem naõ tardou muito 
A inftabiiidade da fortuna. 
Por fraqueza de cfprito , 
Ou por outro defpejo 
De algumas temciarias cfperanças , 
De quem põe o defejo onde naó deve ( f 4 ) ; 
Que a língua defcobrio , por defvario ; 
Ou por fegrcdos que homem naó conhece : 
A vida neftc cftado 
Caufou tâõ dura, c afpera mudança. 
Que era razaõ fcr a razaõ vencida* 
A culpa teve amor j fc tlguma teve , 
Naó pôde quem quer muito fcr culpado. 
O murmprar do povo , 
A damnada tenção dos invejofos , 
Dcfcjava que fcíTc dêfterrado. 
Jà paga a culpa enorme com defterro 
Para onde Alcides poz a extrema raéta , 
Nos campo» de Ampciufa , 
Co** o m®n» que em mào ponto vio Mcdufa. 
Faria* -, 

Mas já as -agudas proas vaó cortando 
Onde Hcrcuksi ao mar tbrip caminho : 
Tomam velas , ámaina-fe a verga alta , 
Pega no fundo a ancora pczada : 

Trc- 



^ijfi Écloga em qbe fi defirevt 

Treme & bandeira , Yoa o eftandarte.' 

De Ceita a Maura túmida vaidade 

Rcceb« o Capitam alegremente ; 

E com rifonha vifta , e ledo afpeito ^ 

A'quellc , cuja lyra fonofofa , 

Cujo nome naõ pode fer defunto. 

Cuja alta fama encaõ fubia aos Ceos* 

A lyra , nome , t fama , 

Fez concorrer a vê-lo todo* o povo- 

Alli canta , e fufpira , 

E com fuave , c doce melodia , 

Faz a culpa foberba ^ e foberana* 

Ficou como pafmado , 

Ouvindo o doce canto, 

Ao fom da Mauritana , e ronca tuba , 

Todo o Remo que foi do nobre ]uba» 

Almeno, 
Ao longo de huma praia faudofa. 
Com grande faudade da partida. 
Vai na fua inimiga imaginando. 
NelTa imaginação , 
Nem com as armas taô continuadas J 
Africa eftar quieto o naõ confente. 
Efpalhaiido a contínua faudade , 
Figura na lembrança , 
Com f> extremo trabalho do Thebanò,' 
O pomar das Hefpcridcs , 
A nova terra , o novo trato humano ; 
£ alli naõ lhe faltava hum brando engana*' 
As namoradas fombras revolvendo 3 
Aos montes eníinando 

As 



ji vida' de Lm ãe CamSei. wf 

!As namoradas m;àgoa9 , que dizia, 
Com a<trémula voz, caniadA^ e fria.^ 
O grande monte Atlas - ■ 
A compaixão AiQvia> . 
O peito (}uô na:ç femc , 
Ouvindo a fua voz , fraca , e doente. 
Faria. 

Naó menos cobicofo de honra , c fama^ 
For armas fanguinoias , 
Fervendo-lhç no pito o duro Marte \ 
Veftindo o: iògaoo .aço , 
Malhas finas y e laminas feguras , - 
Provando os fíos vai da dura efpada^ 
Entre as agtídair:iafiçaft< Africanas ; 
E as armas naõ lhe impedem a fciencía. 
Andando em bravo mar y 
Que de inimigos.mil verá qualbado ^ 
Com velas , e com remos ., 
Fará pedaços leme , maftro -5 t véla. " 
Moftrando-i^ no mar hum bravo; raio , > 
Os golpes de Teu braço, em fim ^ f rovk^un 
Os bellícofos Moufos. 
A íuriofa , e dura arrilheria . ■ > ^ 

Os montes Sete Irmãos atina , e abala » 
Polas concavidades retumbando : ^ 
Farpões , Tenas , c vario? tiro» voam 5 
Inílumentos de guerra tudo atroam.'/ , 

\ jlimem. ... 

As forças Lufitanas . ' 

A muitos mandam ver o Eflygio lago ; 
O Exercito nefando .r ? . / • 

Tom. IV. Y pi* 



H 3^ £cIoga « em que fe^d^ei^^ 

Do falfo Mafamcde ao Ceo' blafphcma. 
Olha como .eín. tgó.jufta-, f fama guerra,,. 
Da vifta o clarò lume (15.) - 1 
Lhe leva hum cego tiro , qpc paflíára , 
Dos pelouros que tu Vulcano cípalhas ! 
A^ora foi ferido ; ^ . .. c 

Ko3 olhos LuJofos: 
O falíp. Marti , e rudo , , :')o ^ 
Nos olhos quiz que logo . r . 

ScmiíTe os golpcis'. afpeíos , c graves , * - 
De inftrumentos mortacs de arcílhcria :- - 1 . 
Ferido fem ter cura .- . , , .. t 

O gcnerofo ;idíi»q., cjtalcatc.^ .-• *. ' . 
Taó gravemente, foi da faio luilentc.:: . ... 
Co' a viíliifó' perdida " 1;... ^i. . .:.ni. 

Sempre fera famofo, e coahccido-:> i . <.»! . 
Oh grande Çofórço inal ; agradecido ! 

Alli taes provas fez d« Cavalleiro , 

Imitando a fcu pai tta vatentia-( 16) , 

( Do; .velhQ/:ax:qmpanfiado > 

Para Icaes vallallos claro efpdko) 

Que de tal pai , tal fiiho fe e^eravat . 

Hum íUho.que. Hluftndíe 

A nofla Luutania,; r. .. ^ 

£ tiaô oicn^s-por/araias^ que por lecras. r 

E com efta viíioriav •' 

Com que depois virá. ao pátrio Tejo, 

Moftra a formna injufta , 

Que nenhum ^raníiercáfa . ít 

Mudança na ventura lhe faria.' < 



A vida de Ltêis de Camões. 15 j5^ 

A gente amiga já contrária via , 
Otidc d€ nov.o chora o novo damno. 
3â toma a branda lyra ; 
Pola praia do Tejo difcorria : . 
Ao rio fe. queixava 
De amor , c da fortuna , 
Soberba , inexorável , e importuna. 
jllmeno. 

Oh triftc dçfengano ! 
Mas affi vive quem fcm dita nafcc. 
Porque mui .pouco vai esforço , c arte , 
Se a fortuna cm contrário o leva , e guia. 
Porém vendo o Paftor que com enganos 
Deo á^roda a fortua 
A' roda a efperança, 

Vcndo-fc cm bçevc tempo em peaa tanta , > 
Que nem ter e45eranças lhe convinha 
De poder algum'hora fcr contente ; 
3á de dcfefperado , . . 
Coro 'animofo eíprito , 
A vida poz nas mãos de hum fraco lenho ^ 
Bufcando á vida algum. defcahfo honefto, 
Allívio a feu dsfgofto. 
Para as terras da Aurora fe partia , 
A bufcar outro Mundo ^ onde naõ viíTe 
Tantas ingratidões, taói grande inveja. 
Fortuna , c o duro fado , 
Fez-lhe deixar o pátrio ninho amado. 
Faria, 

Cortando vaõ as náos a larga via ( I7)> 
Na cortadora proa. vigiando. 

' Y ii A 
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A meta Auftrina da Efpcrança boa. 
Debaixo eftando jà da eftrella nova 
O ar fubiiamenre íe cfcurcce , 
De altas nuvées vcftido , hórrido , e feo» 
Lutando Borcas fero , e Noto horrendo , 
Como touros indonaiios bramando , 
Sonoras icmpçftadcs > levantavam. 
Em ferras todo ò mar. fe convertia , 
Hórrido aos olhos hórrido: aoar ouvidos. 
Vibrava o fero , c afpcro Tonante 
Os raios , com que o Polo todo ardia. 
Tremendo os Poios ambos de affombnulos ,' 
O Mundo pareceo fer deílmido. 
A mâchina do Mundo parecia 
Arruinar a máchina do Mundo.'; 
Os Marinheiros , jà defefpefados , 
A manear o leme naó bailavam:. 
Relâmpagos t^iedonhos naõ cefiavam. 
Jlnteno. 
Andando em bravo mar perdido o lenho 5 
Pondo oé olhos no Ceo affi dizia t 
Se algum?hora 5 Senhora , vos lembraffc 
A peregrinação canfada minha, v 

E voíTa formoftrrá 
Em figura de mái^oas fe moftrafle , 
Ifto fo que foubeíle me feria 
Nova quietação do peníamcnto ; 
Com iíèo aá&garia o fofFrirriemo. 
JSó com voílas Icmbratiças , 
Por qqem do vento ia feria» pouco t^mo » 
£ naõ temo contraíles > nêoi mudanças v 



Fo- 



A Vida de Luis de Caffwés. ^41 

Poge todo o trabalho ^ e toda a pena ! 
Oh que efte irado mac , chorando ^ amanfo ! 
Os tigfcs em Hyrcania amanfaria ! 
Pois como ? Pena tanta 
Como ? ]à naõ abranda huma alma humana , 
Onde a mefma brandura he natures» ? 
Se hei de viver , em fim , forçadamente , 
Morra euj Senhora , e vós ficai contente. 
Faria. 

Õs fiiríofos ventos 
Mais e mais a tormenta accrefcentavam. 
Mas elle , em fim, (com caufa, , . 
Vendo a morte diante) 
Efpera confiado, 
£ póe aberto o rpfto 
Contra o rofto feroz da fera morte , 
Que fempre aos Nautas ante os olhos anda: 
E torna a feus queixumes. 
Senhora , etp quem fe apura 
Huma fé verdadeira \ 
t^or final do naufrágio que paílci > 
Debaixo da tormenta , . 

Dos raios de feus olhos, < 
Em lugar dos veflidos puz a vida , 
Donde jà me naó fica mais de refto. 
Mas fe em vós, ondas, mora piedade. 
Se vós ine dais a vida , 
A'quclla em quem cu moro 
Levai também as lagrimas que choro. 
jdlmeno. 

Ouvio-lhc cilas palavras piedpfas ^ 

As 
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As vâas qucrellas , brandas , c amoroías 
A Acidalia , que tudo , em fim , podia. 
AíTopra-lhe galerno o vento , e brando , 
Quando cheWva a Frota àquclla parte 
Do Indico Oceano , 
De todo pobre honrado fepultura* 
Entrava. nefte^ tempo ( i8) ' ^ 
No roubador de Europa a luz Phebea: 
O Reino entaó governa 
( Ao fim de fua idade ) 
Joanne , fempre Illuftre , 
De Portugal Terceiro , fcm íegundo : 
Frondelio a doce lyra 
A doce canto dava 

Da morte de Tionio , trifte j c efeura , 
A's Gangeticâs Mufas : 
E o Ganges , que no Ceo terreno mora , 
O rofto levantando , 
Sufpenfo efteve os números notando. 
^ Faria. 

E como quem naõ era já noviço 
No foberbo exercício da milicía, 
Seguindo as armas , que contino ufou , 
O forte efcudo aa, éolo pendurado , 
N'huma má6 íempre a efpadâ , ^ n'outra apenna, 
( A huma rege , e enfina , a outra fere ) 
Defejofo de ver as coufas grandes , 
Toda a Afia difcorre , 
Ate o lonsjinquo China , 
( Por nós jà convertido â Fé de Chrifto ) 
Vendo vários coftumes , 

' .\ \ Na- 
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"Nações de muita gcotc cftranha , e fera 
Que cada Regiaõ produza , c xfriar r- 
Qljc taô loí>^i caminhos rodeou ^ 
A taó divcrfos vçnip$ datjdo as vela? , 
Só por ver, e eícrever cm alço cllylo; 
Fugir do ^pv0 'iejqfto, ,: . . 

O vitupério vil da$ rudes, gcnrà ; - 
Poç eftcndôr co^aíamã a curta vida. 
Polo Mundo cm pedaços repartida. 

Agora o mv» agcrra exprhnentanda 
Na terra, canta- guei^ia , tanta engano l 
Ora em louvores dos cabellos de ouro 
Toraa a lyra na mão j 
Na mâo , que a dura Pelias meneara : 
Agora deleitando , ora eníinando. 
A troco dos defcanfos , que efperava , 
Era prisões baixas foi hum tempo aiado: 
Vio mágoas , vio mifcrias , vio defterros , 
Naufrágios , perdições de toda a forte. 
Affi paílou a vida. . > « 

Com mil mortes ao. lado,. 
Vivo ncfte, tormento, 
Como Ixiaõ taó firme na mudança, 
Até tornar á doce , e chara terra. 
Por Heitor da Silveira (ip), 
Por efpiritos mil , que tem prudência , 
A' Cidade Ul^íTea foi trazido , 
Co' o rumor íamoíillimo , c preclaro ^ 
Do Lufitano preço , grande , c rato. 
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Faria. 

As doces cantilenas 
Entre o canto maritimo , e campeftre , 
Africa , Europa , e Afia as adorna. 
A lyra fonorofa ^ 

Qu« tanto os Portuguezcs engrandece , 
Quanto a gente fortifiima o merece , 
Deixou fegunda vez com maior gloria (^i<b^ 
Em pequeno volume. 
Que impreíTo à luz fahindo , 
O felio poz a ijuahto tinha feito j 
Tudo o que nelle poz engenho , e arte. 
Nos campos raadofos 
V>Q Tejo , e do Mondego ; ' 

Nas Libicas montanhas j -' 

Ko Reino Neptunino ; 
Lá no feio Gangetiro ;. 
Polas praias da Períia ; 
Polas roxas Arábicas ribeiras; 
Nos campos indiannos , 
Para thefouro dos futuros annos« 
Almem. 

Em Lesbos Ariaõ , 
O Mufico de Thnicia, 
O canto das Sirenas ; 
Em Thcbas Amphiaô^ 
A Homérica eloquência, 
O Sulmonenfe Ovidio , 
O namorado Gallo ; 
Aquelie que taô claro , 
Louvando ^ o cryftailino Sorga enfr ea : 

O 



d vida ie Lm de CoííiSçs. ^^f 

O Pefcaáor Sincero , 
A Tofcana Poefia ; 
O brando , e doc^ Laflb Caftdhano : 
Nenhum claro Varaó , 
Grande no tempo antigo, e no moderno^ 
Qu- nas azas do vcrfo excelfo fubá 
No cume do Parnafo , duro monte , 
( Mai no fim. doce , alegre , e dcleitofo) 
Com nome entre os engenhos mais perfeitos , 
Chega a efte, que a palma a todos toma, 
E perdoc-mc a illuftrc Grécia, ou Romã ( 21 ) 
Faria. 
Mas cnrrô tantas palmas falteado 
De defcfperaçaô , de fome , e de ira , 
A piedade humana lhe faltava , 
Terra em que pôr 03 pés lhe fallecia. 
Os Paftorcs de Lufo 
Vcraó morrer, com fome 
A quem 03 fez , cantando , gloriofos. 
Que cm fim , cm fim , deft'anc 
(Efpirito divino!) 
A mãos dos teus morreftc ! 
Affi o quix o confelho 
De vil mi feria dura , . / 

"Amor féfo , e cruel , fortuna efcura ,- 
Que do. contentamento faõ cfpias. 
O que arcos , e pelouros naò fizeram , 
Efquadraó de Gentios , c de Mooros , 
E fubíta procella, 
Fizeram Cavalleiros, 

Que a fortuna tem fempre* taó mim^fos , 
Mo fim de tantos cafos trabalhofos. Al^ 



54^ Eclogs tm ^ue fe defcreifâ 

Almeno. 

Trabalhos nunca oufados lhe inventaram , 
Contra Dcos , e juftiça. . . 
Injuftiça de aqnellcs , 
Que affi fabeoi prezar com taés fiivorcs 
Virgiiios , nem Homcros : 
Doentes áefta falfa hydropefia 
( E CO** o beber lhes crcfce mor fecura ) 
Das honras , e dinheiro , 
De querer dominar , e mandar tudo : 
Qu:; eftâó co' a boca aberra 
( Vicio da tyrannia , inftimc , urgente ) 
Por fc encher de rhefouros de h«ra cm hora^ 
Para fervir a feu dèfejo feo. 
Oh vafo de iniquicia , 
De peitos inhumanos , c infolentcs , 
^zm temer de honra , ou fama , alguus perigos! 
Naó faõ ifto que fallo conjeduras : 
Oxalá foram fabulas fonhadas 
E)a foka liberdade ! 

Mas inda mal , em fim , porque he verdade. 
Faria. 

De lagrimas me banha todo o peito (^2) 
Tamanho mal , xamanha defventum , ,^ 

Que me faz ck no peito a alma triftc, • 
Sentindo na alma a pena , que tu Tentes. 
Culpa dos viciofos meceííorcs 
Do generofo tronco , e cafà rica , 
A quem fez íeu Planeta 
Ricos de pobres , livres de fujcitos , 
Em goííos ^ e vaidade atolados : 



A vida dê tms de CawiSes. i{47 

ToTrtâtido por cfcudo 
De fcus vicios , e vida vergonhofa , 
Worritís de fcmideofc^ íobcranos. 
De fcus antecelíores a-, memoria , 
E naó cuidam de fi ,que faó pcorcs. 
Vede , Nymphas , c]uc engenhos de Senhores , 
De deofcs , fèraidíofes , 
Bravos em vifta , feros nos afpcitos 1 
De fabulas compofta- fe imagina 
A túmida vaidade. 

Quem vio honra , taó longe da verdade ? 
Almeno. 
. Guerreira Lufitaiiia , 
Com mão rapace , e efcaça , 
E de ti rnefnía advería , 
Défte caufa à moicfta morte fua! 
E tu nobre Lisboa , 
Dbs Mcrqesa Cidade ; . 
Poroiie , cmel , coníentes , 
Ou porque naõ te coares , . 
Com taó disforme , e afpera dureza , • 
De huma cftrella , que quer q à mingoa moura 
Quera faz obras taó digpas de memoria? 
De capellas idóneas 
Hcfpanha, França, Itália, 
Seu Vate coroaram : 
E naõ fei porque influxo do deftíno , 
CoBtino fopeados 
Foram do oaixo vulgo , 
Como da gente iliuftre Poriugueza , 
E de todos os grandes dcfatinos , 
Engenho* peregrinos. -Rf* 
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Faria. 

Occuiros os juízos de Ocos faõ. 
Que naó alcança hununó entendimento. 
Honra, premio, c valor,' que as Artes criam ^ 
Naó o dá a pátria naó; que efta fneciíla 
í^'tium longo cfquccimento 
Dos trabalhos alheos. 
Nenhum ai^ibiciofo 

Mais o público bem , que o fcu refpeita j 
E nenhum no bem publico imagina. 
Mas iflo hc já coftume da ventura , 
£ mal fe eftranhará o coíhimado. 
Ah pátria minha amada, 
Naõ vias tu a fé com que te amava > 
Mis altojs corações , dignos de império , 
Em ti , e nelie. veremos . 
A baixo eftado vir , humilde , c efcuro. 
Mas com quem fallo ? Ou que eftou gíttando í 
Com nada fe reftaura 
O que a cfte Paftor .aconctceo 
Com defufadas mufícas deOrpheo. 
Altnenp. 

Coufas grandes , e eftranhas , 
Que nunca vi (Faria) vejo agora (i?)* 
Em defvenmra tanta 

Qnem dilTera , que houveflc ahi no Mundo , 
Por taó pequeno erro , 
Que a fraca humanidade ^ e amor defculpa , 
Taõ grave penitencia > 
Que fcgredo taõ árduo, e taõ profundo ! 
Defpois de tantas noites mal dormidas ^ 

Só 
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Sójor amor da pátria^ 
Tao afpera efquivança ? 
Que effeíto cm mim (Faria) 
De dpj , de mágoa pura , 
O défditofo Amante 
Da inclyta: Ulyffca 
Fará co' a vifta fó perdida , e rota , 
S6 por fervir a Regia Magcftade 
Cora -glorias immonacs taó largamente ; 
E além. diâbrnenfaumr. contentamento \ 
AUi mais enfraquece o entendiniento. 
Faria. 

Oh quanto ha já mic o Ceo me defengana 
Que tome. exemplo; dellc^ e naó me efpante! 
Mas já qad p^uao a pouca 
Tc vejo eftar pafmado 
Da mágoa, fem remédio ^ . 

Deffe cafo lerribil, 
Dizer tudo me offreço. , r 
Efcura bíiín. pouca', tiott, e.vè.AUneno (24) 
O que mfeu. cama polo /Muhdo cftendc 
De hum qjic fó foi das Mufas 
Naó menos, «nfinado , 
Que déftro, e çoftumado 
Nas armas , contra o torpe M^uritan<>, 
Do Gangetico. mar ao Gaditano. 

Agom i m Csilli^pe , me enfina . r 
Quanto moftrar ao Mundo pertendia 
A minha já cftimada , ç leda Mufa , 
De aquelle , para quem criado eftava 
Hum noro engenho aç4çnte. • 

Efte , 
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F.fte , por haver fama fempíterna , 

Defcjofo de ver as coiifas grandes 

Da índia , Pcrfia , Arabfet , e da Ethiopia ," 

A vida poz nas mãos de hiim leve lenho ^ 

Nas mãos do fero Marte. 

Efte he aquelle zelofo , a quenv Dcos/.ama , 

No fom , que pelo Mando fe dcfeja. 

Da Homérica Mufa , e Mantúana , .. 

Cóm does, mercês , favores , e. honra canta 9 

Que de nenhum • bem paflado fc coonaitá* 

EÍle femprè as foberbas' . ' 

Da foberba fortuna , ^ 

Com peito ídefprezou firme ^ e feréno» . 

Fazendo o que a feuforté »ipeito deve ^ . 

Poz na guerra , e na pã^r^vido eftado» 

Tirou da' efcura treva c .-.. ; 

As Mufas do Parnafo , ' 

No Reino Luíitano, " 

No Reino Neptunino , 

Enchendo a terra, e ^o mar de tnanvilha , 

Com alto cxordto , de .ilta graça ornado. 

Que do poder maúialro ihe fdi dadoí 

Com eftylo , que Palias lhe enfinava , 

Que Vénus Acidalia lhc'infltíia , 

O fingular. Artífice / -^ ■• >. 

N'hum breve livro cafos taõ divíirfos , 

Começa, e acaba, em fim , por divina arte. 

Com a doce harrtioíiiâ, * 

Que mais Phebo rc^aura- 

( Perdoem» m^ as-DeMâlí^s ) 

Com ós deofes celeftés 'competia... 

Com 
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Com fenaa grande , e nome alto , e fubido , 
Por mais que da formna andem as rodas , 
Por mais qac o tempo corra , o damno pbfla , 
Será fempre famofo , 

Deídc o Trópico ardente , ao Cinto frio. ' 
Aqui , minha Calliope , ' - ' 
A cithara para ellc ló cobiço , 
Se taó fubiimc preço cabe cm vcrfo. 
Nas.iefras Mauritanas 
O perigos Mavórcios 
Hum Toldado |;entil inftituiram 
Nefte peita nmrtal , que tamo te ama. 

AqucUc fero indómito mancebo 
Aqui pinta no branco cfcudo ufano 
Taó iUuftrcs fignaes 
Da primeira marítima viétoria ( if ) , 
Que pôde naõ temer a Lei Lcthéa , . 
A Lei Lcthéa a qual tudo fe rende. 

Defprezando a fomina-^ 

De Colchos o gentil metal foprcmo , 
Que a^ gente bruta , mais que virtude ama , 
Por taó árduo caminho 
Fortuna o trouxe a taó longo dcfterro, 
Taó longe da fua pátria Lufitana. 

Já deve dei baftar o que aqiti digo. 
Em premio deftes feitos excellences , 
As gentes vãas ., que naá os entenderam , 
Determinam de tér-lhc appareihado 
O hofpicio que o crii Diofnedes dava , 
Outro Scylla , e Carybdes , 
As aras de Buíiris inramaiido,' 

As 



As Syitcs arenofas. 

Outros Acfoceraunios , 

Tormentos inhum^tios. 

De Scynis , e cb couro de PeriUo. 

Oh famçfp Lqis !' . '\ . 

Movefte com teu canto 

A cofta da Ecliiopia >- 

A terra OrieiH^,r(ju« o Indo rega , 

De Argos, daHydra a luz, da Lebre, e da Ara: 

As Mufas do Parnafo , 

O Oiympo claro , .c pqro , 

O Reino dfi Pkitad fofeer bo , e.efcuro« 

Naõ pudcfte moVer 

O peito Luíitano. 

Oh Luíitano efpirito ! 

Oh bemaventurado . 

Manhofó CavfiUciro , t natnoradoj 

Em ti fe vem.íia' Qlympica moracia 

Coufas que juntas Te ach^' raramente: 

Eflylo grande , e raro y - : 

E com fuíjvc ,. e .doce melodia , 

Mal entendida do juízo alheo : 

£ quafi mais <\xi€ humânbâ 

Pcnfamcntos cm obras divulgados , 

Com panes de grandiíEmo refpeiío : 

Aquellc faber grande , 

Com longa experiência mifturado : 

A difcriçaõ fcgura , a confiança , 

Brandura manlídaó , engenha , c artô , 

E palavras iinccras naõ dobradas ; 

Condição liberal , e. íabio peito , 

Que 
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Que do juízo das gentes nEieBech ^ 
Da fama ©têrnítittr perpétuo íiiá , . ^ 
Entre •$ deofcs no Olympo,^ coajfagnulo.. 
Animo de cobi^baiitaDifieotQ'!, ^ 
Digno por ^iloTó de abos^ eftadotr . • < 
A'8 amas. braço feito '5; ! r-.vi: ^\.. * ^' : 
A'$ Mufas:«íwtte.^adjí. . . . ' r . . r. »: 
De vos, Nymphai do Tcjo^íj ; . - .: 
Oh Tágides Qiinoias !' :ti ;. < \ ', 

O nome tem co'as obra» doriísado ; 
Nome em Mufas diiofo feriiittifla Hefpcria! 
Das Pieridcs em ti fc eacticaraan» , i ■ - 
E. quem o nega ^ Hcsontra as Mitías erra.y' '. : ; 
E neçue^mais ao£o^a' dasiésde;.; <- ^ /!</.'. 
Ditofa pátria que tal filho tcvp \ » ; . -j... 
Mas aqucUcs avaros íf' - , . 

Se encamiçáv»mr férvidos , c kofos ^ 
Em Jbe mao a, gjbria ; 1/ . ..- l 
A gjloria por trabalhos alcançàdr, .: -)f« 
Como fe a.naô tíyera. mèreoida, ' . \ 

Que a jmortc f ata .«a mocwftèntba m^ída ! . 

No tenipo que de amcur. viver foca^ 
N'hum bofque que das Nym|)has fe habjtaVa^ 
A cryftalliaa.Vcnus- . - . 
Vivas faifcas lhe moftrou hum dia 
Nas lindas faeer, olhos , booã> e tcftài - 
Tefta de neve , c ouro; . : . í 

Aquelle cryftallino , e pi^ro, Tíifpefto , * 
Que em fi eftà fempre as alm^ :transformtndo^ 
Em^vida taó cfcaça '. ,. 

Naõ como quis Fyrhagoras/n^ ihorto. . 

Toín. IV. Z Poi. 
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Porém vendo oJ?afl»r(a6)' 
Defpois de cantai^ lagrimas vefciditi^'^ 
Fortuna tao. profana y; ; ' ^-i). > 

Contrária cm tudo ^râôiicaUáadlo^' l-^^v - v 
Perigos, lingQaa:4nks ,e9imrmbráçÕ6t^^ " 
Bufcando á vida algum rcpscdia ^'joo.'ciim^ 
Por huma Nymphá baixa ibi ipaoiidv:' . 
Prifaõ tcrrcftc, c efç|ipi , - í..í 'ri ^ 
Acpal virá deípoia a (tt SaàaxmÇy ^-'\ 
t)c quem era- ca|«mbb ?: . ' > rí/ro in.i : . 
Tudo? fxt à vital tioceffidade.. • ^ : fV • j 
Naõ nos leiloa: dourados;^ j i: i: r:: r/ . 
E de met^eronuidiífar^ «luzentes, • . rr o / 
Se fati&faz do niabiJndtio^nobrvc j:.-t 
De iguarias fuavcs:#v5j ori::! ..: -j:;^ r 
Por entre vivas rofas zcm\'z :-. i. . 

Nas alvas calces ^'íubítp-inèftràdâs^//./ 
Mas co' huma efcrava vil , r lafinv;a ^ e . é&odu 
A vida de Scnhçiaí fi}na:fafcwiva w, ' 7< • 
Da captiva gentil ,ri[fQ6ificiva,'radbii».«. . 

Mais coíno* inacBk'.^amor:tta vida lefcaça » - 
Que Çrva a liada ifasva y ' ■ • . j . 
E{l«inka:/nias^«nBD ^aY&ara (27),' \ ' 
Efta a captiva he , que o tem captiva; 
Altiva , c exalçaáav". ;. ~ 
Porque deTeu/iqpiuir.Ti? vè fenhora. 
Da qual a Poefia que cantob , 
As frautas dqs Fafpares , . 
As ánnis fiinguinoiàá', -' - ' 

As Indianas gentes belticofas , ^.-*' •». 
Agora em íoituàt voz fva!fe\ e t»i[f> j 

• . .i .'. • Com 
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Com fom dr voz.cftâ ítíhmàonoCco 
A gente da Eihiopji^ , , 
Em virtude do çefto de ,<jue efcreve 
Aqaclle moço fero. 
Alli fe vio capciro^:-; r . 

Aqui a alma captiva T 

Se fatisfaz co'o hem-fúe mõrâlcança* . ^ 

Triftc quem feu' deftanfo tanto eftrcita \ 
Triftf quem ^de -t$ò)p9fiiÇQ «fta ièo<»ence , 
E chora oj^etiljdii ef çjntamente ! : 
' Mas paflo efta matéria. ' 
Olha o cyfne mQtrctido qnc foffHcau . 
O Ibero o vio, e o Tejo , • n 
Morrer em taõ peno(f(r ^ e triik díbdo ; 
Morrer, nor HiMÍpitaes i. cm pbhucfli .leitot« 
Naõ tinha parccv ^^^ ^^ dtitAÍb* i 

Tudo dof lhe era , c caofa qiie paeteçaii . ' 
A pàllida doença lhe tocava ; /'. 
]á diante dos olhos- lhe vosvaih < r l 

Pinturas de alcgriar, . > 

De hiinu. fubtta fciz^ e raio fanto > • / 

Alguma vifaó fanta lhe appar«co: -^ ^ ' r ^ 
Pàllida a cor ^ o gr^ intortecido y . 
Co' o grave mal que feme, . - \ 

O colo inclina languido , c canfado, 
E fez da vida ao fim breve imervállo» . 
Com fuave , c feguro movimento,^ '. 
E fanta confiança j' r - ' '' j / t 

O efprito deo a quem lho tibh^rdftáo* 
Da boca congelada, a. abna puiai . . . A 

Voa da prifaô fora . ; \ 

Z ii P^9 
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Para fubit á *p«Bria vcrdaidôiraJ, >• ^ "^^ 
Da Cidade Hieròfolyma cckfe* - -^ ^ 
Tornado i krz- fupcma , -í^ ^i-- - ' 
Ao duro RhadamantO) -o-' <- 

Deo às Parcas a vida iranfitoríaV : 
.Pagou co' a morte fria ^ . ^ = 

A' irifteLibittrta^o^fcu direito*' ' 
De que titnguem fe exime dò«i htiàiatios* 
Que pouco vid^» bomãfrjfcàftt^^-e^mauha^ 
Contra o terribii fim da noil&' dÁmt! '•'- 

Eterna fepuUura - ' " i - 
Alii quíz dar aoisrjá Cftnfaddtfiofibil . ' ' ' 
Sobre cabellòs louros *((i8D ^ *' t "• ' < 
(Cor tem- do iomb ApeUcí^)G'ít>ci ò * í;i- •: • 
Na frontt a .^akfui' Içva^ , q O-^vê^' biarp ,; 
Dos que vencera -icxjTÔa <re»da\ieka» '>■ ' 
Lá no efteUiinrç OJympo , * - 
ApoUo , e as nove, Mofas, ^ . . . i 

Todas nove nos.*iraçtt5/o.con»bâm : ♦: 

Com )uftiílmià caufa fe queixaram^: 

Vai-te V alntia^r crn pdz ^ da.'^u«ira. tutboleUGI 
Do Mundo 5 e fcus enganos , c:. . 
Do temor mí<^t^à.pm&dz clpajança» 
Agora le poíTua Cythcjéa?* • , ' 
La na terceirr!)efphera ;. 
Amante lá «elifcj»:: 
Logrando defta^-igiBria ..• otv:-/ 
Em pago de louvar delia a metçona; 
^ Por altaiaâniçáõ. do '^mnnobii fado , 
A voz pezada hum poiãOQUdd^aiuando , 
Quando a Parca queria í. ^ - ; . 

í: o 



O fio de fcus dw i I '" • • 

Taes palavras do fabio peito abrip ' - ^ * 

Paítorc^ dcíle valle, " - •' * 

Agora vedes bcm^, .. " - . 

Quaó fácil he ao ootpo a fcpultura : . . ^ 

Sobre hum triíte fepulchco > 
(Sepulchro fem arreç í . ^ 

Dos roxos lírios , das pudicas coTas^. ' ^ 

As exéquias fareis de minha ;norte. . ;. n , 

Hum epicaphio trifte, 
N'h)ttrta rada corrip^ pendurado , . 
A veia enfrèc ao duro naívcgantc : '- 

Diga o pregaõ,a caufa dcíU mdrtt ,! 
Pode fcr que ^al^m peito fe quebcivite (^ 29 )^ ^^ 

Alli Paftor«s muitos "»' 

Nos olhos faudofoS) .. . = i I 

Saudofos na vífta , e defcooteneeii y . > ■ A 

Em quanto lhes pedia coQfeqtianu.» « > r.: : 

Mas neftc paffó afli ptomptos eftaoda, : : ''.\ 
Infpirado de aneeliça influencia 9: . >. ^ ^ ■ T 

Em vários. Deníamenios fe derram» T 

Do Padre fi4)limado , • í . 

Por quem o^Cp9í%,ç.A f^rra fe governa^ . > 

Que vibra os feros raios de Vulcano*, 
Com gefto alto , fcvero , e foberano» 

As Nymphas efpalhando ^aí$ 'cab<^os^ . . > 
Nereidas, e^Napcasir' .» ri 

Boninas apanhando , ... - T 

Com as lindas conchinhas,^ 
Eftas , flores .ddf nMr, da terra aquicUas ; 
£i de HelicQna as Mufas : . . ^.w.:i 

ConI 



Com pomi>a honefla , c regia , 

Vários caíos cm Verfos modalâticfo ^ 

Com lagrimas de dor , de mágoa pura i 

Vaõ da morte as exéquias celebratidó: 

Com gritos ^ que a montanha êtíniflccèrant 

Eftaõ perlas dos olhos deftiUiftdo* 

Todo o coro das Nymphas ^ 

Taõ douus «/^coáio bcilas , 

Aqui fc encridcceoy < • 

E junto caminhava , c • • '^ 

Para o cume de .hum monte 'fk<$j e fubido^ 

A fazer o funéreo enterramento;- 

De flores tem. o tumulo adornado' 

Aa pé 4c iium &nerea acypreftcV 

Todas eftas angélicas donzeU»s> ' 

Em^ torno íftao do corpo fepuítaáò. * 

Alli o fublimc^ fogo 9 

Em derredor do^ corpo , 

A^s cftrêll|Lr do Ceo fa,zendo inveja » 

Ka branda cera aidia , > 

Trocando a nrát- efcuca ciilf claro dià. 

Todas amanha grita levantaram , 

ue o Miiaífo pare<;eo ftr deflmtdo. 

o derradeiro accenta ^ « 
O eco refpotidia. * ? » 

Os PaftQrcí do T^O^j 
Para o lugar do monte caminhavam. 
Nos verfos faudofos c « 

Com ellas fe ieualavam. * 

Huma qcid & ^nftie as outras {èr* apartou ^ 
Com íoluços dizia ; . .; ^ . 

í:ic:j Oh 
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Oh confiado engtno ! -rrv.í , -r y. 
Ah ki <bs. fados alfcra, e tyrsiiiia^' ' • ^^ 
Cruel , àccrbár^Jc.uifte ! :. lil ; ' '- ^ 

Oh tyraotiia5r.an)ocí! Oh cafo variou í.. ; ' 
Que levas, cruel morte v -^ ' ' 

O mais gentil. Ptftor ^ que oTqo vió,* 
De Nympnasy e Paftorot celebrado! 

Mas tu , gentil erpríto , 
Repaufá dá neXeo cteraajnantè , •> 
Os trabalhos . taó loogof comfvviCãndcy, ' 
No Tempb) da fttprenaExlícnnmdacle. < • 
No Olympo luminoío , . « 

Mais alço,. 6 faotoimocuev. « " :. . 

Outras^ znspotthaS' ou ves^^ .çxmtn) caico^' 
Com que f^ças: o: |inr. ao i»a.4cfiqaj. ? " > 
Se la no aílchto etherc* , oníde fubifte^ ^ • I 
Sobre as azas inclytas da^fiRtia, ; í.:Ij : r. • l 
Polo caminho Ladeo glorio fo , 
MciiRorra Ueftaviáá (è conCtam j :í r T; 
Se a . • ...' a%uma ttiàgoatoca • : ^ ' 
Verás humar^iqpe a ci^omcriâe «hoib.^ 
Em váò íemjpFc. chamandi»'! ^ • r. . ,» 

Eftà no-pcouáiento^ n ç oo.:. l i : ' 

Que fçmprc;eftaíSi'finitó*i ^*^ i ! . •" i 

Cà me acomponharà^ifiiTteÉioria, 
( Poí tdtimfiàih» oéttiò^ o C^^ ^ feímlltty : f 
Até o derradeiro <lefpedir-n«N-* 1 

Mas pofs • jk; mé daiKaflè ^ /í ,v o. í 

Vive neftaidmá minha',' '^' :í . ^ ^í 

Co' o claro gefto jttrttaf«í4e» impitffD > ' ' ^''«^ >^ 
Forque ^ eQ< ifim ^ â olftik ^iW ttmmmiíf i 



>E naõ tem a fortuna poder nelia. 

Se meus humildes n^eefos^ podem canto ^ 

Que poíTam promectcr-te longa faiflbfia 5 

Celebrado ferát femprc em !meu xanco : 

Será minha eícriptura teu letreiro , 

Do Herculano Calpe , à Cafpia ferra. 

Em quanto apafoemar e /krgo Polo 

As nítidas cftrellas: , .. 

Em quanto o Sol ■ a rena > e o Ceo ròdèa: 

Em quantpi houver na Muodo fáudade: r 

£m quanto «ftashcrunhs» pafto Jerenx 

A'*s mimofas ovelhas: ^ u. . . 

Em quanto os rios p^f:i30.nur xoirdrqm. 

Aqui çpm.grave.-dory com criftenaccema^ 

Seus olhos comti^iaai oovd' ftmíOi 

E nos atwoi: alcri»:o , o-j.:.!.'; 

Efcreve cftas paiaívraíStiL:; : : : 

Naõ paíTes , caminhante* iQuiíih me dianut? 

Hum peito magoado ^.e defconr^mte.,. . 

Efpes^4ib'cehi gcáças-mtre a scmc /. 

Gloria i e louvor dcD^ompo, azas da &nuu 
Efte he aquclle zelofo , a quem Deos ama , 

Por quem de viver tâftc.fon contende ,. 

Em lagrimas: dcafcicítícIàramcB^iv : - 

Qi(cm-níír que ;aó.. gentil tóavxwr-ífcirànu í 
Huma memoria noya -, vé* nunca òuVidar í^ • 

De quem naõ ha nq Mundo £rmclh«mça , 

Pois a grande de Rqma naõ fc atreve* 
Tenha fu;j <mçmQfíVfeifgaA vida j . ^- i ..' 

R ^uamo be nipjriva «imaYcnRitiiáfSI ^ 
jTanto lhe íeja agora a terra leve. O 



A vUàM Lés At CtàOkí. tfit 
O mais que alli^foi dito 

Remètto a vós , ó Tágides Camceas , . 
Se o vós , 6 altos n^omes , naõ diíTerdes , 
Que em voflbs arvoredos anda efcrito , 
O qual: jofiêndcr Qm quanto-, tenho dito. 

AqueUe dia as aguas aaó goftàram 
As cabras , de trifteza , 
As tetas aoi cabrito» ehcolhendo : 
As fomes cryílallinas naõ cpttiam; 
Correo ao mar o Tejo duvidbfo > 
E coni efta g^aveza , ^ 

Corria mais med<>nho,* <]ue fuave. 
"As aves deixam fcu fuave canto : 
Deixa fea cantp Progne> c Pliilometia : c_ 

O campb , como de antes 9, naõ fc cfmalta 
De pudibunda rofa, e roxas iiores. . 
A terra nQs produz duros abrolhos* . 
A Poefia perdida., . 
Em tua aufencia toda confumidarw . 
A fome do Parn^fo 
Parece que fe fécca : .. 

Njtõ cerr^os tu^ .; ílefppis que aos. deixafte , . 
Que todo o bem cotnti^o nos Icvafte. 

Choráranvrte vJLuis , o Gang^ , ç o Indo ( ?0 ); 
As fontes cryftallinas 
Choram o mal de tua aufencia crema; 
Te choram as montanhas , e 0$ deícrtos 5 
Os altos Prpmonçoríos te thoráram : 
Chorou-te tçda a ^tfffra que pia^íiç ; -^ 

Nem ^aftoc ha.no;ca^po ieairtfífteza 

t ' " • As 



^5^ -ftfó^)i èm f«r fiJkfimt^ 

As Halcyoneas aves - '. -' ^ 

Vozes defordcnadas cm fci|- canto , 

Nefta praia do Tejo , /. . 

Junto tdà cofta brava levantaram* 

Os Faunos namorados 

Já naô fe«uem a« Nymphas na ôfpefrara : 

As Nymphâs na efqeílbra, 

Sufpiros cfpalhando 

O campo encheram de amorofos gritos* 

As filhas de NercX) , ' 

As filhas do Mondego 9 

Com as filhas do Tejo r 

Longo tempo chorando memoraram 

A tcmerofa morte i 

O cafo dèfelftradò , ^ forte dura ; 

Tudo M\m\ Vèf he chcò de triftiira. - 

Os Anjos da 'celeftc companhia 

Te recebem na ftloria , que ganhafte } 

Cclebrando-te cftaó na doce lyía 

As Mufas do Parnafo-s 

O doce rouxinol, '^'^ 

Os paíTaros que eantara , 

Comtáo diviáó fom ^ ^ue oMuh^ (srpahtiiis* 

Almêfió. • • - 
í . Qual o qúleto: fomno -tios eabTááos, 
Entre húús verdes ulmeiros; ' 
E qual aòs^ feqúiõíbs 
A claras e pura fonte ^ • 

Taes me foram teus vcrfb* delicados : ^ 

O doce acccnto naõ parece htmianò i 
O.tom n* cípabta , z voz tnc £« iftvcjt j 
' No 



Á Viíiii it tMti lie Carnes. ^ ^4% 

No Mundo ouvido fejt. 

Dcftc noflo Ptftor C?0^ 
Grandemente por certo câao provados 
Segredos delicados , 
Limpos de tod* o falfò penramèmo. 
Là na leal Cidade 
Do Douro celebrado 
O Interprete divino. 
Das Mufas Secretario , . 
Ouvindo o doce canto , 
Que faz paflando o Tejo eryftaUíne 5 
Revolvendo concino no conceito 
A mifíica divina , 

Por cam\nhb taõ ardao , loogo ^ t vário ^ 
Dará da Poelía hum vivo lanie : 
E Phebp creípo , e louro y 
Ajuda ao grão volume , 
E defcobrir-nos-ha fegredos certof , 
A nenhum grande humano concedidos* 
Trabalho ílluftre , duro , cfclarecido. 

Parece que guardava o claro Ceo 
Eíle comettímcnto , granda , e grave ^ 
A Manoel , e feus merecimeotos , 
A dar aos feus na lyra nome , e £ima« 
Acorda Manoel com novo efpanto : 
Manoel 9 que exercita a fumma alteza 
Das Mufas na Sciencía. 
O louvor grande , o rumor excellente 
Iraõ reprefenj;ando , 
Onde os juizos altos fe eílimarem. 
De ambos de dous a fronte coroada 3 

Em 



^6A EcL m qfufi Aefi. d víd. de Luh de Câm. 

Em quanto produzir o Tejo , e o Domo , 
Do Baccâro , e do fcmpre verde louro. 
Oh quem cuidar pudaa 
xPor ceno que algum dia . 
De mim qualquer mempria ficaria , 
Em voz alta , e divina , 
No cume do Párnafo! 
A vida , e efperança , 
Por taõ doce n^emoria trocaria: 
Deixara por memoria 
A parce principal de minha ^oria» 



MeiQ ««ninho a noite tinha andado , 
Quando deo o Paftorifim a feu canto. 
Que move os corações a grande eípamo p 
Ouvindo o inftmmemo inuíitado 
Com louvores, de Apollo celdirado* 






AN* 



• •■■■■.■..•• \is^ 

ANNOTAeiOJSIES 

A LA EGLOGA ANTECEDENTE. 

YA «1 lás advertências alaEgloga i^^que- 
dan algunas cjue firven a efta , y ho ^ he^ 
Céflârto repetirias. ' Dirè fc que parece fcr* 
lo , para dar a entender la ptrfipcíoii de lá" drdett . 
y Ia Qftés(\ àt los difcurfos $ y tan^Uén to. q6^ 
en aigonosKfatiees piiede ca^far 'eftrupúlo a tos cu^ 
riofos. ^ 

Cofí todl^^la difficulded de c fctíbir tn círo- 
wncs , fc eftrifee ' nqui lá vida de L«i» dr Cíb^ 
jnóe* , de^la^mirma faertc <joé la he efctí»ò d* 
pofa ; enpèfândiy defde fu çriàiíÇa' cm Cofertllra^ 
y ilevando^tôdôs fi» aèottfêcimientoí por orden-í 
kafta que murtò. en Lisboía. Agófa hireimos íprCM 
figuichdo pm* k>s tiunpieros,? • ' ^< 

1 N^ fòm de Aganippe^ '&£. Alud^èndo « 
Ins nueftras Rythmas en que entra efte i^oonKiTjj 
ílendo ^cl rjtalo deHa» efte: Fuentt de Agáiife. 

AUi mífníQ : . Mudando and<m , &c. Et- Poc^ 
ia dizc andet^no andou: y dcílas altserattónfei 
ay algunas 5^ aunque poça? en efte Poenãa 5 ' j)ciA 
foft precifas, porque el Poeta, habla en a^ueli^» 
lances de- fi ,. y* w dei. ? 

2 O' ahst^-^fimideas , &c. Itivocanfe acjui las^ 
deidades favorecedoras dei çanro j y aquellas par- 
tes por donde anduvo , y la^ cofas de que canrò. 

5 EJUGamo ajue efcreyo derradeiro y &c. Vi'^ 
- ^ no-' 



^ Afinotâeiones 

notiíc b(fert cíit) , pôr*d6s ra2rfn>sVoM pár fer ^ 
efte élpoftrer Poema, que hccfcrito; otra por 
ícf^ ^ pçftrcro '('eiTò Víle el dirtãieiro ) defte 
voluimcn : que es la. condicioif .coii que Virgílio 
dixo en fu Egioga ultima , extremam hanc lobo- 
rem^ ry m» Pocra «uMandoIe, cn.ÍÉi «kimo Can- 
104 M/efh- trabalho extremo. 

. ÁUI mèfmo V M^jentes Lu^anãs , &c. Lla- 
mo li-íjpf; pyiçnisç^ 4f it^4ifcqrfo5 dç fu vida aquel*' 
bs g«9tç? 9 y HQfrJí? í T <^QÍ^ ^^ ^e-càmò ^ y 
poi ;4^t*de arviíYP » P^ k^í«cf h^raíòQia €oti d 
modo de la ínvocacion* 

Iêí - pcf ffraii^ . de :1a ,mon;jína ^ 6 Jfefçâ que Uman 
4^ íJinfta , llafnada> dp Ipa Atitís^ rPretoo;iti>rio 
4q^ te Lqna ; ftip^ fingular de frrf^ucfc: y porque 
i t#da$ ipis ^logJ»s hc dado «el «tailo dei thca- 
ffo adwk Jíafe^ iQ q^e cutWOj.diaicfta. ri do 
Cintra, por fer cerca dç Lisboa., âdondc d Poe- 
ta nfairià i tio 'dônd© fe defcubtc d Ta]o , y d 
IfíM!^ dit i|^e Fueron todos fus cantos* 

' UVt mifmo : 4lmeno , e Hi^íj: Arw > 5cc. 
EKFatia.m plPpeça éj» verbo , /4rí4 > qiir vale 
trf/!Íii.& w cftc . Vííf ft> dç' la Egloça , i. : TWo /^ír 
rW 4bmfo. ^m^s. farU^ p&r tiver al^mb%^ 
rd dcfcan^adoi T urce p» dicha hallar efto para 
introduzir aqui mi Appellido > cn^vez^dd nombrc 
de' otro. Paftor. ;Avrà folo dt efcrupulo d eftilo 
de; Mmem , y mas Faria ,, porqtio no parece 
coito bablar cfte , . dcviendo dezif/e jilmeno , > 
Faria: però és moda próprio ddiíççta, que fin 

la 



A la Eghgâ Mtèeedente. ^êf 

íi fíccçíBú^à ijucyo tuvc cu cfla occaíion , díxo 
é» otri de lá Egloga 7. Amantâ , e tnais Elyfa. 

5 <I>e amor , r da fortma , &c. Efte vcrfo, 
y orros fiec6, ò oclio , fe icpiten cn cAe Poema y 
y no hc tcnido cffo por defefo, fabiendo que poií 
arte r^piten los grandes hombres algunos vetfos^ 
cn 'fia lobtas. Aqoel.can çftogido con que Virgi-í 
liodià idíz fia afu Eneida^ pdco ^mes queda/ 
eu ii muerte dcf Camila., íiendo affi 3 que tfíe 
parcc« oò àevkxib fcr tepetido. 

6 Tocd , Faria , toca , &c. El verfo de Cii- 
ni6r.íV^ qucíésf'*!! la-Eglpga i: àrzi : Tof/i , Fron- 
ddio^^l ioca: y eti luga? de Frolidelio pufe Faria; 
Bâo^ bailo youfado afli en un mui buen Sone-» 
trr^^ q[itc con e(U liis íacò de Peccarcà António Ri«» 
dtilè , que ,hablaniio cn el conr íu amigo MathecK 
Nicçoliíji j intra alEí fi«í dovrvmzzo fon Ntc^ 
túiitt *fi/ot y el wrfo de Petrarca , dizc: Sermu^ 
chio Ç írti .di^ar de Mccolin , porque el cfcribra* 
áS^michio. : 

7 ^^1 clk^jís . i^^cebldas i cl Soneto 77* dei Poe< 
ta comiença aíE: ? 

(í culto iít^nal. fc celebrava . 

No Templo donde toda a ereatura ':> 

Lotivao Feitor divino , ijue.a feiUára r » 

Com feU divino Sangue rejhuirava y -Scc.^r. 1 

Es efcrito á la occafíon y lugar cn que elPoeiif 

ta fe icnamorò/ quc~4uc/cn un Templo : dizen ai** 

^unosr, que por cílo qoe contienen eiTos quatfO> 

verfos', fc^ha dê embnder que fuccediò cfto et 

laeves íahio , en, que Chrifto con £a Sangre rei- 

tau- 



uurò .d gencfo humano : oncros gne hò , fmd 
<]ue f ue en b YgldSa que Ihtnáa de las LIagas 
<çn Lisboa , y ^ua es pwàfrafii dei 9 y deUas dlc 
t^enuino. Yo íiwpecho que çfto ultimo es lo cicr- 
to , potqiie cm un Sooctò de :1o» qtie tcngo fuyos 
manafericos ay cftc vcrfo : J á^ga que , Smho- 
td , nte jkejks s.i coa. que paracc aliudrt ai dóilo 
ííel Tcniploí, ad«mdc fuc heridoixleia hetméfura. 
Cot) X^a fuj5(jiDlidon hc.dodwàdBÍ. csm cíle -Jter- 
fiHo , lo que fe prefiimc tpxiGà d&zk cl Poeca cn 
aqujei Soneto* ' . v\: . 

U.Eft. <ocfas»ilai>íDamai y: Jbdíofas que d Poeta 
más celebra m' fiw Pocmas^^: y .porqoe ]a:^e ^ 
celebra coti diiomferç de Betífa j. que devia Ha- 
waifclfabel/jiiXieàcVmas pane eia.cIbMy|H*esid:l- 
kfon ciiteratttBnce iàs éo& EglogMT^* Y ?• » V^ 
miiad de la 4i y be prcfiimido q«c efta fué-ia mas 
qrórida, y poc idTp piofigo ooai^a , y ri* t^Ã^ 
fupcriòr a todas con aquel vcrfo: Q«e dd$*^Wr4s 
finèce fer Senbard\ y con los frimen» dc.laEl- 
tancia , que fe íigue. '-J- '•" 

- p Cortto crueL^ Belifs , aàc; El Poeta fm du- 
da tuvo mas. desuna qéteriík.yvpowjne*, como alli 
dixe,; Célebre rBelifa^^coh tarttá copia; y tam- 
bien.xon.imrcbcB a Natércia ^ que vale Catetina, 
y»raiD.Cataliaa.deAtaydc) poeaidc más. de dos 
Sonetos , qoè andánr cn lo imprcjffo a cila ^ tcngo 
ônlo manufcrrro otros, yi3r>ca.fisíio|aja fu^naucr- 
ít (he a XFnefiamffA idififo ):fi;yinio «s^que 
kl cefcbníva uimbiea con cl ^ombcq de Bdifa : y 

pue- 



Jla£gi0í4:4miederne. iê§ 

jdáf difrèrçnies.nombrçs; irando featU rfc/Nai^r- 
cíia fc ll«na;Lifo^. y iSotUío : .y^Almenq ,, quando» 
iíàe Bdiik 5- y-otroç; en «j^asrjocçafionçs ,;;^n)a 
J^licòto ^ Lj^ctnafdp *.'fc^^ f>rov/ín>oí . en |o§ Pçv^ 
mcinarios b írts .ofci;^,. FÍHiilnwnçíj, por jfftjv.-í^W^ 
xlcgi pti\a. «Aan&^Ioga d^ojcbrc .4e Beiíía.. 

( y .tambieav «n, Hj p^F^*!^^ . fej hai^ í^Çcog^ . to^ 
dos ÍQS pxinqipales ijenninç^ ÇPA <)"<? cl.fiçía ccr 
Jcbray defeihcrfa hcfjT^fijm.aniada.. :, 

:m lí^krfiorid^^terrA^j^icç^. Refietéfc a ÍQ 

pos ÍMdefofí 4»:MoridfgQry ,,p>TfiiJt ,l}ífílfp(^^^^ 

^a. alaimílrgeií^d^ífj? Bvip;.5.>alIi;.faaQivJ^ltp^m^ . 
TOS amores que tuvo , como coníla d^ Imi Ç^ti- 

Eft^/f ecrQ*:jwi,ttlíPQf.ia,; CS dcflç- «modo : "w^^ m4/?}í 
4fo Mundo occulta \ e pmjiíiifUij RcbolyiíViíi^ fi^ 
quit^ir i iv -í rja^ít ktt^.yvfíJ^ií PÇÍ^ Jjcncc^, cón la- 

- j? ,>í:râflf4W->^Íl/c/^Í4oHe.quita^^^ / 

Ias do^)^a^^ ,,[laç .^ii^jfe<|zi4n.;4 vé^fajhffn^e^ I 
cafyIlabQ.r.;'-uí,:;, n i;..^'^^"-, ■>'<-!; u"ir.iu ./ 

O murpiman 8cq; Pawcp. quie -d. I?Ífteta;,.fMí^.vo 
poco/i3ÇfWtaÍ0:Ç!v fíis iffinorfiç,, y .qp^^PSoím^e;-* 
xeíTados cn la cáufa dellos le períègúian : y^jà qU 
Ja ,m i* Di Glial^ .<te A«¥dç i ^mx\à^ JRala* / 
...Tom. IV. ^a cio 



/ 



'*íPPéétaí sthAo^ -y flia»íòíMin>fci.liirf&í>, é^t ideítefr 
nào para la China , adon€le.;t9llibienirfiriria', 7 

'èéf^hOíct^-s^^i jH> Ivèli^^cabado>1ds/Aimafl íu' Loftar 

. 20 Deixou fmmda vez , Âasi^Fòn^eJas obras 
* L^t^^'' fu«fc>iv;^p}ip€fMiT ,'. ^y ^ tíerofei ibe fegun* 
»di*'pfttèfibr 'df! otntkkld:'^' ihas:jenvaákiad mayor. 
!Li ^i i^i^SyeriiõM^e:d>Uluftré^Crma', otí Kom. 
^n'tdd(f'«ilcBoffniau^if feTacafottidos verfos jun- 
'"'^^ ÚiáoWcste^aàoJ^ ]i^'^obi'2S'^Qb-Pocca ,: fino 

la harmonia dcl confonanrc : y foy de. partcer , 
'^ú^iii^li mrndptkiQ ^'biefi pM(HÍeft.kii;íhgcit{oros 
*'Mrat''deft<^-fifiiiroitq,>E^o^:a^@áfcHflf^ áy bflio 

im->d«80<?eíííiohcsv^ytlen tina fepípodiera efcnfar, 
*Ãi^ul6érftÍ ifa» /poiQue:norlorjicngo^t>or defeto 

oi ; iy 2 n Efta • Eftinci&; ^ y !â» íli^iMcnot^ fort <|utíQ» 
^clfòií Cawrflcro$>, , yMr f^rtógU ^ f^r avcp «ata- 
-áo^^ccn famo ídefeUido^'al tPoçra;:-.jf#^whca> fa 

íaáf)iiííit^a$.<,^9p% ^ vrcipiiioihnà^ finfideí/jàb- 
^v{;Q,lfii>ri«ofiin|juííaOa;=''' "...l- ti:! .. :-..:..: 
< ir^^^S^-^^St^e ''^tm^ vi '5 F^réa i.:mjÁ''dgarM,::B 
^^^ft-êJí^ídc^kí^lgíbírii prír»Mí,cvyí[jadohdç:-jíí?» 
^^'4 p dize j^^irftíifo íiííVífià-feTçilKi refto Ib àt- 

chb^, debaxaíAd àgfteiy iJ.:>^ x;/ ';ií i : . :,-j 



k.{)9tnef»^«n j^ffii^ Í^ih4(p :£iyíippr ^9 P9i^<^ 
cl marítima entre comas : como fe dixcíji^(aQ9d4l 

ob rJSfósf»dcJk|(5tífc!3^'5..jifri||«.^M^4^^ /tf/A?, ,Efte: 

cada '.uno, po<<|ltec\lip(yiwtíafearUng||idjo^.i:.ifWPi 
^I^t^iv^íaè^i i:,\hf^^\Áí),\4m^ 'fiíito-^Vrf^ent^tás 
Mf^^j'(ía44'S.:AÁ Si ^ c','.|;:'>.n ?f/r.... , •.>p :';.A 

^: ^. Alli, i)*tí«wtíl iSImmMSj vioimner t<^'^ \8^q,t 

oí«^.^lQut>b»íi.*WH)!> QbfcryíWQÃ mo \i'y^^it^ 
l^fita,,oqueríie"crt^íii ai)4H[ÍHèipiox;<kiilQp QjimipQffirj 
tajr>ipi^ :{ íji t*rfi4da^) r.^--.: :ío .« -.:jr^ .W-vi^tO'; 

CUplica: 4e ' to» *ftorc^: que : tshji^f^ttaijmi^. • ÍP" ^^^^ 
rfcUva , .deíp94:ss<ltf vfixk íÚKà/d^lo^. JSf gm\ 

^lm^(i) y\^pr..iÃ>ev,4m»M'iCiip^va\p ynÍp,.alT. 
Wiè.'PÇ^f lle<var;^i^i?ig^.(lê>|Cqtp,p :. .'♦^;. - 
27 ^Efiranha , mií naoiia^r^^rfl. . Eílç^Xcríp; 
fa.Hò,dB -dpfi dç:ff|%i)ell^ .p^HiVv^3s,3,';:qiaçcdiíwn : 
fiej^,fat:f$e ét^^ba^ m/fSi fiaubaii^ju^ : yrParbar% 
cca cl nombre de ú eícUva.Xo milino corre cu 



d venrfot EJh dUamwhe ^ yf^e^^Ot im edpíhõ : 
p^cqàe ^etí h»cc\dtch%StAté/u EM^héi a^eaptivãj 
^U€ me tem edptivo. Y trMivAmo:^ Aqueile mo- 
ff> firon-^-ís «1 orimcr© vie^» d«\lr GM^í xo ,. que 

rfdavaí j^f esiu))a- áè -iasi grandes wfw de fus 

•^iS-foéri eshèjhí^loiert^ i\^8f6.yfÍítc&iA- que 
era cfto roas próprio pata una Dama , ato^ mc- 
ifoá kquíen no TdpiM^^^tfe elf^CI^)èfaioxo de 
pelo^; j poroiRf l«r Mra; V ^^^ illí tlanholde el pa- 
rttmhelfsí : «r 9em' rfè» /õWt) (jápalhj * 

' ^is^/^-Fóde^^^fer: ^ue^ahmí^^ta fe quehrame. 
Aqui no vamos háblando , a falgalÀ que {^]>e« 
r^í fiBl^mohfes^^fe tífcne-CÍlfcPcíeftfe?, quales fc 
piíedt^n ei^rar deboieti eferitó ^dti fefOí y a fu 
arbkrio, no yá Étaa(i' a cbntdtièi. Advertimos To- 
Ikmcnlib efta f y es V q^c * <cftd JdfcqaebramaÉrfe 
skfjath fdfchtèi cOh fó frtuente j* corrtrlpande íaNym- 
pfli^''que k^Ik>ra^í'i^rfp*cií áôt^notti. 29*3 fup- 
ponicndo . que la que nunca fe'4òliô} dei, vivo , 
agór* fe darfe ^cWtólc iftticffò; ' 

^ ^^ '-^C&^^-lífff^í^^^jÉiífr, »c; Adottdc aqui eflã 
J5«^; dfcze d/Pfíet«J7*(»w^. Vea-fb .para efto Io 
íficho' en el 'niiftft. "«.-Miitho" fiie^^ el Poeta no 
íe nombráflfe^ i ^^pròpric^ en- fos -cabras : folamen- 
te con anagramií)á ^6 Lrfo que' es Lo», fe nõm'* 
bra dos, o ttés vtz^s: " "" . 

• ?r No. infelizmente fé halíarôn aqtii las ala- 
teftjas dk los' Gommemarios' a lás Obras dd Poeta» 



INDEX 

DO QUE VAi D& SlAÍS -NfESTA ÊDIC/AÕ/ 

e (cJttíÁ achitrà' ^em Aeiihttitia'das outfas:^ que 

até cfte pcefente anno de 1780. fc tem 

iem é^ ^tá^ àè Luis de CattiõH: 

SEtenca c qiíiauro Eílancia$ r <]uc a Paeta i^^ 
gekou , e àtCpctzoa síf^Atrup» rde impr^mic 
, o feu Poema a primeira .vez.c Eflas Eftancías i 
f€;(jjQL.derc(dàsni»PocMam>d deF^ria tSoufa em 
dou» 4ifforen^Miiaiircr^0»,rfóm.eme fe acham 
nos Comqaeotaiiosdefte Auâor á Lufiada y e eti» 
aenbunia oacfa Edição. Nefta nofla vaõ juncas a 
p£lg^;.js67. da' parte. íeguoda do primeiro Tomo. 
^ u lAsiitçõcr várias do Poema ^ observadas. pelo 
mefino Faria e S(m£i ^ tiã cooífronc^çaõ dos mef^ 
mo^ dou$í Mawiicripcos , com 03 exemplares da 
primeiía e íi^iiodaEdiçaõ. (Achatia-fe fómenice no 
fim dos Commemarkis de Faria á LAifíada ; .-e ner-t- 
tainoila EÀiçàò vaõ ilo fim da. parte fegunda dó 
pcimciro Tomor, a pag. i^f. 

Hum Uifcurib de Fernando Rodrigues Lobo 
Surrupiíía y qo/. fahio úa primeira Edíçaõ ^ae de 
algumas Rhythmasdo Poeta fe- fez fim Lisboa né 
anão de iSQ^" Vai inferto hp Prologo do nollb 
íegundo Toma* . • ' . 

Hum. IttdeKr.pòr ordem alpl^betica de todos 
Qs SoQecos; dás Canções, Odes^Séxcinais , Ele- 
gias > Oitavas^ eEdogas, que decantem do To-» 
mo fegutido , com a declaração da argumenio 
ou aflun^pia a qor ha compoflb cada hum daqueU 
les Poemas. Efte Itidej^^ que vai na fim do To-* 

mO' 



ino*regQido/, &tido>t<^, tntbalhádé de «ova; 
fe ^oao.açharà em. M/dt* .ayigjumá Ediçaó das an- 

em que prova concludencemencc fereih de Luis de 
Camóosy e nouifdf Diogo: Bernardes , cinco Eclp* 
ga$^ ^[chadás «fn4ia«i Manuíçripra > as q«a^ o 
iiie&itiJB£raatdks.:tfWriftv.imçriQi1b por fuás no feu 
£ima.*^El\^ D^ihv(o^í^Xf^òOfífitíLmcÍK9ào9 Ma- 
imíilciptòà arigmdèsedi^4i»ertho íárúP^^rarn prin- 
dpicp do tctií&koTíó^Hõkx^^rAÍfã^SjàiçAÒ.' 

'-' As meímaÉf .'dticb Sclo^^ ^« á9:^aes. ifeftt 
noâa Edição ^ ^pelo^rr^ko. «jUe adoeça riícava, 
c emeadava^ fc ^efaatào^(pchlfi^Gc:««dceiarein, 
e canfeilkem^).:rmitho^dâiFeretitoe$*das' qas Bernar* 
dos irafjrimio^ ponfe. íervir dr Manuícripros , oa 
«iciaGbs<, ou a-cfueo^Poeta-naãlham pofto a ul« 
tima mão. Saâ èx;chitndas fiefanents> dos mefínos 
Manafopipros-íiorigiiiaeíriider Faria/, 'e :ya5 logo de- 
pois do Dircurfo deâQvAqâor) :no (piincípia do 
mòão ciccceiriy Hoaíok* ■ . . ' 

u I>uas Bcíbgasi ( faó a XI V= e XV. neílar noflâ 
Edição:) naa$:a.iniprei£c3 ácc ao prefenpis.| como 
jimíwhozy e-^èktcahidaS' dos mcfmod Manufcri- 
ptos originacs de Manoel de Faria c Soufa ; as 
qiíaes vaõ a pag^. 189. , fe 1 98.- do -terceiro. Tomo. 
. Vários FrâgmciuosdéObras^ dá Poeta, acha^ 
dos por Fada cm alguns Minufcriptos , e copia* 
dosHDambemi agora úc diverfos jkiganes dos íeus 
Corriráentaríos. Vaó ncíle> quâno Tosno ^ depois 
das Comedias, a-: pag. 225. '■ ., - . .^ • 



Huma Edoga , que contém 14 14 vcrfos , 
tirados todos de diveríbs lugares das Obras do 
Poeta V na?: qifehMaiíòei dci: KaHa dpícreve ^.vi^ 
da do' rmámos^s Vaóno fi(ii>4ftUa> hamas Armo- 
taçõcs de.meímo(^]íkiiiLkrii á re^rijf' Çck>ga i t útÁ 
noBconflándo^quC' cífes.íduasV;Qbrsife {t[ imfírimH- 
fem^^Btiégora -^ 'convcUst 4apo^;^iimv.a} çíh lipâa. 
Ed^çaõ.x Principiava ?Ed[pga .na f^p ^17. dflíke 
^a^rco-^ToiTiOA •"" "A '*'• ^' ' '■ ••' * 

NaáiáOTn^sifiçktíiçaõ dç Rcologos>) vida -àoí^ 
Poeta ^ smatsvaaVecwwas nte6^:^ijl69^ç, odiocfft 
nenccs affim áimorn^aEdíçaó» octn^^Và iluxiiti^r. 
da 'da» ObnA doíwftnp Rciícfa^ ot^qnc:' tuè*,í(íL^ 
achará nos>fet»ckvidbft^lugtócíuu\, ■> . v < ,\ 
SJim úkinm ^H^xx^téfttviTm^y qnie /e q Lei- 
tor. aí:har dei menos <>i».a SontcwR inefta' noíTa ,Bdi^ 
çaó ,\ he porcpife nas d«aa Mlf»*W(^ ^nt fc ii?^i^n% 
ds :€>hra8 db Tip(fe.Í^octa> ÒÂótí^díàPaTÍs/íiíovan-i 
no .dbíi759 f ^ a dô t^isboal d^ ;i5r^2t)-íe çffíhxnt 
rrpceJdos .àlgups, em -divcj^fdirv ÍUg>i^st;S çomp 'pur 
zeâ||Qfl\ patence^ em hum)^ ^âdveitctoi^ia q«;e/ deixa-) 
nwteilafim?id<53.meínPKisCSQbcf<wV, « j>«g*; 177 dà 
-Xbnaò.-ifcj^nàa;:- ,^. ■• '. i-u; >., ^- . -.. . «. r í^.ô 
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^Emos pojio fim i efte noffo trabalhpy e 
famos ohig4Íos A dher 40s noffi>s Lei- 

- pores 9 qiêef/ízetmrtoílo^omidádc t ãu 

ligemÍM evíi Ihep^dãr fiejia hum Edi^aõ mais 
iximpletaj e ampla-ifUt âs Antecedentes \ nãofs- 
hemos , com md0 ,' Je o confegmmós j e fó a fo- 
d&âo dizer os qae li\;res de paixaã cofimnam jul- 
gar das coufas. Si forem ãéjfui fe achar alguma 
que- defagrade , poáerá^ rkum bem atmbuir-fe â 
deinUãade das nojfai fircas^ e naõ a noffâs iji- 
tehçSès^y qm\iía verdade JaS Veãas ^^ de fervir bem 
ao Público , e dir-igidns todas d acertar^ 

• Aó tempo qm eJiavamÀdfaha do Prelo as 
uítimas folhas defte Jf^Tomo ,• nos-^foi dito , que 
é/^éreíídiffimj^ P9sdré Meftre ^ i • Senhor Fn Eran* 
cifio^de S. Sen^< Barba y Aíóng? Senediffína ^ 
í)oútor pela mivé^dade de Coimbra ^ digniffim^ 
Deputado da Real Mefa Cenforia , r bem emée- 
eido pela vafiidaS da fua litur aturai , fOiJfiíia 
Ifum JSxetnplar da^prímàira Edi^aÕ da lÀfiada j 
com algumas notas marginaes , que fe.diMjí- 
tem do próprio punho do Âudor. Sem perda de 
tempo procurámos a efte Doutiffimo Meltgiofo , ^ 
qusl empenhado , tanto na gloria do Poeta , co- 
mo em tudo o que pode utilizar a Republica Lit- 
teraria , com a maior benevolência , e generofida- 
áíe, nos facilHou o examinarmos o referido Li- 
vro , em que naS achámos outra coufa , que ai- 
grmas notas baftanwnm^ ff^perfiçiacs ^ e perten^ 



ADVERTEKCIAIEINAL. 

temes âAfyéolagU: de,fw;t$}íitêey pojioque d 
ieíTÁ de qíáe áJUvam efcriptas intulcúfe bm4nUi 
dntlgMrdade , pois qt$e ja algum/ís, f% naõ liam i 
òjhízo aue jvz^mosfoi ^ .qife.ds tass hotás naS 
hAviãmmo .eferép^asrpcríjáis dé Camões i^ por 
quHmo Jeyia& faz crivei , f«r Imm tal hoÊHem\Ji 
fdcoHpaffe €m^ explicar hienas cotêfas facillima^ ae. 
c&mprèhender , "^Unda '^por ãonèlUs qUe faô mcn&f 
iHfitííádOí nn'jfimelhmitis*ieJtíêio5 -^^je deixafft.p/^ 
três '^ fid> m^^m Poema t ha, dk/mmna d^mlr* 
áitrfCv yA^íe * q^ .*«tim\ nmjfaaMaiu.i . de dedarã^aS. 
Objiryàm(H'^'\^\âlfm^9à\fio\>^ qMc. m' , mefma9^\ iuh 
ias "^^fiavnm^^ffcriptas^vnn hum,' dos JBxemplarts.Àé 
prmiirs' BâiptOí^r^^s 'ifmaesi foi^ terem fahiâoi coHr 
fiderâ\^ÍYàente^^4midàof \ít!i^^mát9s.. lagares , jpram 
logo' e^eiídxtíia^ pelo'Fo^a efàomr^.^ tpitje j^% 
em Ushos^ftOi^mêfm amm àe i^ji^ em que ha^ 
viafihiáo effíí^^fíimeira^ £ nao- nas ^de^^£mos ■ cw- 
Venâet , de* (píer renda Jiuis\ deCQ^iwes \Exeihpl4f 
ret cenéi V ^m<>^ \Wdbc^r \mxsf\em Intm (hs jftfe^ o 
nàõ^^etm ;* printifdmíme ^ntò, jazendo mllas 
menjaS Cèomxfyiaih-fasÀa )• dejfks .mefmos ^ros. 
j. ft^^»wa|f/Ui ^^. razoís y -^ pirqtêe as no£bs 
Jjéi^es' '-tem no ^ Jnâex * de ^aS^ Branco \£arma ^ 
que^^ihes^áam^ àitj^sda I^ioA^^ huma iiomi^ 
muiie inm^tofiofa àit MyAfdagsa^qíieia.Poíeta- 
toca 9 firigítim^bis niHasrnmvv^ dighàs^de >alHti- 
çaõ , e ijwe ' Jè^déviam omluir.. J^ixamas > po- 
rém y afnma')Kdyett€ruia y 'para quer nâ tafó^ 
que para 4) jmm> ap^pateçamyfinaõ entenda que 
efc^páfam â wjfa^^dUi^ençid'. .: 
' -* Em 



AWTERUENCIATBHSBIU, . 

èiffe todd it dttvHdm \^ e: tit}tmQv.\u>iã a/dejgm* 

Plidade do uuo:^qm\MMUí(eL,^ Fama^ e. <Sp.v/4 
m$ deo nos^feàs ^hàmptaret ^\^f}^ciSnfcmfi ^ dA 
jb^gdaiy darenm sq^Làtíi.mSôSi Lekc^s ^^yfuh 
úciâ ^7!vr* adfámos mí vÀfKkmsnt^ri/tiádmx. r,\N(k 
mm^^ de' 1 5ré{)^, >vidi/M»&/a.iYM Itídia , tàtjjpcM t^i 
át Can0ef a 'ZisbéÉCxixie^logOy^m^eÀtísyz. Mi/ni- 
fAío>. j^ {m £fl^ÍA 'M j «w ^/l^fíbi^pm ci4p4M M- 
ffrtffiírii ignot\£nítiLf r (.Vtwo fintfire ^em)s > . o« 
fW( mâtHhâ^ ditemmlfis ^o^.'itoeM)U/^^i«>$^4\frê 

LàisM^-^wSesí^cjiejkj d^foílQ\^^\ dç^iHBXtdOjfe n^ 

gmdd^^^Edi^âô yÚK^^iíA ayi}tíÁ\€úm.,pdà ^.yigi- 

roí ) i€ i^fWfi(xr\iitf^;râiHf r^ ; da\qiêt\ílariémo^ al^ 
gêí^as pímios ^ finmí ^ia$mifffcm9\ â, kxmdoA^K 
£ftã figunda a ^dijoB :f<gAÍÍéi:f&n lAfotml dt 
Jikria e S(mfê\ le ^Jbt- ét-^figmdn. pontiêéknente 
tâikbem por \nA na iúejm Euía^k n^ mJhs 
UlMs^E^^Si B:fa\lm^'Jkíto*)4káaU\9 w tàtn as 

j^lgMímhnojos' jtdimjm. OthepHo^ariaç. e. Squí/x 
ffy€ fm^ cQnjcãara^ ^^tews.fiusiMdmfiriptos j 

jfêdiçiojo , € çom qum fakiaV0^éí4Í ^s,.cou^ 



ADVERTÊNCIA HNAU 

fas , ienão for atreviniento alterar o texto , que 
o tncfmo Poeta havia emendado , e impreffb , re- 
fervou tudo vara o Jwi do Poema , onde Jepara- 
darfícnte o deo aos feus Leitores. Jfio mejino he 
o que atc^ui tefnos vijio praticado pelos Editores 
viais Sábios y tanto com os Poetas Latinos y come 
çom os vulgares das outras Nações. 



Fim do qtiarto e ultimo Tomo. 
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